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Ofversaitnmg till frammande sprak forbehalles.

STOCKHOLM.
ALB. BONNIERS BOKTRYCKERI 1893



Till lasaren.

Eedan da jag dannu var barn vacktes mitt intresse for
de i Yermlands djupa skogar boende finnarne. Deras ut-
seende, satt, kladedragt och sprak kunde icke annat an
vacka uppmarksamhet hos gammal som ung. Deras fattig-
dom, deras harda kamp for tillvaron och framfor allt deras
Jagter och sagor drogo mig, oemotstandligt till dem och
vackte hos mig en liflig hdg for att narmare lara kanna
dessa ovanl dga menniskor.

Sa forde mig min verksamhet under manga ar midt
ibland dem. Hvad jag da sdg okade mitt intresse for detta
obemérkta folk, Som midt i det 19:e seklet lefde i en vild-
mark och knappast till namnet var kandt af det lands in-
byggare, der det brutit bygd och framlefde sitt lif.

Det ar detta lifliga intresse som foranledt mig, hufvud-
sakligast for ungdomen, sammanstélla och fortalja de be-
rattelser och sagor jag hort och bevarat i mitt minne. Att
i dem ligger mycken sanning, ar otvifvelaktigt, ehuru folk-
lynnet ar bendget att upphdja och med alla mojliga goda
egenskaper utrusta dem som vunnit deras fortroende och
aktning, men deremot endast se skuggor hos sddana som
vackt deras owlg

Materialet till afdelningen Litet historia har jag fornam-
ligast hamtat fran doktor Petrus Normans akademiska af-
handling: »Finnarne i mellersta Sverige» (Helsingfors 1888)
och lektor Gottlunds »Lasning for finnar» samt Albrekt
Segerstedts handskrifna anteckningar.

Kunna nu mina enkla berattelser om finnarnes lif och
jagter vécka intresse och bevara minnet af ett fraimmande
folk, som under otroliga médor och forsakelser brutit bygd
och nu blifvit likstalldt med oss svenskar, ar dndamalet
med detta lilla arbete vunnet.

Stockholm i november 1893.

Gustaf Schroder.
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Litet historia.

1. Invandringen.

vjg iden for finnarnes inflyttning i Sverige torde numera

vara vansklig att bestdimma. Det ges forskare som
anse, att finnarne funnits har foére svearnes invandring.
Andre siga, att de inkommit pa Erik den heliges befall-
ning. EOr bada forutsattningarna saknas giltiga bevis. Sa
mycket synes dock vara historiskt utredt, att de omkring
1520 funnos vid det s. k. Yermlands berg, der de redan da
voro ratt talrika.

Att invandringen fortgatt efter ofvannamnda tid, ar
fullkomligt sakert, ehuru kanske icke i s stort antal forr
an efter det s. k. Klubbekriget, \da hertig Carl lofvade fin-
narne sitt beskydd, och anvisade dem 6de skogsmarker att
rodja och bebygga.\ Detta torde dock foér denna tid huf-
vudsakligast galla Yermland, att doma af en beréttelse som
Erik Goransson 1594 ingaf till hertigen.

Att ndgra f& finnar slagit sig ned i Angermanland och
Medelpad, derom upplysa oss kyrkotiondelangden for ar
1600 samt Medelpads dombok for 1610.

Samtidigt pagingo inflyttningar till Helsingland och
Gestrikland. | Ar 1609 utfardade kon. befallningshafvande i
Gefle ett skydds- och skattefrihetsbref for tre finska familjer
i Jarbo och Ofvansjo, ochj konung Carl utfardade den 18
februari 1611 ett Oppet forsvarsbref for »en hop finnar»
som bosatt sig i Ockelbo.
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Ehuru inga historiska handlingar styrka, att inflyttnin-
gen i Yermland fortgatt denna tid, kan man dock med stod
af traditioner bland finnarne med visshet antaga detta,
emedan finnarne i detta landskap jemte dertill angransande
delar af Norge i alla tider synas varit talrikast. Man kan
afven sluta sig till detta deraf, att enligt presterskapets
langder pa folkskattepenningarna for ar 1606 funnos redan
dd inom Dalby finnskogar 131 personer mellan 16 och 60
ar, samt att prestmannen Fernow, som val senast i midten
af 1700-talet gjorde sina forskningar om Yermlands land
och folk, i sin 1779 utgifna beslcrifning 6fver Vermland sager
om finnarne, att de efter Klubbekriget i flock inkomma
till Sverige, »der hertig Carl tog dem nadigt emot och
anviste dem till skogarne». En stor hop kom till Yerm-
land, der de satte sig ned pd skogarna i Bergslagen, Elf-
dalen, Fryksdalen, Jdsse hdrad, Nordmarken och Gillbergs
hérad, eller liksom i en halfcirkel omkring landet.

Det &r antagligt, att Fernow stddde denna sin berét-
telse pa samtal med finnarne, samt att finnarne sjelfva hade
den frén sina forfader: och med kinnedom af finnarnes, allt
intill senaste tid bevarade sanningskérlek torde Fernows
berattelse vara lika tillforlitlig som den tidens historiska
anteckningar.

Att Fernow gjort sina anteckningar rorande finnarne
med allvar och intresse, framgar deraf, att han &r i stand
att uppgifva icke mindre 4n 114 namn pa finnslagter endast
inom Elfdals, Fryksdals och Josse harader. Olof Tratalja
forde knappt mer folk med sig till Yermland &n dessa
finnar.

Att finnarne é&fven fore Klubbekriget icke varit sa fa,
styrkes deraf, att hertig Carl den 6 oktober 1583 kungjorde
»Wisst concept for finnar», deri dem medgifves ratt att sla
sig ned & kronans skogar och uppodla jorden. Sex ar skulle
de vara skattefria. Detta »concept for finnar» synes hafva
géllt for hela hertigdomet.

I likhet med sin far befordrade Gustaf Il Adolf sitt
lands uppodling genom att mottaga och beskydda de finnar,
som lemnade sitt fadernesland, for att sld sig ned i Sverige.
Den tidens finnar ansdgo sig behofva stort utrymme, och



IWIMBMnNB

INVANDRINGEN. 3

mahanda var detta orsaken hvarfor Here invandrare slogo
sig ned langre Oster ut och uppsokte de stora skogar hvar-
pa Dalarne var sa rikt, tj redan 1626 funnos finnar i alla
de nordligaste och vestligaste socknarne i denna provins.
I Orsa socken vet man att finnar inflyttat redan ett ar-
hundrade forut, eller 1526, men den talrikaste invandringen
torde skett vid borjan af Gustaf 11 Adolfs regering.

Under drottning Kiristinas tid utbredde sig firmarne i
mellersta Sverige, och enstaka flockar inkommo fran Fin-
land och drogo till Vermland. Sannolikt ofverskredo de
vid denna tid grénsen till Norge mer allmént &n forut.

De forsta finnarnes inflyttning till Sverige synes den
der bofasta befolkningen ej skankt nagon uppméarksamhet;
men snart beskyllde de finnarne for att gora dem forfang,
och klagade ofver att dessa slagit sig ned fér nara bolby-
arne, att de hdggo ned skogen till svedjor och fororsakade
brand i skogarne, som derigenom forstordes. Snart blef
denna klagan hdogljudd, och missndjet med sa val finnarne
som svedjandet Okades.

Att svedjandet bedrefs med Ofverhetens goda minne,
framgar af hertig Carls oppna bref till allmogen i Yermland
1587, deruti han anbefaller dem »att falla och svedja sa
mycken skogsmark, att i rattan tid om hosten derd kan ut-
sads en tunna rag».

Da nu afven svenskarne anmanades att svedja och larde
detta satt att bruka jorden af finnarne, ansago de sig som
undantrdngda af de invandrande. Dertill bidrog &fven, att
en hel hop finnar slagit sig ned i bergslagen och dref kol-
ning och bergsbruk. Detta sags med stor ovilja.

Allt efter som de sex friaren finnarne erhallit for sina
bebyggda och odlade torp tillandalupit, blefvo de skatte-
lagda, och sedan egde de dem enligt hertig Carls férord-
ning af 1582 »med réatt att dem i evardliga tider behalla
och besitta».

Finnarnes jordbruk var i grunden svedjandet, tills de
hunnit odla upp jorden, och detta togs ocksa i betraktande
vid skattelaggningen eller s3, att de flesta finnar ansagos
besutna nar deras hemman kunde uppskattas till en fjarde-
dels hemman eller mantal. D4 en bonde behofde ett helt
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hemman for att kunna lefva var klart, att en finne icke
kunde lefva pa ett fjerdedels pa annat satt an med sved-
jande, hvilket ocksa var varderingsmannens asigt. Sa fort-
gick det till hertig Carl Filips dod.

D& horde den storsta delen af jorden i Yermland kro-
nan till, hemmanen maétte vara storre eller mindre. Fernow
sager sid. 565: »Och om icke just alltid hande, att aboen
blef drifven, d& hemmanet anstod en annan, som béttre
anstod fogdens pung, sa var dock en svarighet som hem-
manen voro utstalde for sa snart der antingen kom till att
bo en lathund eller missvéxtar infoll eller krig. Da lem-
nades hemmanet antingen helt och hallet eller till en del
ode, och kronan gick miste om bade soldaten och rantan.»

Gustaf 11 Adolf insdg huru vacklande denna stallning
var Ji det dOgonblick han behdfde penningar till sitt till-
tankta tjska krig.! Han fann, att han skyndsamt och utan
kanning for folket kunde skaffa sig penningar. Bonden
skulle ocksd i allmanhet blifva mer man om att skota sitt
hemmansbruk, om han finge frikdpa sitt hemman till skatte.
Den 21 april 1629 utfardades denna kungorelse, som hade
vigtiga foljder, i det en mangd hemman ofvergingo fran
kronan i enskilda hander.

For finnarne hade dessa skattekdp den storsta betydelse,
ty man hade icke varit sd nograknad med att forut lata
dem satta sig ned, bygga, svedja och branna pa bolbyarnes
skogar é&fven i sjelfva bergslagen. Nu blef man mer nog-
réknad, och snart utbrot osdémja. Bland de tvister som forst
kommo infor domstol var en sadan mellan brukspatron
Carlstrom pa Uddeholm och Sandsjofinnarne.  Finnarne
méste utstd en hard medfart, och en stackars finne fick
springa gatlopp vid Bada kyrka, utan att hafva begatt annan
forseelse &n att han gatt i bergslagen och tiggt under en
lang foljd af ar.

Nu uppstod en hard strid for finnarne. Boséttning och
inflyttning pagingo dock lika fullt pd kronans skogar, pa
samma satt som i Carl 1X:s tid. Men finnarne blefvo for-
sigtigare, och manga instilde sig personligen i Stockholm
for att utverka sig s. k. byggningssedlar pa de platser dem
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de skulle fa upptaga. Andra &ter voro nog likndjda att
forsumma detta ock drogo genast ut till skogarne och vi-
stades der »utan pass och besked», tills de omsider, vare
sig frivilligt eller nédtvunget, sago sig foranlatna att begéara
kungabref. Sadana kungabref utfirdade Gustaf 11 Adolf
manga, ty den finska invandringen fortgick under denna
tid regelbundet.

I Emellertid klagade den svenska befolkningen o6fver den

finska befolkningens tillvaxt och 6fvervald, och!med anled-
ning héaraf befallde Gustaf 11 Adolf, att skrifvaren Anders
Erikson i Helsingland skulle ransaka i é&rendet, tingféra
och beldgga med bdter de finnar som gjort sig skyldige till
ofvervald.

Bland de invandrade finnarne funnos manga som dels
voro oférmogna att skaffa sig fast bostad och dels saknade
hadg for arbete. Andra torde for lagbrott i hemorten lem-
nat denna och stroko omkring i skogarne, uppehallande sig
med jagt, fiske, och d& noden tvang dem dertill, med till-
falligt arbete. Om dessa innehdllo skrifvarens order, att
sadana losfinnar, »dreffsefinnar» eller »strukfinnar» skall han
allesamman fasttaga och satta under knektarne, och andteli-
gen laga att de icke slippa vid hogsta straff. Att de sven-
ska bonderna voro villige att harmed bista skrifvaren, fram-
gar af de berattelser som dnnu lefva.

Hittills hade endast de svenska boénderna klagat: nu
\inkommo klagomal ofver finnarne &afven fran landshofdin-
o-arne i Norrland, Nerike och Vermland, »att de onddigt
utddde skogarne, hyste och harbergerade forrymde knektar och j —
annat lattfardigt parties. Pa dessa klagomal svarade for-
myndarestyrelsen, att de (landshofdingarne) skulle »prakti-
sera genom hvad medell sddant bowerie kan installt blifvax.

Och hérmed borjade forfoljelsen mot finnarne. Lands-
hofdingen i Yermland Gustaf Leijonhufvud foreslog rege-
ringen, att losfinnar borde straffas med att pd egen kost
arbeta en eller tvd méanader i grufvorna och sedan lands-
forvisas.

Detta godkandes, och regeringen uttalade sin belaten-
het med landshéfdingens nit. Landshofdingarne tillerkédndes
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i vissa fall en ganska vidstrackt makt. Sa t. ex. egde de
ratt att utan dom ock ransakning lata afratta skogsstrjkare,
rofvare och grofva forbrytare som ertappades pa bar ger-
mng. *) Yidare tilldde regeringen: »att om nagra finska
torpare funnos livilka erna forblifva bofasta och ega for-
maga att till landets ocb kronans gagn forbattra torpet, s,
pa det att kronan icke ndgon ranta mista ma af de andra
torpen som det losa parti rymma maste, kunnen I dem bol-
bysbonderna tillsld ocb utlagorna fordra». | slutorden &r
regeringen mer radikal. »Eftersom finnarne ej sta att
Ofvertala att begifva sig till stdderna, utan vilja forblifva
i skogarne, sa kunnen | lata de gamla och allenast en be-
sitta hemmanet, ocb alla de andra flytta till stdderna att
der sitt bandtverk drifva. Ocb bvilken det icke vill eller
kan gora, den ma nar utskrifning blifver tagas till knekt,
och ban som pa hemmanet sitter kola at honom som kandt-
verket i staden drifver.»

2. Forfoljelsen.

([ Eran ocb med denna tid blifver en fortsatt vistelse i
Sverige® mycket svar for finnarne. Ja, man kan séaga, att
med 1637 begynner forfoljersernas tid. De svenska bon-
derna, som tyckte, att finntorparene »sutto deras bolbvar
for nar ocb gjorde dem markelig intrang ocb skada» —
sasom den vanliga klagovisan lydde — forsokte pa allt satt
att fa dem vrdkta. Om finnen hade sitt kungliga fastebref
i behall, fick han i de flesta fall kvarstanna pa torpet; men
om detta hade forkommit, eller om torpet blifvit anlagdt
iitan tillstdnd, fordrefs ban utan forbarmande, s& vida nem-
ligen lagens véktare deri lyckades.

Ocb detta var ej alltid fallet, ty finnen forsvarade sig
ochb sin jordtorfva. Den trogtdnkte, envise mannen, som

®) C. 1. (Miniers »Drottning Kristinas formyndare», sid. 200.
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lefde i sin undanskymda 6debygd och'féga bertrdes af nyare
ideer, kunde~ej1sé& hastigt satta sig in i nyskapade forhal-
landen och forstd regeringens nu mera andrade asigt om
hans hemortsratt i landet. Han visste, att hans fader eller
farfader af hertig Carl blifvit inkallad till landet och upp-
manad att svedja, och nu hette det, att han, arfvingen,
skulle drifvas bort eller ock tvingas till ett annat lefnads-
satt. For honom lag det nara till hands att antaga, det de
lokala myndigheternas strdnghet, lika litet som afundsjuka
grannars atgarder, egde stod i gallande lag. Under sadana
omstandigheter aterstod for honom ingen annan utvag an
att gripa till vandringsstafven och hos regeringen i Stock-
holm anféra klagomal.

Eiksregistraturet for den 14 april 1637 har bevarat
namnen pa sju finnar frdn Yesternorrland, hvilka infunno
sig i hufvudstadenj och uppgafvo, att de hvarken genom
skogsaverkan eller ofvertradelse af jagtstadgan tillfogat
kronan och andra abyggare skada, hvarfor)de bonféllo om
att fa besitta sina hemvist. Undersokning i saken pabjdds,
och landshofdingen befalldes att »sa procédera, att patentet
i alla sina clausuler blefve val iakttaget».

Som ett sareget undantagsfall maste man val anse det,
da svenskbygdens folk, d. v. s. har representeradt af allmo-
gen i Hanebo, Arbrd och Bergsjo i Helsingland, i underda-
nighet begéar »att njuta och behalla hos sig tre finnar, hvilka
aro goda smeder och landets invanare med sitt arbete vl
kunna betjena». Hartill kan regeringen ej svara annat, &n
att hon i patentet om finnarne ej asyftat dem, af hvilka
landet och kronan kunde hafva nagon nytta.

Ett par ar senare gaf finnarnes envist fortsatta svedje-
bruk anledning till en ny férordning. Fran landshofding
Carl Bonde hade inlupit klagomal &fver finnarnes svedjande
och skogsaverkan, hvarpd regeringen, med godkénnande af
hans forslag till afhjelpande af detta ofog, gaf honom order*)
»att uppbranna finnarnes rior och hus som de sig i skogarne
har och der uppsatt hafva, s& som ock deras sad, nar den mogen

Af den 22 juni 1641.
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ar, antingen afhanda eller ock i lika matto uppbranna, sa att
de af brist pa lifsmedel ma begifva sig ur skogarne..

Likartade pabud utgingo at manga hall. Salunda kan
ur det aldsta bevarade domboksprotokollet (af den 14 juli
16tl) for Grythytte tingslag inhamtas, att bergmastaren
»tillsade allmogen om hdga Ofverhetens vilja och befallning,
att (for) alla finnar eller torpare, som intet hvarken bruka
bergsbruk eller aker och &ang, utan falla skog, skola deras
hus och rag uppbrannas».

Foljden af dessa omenskliga befallningar blef, att depu-
tationer af finnar &ter infunno sig i Stockholm och anférde
besvar ofver lidna oforratter. Utskickade frdn Grange i
Vestra bergslagen sade, att de med konung Gustaf 11 Adolfs
och landshofdingarnes tillstdnd upptagit torp, som blifvit
skattlagda, samt derpd nedlagt stort arbete, och som de ej
fallt mera skog &n hvad behofligt varit till upptagande af
akei och &ng, anhollo de om skydd. Saken aterforvisades
till landshéfdingens undersékning och dom.” Resolutionen
harom slutar med en befallning, »att ndgon uppsikt och
inseende hafves med de kvarsittande, att de inte mage mer
skog hugga, an som de till sina ndédiga hus behdtfva eller
eljes hinna rodja till &ker, 4&ng och andra tillagor».

Antagligen harleder sig frdn samma tid en odaterad
boneskrift, borjande med orden: »Vij fatige skatskyldige
Finske Nation uthi Liusnédrss Finnemark.» Finnarne vid
Ljusnars kopparbruk berattade deri, att den gode herren
Christier Bonde for nagra ar sedan for deras valforhallandes
skull och brukets forkofran tillatit hvarje bonde att arligen
hugga ett fall om ett halft tunnlands vidd, men efter det
den nadiga drottningen latit stranga mandater mot stor
fallnuggning utgd, hade afven de blifvit botfalda for fem ars
fall. Men dessa hade blifvit uppgifna dubbelt sa stora som
de i verkligheten voro. Derfor anhdllo de, nddstdlda som
de dessutom voro genom stora skulder, om forskoning fran
boterna. De slutade sin i de ddmjukaste ordalag affattade
skrifvelse med att tillonska Hennes Kungl. M:t all andlig
och lekamlig valmdga — ndgot som de i sanning sjelfve
saknade.



FORFOLJELSEN. 9

Den ofvan ndmda foérordningen af den 22 juni 1641
fornyades ytterligare, forsta gangen den 16 mars 1642, ocli
andra gangen den 29 augusti 1644. Slutligen utkom den
kungl. foérordningen af den 22 mars 1647, deruti det heter § 3:

»De torp och gardar som Miifvt utan lof pa allmanningar byggda,,
afvensom de hvilka fatt dertill lof, men &ro nog sma att ej kunna alag-
gas ett fjerdedels hemmans skatte (obs. att finnames bostader voro van-
ligtvis skattlagda till ett attondedels hemman, eller ett attondedels man-
tal) skola utdas, Gdelaggas, och ater till skog latas véxa».

Hvarefter det § 8 heter: »Alla andra som der svedja, eller nedsatta
sig, dem skall man fritt soka attfanga och sdsom andra skadedjur
afskaffa»\ samt i § 9: »De finnar som &ro bergverken mera hinderligt
an beforderligt, deras byggning och torp ma uthrifvas och afskaffas,.
deras sveder medh saden dem ifrdntagas, och hvar nagon sedanfinnes,
den skall fangslas, hans byggning uppbrannas, och hafver derhos for-
gjort sitt arbete, och hvad hos honom och i hans varjo finnes, gange
treskiftes, oss, landet (eller haradet) och aklagaren.»

»Att de straffbestamningar,» yttrar en svensk forfattare,
»hvarmed man ville drifva dem till lydnud voro alltfér
hérda, ma icke fornekas, och mahanda lag just i denna om-
standighet, som forsvarade deras tillampning och framkal-
lade ett halsstarrigt motstand, ett af skalen hvarfor de ej
medforde asyftad verkan. Men sa uppfattade man icke
saken pa& den tiden. Nar ett foreskrifvet straff icke fram-
kallade laglydnad, st6kte man anledningen dertill uti dess
icke nog afskréackande stranghet och skarpte det anda till
orimlighet. »

I den nya skogsordningen — landets egentligen &ldsta
skogslag — dat. den 22 mars 1647, infléto derfér nya strénga
stadganden for finnarne. 1 en af dess paragrafer heter det:

»Dher sigh nagre finnar uthi dhesse férledne Ahren pa dhe store
Skogarne i Vester Norlanden, Dahlarne, Bergslagen och Vermeland ne-
dersatt och bygdt hafva, dd skole vare Landshoffdingar medh Lagh-
mannen, Haradshoffdingarne okh Nembderne halla ther effter een flijtigh
ransakning, och sd vijda dhe finna nogon att hafva sig nedersatt pa
dhe Skogar och i dhe Landskap, som byggias® kunna uthan Landsens
skada och, Finnarne anten hafva régt sigh Aker och Ang, eller thet
annu gora kunna; Legenheten och ar dher till och dhe pa visse satt
forsakra Cronan at vilia rédja Aker och Ang uppbryta, eller sigh till
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Bergzwerkens befordring begifva, dhe skole dheras Torp unnas, eller
aff Visse Mén tildehlas att byggia uppa >»---------- Men s& frampt dhe icke
hafva dhet upséth och séddant medh gerning betyga: Eller ock at dheras
byggiande beflnnes Landet och Bergzwerken mera hinderligit an befoder-
ligit, dherom Laghménnen, Haradshoffdingen och Nembden ransaka och
doma skole, t& ma hans Byggning och Torp utrijfwas och affskaffas,
Iheras Sweder med siaden dhem ifrantagas, och hvar nogon sedan finnes,
att uthan tillstindh dher arbeta ocb byggia igen, then skal fangslas, hans
Byggning upbrénnas och hafwe dher hoos fér gjordt sitt Arbete, och hwad
boos honom och i hans werie finnes till treskiptes, Oss, interresserade
Landet eller Haradet, s& och aklagaren.»

Sedan den nya forordningen utg'ifvits, inkommo nu-
mera sallan klagomal till regeringen 6fver finnarnes fram-
fart, ty de svenska bonderna och bruksegarne, som foér
sina fordringar vunnit stdd i allmén lag, anklagade finnarne
vid haradsratterna och befriade sig ifran dem, sedan synenam-
den afgifvit sitt utslag och ratten sin dom. En annan para-
graf sager:

»Dher och nogon Bonde hér effter tilstddier nogon Finne heller
nogon annan at byggia och boo saledes (d. & till landets och bergs-
brukets skada) pa sin Skogh, som sagdt &r, han skall forsta gangen
plickta med 40 Daler Solfwer Mynt; kommer han oftare igen, ta skal
han straffas till Galgen, dher Wij honom icke willia benadda och par-
donera.»

Denna Ofver hofvan stranga lag och dess harda till-
lampning! véckte nationalhatet till lif. Svenskarne sokte for-
drifva fran sina skogar de icke skattlagda finnarne, men
dessa gjorde segt motstdnd. Sagnerna bevara minnet af
manga blodiga dramer, hvari & 6mse sidor yxan och lod-
bossan spelade hufvudrollerna. Som emellertid den for till-
fallet forlorande parten vanligen hamnades, hafva de bada
nationaliteterna ingenting att forebra hvarandra. Elere af
de finska deltagarne i dessa strider nddgades biltoge fly
ofver till Norge och funno der skydd hos sina stamfoérvandter.

/ Skogsordningens stranga bud angaende svedjandet kunde
dock ej lange foljas. Den 13 dec. 1673 utkom en fdrord-
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ning om mildring af straffet; sposlitning anvandes & den
som olofligen svedjade. »Och, vid sidan af de under senare
delen af 1600-talet for hela riket utgifna férordningar om
skogarne, tillkommo for enskilda delar deraf atskilliga reso-
lutioner och forklaringar, hvilka ofta innehdllo ganska vig-
tiga afvikelser fran de allméant gallande foreskrifterna.
Afven landshofdingarne torde pa grund af den ratt, som
dem tillkom att meddela bestammelser af ekonomisk art
inom sina lan, ej sallan utfardat vigtiga kungorelser i fra-
gan om skogsvarden.» Allt detta gaf skogslagstiftningen
en ganska lokal karakter, och dess tillampning gjordes be-
roende af vederb6rande myndigheters mer eller mindre
goda vilja.

En méngd olika forordningar utkom derjemte, bland
annat en ar 1650, som forbjod finnarne att halla sto, »efter
hingstarne ej fingo ga stilla pa bete». Detta forbud, som
varade i 40 ar eller till 1690, gjorde, att finnarne ej kunde
forse sig med dragare, utan nddgades kopa sina hastar fran
Norge, hvarigenom den norska hasthandel kom i gang, som
bibehallit sig till senaste tid.

Ar 1671 blef det vid 40 marks vite likaledes forbjudet
att fran skogen hemta barr och taga I6f for getter och far,
och slutligen 1735 blef det forbjudet att hélla getter.

Afven andra forordningar tryckte finnarne och &fven
bonderna hardt. Sa bestamde landshofdingen G. Soop i
Yermland, att finnarne vid 40 marks vite ej finge sdlja sina
kol der de fingo dessa béast betalda eller dit de hade nér-
maste véo-en, utan tvingades att sldpa dem till enkom an-
visade bruk, der de fingo atntja sig med det pris som af
bruksegaren bestdmdes, hvilket den tiden utgjorde 16 styfver
per stig eller 2 runstycken per tunna. Vid finnarnes klagan
harofver gillades detta pris af Bergskollegium och stadféstes
af konung Fredrik den 27 juli 1726.

Likasa forbjods all timmerhandel med Norge, vid varans
forlust och 2 ars fastningsarbete, lika for kopare och séljare
samt dem som hjelpte till att hugga och kéra, En forord-
ning af 1682 stadgade, att de finnar som icke larde sig
svenska skulle drifvas ur landet.
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Man kan tycka, att ofvan anférda lagbud skulle gjort det
omojligt for finnarne att existera och annu mer att foroka
sig; men sd var icke forhallandet. De gingo fortfarande
framat. Troligen insadgo lagarnes Ofvervakare, att pabuden
voro orimliga och stundom outférbara, ty det ar otvifvel-
aktigt, att finnarne gjorde ett envist och tappert motstand,
dels med vald och dels genom list.

Det torde icke ha fallit sig sa latt att utfora straffbe-
stammelserna mot de aflagset boende finnarne, ehuru dom-
bockerna vittna om, att manget finnbygge blifvit brandt
och mangen finne fallit vid forsvaret af sitt under ndd och
forsakelse modosamt uppbyggda hem. Ocksa fruktade man
for hamden, ty den husville finnen hade ej mycket att for-
loia, loch att hamdkénslan efter ett 6fverganget ohygglio-t
vald gjorde sig géllande, derom behofver man ej tvifla. |

Att finnarne som den svagare parten anvande list, veta
vi, ty dels anfoll han sina vedersakare l6nligt vid tillfallen
som bekantskapen med lokala forhallanden beredt honom,
och dels skadade eller forodde han sina fienders egendom.
Den langt fran bondernas hem i skogarne strofvande bo-
skapen lemnade goda tillfallen till hdmd, och sagorna be-
ratta om att finnarne bortfort, nedstuckit eller foroiftat
bondernas hjordar.

I rdn uraldriga tider hafva finnarne haft rykte om sig
att kunna trolla och af detta rykte begagnade de sig. Man-
gen bondes ko som sjelfdodt ansags hafva fallit for troll-
skott. Att manget af bondernas kreatur blef, dfven inom-
hus, forgiftadt eller pa annat satt dodadt af kringsmygande
hamdfulla finnar, har ej sallan handt, afven i tiden for mitt
minne.

Finnarnes beslutsamma mod och tapperhet vid forsvaret
af sina bostader och sin egendom, samt fruktan foér deras
hamd, gjorde nog, att de saval af lagens véktare som af
bonderna lemnades i ro, och de stranga pabuden blefvo till
storsta delen utan verkan. Hade forhallandet varit annor-
lunda, skulle finnarne blifvit utrotade.

Det &ar antagligt, att finnarne i Yermland voro bland
de af svenskarne hardast ansatta, men sedan de blefvo tal-
rikare, ansags nog, att de &fven voro nyttiga och goda att



hafva, i synnerhet vid krigstider, och man férsummade icke
vid sddana tillfallen att taga deras hjelp i ansprak, sardeles
vid gransen, der de voro dugliga kunskapare.

Enligt FernoAV deltogo nagra hundra finnar i Hanni-
balsfejden 1644. 1 ett slag pa isen i narheten af Eda skans
stodo finnarne jenite rytteriet pd Ostra sidan. De hade higa
berg pa sidorna, sd att fienden ej kunde slippa fram, hur
skarpt han skot. Om slaget sédger han vidare: »Men hur
litet de hade att skjuta med, slappte de dock icke hvarken
passet eller landsvagen forr 4n deras kapten, Lorentz, blef
skjuten i axeln; da drog hvar och en &t sitt hall i moérkret,
som far utan herde, med den lilla trosten att de pa hela
dagen icke forlorat mer 4n 30 man, da de likval nedgjort
300 norske.»

Flere beréttelser vitsorda, att finnarne med berém del-
tagit i de vermléndska fejderna och dervid stridt tappert,
men afven lidit stora forluster dels i den ofvanndmda Han-
nibalsfejden, dels i Krabbefejden 1657—1660, samt i Gyllen-
lovs-kriget 1675, &fven kalladt fyra-arsfejden, och slutligen
i den stora ofriden 1709—1720.

3. Finnarne i Amerika.

En del finnar funno dock lifvet svart i de svenska sko-
garne och drogo ut till Amerika. De forsta man kénner
drefvos dit for brott mot férordningen om svedjandet. De
voro frdn Sunne socken i Vermland, och en tid derefter
fick landshofding Stake befallning att ofvertala de finnar
som bodde i hans lan att 6fverflytta till den nyanlagda kolo-
nien Nya Sverige pd Delawareflodens strander.

Enligt hans uppgift lyckades han ej deri. Han lat da
fasttaga en hop finnar och insétta dem i fangelse i Karl-
stad. Detta skedde i april 1641.

P& hans derefter framstalda fraga huru med fangarne
borde forfaras svarade regeringen, »att det var behagligt
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att det lyckats honom att fa sddana skadlige ocli skogsfor-
derfvande tinnar och l6st partie vid hufvudet, och om desse
icke godvilligt begafvo sig till Nya Sverige, skulle de an-
skaffa gode méan som gingo i borgen for att de samvets-
giant skulle upptaga till odling édeshemman eller nya torp.
Formadde finnarne ej detta, hade de ingen annan utvég an
resa till Amerika, eller ock skulle landshéfdingen lata sla
dem i jern och halla dem till arbete pa kronans slott och
gardar.»

Att en del finnar begafvo sig frivilligt till Amerika,
veta vi af »Kort beskrifning om provinsen Nya Sverige i
Amerika af Lhovncis Ccwipcinius» : »Charmassungh Finland:
dar bodde finnarne uppa och var med starka hus bebygd,
dock utan Skantz. Det ar beldget ifran Christine Skantz
tvd och en half tysk mil sibwéagen Gster uth, Landzvagen
tva och en half Swenska dryga mil.» En i arbetet intagen
kaita utvisar, att »Finland» lag emellan Fort Kristina och
Nya Goteborg pa Delawarefiodens vestra strand, sydvest om
nuvarande Filadelfia.

De flesta af finnarne horde till den grupp af befolk-
ningen som bendmdes »frimén», hvilket ord betecknade de
nJbJggare, som af egen god vilja rest till Amerika och der
atnjoto vissa friheter och formaner. Andra grupper ater
bildade kompaniets tjensteman, hvilka uppburo arlig 16n,
samt »lost parti och missgerningsmén (deporterade)», som
bodde pa en afskild plats och anvandes som slafvar. Hur
manga finnarne voro, kunna vi ej uppgifva, ej heller veta
vi, om flere eller farre af de ungefér 300 finnar, hvilka
1649 anhallit att fa resa till Nya Sverige, blefvo i tillfalle
att fullfélja sin afsigt.

Hvilka finnarnes sysselsattningar voro, framgar af ett
bref frdn William Penn, dat. 1683, der han skrifver: »De
forsta invanarne af de kristne har i landet ha varit hollan-
dare och derndast svear och finnar. De forre beflita sig om
handelskap, de senare om akerbruk.» | ett tio ar senare
afséndt bref, yttrar sig en finne om landets fruktbarhet och
naringskallorna: »Hvad som anbelangar vart allménna till-
stand uti detta landet, sa dro vi mest allesamman bonder,
som pl6ja och si manuera land — magta kosteligt och
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fruktbarande, — erhalla goda skordar och rikligt uppehaille,
exportera brod, sad, mjol, 6l o. s. v. Yara hustrur och
dottrar beflita sig mycket om spinnande och véfvande. Yi
bo i stor vénlighet och enighet med indianer, som pa manga
ar oss icke hafva nagon skada tillfogat.»

Med sin hogste chef voro emellertid frimé&nnen icke
beldtna, ty 1655 inlemnade de till regeringen i Stockholm
en skrift, hvari de klagade, att guverndren Printz vid lifs-
straff forbjudit dem all handel och anvéndning af marken
till odling och af vatten till liske, samt »Hafver guverné-
ren,» skrefvo de, »hotat oss, att han ville oss traktera s, att
vara hustrur och barn grata skulle och vi till vara hufvud
skola skallota blifva, der pa vi exempel hafva for 6gonen
af Anders Pinne sdsom ock af de andra finnarne pa Finland,
hvilka &ro drifna af hus och jord, och deras hustrur nu
somliga &ro derigenom komna ifrdn wedt och skiall, for-
utan lag och dom, och nu fattiga enkor maste med sina
sm& barn gd och tigga brod.» Den tionde klagopunkten
innehdll en begaran, att Anders Finne skulle fa behalla den
rdg guverndren afdomt honom.

Pa hostep 1655 aterreste Printz till Sverige och lem-
nade da en svarsskrifvelse, dat. den 3 aug. 1653, pa »rebel-
lernas» klagomal, i hvilken han fornekade deras befogenhet.
Betraffande den misshandlade finnen yttrar han: »Ofver
Anders Finne &ar laga dom gangen, men Lasse Finne och
Karin Finska for trolldom och annan orolighets skull oss
ifrdn skilda, dock dem battre land och lagenhet igen gifvit,
an de hafva haft.»

Hufvudorsaken till Printz' aterfard till Sverige lag dock
deri, att hollandarne, som 1651 pa Delawareflodens vestra
strand uppfort Fort Kasimir, rustade sig att pa fullt allvar
angripa den svenska kolonien. | aug. 1654 afseglade den
hollandske guvernoren Stuyvesant med sju skepp frdn Nya
Amsterdam och angrep Nya Sverige med sadan framgang,
att i september hela kolonien befann sig i hans hénder.

I kapitulationsférdraget bestdmdes, att de af koloniens
embetsman och undersatar, svenskar och finnar, som det
onskade, skulle fa atervanda till Sverige; de som foredrogo
att kvarstanna skulle f& vidblifva den augsburgska tron och
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for sin rékning anstdlla en predikant. Ue flesta stannade,
emedan de en gang gjort sig fortrogna med forhallandena
i det nya hemlandet.

4. Invandringen till Norge.

Bland de utvagar den svenska regeringen anvénde for
att gora sig af med de skogsddande finnarne var afven
den att aterforvisa dem till det land hvarifran de kommit.
Och detta satt lag visst nara till hands, men hur det skulle
tillampas, hur det blefve mojligt for den sedan manga ar
bofaste finntorparen att lemna sitt hem oeh med hustru och
barn draga tillbaka ofver hafvet, dessa svarigheter tog man
ej med i berdkningen. Derfor blefvo &fven pabuden (t. ex.
af den 2 mars 1636 och den 7 dec. 1682) i sd godt som
alla fall utan verkan.

Fran de narmast foljande femtio aren .hafva vi stort
ingenting att anfora som galler aterflyttningen till Finland.
En och annan finne flyttade dock ater till hemlandet.

Till Norge skola finnar frdn Yermland redan omkring
ar 1600 invandrat, da medlemmar af slagterna Mulikka,
Baisdinen och Lehmoinen bosatte sig omkring Régden i
nuvarande Grue finnskog. Fran denna trakt, hvilken fort-
farande bildar hjartpunkten i de norska flnnarnes omrade,
utbredde de sig at norr genom Elverum till Trysild, at
soder ofver hela strackan af asar genom Yinger, Nas,
Urskrug till Sitskoven i Héland. Andra gingo 6fver Glom-
men och utbredde sig oOfver utmarkerna i Odalen till
Stange i Hedemarken och anda bortdt Mjosen. Harifran
foljde de den hoga asen, som bojer sig norrom Tistedalen
och Asker till Modumsasen, och vester om Beina-Drammens-
elfven i Adalen och Sigdal ljodo flnnarnes yxhugg i sko-
gen. De bosatte sig salunda i socknarna Meidskog, Vin-
ger, Brandvold, Grue, Hoff, Aasnas, Yaaler, Elverum och
Trysild.
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I sitt lit och sina seder skilde sig de norska finnarne
icke alls fran sina landsméan pa Ostra sidan gransen, hvarfor
afven deras stallning till norrmé&nnen och sin regering till
en borjan blef likartad med desses. Konung Fredrik 111
utgaf den 30 aug. 1648 ett pabud, att finnarne fore jul
samma ar antingen skulle forfoga sig ur riket eller ock bo-
satta sig stadigvarande och betala skatt som andra norska
undersatar.

I en instruktion af den 7 febr. 1685 alades amtmannen
att halla uppsigt ofver »Skovfinner, Tryglere och Joder,
som ej maa lides». Detta hade till foljd, att finnarne ar
1686 instdamdes och ransakning hélls med dem. Bn del fa-
miljer upprefvos genom derpa vidtagande forfoljelser, och
enskilda medlemmar blefvo »slengte ind imellem Taternes
och Skoiernes Flokke».

Under de forsta artiondena efter sin bosattning i Norge
hade finnarne det derstades mycket bra; i Trysild t. ex.
funnos Here riktigt formogne, som da skorden utfallit val,
salde sad. Men' da eganderatten till skog och mark gjordes
till foremal for undersokning, uppstod dar, liksom i Sverige,
en agrarisk fraga, hvars losning beredde manga familjers
ekonomiska ruin.

Flere af dem hade af kdpmadn i Kristiania tagit varor
pa kredit och som sakerhet pantforskrifvit sina skogslotter,
dem de likval efter behof och behag sjelfva obehindradt
skulle fa begagna; men nar den slutliga likviden skedde,
voro de ej mer sjelfegande bonder, utan torpare under
handelshusen i Kristiania.

Denna trassliga hérfva forsokte Gottlund under sitt
bes6k i Norge 1821. reda ut. Den 23 nov. sammankallade
han till hemmanet Ké&fhultet i Grue alla kringliggande
finnbyars husbonder for att med dem diskutera sddana at-
garder, som kunde vidtagas till forbattrande af finnarnes
stallning. Forst kom pd tal »deras harda handterande af
herrarne och deras nu forestaende bortauktionering till nya.
Man visste ¢j en gang, huru deras egendom kommit i han-
delsménnens hénder,» heter det i Gottlunds dagbok.

Men enligt de gamles pastdende hade finnarne forst

nedsatt sig pa de skogar, som da tillnérde kronan. Nagra
G. Schroder. 2
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af dem hade dock i senare tider fatt ett slags faste- eller
besittningsbref af Christian Knoff, ¢fverstldjtnant vid infan-
teriet och landtmateriet i Norge. Han hade kommit fran
Kopenhamn och at en del hemman uppmatt jord, den de
fritt fingo odla. Sedan hade han forsvunnit i Kristiania,
och man. misstankte mycket, att han blifvit r6jd ur végen
pad nagot hemlighetsfullt satt (!).

»Nu i senaste aren hade de blifvit tvungne att mottaga
sddana kontraktebref, att de kunde kommenderas bort nar
kopmannen det ville. Detta patvingades dem af tyrannen
«Johan Nilsen med hugg och slag och under hot att man
skulle utméta deras gamla skuld. Hé&rjemte sade man, att
dem derfor intet ondt skulle vederfaras, utan tvartom de
och deras barn forblifva vid hemmanet med en hop andra,
formaner.

»Emedan de voro i behof af salt, s&d och penningar,
lato de beveka sig till att teckna under, utom en, hustrun
Marit Hendriksdotter Mulikka frdn Euruberg. Forsta aret
fingo de hjelp s& i sad som penningar, men ¢j langre. De
kommenderades emellertid pa arbete Here manader, sommar
och vinter, till grannskapet af Kristiania. Det storsta ar-
betet nedlades pa uttappandet af en mosse; foretaget miss-
lyckades, Nilsen erholl afsked samt flyttade upp till finn-
skogen, der han huserade som en tyrann.»

5. En finnarnes van.

Af det nu sagda framgar, att finnarne hade att kdmpa
med de storsta svarigheter i alla afseenden, och man har
svart att forsta de respektive regeringarnas beslut angaende
dem. Antagligen voro de icke underrdttade om den
finska befolkningens stora antal och den betydliga arbets-
kraft de besutto, eller antogo de dem vara ett folk utan
begafning och formaga att bilda en fast och idog jordbruks-
befolkning. Nutiden visar oss, att detta var ett misstag.
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Under 18:¢ arhundradet hade finnarne det fredligare.
Antingen hade man insett deras fortjenster som brytare af
bygd eller vant sig vid dem. Na&gra sarskilda pabud for
finnarne synas i héafderna icke till;, man synes ha glomt
dem, och antagligen var invandringen den tiden icke stor,
om ens nagon.

| ett afseende hade man alldeles glomt dem: deras un-
dervisning i kristendomen. Ingen gudstjenst var anordnad
sarskildt for finnarne; de tillhérde den socken som lag nar-
mast deras hemman, och i kyrkorna predikades Guds ord
pa svenska, hvilket sprdk finnarne dels alldeles icke, och
dels endast ofullstandigt forstodo. Ej heller bradskade de
med att lara sig det, ty med vanlig finsk envishet behdllo
de sitt sprék allt intill senaste tid. Annu i dag talas fin-
skan familjerna emellan da de tro, att svenskarne ej hora
dem. Hvarfor finnarne just som skdmmas for att begagna
sig af modersmalet i svenskarnes narvaro, ar ej godt att
forstd; men att sa ar, ar alldeles sakert. Likasa forneka de
sig kunna finska, men den som bestker dem i skogarne och
der ofverraskar dem blir snart ofvertygad om att finskan
alldeles icke ar utdod bland dem. Sa skrifver en van till
mig fran Grue socken i Norge detta ar: »Finskan ar nastan
dod; de gamle tala den, men de unge icke, ehuru de forsta
den.» Alldeles detsamma sade mig finnarne for femtio ar
sedan.

Finnarnes utveckling i andligt hdnseende under 18:e och
borjan pd 19:¢ &rhundradena torde varit mycket langsam.
Véal hoér man mindre talas om illgerningar & deras sida,
ehuru de alldeles icke saknas; men ocksd torde de mindre
varit foremal for angrepp fran svenskarnes sida. De lefde
undangémda och glémda inuti skogarne, kdmpande med
nod och brist. Man hor talas om ar da hungersnod, koppor
och rodsot anstallt stora forodelser bland s véal svenskar
som finnar, sagnen namner aret 1699 som forfarligt. Det
heter om finnarne: »Foraldrarne ato barnens lik och barnen
foraldrarnes.»

Att finnarne kampat tappert for sin tillvaro, ar utan
tvifvel, det &r derfér man med glédje ser och vet, att de
nu alla &ro likstallda med 6friga Sveriges inbyggare.
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/ Att denna tidpunkt intraffade langt tidigare &n den
sékerligen eljes skulle ha gjort, derfor liafva de till storsta
delen att tacka finske studenten K. A. Gottlund.

Aren 1817—1821 uppsokte han sina bortglémda lands-
méan i deras hem. Hvad han der sdg upprérde hans kanslor.
Liflig och kraftfull, beslét han stka forbattra deras stallning
s& langt hans férmaga strackte sig, och denna var sanner-
ligen icke liten. Genom tal och skrift vackte han s vl
davarande kronprinsen Oskars som allmanhetens intresse for
finnarnes sak, och foljden blef, att ar 1830 pastor Emanuel
Bransell, en dugande man, utndmdes till predikant i Finn-
skogarne, och staten anslog medel till uppbyggande af tre
kyrkor, hufvudsakligast for finnbefolkningen.

Sjelf skaffade Gottlund bocker pd finska spraket och
utdelade dem ymnigt, pd samma gang han larde manga att
lasa, bland dem ett par intelligenta linngossar. Dessa med-
tog han till Stockholm och vidare till Upsala, der de blefvo
studenter, hvarpd han sinde dem till svenska och norska
finnskogarne for att undervisa sina landsmaén.

Gottlund umgicks med planen att goéra finnarne i kyrk-
ligt, och i vissa fall &fven i rattsligt hanseende, med bibe-
hallande af finska spraket, till fristdende forsamlingar. Att
denna plan icke kunde gillas af svenskarne, var naturligt,
och en del ansdgo Gottlund af ryssarne utsand for att forena
den numera talrika finnbefolkningen med moderlandet. Gott-
lund sdgs derfor af madnga med misstro; andra deremot upp-
togo hans meddelanden om finnarne med valvilja och efter-
tanke, och med bortseende fran hans ungdomsifver rérande
finnarnes isolering, upptogo de hans planer i s& matto, att
de arbetade for finnarnes likstallighet med svenskarne.
Bland dessa man voro landshofding Wingard och pastor
Lindberg i Arvika.

Fran borjan af 1840-talet, d& kyrkorna i JSTorra och
Sddra Finnskoga, Lekvattnet och Bogen blefvo fardiga och
Guds ord forkunnades for de fattiga finnarne, har deras
framatskridande fortgatt med otrolig raskhet pd de svenska
skogarne, och samtidigt foljde &fven for de i Horge bosatta
finnarne en lika omfattande forandring till det béattre. Sa
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val de norska som de svenska finnarne anse Gottlund fér
sin hdgste valgorare och apostel.

Doktor Petrus Nordman i Helsingfors har &r 1888 ut-
gifvit ett hogst fortjenstfullt arbete om Finnarne i mellersta
Sverige. Man far har en fullstandig kdannedom om finnarnes
lif i Sverige, och det &r pa detta hr Nordmans arbete jag
i denna lilla inledning hufvudsakligen st6dt mig.

Om Gottlund yttrar han: »Sprakforskaren Gottlund,
skogsfinnarnes apostel och kadmpen fran otaliga litterara
fejder, dog i Helsingfors den 20 april &r 1875. Annu vid
78 ar visade han ett liEigt intresse for finnarnes sak —.»

6. Invandringsvadg och bostader.

Hvilka végar finnarne begagnat vid sina farder till
Sverige, derom lemnar hvarken historien eller ségnen
nagon upplysning, och detta beror sannolikt derpd, att de-
l-as kosa berodde af frdn hvilken del af moderlandet samt
under hvilken arstid resan foretogs.

Att en och annan medfort kreatur, synes tydligt, emedan
den sarskilda kreatursras, som i dagligt tal kallas finnkor,
antréffas i alla de orten der finnar bo. Dessa kor skilja
sig markbart fran den vanliga svenska rasen derigenom att
de &ro mindre, sakna horn och oftast dro helhvita.

Sagan fortaljer, att den i sin ort, Pryksdalen i Verm-
land, beryktade illgerningsmannen Hécken medférde sju
kor, en tjur, getter och far.

Ligger nagon sanning till grund for denna saga, ar det
troligt, att H&acken invandrat norr om Bottniska viken och
kommit den vdgen. Andra berétta, att fiere familjer afven
gjort den langa vandringen, och sa torde ock forhallandet
varit dd négra storre flockar, som egt och medfért bohag,
utvandrat.
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Deremot torde mindre séllskap och enstaka individer
antingen kommit o6fver i batar eller vintertid pa isen, dels
ofver Alandshaf ocli dels 6fver Qvarken, beroende pé i hvil-
ket landskap nybyggarne damnade sla sig ned.

Att samférdseln mellan de i Sverige redan bosatta fin-
iiarne och de i hemlandet kvarboende icke varit sa sallsynt
som man skulle kunna sluta af det langa afstandet mellan
t. ex. norska gransen och det inre af Finland, sdsom Rau-
talambi, Savolax och Karelen, fran bvilka trakter utvan-
dringen mestadels skett, ar alldeles gifvet, da de raska, sega
och modiga «finnarne pa sina langa och latta skidor icke
sdrdeles aktade bvarken modan eller langden af en sédan
fard.

I likhet med var tids frdn Amerika aterkommande emi-
granter, torde budbarare frdn vara svenska 6demarker dfven
tillrddt sina kvarvarande slagtingar, frander och vanner i
Finland att Ofverflytta till Sverige, och &fven gifvit dem
anvisning, till bvilka trakter de borde vénda sig, samt
bvilka vagar de borde begagna.

Med temligen stor visshet kan man antaga, att dessa
budbarare till en hel del ocksé voro rekognoscorer och saddana
som redan bestamt sig for att ofverflytta. 1 sd fall hade
de redan en eller tvad vintrar forut begifvit sig astad, upp-
sOkt en passande lagenhet, fdrsta sommaren rojt af ett
sd stort omrade de kunnat; hvarpa de dnnu en vinter drojt
kvar, uppehdllande sig med jagt i skogarne eller tillfalligt
arbete i bergslagerna eller stiderna. Féljande var hade de
atervandt till sitt skogshygge och da afbrant det. Svedjan
var nu fardig att besd, och de nyborjare som dd kunnat
skaffa sig tillrackligt med utsadesrag skattade sig lyckliga.

Att utsadesrdgen var en absolut nédvandighet for ny-
odlaren, &r ju alldeles gifvet, och att de for denna sak
hyste bekymmer och omtanke, veta vi deraf, att en sddan
nybyggare medférde fran Finland en kvantitet rag, ehuru icke
storre &n att den kunde rymmas i skinnet af en lom. Att
nybyggaren valde just lomskinnet med fjadrarna pd, bevisar
mycken omtanke och mycket praktiskt forstand, ty svarligen
kunde han finna ndgot omhdlje som béttre forvarade den dyr-
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bara utsddesrdgen an det for skogsboen temligen latt at-
komliga lomskinnet.

Sedan nu nybyggaren andra sommaren af sin vistelse
i sitt nyvalda fadernesland fullgjort ragsaddden och fallningen
af skog till foljande &rets sved, borjade han uppféra sitt
boningshus eller badstugan, hvilken han i lyckligt fall
hade fardig innan vintern kom.

Detta hus, porte, badstuga eller finnstuga, som det
olika bendmdes, anlades i kanten af sveden och hade formen
af en aflang fyrkant. DOrroppningen var i allmanhet pé sol-
eller sydsidan; pa vestra langvaggen inslapptes ljuset ge-
nom tva med skjutluckor forsedda gluggar. Muren eller
ugnen, af sten upptagen fran jorden i stugans omgifning,
lades midt pa golfvet. Efter langvaggen, under gluggarna,
lades en bred bank af en aftaljd jattefura. Yaggarna, af
groftaljdt timmer, lades knappa tre alnar hogt frdn marken,
eller sdhogt nybyggaren fann andamalsenligt, och der ofvanpa,
pa tvaren, nagra taljda sparrar, lagom langt emellan for att
derpéd upplagda ragkarfvar kunde stadigt hvila. Derpa upp-
timrades gaflarne till mer eller mindre spetsiga vinklar och
hopbundos med stockar till stugans hela langd, och stundom
tre alnar langre for att tjena till stéd for det s. k. kok-
huset, hvilket astadkoms derigenom att klufna mindre stoc-
kar restes till skydd for de saker man der forvarade.

Sedan vaggar och gaflar voro fardiga, pélades taket,
med underlag af smalare barkade granar, hvilket nodtorft-
ligen tatades med mossa och tacktes med nafver. Ofvanpa
denna lades grofre klufvet virke och stundom i hdrnen
nagra stenar, och dermed var huset fardigt.

Att nybyggaren kiande sig lycklig vid ett sadant till-
falle, kan man fatta, d& man betanker, att han kanske pa
de senaste tvd &ren icke legat i sdng, icke varit afkladd,
och en stor del af tiden saknat till och med tak 6fver
hufvudet.

Utom af arbetena med tradens fallande, svedjande, sadd
och anlaggning af den primitiva bostaden, hade han upp-
tagits af omsorgen for sitt dagliga broéd. Jagten och gill-
Tandet under host och vinter gafvo honom kott och hudar
af bjorn, varg, lo och elg, skinn af bafver, hermelin och
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ekorre, ty vid tiden for finnarnes intrangande i de dndl6sa
skogarna var villebradsstammen riklig ocli. livad rofdjuren
betraffar, vadlig, och mer an en kringirrande linne foll helt
sakert i striden mot dem, utan att lemna spar efter sigl
Varen och sommaren gafvo rikligt med fisk, men bristen
pa redskap gjorde, att den foga torde Gfverstigit de dagliga
behofven, och svarigheten att anskaffa salt gjorde, att fin-
narne, atminstone under de forsta aren, icke egde storre
forrad af lifsmedel.

Samtidigt, eller sd snart svedjan var fardig att besas
med rdg, sadde finnen &fven rofvor, som helt sakert hoste-
tid voro en valkommen tillokning i proviantforradet. Rof-
vor saddes afven i senare tiden pa sma branda flackar, der
finnarne haft eldar i skogen, och en del ar gafvo de en god
skord af stora, runda och platta rofvor, som till sin storsta,
volym véxte ofvan jord.

Da stugan var fardig eller blott paborjad och den strax
efter midsommar sadda ragen pa hosten visade, att skord
deraf kommande ar vore att forvanta, borjade finnen tanka
pd att fran Finland hemta de sina, och s& snart lampligt
skidfore intraffade satte han sin plan i verket.

Till foretaget fordrades icke sa litet mod och beslut-
samhet. Hade han erforderlig proviant att medtaga for 8 a
10 dagar, kunde han fran Vermland styra kosan ratt genom
Dalarne till bebodda trakter i Helsingland och hade da fulla
30 mil att fardas genom skogarne. Visserligen kunde han
vanta nagon tillokning i proviantforradet genom att félla
nagot villebrad under resan. Ocksa lar farden till hafs-
kusten ansetts for den lattaste delen af resan, da tillrackliga
lifsfornodenheter kunde baras; men fa voro de som egde
sddana, och sedan kusten uppnatts, fordrades andra medel
for vidare fortkomst.

Dessa medel hade redan forsta vintern af den omténk-
samme nybyggaren anskaffats, genom en sarskild resa till
staderna, bergslagen eller vanligen till fogden, for att for-
sdlja djurhudar och skinn. Att inkomsten af djurhudar var
iinga, derotn upplyser oss historien. Att finnen, sedan han
anskaffat salt, krut och bly, hvilka voro nodvéndiga for
hans existens och forsvar, ej torde egt en 6fverskottssumma
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som varit tillracklig for utgifterna under hem- och bort-
resan, kunna vi taga for gifvet.

Under sadana omstandigheter méaste de under andra
aret samlade hudarna och skinnen lassas pad en kalke och
dragas till orter der de kunde omséttas. Detta drog tid,
ty végen till omsattningsorten var lang; men man kan an-
taga, att han vid jultiden eller snart derefter befann sig
hos de sina i moderlandet.

Yistelsen der kunde icke vara lang, emedan han maéste
atervanda Ofver hafvet medan isen var stark. Utom pro-
vianten torde en finnfamiljs bohag endast bestatt af yxor,
gryta, elddon och nagra lattare verktyg, samt till utsade
rag, rof-, tobaks- och linfro. Sagnen fortaljer, att en namn-
gifven finne ej medforde stérre kvantitet rdg 4&n som rymdes
i en nafverdosa. Bagaget drogs pa den brukliga skidkalken.
Hela familjen fardades pa skidor, och de sma barnen buros
pad de starkares ryggar. S& gick farden &t vester genom
skog och o6fver sjo.

I lyckligaste fall hunno nybyggarne fram redan pa
varen. Egde de tillgdngar, hade de i narmaste bebyggda
orter kopt sig nagra getter, mojligen ock nagra far. Den
finnfamilj som egde ofvan angifna bohag och kunde taga
en nybyggd stuga i besittning ansdgs lycklig och vélbergad.

Det var endast den omtdnksamme och flitige mannen
som sd kunde ordna sin flyttning och bosattning. Andra
drogo astad med sina familjer utan att pd férhand ha be-
stamt boséattningsplatsen eller ens trakten hvar de skulle
nedsld sina bopalar, och sddana arma stackare kunde fa
vara tvd, ja Here &r pd vig, irrande omkring i de vid-
strackta skogarne, innan de kunde rédja och fa svedjan i
ordning.

E6r att under séddana forhallanden kunna berga lifvet
fordrades mod, seghet, tdlamod och fyndighet, och det &r
just de egenskaper som annu i dag egas af finnarne jemte
formagan att utan knot forsaka och med undergifvenhet
bara de svarigheter som vid manga tillfallen méta. Huru
dessa menniskor k&mpade sig fram, &r for den med skogs-
lifvet obekante néastan ofattligt, liksom for den som aldrig
behoft tinka pé hvad han for narmaste dag behofver till foda.
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Att en hel del I6st folk invandrat, veta vi, och manga
af dem helt sdkert utan bestdmd plan. De féljde under-
stundom familjerna, en del drefvos af &fventyrslystnad,
andra af tvang och nagra for att undfly kollision med sitt
hemlands lagar, dem de pa ett eller annat satt krankt; och
att ett och annat alskande par, som pd annat satt ej kunde
komma tillhopa, &fven tagit sin tillflykt till de svenska sko-
garna, kan man taga for gifvet.

Beklagligen lemna oss réattsprotokollen en lang lista pa
finska invandrares brott mot lagarne. Drifna dels af for-
féljelse, dels af ndd, begingo de gerningar vitthande om
enfald och rahet, men afven om snikenhet och 6fvermod.

Den foretagsamme och ordentlige finnen, som forut be-
redt sig pa inflyttning och pa forhand rojt och byggt sig en
bostad, hade vid framkomsten glédjen att kunna motse fram-
tiden med tillforsigt, ehuru harda och langvariga arbeten
aterstodo, innan han kom till ett nagorlunda sékert obe-
roende.

Sedan portet eller badstugan tagits i besittning, maste
hans fdorsta tanke egnas omsorgen om mat for dagen, ty
det sager sig sjelft, att familjen icke pa kalken eller ryggen
kunnat medfora nagon storre kvantitet lifsmedel.

Anlande han, enligt berdkning, pa varen, var faglarnes
lek- eller speltid inne, och helt sakert befunno sig familjens
manliga medlemmar redan forsta morgonen ute pa lekarna
eller Spelstéllena, der den bevépnade och skjutkunnige gjorde
sitt basta, antingen nu vapnet var en bossa eller en pilbage.

De som saknade vapen forfardigade giller och snaror.
Med den rika tillgang pa villebrad som den tiden fans an-
skaffades utan sdrdeles moda tjadrar och orrar fér de forsta
dagliga behofven, och under tiden sago sig jagarne om efter
storre villebrad. Eigen var nog mest eftersokt och nagor-
lunda latt atkomlig for den vane skidloparen. Att otaliga
bjornar dafven fingo satta lifvet till, vet man af den sed
finska bjornjagare hade att uppspika bjornarnes kranier pa
sarskilda furor. Mot slutet af 1700-talet funnos enligt Fernows
uppgifter annu i Fernebo och Skillingsmarks socknar i Verm-
land sadana furor, der hundratals bjornskallar voro upp-

spikade.
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Lyckades nybyggaren falla ett eller Here stordjur, roktes
kottet, ock uppehéllet var fér sommaren tryggadt, ty kvin-
norna hade under méannens jagttid ingalunda varit sysslo-
I6sa. De hade upprifvit tallrotter, tagit barken af dem och
deraf forfardigat mjardar for abborrfangst. Tinor eller ku-
por gjordes af videtelningar att utsattas i strémmar och
backar for laxoring eller foreller, och s& bdrjade arbetet
med att skaffa och bereda bark till brod.

Unga tallar faldes, barken affldddes och upphiangdes
att torka pa langa stanger; halftorr affldddes den inre eller
mjukaste delen deraf och torkades hardt, hvarefter den son-
derbréts och var nu fardig till formalning. FOr denna ope-
ration hade karlarne utvalt och cirkelformat ett par flata
stenar af losare slag. Dessa insattes nu i en for andamalet
tillverkad lada, och med ett i den 6fre stenskifvan fastgjordt
handtag vreds stenen rundt. Hela maskinen kallades hand-
kvarn och .brukas annu i dag i skogsbygden.

Denna kvarn var dock icke tillracklig dd skoérden kom
in frdn sveden, hvarfér nybyggaren sd snart han kunde
byggde sig en vattenkvarn, s. k. »skvalta» vid narmaste elf
eller back.

D& barkmjolet var fardigt till bakning, blandades det
med benmjol, malet eller krossadt af benen af de djur
jagten inbringat. Barkmjolet anvandes dels till kakor, som
atos mjuka, dels utbakades det till tunnbréd, som graddades
pad heta stenhallar. Dock torde detta satt tillkommit i se-
nare tider.

Den tid nybyggaren kunde anvéanda for de dagliga be-
hofvens anskaffande var knapp. Det var angeléaget att falla
skoo- for att erhalla mera sved, och dertill anvandes ocksa
all den kraft han kunde astadkomma, tills den forra aret
fallda skog af véar- och sommarsol blef upptorkad, da den
sveden skulle brannas och besas.

Det var af vigt att detta arbete var fullbordadt sa
tidigt pd sommaren som ske kunde, ty man ansédg, att ju
tidigare pd sommaren utsadet kom i jorden, eller rattare i
askan, dess sdkrare kunde man hoppas pa god skérd. Regn-
ar voro svara for finnarne, ty blef skogen ej torr och brann
daligt, blef skérden klen, stundom ingen.
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Under dessa arbeten, mognade ragskorden allt mer, och
sd snart ndgon mat fans i axen borjades skorden, pa det-
satt, att man tog nagra kéarfvar, torkade dem pa ugnen,
sonderskar deras ax och halm tillhopa och malde dem till
mjol. Det deraf erhallna brodet skattades hogt i jemforelse
med barkbrodet.

Da ragen var riktigt mogen, borjade den egentliga
skorden. Man skar den med handskaror, sammanband den
i sma, val lagda knippor, som hangdes pa stanger atttorka
i solen med toppen eller axen ned och roten eller halmen
UPP-  Uar vadret ostadigt, inlades karfvarna pa stangerna
inne i stugan och torkades der.

Under tiden hade stugans andra langsida blifvit tillokt
med en lang, ladlik bank. D& ragkarfvarne voro torra,,
slogos de mot vaggen, sa att kornen rasade ur sina hylsor
i axen och ned i ladan. Det var en forutgaende trosk-
ning. Salunda troskad rdg ansags béast; den anvandes der-
for till utsade och fick, 4fven om noden var hard, ej an-
vandas till foda.

Eent ragbrod torde nybyggaren icke ansett sig ha rad
att ata, mojligen endast ndgon af de forsta, da skogarne
annu vimlade af villebrdd och vattnen af fisk; men pa den
tid jag forst horde talas om finnarne, eller borjan af 1830-
talet, forekom aldrig rent brod af rag, och mer sallsynt
af korn och hafre. Tillsatserna voro agnar, halm, islands-
mossa, salglof, bark, harsyregras, ungt, torkadt grds och
potatis.

Vanligen var det en nagorlunda stenfri hojd som ut-
sags till plats for den forsta svedjan och det tilltankta bo-
stallet, detta med hansyn till de blifvande akrarna och for
att bevara skorden fran frost. Sol- eller sydsidan, féredrogs.

Man kan i allménhet s&ga, att der finnarne slagit sig ned
bestdi marken uteslutande af sten, stérre och mindre, samt
grus. Att gora aker af sadan mark &r icke tacksamt, men
val arbetsamt: ocksd maste hvar och en som sett, hvad ar-
bete finnarne under arhundradens lopp astadkommit, forva-
nas Ofver den ihallighet och kraft de utvecklat, dd man
betdnker, att alla dessa tusentals tunnland som uppodlats
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af dem varit betédckta af de valdiga massor sten, som nu
aro uppstaplade i form af murar och ros.

Sex fridr aro allt hvad svenska staten bidragit med till
de storartade arbeten finnarne utfért, och sannerligen
mycket svart maste de haft det i sitt hemland, d& de kunnat
forma sig ofvergifva detta for sd ringa formaner.

Da man kénner de lagar och férhallanden, under hvilka
finnarne arbetat, kan man knappast fatta huru de kunnat
bibehalla och foroka sig.

Men den arbetsamme och omtdnksamme nybyggaren,
lemnad helt och héllet at sig sjelf, méste dock, trots alla motig-
heter, under de sex fridaren medhunnit att verkstalla atmin-
stone nagon odling, efter just den tiden anslogs dertill eller
berédknades som skattefri. .

Tager man hénsyn till att han ankom till sitt ny-
bygge utan annan namnvéard redskap &n yxan, maste han
varit mangkunnig, och detta ar just hvad finnen var.

Fran sjOobottnar och myrar upptog han malm och gjorde
jern. Sjelf brande han de dertill nddiga kolen. Hudar af
fallda vilddjur forsdgo honom med material till hans enkla
bidsmaskin. Af jernet forfardigade han de oundgangliga
redskapen for odling: spettet, hackan och plogen. Denna
hade en sadan konstruktion, att den upprotade eller myll-
rade jorden mellan de storre stenar i hans odlingsland som
han ej kunde fa bort. All redskap maste han forfardiga sig
sjelf, i konsten att smida ansdgs han af svenskarne skicklig,
och manga finnar voro s& langt komna, att de forfardigade
bossor bade at sig sjelfva och grannarne.

For djurhudar och rag tillbytte han sig kreatur af an-
dra finnar, och foder till dessa fick han fran den naturliga
angen i skogarne utmed vattendragen, stundom pa ratt
langa vagar frdn hemmet.

Sedan den finske nybyggaren kommit sd langt, att han
egde &ker, dng och kreatur, var han besuten.

Ett ensamt hjonelag hade nog svarighet att sla sig ut;
detta insdgo de afven och slogo sig derfor de forsta aren
tillhopa, och sedan en lagenhet val var nagorlunda i ord-
ning, hjelptes de &t att antingen bygga en géard till vid
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samma sved eller vid en annan lamplig plats en bit der-
ifran.

fed tillgick vid de mer ordentliga finnarnes inflyttning
och bosattning.

Andra och mer lidglosa familjer stroko langre tid
omkring i skogarna, tills de funno lampliga platser eller
6dehemman. De uppforde da provisoriska bostader, ofta i
form af ett talt eller en kata. En sddan forfardigades af upp-
resta stdnger med Oppning i midten for utsldppande af
roken. Sténgerna belddes med ris och derofver jord; elden
uPPglor*es pa golfvet, och dorréppningen betacktes med en
hud, vanligen af elg.

Det var nybyggarens forsta bostad, och i en sddan maste
han tilloringa forsta aret eller .sa lang tid tills han fatt
sved och porte fardiga.

Att katformen icke bibeholl sig lange bland finnarne,
ar troligt, ty ehuru de hade outtdmliga forrad af torrved
och kunde elda dygnet om, voro dock dessa kator kalla, och
elden maste jemt underhdllas. Att jordkojan ibland fore-
drogs, vet man, och att doma af de gamla tomtstenar man
annu ser i Yermlands och Dalarnes skogar, torde finnarne
ganska allmént begagnat sig af det &nnu vanliga stoérhuset.

Detta var nddtorftligen timradt och tatadt, hade formen
af en rektangel med dorr p& gafveln och 6ppning for roken
i det brutna taket. 1 vaggarna intiinrades ett par stockar
som stod for en sd bred brits, att en menniska kunde ligga
derp&d med hufvudet at viaggen och fotterna &t elden. Stoc-
karna belades med huggna brader och derofvanpd med
granris. Detta blef badden. Af tra och sten, lika hogt
frdn marken som britsen, byggdes nu en likaledes rektangel-
formig mur. Pa denna upplades tvenne grofva och torra
furustockar, den ena ofvanpd den andra, och den &nnu
i skogbygderna brukliga ndédelden (nyingen) brann och
lyste ofta dygnet om, beroende pd huru grofva stockarna
VOro.

Att dessa s. k. storhus voro varmare och bekvamare an
katan ar gifvet, och derigenom att elden brann jemt och
lange, var den mindre besvérlig.
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Dessa storhus aterfinner man ofverallt i skogarne och
begagnas annu allmant af timmerafverkare, atminstone i
Yermlands och Dalarnes skogar.

En tredje sort af invandrare voro de l6sa eller »drefsen-
finnarne». Dessa stroko omkring pa storre landstrackor
och lefde nog langre tider ntan fast bostad, lifndrande sig
endast af jagt och fiske samt tillfalliga arbeten s lange
sddana stodo dem Oppna. Da detta fornekades dem genom
pabud och de forféljdes, lefde de for sig sjelfva i skogarne
och uppehollo sig endast pd sadana platser, der de ansago
sig sékra, tills omstandigheterna nddgade dem att byta om
plats. Dessa forfoljda stackare sokte sig till gransen; for-
foljdes de i Sverige, gingo de ofver till Norge och tvartom.

Att sadana icke offrade tid och arbete pa bostaden, faller
af sig sjelf. De bodde i bergshalor, reste virke mot stenar
och sléta, tvara bergvéggar, och tillskapade sig en koja efter
hvad lokala omstandigheter medgafvo.

Sa hade nagra finnar inrattat sig vid sjon Viggen i
Yermland bland nagra storre stenar, der de ofverraskades
och nedgjordes af svenska bonder fran Eryksande socken.
Sagan hdrom &r val bekant och formaler, att dessa finnar
skulle roffat boskap fran bonderna, hvilka hamnats med
att instdnga finnarne bland stenarna, uppstapla brénsle der-
omkring och derpa innebranna de olycklige. Stenarna kallas
annu i dag »Rofvarstenarnas.

Den bostad som mest begagnades af dessa skogsstrofvare
var helt sékert en enkel koja, timrad endast ett par hvarf
hogt med sluttande tak och langvéaggen eller ena sidan 6ppen.
Af den der liggande stockelden, lika lang som kojan, er-
holls varme. Badden, af granris och djurhudar, lades pa
marken. Sadana kojor anvandas annu och kallas af skogs-
befolkningen slogbodar, derfor att de numera byggas och
begagnas vid aflagsna dngsmarker. FoOrutsatt att taket gjorts
med omsorg, och att det &r droppfritt, reder man sig ganska bra
i dessa bodar, och under vintrarna, da man kan omgifva dem
med snovallar, behofver man séllan frysa, &fven om kolden
ar mycket strang.

I och for fisket och &fven for jagten anlade sadana
skogsstréfvare sina kojor utmed vattendragen, i motsats till
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de svedjande finnarne, som togo sina boningsplatser pa hoj-
derna.

En sadan »drifvarfinne» gjorde inga andra anstalter
vid sin bostad an en flotte, pa livilken han fardades under
sitt fiske, eller, da han ansdg sig sdker, en bat. Denna be-
stod af en urholkad tradstam och astadkoms temligen latt
genom att falla en invandigt rutten torrfura, hvaraf blott
Jtan var frisk. Sedan den kubbats till lagom langd, till-
slotos stammarna eller &hdarna med passande trabitar och
tatades med blandad grank&da och aska. Arorna fastgjordes
med mjuka och sega bjorkvidjor. Baten eller ekstocken
lampade sig bra for &andamalet hvartill den skulle an-
vandas.

Nodvandighetsartiklar for alla finnarne vore grytan,
yxan, knifven och elddonet. Utan dessa redskap kunde
skogsstrofvaren icke berga sig ndgon langre tid; men med
dem kunde han skaffa sig sina 6friga sma behof, bland hvilka
salt, krut och bossa voro de mest atradda.

Visserligen voro béade. svenskarne och de bofasta fin-
narne i lag forbjudna att hysa dessa l6sa s. k dreffsen-
fitinar, men att handla med dem var sékerligen icke for-
bjudet. Det ar derfor sannolikt, att finnarne icke nagon
langre tid saknade dessa artiklar, ehuru de kunde fa hemta
dem manga dagsresor fran sina uppehallsstallen.

Med kdnnedom om finnarnes lynne och lif kommer man
latt pa den tanken, att finnen, liksom lappen, af de omgifnin-
gar i hvilka han sedan langliga tider vistats nastan danats
till skogsbo, liksom den senare for lifvet bland fjallen;
sakert &r, att finnen ogerna begaf sig ut ur skogarne annat
an dad noden eller behofven drefvo honom att uppsoka be-
folkade trakter.

Dessa bestk hade ock for honom understundom &des-
digra foljder. Smittad af koppor eller rodsot aterkom han
till sitt hemvist, och déden blef ofta féljden, stundom for hela
familjen. Senare tiders olycka, branvinet, gjorde den ovane
finnen vild och h&mdfull, och ofta blef han under ruset
bedragen och besviken i handel, och aterkom till sitt hem
utan de férnddenheter han skulle skaffat sig. Stundom ater-
kom han icke, utan blef for brott som han under ruset begatt
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straffad af lagarnes handkafvare, antingen till lifvet eller
sd kardt, att ladnga tider forlopte innan kan fick sin kelsa
ock kraft ater. Sagner fortilja, att flere som genomgatt
det forfarliga gatloppsstraffet aldrig repade sig.

Att sd kestraffade menniskor blefvo kamdfulla, ar latt
forklarligt, ock att de stundom kdmnades pa ett om grym-
ket ock raket talande satt, intyga saval sagner som 16:e
ock 17:e seklens dombdcker.

Att kringstrykande zigenare ibland slogo sig ned pa
odehemman, ar alldeles sékert, da de &nnu i dag finnas kar
ock der, i skogarna, pad finnarnes omrade, t. ex. i Ost-
marks socken, Att detta egendomliga folk saknar all Inst
for stadigvarande arbete, ar vélbekant. Zigenarne forvex-
lades af den tidens folk med finnarne, ock att dessa ofta
fingo uppbéara skulden foér de brott kringstrykande zige-
nare begingo, ar kelt sakert. Sadant kande i mitt minne,
ock annu i dag k&nner allmogen ingen annan skilnad mellan
fie olika stammarne, &n att de kringstrykande bendmnas
»skojare» pa svenska ock »fanter» pa norska.

Finnarnes beryktade ock mycket omtalade trollkunskap
kade i sjeifva verket en religids grund ock utdfvades genom
boner. Denna iakttagelse kar jag sjelf gjort ock kunnat
géra genom min mangariga beréring med ock vistelse
bland finnarne. Som jégare lyckades jag férvarfva mig finn-
jagares fortroende ock &afven deras s. k. trollkonst. Troll-
domen bestod i en konstlds och enfaldig bon att kvad den
bedjande 6nskade skulle intréffa ock omedelbart ske genom
de tre keliga namnen, Fadrens, Sonens ock Den kelige
andes. | de flesta fall var den bedjande fullt 6fvertygad om
en Ogonblicklig verkan af sin bon, da den ,uttalades med de
ratta orden. Bonen skulle lasas 6fver nagot jordiskt ting.
Gallde den t. ex. bot for tandvark, skulle den l&sas Ofver
en eller flere spetsiga pinnar af olika trésorter, med kvilka
den sjuke skulle peta sig i tdnderna tills blod kom ut, ock
det kdnde att det sjuka blodets aflopp stillade vérken;
men att det var de uttalade ordens eller bénens kraft som
gjorde det, derom voro sa val den sjuke som lakaren ofver-
tygade: de trodde bada pa trollformelns kraft.

G. Schroder.

fewfff
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For allman vark, afvensom pa sar, begagnades, sa vidt
det fans, branvin. Sedan »trollkarlen» last derofver, bestrok
han dermed det sjuka stallet. Den sjuke k&nde nu mera
ingen smadrta, och orsaken dertill var, icke det smaértstil-
lande brénvinet, utan ordet och kunskapen om ordet och
formelns makt, eller, sdsom finnarne sjelfva bendamde det, »vet-
tenskap». En sadan gick i arf, eller meddelades pa dods-
badden till den dbendes fortrognaste van.

Ensam om denna iakttagelse &ar jag icke, ty finnarnes
forste predikant, kapellpredikanten Emanuel Bransell, séger
i sin till konsistorium ingifna »Beskrifning &fver Norra och
Sodra Finnskoga nya kapellférsamlingar i Karlstads stift»
rorande finnarnes trolldom eller konsten att »gora at»:
»Till bevis af sadana klokas kunskap, som merendels bestar
i lasning, vill jag anfora foljande, som, ehuru hemlig deras
lardom halles, jag likvél varit i tillfalle att uppsnappa:»

»l namn Guds Faders, Sons och den Helige Andes.

»FOr nordanvinden och Finnskott bevare oss milde
Herre Gud, ifrdn Jord och Sol och allt ondt som flyger
mellan himmel och jord, med de tre Heliga namn Gud
fader, Son och Helig And. Detta skulle jemte Fader var,
tre ganger andaktigt lasas pa kna under bar himmel, utan
vittne, med ansigtet vandt &t Oster, och skulle vara om ej
en radikal, likval mycket valgérande kur for vark och andra
akommor.»

Da Bransell 1830 forordnades till predikant for fin-
narne, hade finnbefolkningen i tre hundrade ar icke hort
religionen forkunnas pa sitt eget sprdk, och i saknad af
bocker och okunnige i konsten att lasa, om de &fven egt
bocker, hade dessa isolerade menniskor intet annat att stodja
sin religion pa, 'an den fran slagte till slagte fortplantade
bonen. Att den okunnige och enslige finnen tillerkénde
bonen en hdg och verksam makt i det dagliga lifvet, kan
icke annat an hedra honom och bor icke férundra nagon.
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Min bekantskap med finnarne borjade redan omkring 1830
pa det satt, att min far bade i sin fabrik en gammal tro-
tjenare, som var af finsk harkomst. Hans lefnadshistoria var
enkel nog. Han hade vid nio atio ars alder &tfoljt sin moder,
som finnarne siga, »ut pa varlden». Noden hade drifvit dem
bort fran deras ensliga torp, sedan husfadern allidit. |
Stockholm hade modern fatt arbete hos en fargare, men
kort derpé afven hon aflidit och lemnat sin son utan vard.

Fargaren forbarmade sig Ofver den fattige finnpojken,
kvilken icke ens kunde gora reda for hvarifrdn han var
forran han lart sig svenska. Under arens lopp larde han
fargarens yrke och blef dennes verkgeséll. Yid den tiden
kom min far i lara, och Vikberg, som finnen nu kallade sig,
blef hans larare. D& min far, enligt den tidens sed, foretog
sin vandring eller, som det da kallades, »reste gesall», at-
foljdes han af Vikberg. Eesan gick vida omkring och &fven
till Finland, der V. aterfann barndomsspraket och snart
talade det med latthet.

Nagra &r derefter blef min far forestandare for en
storre kladesfabrik, och dit atféljde honom V. | Sedan min
far bygt sig egen kladesfabrik, bief V. forestdndare for of-
verskareriet, men var redan dd gammal och sjuklig, hvadan
han ofta satt ensam pd sitt rum. Dit styrde vi pojkar,
d. v. s. jag, mina broder och skolkamrater, ofta vara steg,
ty V. var en god sagoberéattare och hade upplefvat mycket.
En kvéall funno vi i V:s rum en gammal finngumma; hon
och V. talade ett sprdk som vi icke forstodo, men snart
fingo vi veta, att det var V:s syster, yngre &n han, som vid
moderns bortgang fran hemmet hade kvarlemnats hos slag-
tingar.

I anseende till V:s sjuklighet anordnades s& att gum-
man Dordi (Dorothea) skulle stanna kvar for att skéta om
sin sjuklige broder, och snart upptickte vi, att Dordi var
lika god sagoberattare som sin bror; och otaliga vinter-
kvallar har jag, liggande pa golfvet framfor brasan, dels
ensam, dels i brodernas sallskap, med spandt intresse ahort
syskonens berattelser. Det ar oforgatliga stunder som ater-
kallas i mitt minne, d& jag tanker pa dessa kvallar, da
V. drog sin pipa och mor Dordi stickade pa sin strumpa
eller flatade oss skor och korgar af néafver.
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Ett ar eller sa efter Dordis ankomst till vart hem i
staden gjorde jag bekantskap med en gammal tinne, den
s. k. Ho Jan. Han var fattighjon pa det bruk der min
bror och jag voro inackorderade om somrarna. Medels
sma presenter af tobak och branvin forvarfvade jag mig
gubben Ho Jans gunst, den jag lifligt efterstrafvade, d&
han var lika god, ja béttre sagoberéttare &n mor Dordi.
Dertill var han jagare och fiskare som fa, ehuru han
hade sina nagra och sjuttio ar pa nacken. Huru jag stallde,
sd blef jag gubbens »gullgosse» och fick atfélja honom pa
manga farder sd val i skogen som pa sjon, och detta var
formaner som af mangen efterstrafvats, men af ingen fore
mig erndtts. Jans sagor om sina forfader strackte sig 6fver
ett vida storre falt och voro &nnu mer storslagna &n dem
mor Dordi berattat. De rorde sig om krigsbedrifter, jagter
och skogslif. Jan foéredrog dem med en naturtrohet och
med sa mycken kannedom om lifvet hos forna dagars fin-
nar, att jag aldrig trottnade pa att lyssna till honom, om
an samma saga en och annan gang kom igen.

Dessa sagor och beréattelser véckte hos mig en stark
atra att besoka de stallen der handelserna passerat, jemte
ett lifligt intresse for de stora finnskogarnas befolkning, for
land och folk i sin helhet, och detta intresse har afven hit-
tills oférminskadt bibehallit sig.

Handelsen fogade dessutom, att jag fick mina goromal
i nérheten af sjelfva finnskogarnes hjerta, och som jagare
och intresserad van till finnarne har jag under manga ars
lopp genomkorsat Yermlands och Dalarnes finnskogar, och
manga aro de hundratal finnar som vid de stora tirnmmer-
flottningarna i Vermland och skogsdrifningarna i Dalarne
arbetat under mig.

Yid raster och bivuaker, under regnvadersdagar och de
langa host- och vinterkvallarna har jag med noje lyssnat
till finnarnes sagor om sina forfader. Dessa sagor hafva,
sd att sdga, kompletterat hvarandra och under arens lopp
blifvit allt mer sammanbundna till en hel sagokrans, egnad
att gifva en lefvande forestallning om detta bortgldmda,
forbisedda och misskénda folk, som dock genom ihardighet,
forsakelse och kraft brutit bygd i de stord 6demarkerna,
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och slutligen genom tadlamod och foérdragsamhet tilltvingat
sig aktning af sina landsman.

Det ar dessa sagor jag nu gar att for allmanheten be-
ratta, hopfogade af de berattelser som fortlefva i mitt minne.

Det undgick mig ej, att iinnarne vid fortaljandet af
sina sagor, dels helt latt halkade ofver en del detaljer, dels
alldeles icke berérde dem. Detta gaf mig anledning fraga
en och annan, om de kéande till, hvar de forsta finnarne
begrofvo sina dode. Nej, det visste de icke, men trodde
vél, att de d& som nu fraktade dem till kyrkorna.

Anledningen till min fraga var, att jag hort en saga
om att en son skulle begagnat sin fars lik som atel for att
dermed locka vargar. Saken forefoll mig onaturlig och otro-
lig, men forde mig pad den tanken att, da det vissa ars-
tider, séarskildt sommaren, var absolut omdgjligt att frakta
ett lik till den manga mil aflagsna kyrkan, dad en stor del
af finnarne saknade dragare, vagar och broar, utforska,
om atminstone de forsta inflyttade finnarne brukade be-
grafva sina ddde i narheten af hemmet, och om de i sa
fall pd ndgot satt utmarkte dessa platser.

Jag markte, att en och annan af mina frdgor besva-
rade dem, och fick ofta till svar, att de ej hort talas om
annat &n de dode vintertid, om ej forr, fraktades till kyr-
korna; men de finnar som svenskarne slogo ihjal, »dem
grof de ned der de follo», och kunde uppvisa stallen der
sadant skett.

Till ndgon visshet om saken kom jag aldrig, men haller
det for troligt, att finnarne i foljd af omstandigheterna
ibland ntédgades nedgrafva sina dode i narheten af den plats
der de aflidit.

Doden ansags af finnarne, liksom andra praktiska folk,
for ndgot sd naturligt, ndgot som sa visst maste intraffa, att
da det skedde de dervid faste langt mindre vigt dn folket
i mer bebodda trakter. Ocksd horde man ej talas om
nagra storre begrafningar eller folksamlingar vid ndgon
finnes franfalle.

Ett tamligen farskt exempel pa denna finnames lik-
giltighet tilldrog sig i Dalarnes Elfdal i slutet af 1870-talet
och meddelades mig omedelbart derpa af kronoskogvaktaren
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Erik, en dugande och jovialisk man. Efter afslutad be-
svérlig tjenstgéring tog han sig ledighet och gick vester
i skogen for att fiska. Han var val rustad med fiskredskap
och proviant, bordan tung och vagen lang och besvarlig,
men sa fans ock mycket fisk i den aflagsna skogssjo dit
han dmnade sig. Dagen var varm, och Erik slog sig ned
for att hvila. Snart horde han buller, och der kom en finne,
korande sin faders lik pa en slade. Med finnen, som ansags
for den baste och lyckligaste fiskaren i narheten, slog Erik
sig i spradk, och huru de talades vid, foreslog Erik finnen
att de skulle gora »arbetsbyte». Finnen skulle fiska at
Erik och Erik begrafva fadern at finnen, och derpa gick
finnen in. Erik for till bygden och finnen till den fisk
rika sjon.

Erik var glad at en full borda fisk och finnen ofver
att ha undsluppit resan till bygden, presten, klockaren och
dodgrafvaren. Bada voro belatna med arbetsbytet.



Orjan Kajland och hans pojkar.

1. Uppbrottet.

jn bister vinterafton &r 1597 sdg man vid stranden af
Konnevesi en grupp menniskor fardas mot vester.

I spetsen for tdget gingo ett par halfvuxna pojkar om
femton a sexton arj bada storvéxta for sina ar,~den ene
bevédpnad med ett ypperligt armbost, den andre med yxa
och spjut.

Skymningen var inne, himmeln, molnhéljd, badade sno.
Den léngre och spensligare af ynglingarne stannade de
latt I6pande skidorna, och siagande till sin kamrat: »Vi fa
invanta morbror och de andra, ty det ar tid tdnka pa natt-
«lden, innan det Dblir morkare,» afskakade han rimfrosten
fran sitt langa, svarta, 6fver axlarna hangande har.

»Bry dig inte om det, Pecka Huskojnen! Far skall
ropa dd han finner tiden vara inne, och jag gissar han vill
till sjons norra strand innan han sager nagot; lat oss derfor
gd; snart gora vi elden, och vi ha allt slitit sd pass ondt
i dag, att vi kunna sofva till och med utan eld.»

Den andra delen af sallskapet bestod af tvd méan, som
drogo en tungt lastad kalke, pd hvilken sutto ett par sma
gossar. Efter kéalken gick en kvinna, som pd ryggen bar
en liten flicka. Alla gingo pa skidor och strafvade under
tystnad framat.

Efter en stund uppgaf den ene mannen en skarp hviss-
ling, hvars ljud géllt genomskar den tunna vinterluften och
hade till foljd, att de tva forutgdende gossarne stannade.

[feM



ORJAN KAJLAND OCH HANS POJKAR.

Snart var séllskapet forenadt. Mannen stannade na
och tillsade gossarne att draga kalken; han ville ga forut
och utse plats for nattlager. »Tag Antis yxa, Hejki» sade
han, under det han fran sladen lossade en annan, »och 14t
oss ga. Hugg i, pojkar! Mattu hjelper er nog med att
skjuta pd nar ni trottna.»

Den talande var Orjan Kajland, en finsk bonde som
under Klubbekriget forlorat sitt nybygge och nu jemte sin
familj var stadd pa utvandring till Sverige.

Han atfoljdes af sin slagting Hejki Kerkeland, och bada
hade ofverenskominit att skapa sig ett hem i Vermland, der
hertig Carl lofvat finname sitt beskydd. De hade brutit
upp fran sin hemort Savolax vid jultiden for att pd isen
komma ofver Qvarken.

Kajland atfoljdes af sin hustru Mattu, sonen Anti
samt hans tre sma syskon.

Fran St. Michel hade de hamtat Mattus systerson, den
femtondrige Pecka, hvilken under Klubbekriget atfoljt sin
far. Pecka hade tidigt forlorat sin mor. Samtidigt hade
han och fadern blifvit husvilla och sedan drifvit omkring i
landet. Fadern hade fallit i den blodiga striden vid St.
Michel. Pecka hade da& upptagits af den valvillige, men
fattige presten i St. Michel, der han fatt lara sig svenska
samt lésa och skrifva. Nu hade hans slagtingar afhdmtat
honom for att vara dem foljaktig till de fredliga och
tryggare svenska skogarna.

_Snart forlorade det lilla sallskapet sina forare ur sikte,
ty Orjan och Hejki fardades vida fortare pa sina skidor &an
gossarne med den tungt lastade kélken.

Farden fortsattes utan samsprék, och tystnaden afbrots
blott af skidornas skrapande mot snén och kn&ppningarna
frdn traden i skogen. Morkret tilltog, och nattvinden satte
snon i rorelse: ett yrvader var i antdgande, och snart tka-
des dysterheten af vargarnes tjut. Vid ljudet haraf stan-
nade de dragande, och Anti utbrast: »Ja, kom ni, vi &aro
icke radda! Jag har praktiga pilar, och en fall &t sma-
gossarne vore bra att fa; den okar ej tyngden af sladen sa
att det gor nagot.»
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»Tyst, Anti lillal» sade mor Mattu; »dnska oss ej olycka;
den kan nog komma &nda; lat oss skynda att upphinna
vara karlar.»

Komna en bit langre, horde de snart braket af en
fallande fura och omedelbart derpa raska yxhugg. Snart
ropades till dem att stanna med kélken vid stranden och
sedan komma upp och hjelpa till att laga i ordning natt-
lagret.

J Easka och vana som dessa karlar voro, dréjde det icke
lange forr an nattelden var upplagd och tédnd, hvarefter
kélken drogs fram till elden och barnen lingo vérma sig.
Aterstod att skaffa ris till badd och koka aftonmaltiden;
karlarne utférde det forra, mor Mattu det senare.

Sedan den enkla maltiden, bestdende af vattenvélling,
hvaruti en bit talg blifvit smalt och invispad, var fortéard,
lades barnen pa den medforda farskinnsfallen och féllo
snart i somn. Mannen tande sina pipor, pojkarne stréckte
sig rak langa pad granrisbadden, och Pecka fragade mor-
brodern, hvar de egentligen skulle sla sig ned da de kommo
till Sverige.

»| Vermland,» blef svaret.

»Hvar der?»

»Norr och vester om Malmberget.»

»Hur langt derifran?»

»Vet €] sd noga; det beror pa foret; ett par veckor,
tanker jag.»

»Hin- skola vi finna dit?»

»Ah, vi finna val dit pa& ett eller annat satt.»

|Upp, pojkar! Ki maste hugga smaskog att lagga om-
kring elden, ty yret okar; Ivi fa tungt fore i morgon. Kom
alla» sade Orjan, i det han tog yxan, begaf sig bort och
hégg ned den. ena yfviga, tatgrenade busken efter den andra,
hvilka gossarne framsldpade till elden, der de i en half-
cirkel lades omkring badden. Der ofvanpa uppsparkades
snd, tills det hela bildade en forsvarligt hog vall omkring
lagerplatsen, och tamligen skyddade sofplatsen for blast
och yrsno.

Sedan Orjan sett om sin bossa, lade sig méannen med
sina vapen bredvid sig, och snart sofvo de efter det trdgna
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dagsarbetet. Endast mor Mattu satt annu uppe och lagade
smabarnens klader, sedan hon val betackt dem med sin egen
tréja.'! Dagens modor nedlade snart afven henne pé den harda
bédden, och snart sof hon, sedan hon omslingrat sitt minsta
barn med sina trotta armar. 1 drommarnes vérld sag hon
framtiden ljus i det frdmmande landet, dit hennes "hopp
drog henne. Endast eldens sprakande och en och annan
vargs tjut afbrot tystnaden i den morka natten; men detta
kunde ej stora de med skogslifvet fortrogna menniskorna,
som sorglosa ofverlemnade sig at hvilan.

Vid dagens inbrott vaknade Pecka och Anti, da de
funno Orjan och Hejki redan i fullt arbete med att for-
fardiga hvar sitt par skarbagar. Vid denna syn mulnade
deras anleten, emedan de visste hvad som férestod dem.
Ymnigt med snd hade fallit under natten, hvarfér det var
nodigt, att ynglingarne gingo férut for att trampa upp vag
for den lastade kélken. De lifvades dock af mor Mattus
vanliga tilltal; — »kom och &t, gossar! Vaéllingen &ar varm;
den skall pigga upp er.»

Snart voro vara utvandrare pa vag.\ Gossarne gingo, som
amnadt var, forut sida vid sida och trampade med skarba-
garnes tillhjelp upp en sorts vag, der kélken icke sjonk sa
djupt ned i sriobn] som den eljes skulle gjort. Efter ett par
timmars vandring komrno de ut pd ett karr, der Pecka
stannade och strackte armen i riktning mot en i karret ut-
skjutande furuskog. P& topparna af furorna satt en hel
flock tjadrar. Mannen stannade afven, da Pecka fragade:
»Far jag anvanda bossan, morbror?» — »Nej! Jag vet gj,
om du duger att bruka den.» — »Ah, jag har ju med far
dragit omkring i skogarna tva vintrar och skjutit indnga
djur jag. Lat mig g, skall ni fa se, att Pecka reder sig
bra i skogen.»

»N4, forsok da! Bossan far du ej begagna for faglar;
den behdfs nog till stdrre djur innan vi komma fram ;fdina
pilar duga bra for tjadrarna, som i denna snofulla luft icke
aro skygga.] Anti skall folja dig med bdssan, ifall den behofs ;
laggen edra skarbagar pa kélken och tagen skidorna pa.
Se till att ni snart hinna upp oss, om ej forr, i kvalll»
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Pa skidorna kommo gossarne hastigare framét, och ehuru
de maste gbra en omvag, voro de snart vid den skogsdunge,
der tjadrarna funnos.

Nattelden var tdnd, nattlagreti ordning, men dnnu hade
vara resenarer icke upphunnits af de utsanda tjaderskyttarne.
Mor Mattu syntes orolig och hade &nnu ej boérjat laga afton-
maltiden. »Jag drojer med den,» sade hon, »emedan jag
hoppas att gossarne fatt nagon fagel. Besynnerligt att de
icke upphunnit oss» — »Ah, de hinna oss nog,» sade
Orjan; »de vilja val ej gifva tappt innan de fatt ndgot.» -
»Ja, val om s& voge,» tillade Mattu; »det tager hardt pa
mjolet for 0ss.»

Nu hordes ett skrapande ljud, och allas 6gon riktades
at det hall hvarifrdn ljudet kom. Hastigt blefvo gossarne
synliga inom ljuskretsen. Ofver deras axlar hiangde fyra
tjaderfaglar. »Ah» sade Mattu, »ni ha varit lyckliga i
dag. Tack! Jag gjorde ratt i att vanta; nu fa vi styfvare
mat &an vélling. Plocka nu hvar sin fagel, under det jag
smalter snd och varmer vatten.» — »Jossi Vill ocks& plocka,»

hordes fran smagossarne. — »Ja, Jossi skall plocka en
fagel,» sade Anti, under det han framtog och rackte honom
en hjerpe. — »Ah, har ni &nd& mer!» jublade Mattu; »det

var snalla gossar.»

»Har ni begagnat béssan nagot i dag?» fragade Orjan.
__ »Nej, det har gatt &andd,» svarade Pecka. »Vi ha
‘bytts vid' om béagen och skjutit hvar sina tva tjadrar, och
hjerpen ha vi tagit frdn en hok» — »Bra. gossar! Det
gar alltid bast d& man &r eniga.»

Efter plockningen hdéllos tjadrarna en stund ofver elden,
hvarpd de med yxan sonderdelades i mindre bitar, ndd-
torftligen afskoljdes och kokades lange. Kottbitarna upp-
togos nu ur spadet, hvaruti sedan vispades nagra nypor
mjol, och en kraftig och védlsmakande soppa var fardig.

Nagra veckor derefter aterfinna vi véra utvandrare pa
den berg- eller &skedja, som skiljer Osterbotten, Satakunta
och Tavastland frdn hvarandra, j Der voro de sedan ett par
dagar insndade. Sndfall och storm hade under deras van-
dring har 6fverfallit och nddgat dem halla sig stilla, emedan
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det Ofversteg deras krafter att drag-a kalken genom den
djupa och lgsa snon.

I 6r barnens skull hade lagret gjorts med mera omsorg,
och ett nodtorftigt tak af stdnger och ris med vdggar af
smaskog och sno erbjod dem ett tamligen godt skydd mot
ovadret. Det var pa tredje dagen sedan ankomsten. Alla
sutto tysta och nedslagna, da snofallet helt hastigt aftog och
stormen Okade. De urdldriga furorna bojdes, deras kvistar
iasslade, och den redan fallna snén yrde omkring sa att
luften deraf formorkades. »Ja,» sade Orjan, »blds pa! Dess
hardare packas snon och dess lattare fa vi att komma fram.»

»Ja,» svarade Mattu, »det &r nodigt att ovadret ger sig:
vart matforrad ar litet. Gud gifve ni kunde komma ofver
nagot vildt! Yi hafva redan varit lange pa vag emot hvad
vi hoppades d&d vi broto upp.»

»Herrans véderlek kan ingen berdkna, men vi fa snart
bra vader,» sade Orjan trostande, »och négot vildt skola vi
val soka upp at dig.»

Foljande dag hade stormen saktat sig betydligt, men
man beslot andock att icke bryta upp, och Orjan och gos-
sarne skulle ga ut att soka nagot vildt. »Yi ga tillbaka
till den stora mossen vi gingo 6fver pa hitvagen; der traffa
vi atminstone ripor. Tag Hejkis bage, Anti, sa skola vi
gora hvad vi kunna,» sade Orjan.

Ankomna till mossen, foljde vara jagare dess kant, so-
kande spar efter ripor. Yid en utskjutande skogsudde gjorde
Orjan, som var nagot forut, halt och slog upp med handen.
Gossarne forstodo betydelsen af denna rérelse och skyndade
dit; att han funnit nagot, visste de. Har de kornmo fram,
pekade han pa marken. Der hade elgar gatt fram. Val
voro sparen igenyrda och fulla af snd, men gamla voro de
ej. Djuren hade gatt fram under ovadret, och sparen stodo
rakt ut till en skogbevuxen holme i mossen. Hviskande
sacle Orjanr »Ga omkring skogskolmen; finna ni inte
sparen der, sa skiljen eder at och séken genom rop drifva
djuren hit till mig. Det &r elgarnas vana att om de bli
motade atervanda i sina egna spar. GOr ert basta. Ha
djuren gatt ofver at andra sidan, ma en af er vinka at mig,
sa skola vi genomsoka furuholmen, ty fagel fins der.»
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»Det gar bra for oss, morbror,» sade Pecka, »elgarna
aro nog kvar dernte, och mer &n en gadng har jag motat
elgar till far under de ar vi drifvit omkring; se blott till,
att det icke klickar!»

Sedan gossarne aflagsnat sig, tillsdg Orjan sina skidor,
sin bodssa och ofriga don. ty kommo elgarna ej inom skott-
hall, motsag han en ifrig jagt, om hvars utgang han icke
misstrostade, da snon var sa djup som nu. Da han 6f-
vertygat sig om att allt var i god ordning,) tog han skydd
af de snoholjda buskarna och afvaktade hvad komma skulle.
Hans spejande blickar voro riktade mot skogen och kanten
af den tata skogsdungen. Snart klappade hans hjerta med
mangdubblad hastighet, ty der kommo elgarna ratt emot
honom i jemnt traf. Orjan stod stilla som det icke
funnits nagot lif i honom. Da elgarna hade kommit
honom né&ra nog, stannade den alltid misstanksamma elg-
kon, slog upp med hufvudet och véadrade mot vinden.
Kalfven sprang fram till hennes sida, och nu small ett
svagt ljudande skott frdn Orjans béssa. Nagra égonblick
till och hela elgfamiljen: oxe, ko och kalf, hade vandt om
och voro i full sprang pa vag utat mossen, der nu de bada
gossarne voro synliga vid skogskanten.

Elgarna veko undan for dem, och med det samma syn-
tes, att den ettdriga elgkalfven blifvit ett langt stycke efter
de gamla. Ett svagt utrop fran gossarne kom Orjan, som
var sysselsatt med laddningen af sitt gevér, att se upp, och
nu voro gossarne i full jagt efter det anskjutna djuret. Ett
gladt leende spred sig 6fver Orjans ansigte, d& han s&g de
ungas anstrangningar och eigens afmattning, och pa en
gang flogo gossarnes spjutspetsade skidstafvar in uti djurets
bog. Dodskampen var ingen, ty hjertat var traffadt fran
tvenne sidor.

Gossarne uppgafvo ett frojderop. Det var ock anled-
ning till gladje, ty en sadan kort och inbringande jagt var
afven den tiden séllsynt.

Nu var den lilla familjen fér den nérmaste framtiden
skyddad for brist.

Jagtens lyckliga utgadng véackte naturligtvis &dfven i
lagret den lifligaste frojd. Alla skattade sig lyckliga, och

>
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Hejki skyndade att afkdmta livad jagarne icke kunnat med-
fora af elgkroppen.

Den aftonen tingo alla &ata sig maétta, ja 6fvermétta,
ocli barnen fingo livila pd den tatt harbevuxna elghuden.

Belatenheten var allmin och gossarnes raskhet prisades
af moi Mattu. Med deras hjelp skulle de snart komina sig
till valstand i det fjerran landet, der frid och ro herskade,
jorden var fruktbar och skogarna vimlade af villebrad.

»Ar der ocksd manga bjornar, moster?» frdgade den
ifrige Pecka. — »Ja, det har jag hort att det skall vara,
men de aro farliga.» — »Ahl» svarade Pecka, »blott vi fa
bossor, Anti och jag, skall ni fa se» — »Ja, blott ni kan
skaffa eder sddana; men det lar nog dréja,» trodde mor
Mattu. — »Ah» svarade Anti, som var ett ar &ldre, fastan
kortare an Pecka, »vi skola goéra oss bdssor sjelfva nar vi
fa tid.»

fed fortforo de att tala och se framtiden i ljus.

Morgonen derpd skedde uppbrott. Snon var nu packad,
sa att farden var lattare, och vid jultid hade utvandrarne
hunnit till narheten af Lappo. P& ett ddehemman hade
de vagat sld sig ned, och har uppehéllo de sig nagon tid
foi att reparera sina tillnorigheter och forfardiga nagra
trasaker, sasom slefvar, skedar m. m., hvilka de ténkte af-
yttra d& de tdgade genom bygden till kusten.

En vacker och Kklar vinterdag aterfinna vi dem i nar-
heten af Storkyro. De tdgade nu fram pé en vil banad
vag och kénde sig helt lyckliga ofver den latthet hvar-
med de fardades, med forvaning seende det stora landet,
med dess stora akrar. Folk mottes har och der och bega-
pades af de vid menniskor ovana skogsborna. P& af-
stdnd markte de en lang rad folk och héstar som kommo
emot dem. De sdgo vapen glimma, och detta ingaf dem
fruktan. De stannade derfor och voro villradiga om de
skulle fly, men kommo dock o6fverens om att det tjenade
till intet, ty ville de dem nagot ondt, kunde de med sina
hastar latt hinna upp dem. De drogo sin kélke till sidan
om vagen och afvaktade oroligt hvad komma skulle. Tva
karlar, som &kte i en slade, foro forbi, likasa sex a atta
ryttare, och véra utvandrare kande sig redan battre till
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mods, da en efter dem kommande slade stannade ocli den
deri akande fragade dem Itvarifran de kommo. — »Fran oster,»
svarades. — »JEvarthdn tanka ni eder?» — »At vester att
soka arbete.» — »Jasa! Geswindt hit, ni tva pojkar; ni
skola fa arbete.» — »Vi vilja intet hafva,» svarade frimo-
digt Pecka. — »Men jag vill hafva eder att félja med och
se efter l6shédstarna som komma hér; raskt npp i sladen
med eder! Vid narmaste raststélle skola ni fa battre besked.»
— »Vi vilja inte atfélja eder!» — »Ni vill intel» utropade
mannen, i det han reste sig upp, hdgg Pecka i nacken och
slangde honom till kamraten; »héll fast den der,» ropade
han, under det han fasttog Anti och sldpade denne till sla-
den, kastade sig upp och korde raskt derifran.

Nu é&ndtligen flog Orjans bossa till axeln, men ned-
trycktes af Mattu. »For Guds skull, Orjan, skjut inte! Vi
bli da alla olyckliga. Gossarne sta i Guds hand, och med
hans bistand skola vi ock aterse dem. Hallen eder stilla
tills skaran farit forbil» Det var en flock l6sa héstar som
nu passerade, och derefter kommo nagra ryttare, som sago
till att ingen hast fick skilja sig fran flocken.

D3, den langa skaran tagat forbi, uppgafvo de bada
finnarne ett anskri af vanmaktigt raseri, férbannande hot-
fullt den fordomda nuija sota (elaka landshéfdingen) som
bortrofvat deras gossar. Hvad skulle nu blifva af dem?
Mattu vred sina hander, och ymnigt fléto hennes tarar; hon
kunde intet gora till deras raddning.

Man radgjorde om saken, och sia kom man Gfverens
om att uppehalla sig nagra dagar i denna bygd, for den
héndelse det skulle lyckas gossarne att rymma.

Tiden gick, men inga gossar hordes af. Slutligen maste
man begifva sig vidare vesterut. 1 Korsholm uppehéllo
de sig sd lange de vagade for isen; men slutligen maste
man lemna gossarne at sitt 6de; det enda de kunde gora
var att helsa och bedja dem soka sig till Sverige och Malm-
berget.
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2 Anti och Pecka pa fard till Sverige.

Gossarnes fard mot soder gick raskt. Man bytte om
hastar och korde friskt pd. Efter nagra timmar blef den
utlofvade rasten, och nu befalldes pojkarne att vara ryttarne
behjelpliga med att se till, fodra och vattna héstarna.

»Soka ni rymma, bli ni skjutna, &ro ni raska och pa-
passliga, far ni mat,» sade karlen som gripit dem, »och &ro
ni dasiga och lipa, fa ni stryk; horen det en gang for alla!»
Till ryttarne ropade han: »hall 6gonen pa pojkarne oeh
sand dem till mig, da hastarna aro fodrade.»

Sa& skedde. Nar gossarne infunno sig i vabelns kvarter,
fingo de mat och tillsades att sedan passa upp pa ryttarne,
som hade sitt kvarter i samma gard. Anti, som snart sandes
ut efter vatten, tankte genast begifva sig astad efter for-
aldrarne, men drog sig hastigt tillbaka, da han markte, att
Here ryttare bevakade garden. S3a snart gossarne kunde
meddela sig med hvarandra, afhandlades planer for rym-
ning. Har kunde det ej ske; men att det skulle ske sa
snart tillfalle gafs var besluten sak.

Ett sadant tillfalle lat vanta pa sig, och allt langre
och langre kommo de ur sin kosa. Det bar jemt at soder,
och nu hade de fatt veta, att hastarna skulle aflemnas i
Abo der Stalarm samlade trupper for konung Sigismund,
som man trodde, mot hertig Karl. Yid framkomsten till
Abo, erforo de hvad som der ej langre var ndgon hemlighet,
att fiunarne skulle ofverforas till Sverige. Denna under-
rattelse mottogs af gossarne med gladje, och alla rymnings-
planer ofvergafvos. De hoppades fa folja med ofver hafvet,
och en gang val i Sverige, skulle ingenting kunna afhalla
dem fran att soka sig fram till Malmberget, ja, kanske till
och med fore sina anforvandter.

Lyckliga vid denna tanke sokte de ifrigt fullgtra allt
hvad deras herrar ryttare &lade dem. 1 Abo syntes dessa
icke sérdeles bry sig om att bevaka pojkarne. Rymde de
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ira, Immie skadan latt bli ersatt, resan var lyckligt full-
bordad, och efter nagon tid fingo gossarne sin fulla frihet,
men d& de ej hade nagot annat att gora, skoétte de fort-
farande sina sysslor.

Haésttransporten delades nu. De béasta af dem skulle
ofver isen foras till Aland, der Axel Kurki samlade folk
for att afga till Sverige. Bn annan del af transporten var
bestdamd fér den unge Erik Hansson till Brinkola, och med
den foljde gossarne.

Sasom svager till Sigismunds marsk, Stalarm, och ifrig
anhangare till konungen, atnjot Erik Hansson mycket for-
troende, och hans son, den unge Erik, hade af denna an-
ledning fatt befalet 6fver en fana ryttare.

Herr Erik var en gladlynt och lekfull herre samt mycket
road af umgangeslif och muntert séllskap. Det var derfor
med molnhdljd panna och vemodiga tankar han mottog
befallning att taga sitt kvarter flere mil fran hogkvarteret
pa en enslig 6, der blott nagra f& gardar funnos. Med
nagra f4 man, bland dem pojkarne, och alla hastarne tog
han den bestamda bondgarden i besittning. Sa snart ars-
tiden jnedgaf maste héastarne slappas ut pa bete, och poj-
karne blefvo deras vaktare.

Lyckligtvis var herr Erik road af jagt, hvartill hans
Odsliga 6 gaf godt tillfalle, och som han medfort jagtgevar
och den utmarkta hunden Kacki, af polsk harkomst, kunde
han forlusta sig med jagt s mycket han ville. Yid en s&-
dan patraffade han gossarne, gaf sig i sprak med dem och
fick pa detta satt veta, hvarfor de befunno sig der.

Troligen véckte deras 6de och utseende hans medlidande,
ty deras klader hangde i trasor, och sjelfva sdgo de magra
och medtagna ut. Han Ilat darfor gifva dem nya klader
och i allo hyfsa upp dem. Nu togo pojkarne sig helt stat-
liga ut och det foll herr Erik in att lata skrifva in dem
som knektar under sin fana. Derigenom blefvo de likstallda
med de andra ryttarne, fingo vapen och 6fvades i likhet med
de andre. De fingo sina ordentliga maltider och hade det
i ofrigt sd bra som omstandigheterna medgéfvo.

DA herr Erik gick pd jagt, fingo ynglingarne ofta at-
folja honom, liksom d& han for ut till holmar och skar

G. Schroder. n
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for att skjuta sjofagel, kvaraf Alands skargard &nnu i dag-
ofverflodar.

Ynglingarne skulle efter denna férandring kant sig-
nojda och beldtna, om icke deras langtan till sina anhoriga
och lifvet i skogarne varit s stark; ty trots deras erkansla
mot herr Erik for hans vélvilja mot dem, lag tanken att
komma ofver till Sverige och fa aterse de sina jemt for
dem. Det skulle nu varit dem latt att rymma fran sin 6
och ater till Finland, men 6fver hafvet, till det efterlangtade
landet vagade de sig ej. De hoppades pa battre tillfalle,,
och ett saddant yppade sig ock.

I medlet af juni blef herr Eriks trupp forlagd till Aland,
och kort derefter pa flottan 6fverford till Sverige.

Midsommardagen 1598 ankrade flottan i Gronborgs hamn
i Roslagen, nagra mil norr om Stockholm. Nu uppstod i
den lilla hamnen en liflig rorelse af batar, som fran de
ankrade fartygen landsatte en del af krigsfolket, som slog
lager pa stranden.

Herr Erik och hans folk fingo stanna kvar ombord och
i stillhet afvakta handelsernas gang. Snart ankom ock den
estniska flottan, och nu blef &nu mer lif och rérelse i ham-
nen. Batar fulla med krigsfolk kommo och gingo, och
gossarne lifvades af krigslust. Man afvaktade blott konungens
ankomst for att angripa hertigen.

Ett par dagar derefter lade en snéllseglande slup till
vid heir Eriks fartyg, och med den for han sdderut for att
spana efter konungen och hans flotta. Aterigen férgingo
nagra dagar, da bud kom, att ynglingarne ined lilla skepps-
baten, jagtgevar, ammunition, proviant och hunden skulle
mota herr Erik pa en uppgifven holme, dit budbararen skulle
visa véagen, da han i sin bat seglade soderut.

Med gladje rustade ynglingarne sig som befahlt var och
medtogo é&fven sina lansar, och med gladt mod seglade de
ut at de inre skaren, styrande troget efter den forut I6pande
baten. 1 skymningen kunno de den bestamda holmen, och
budbéraren utvisade en liten vik, der de voro skyddade i
alla vader och der baten 18g dold for forbifarandes blickar.

Der kande sig vara ynglingar lyckliga att ater befinna
sig i skogen, ty skeppslif, haf och folkskaror &ro icke i skogs-
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finnens smak. Med hurtigt mod och liflig gladje lagade de
i ordning sitt nattlager, och utstrackta pa den for dem kara,
friska och doftande granrisbddden, belyst och varmd af den
flammande stockelden, tyckte de sig hemma igen. Der ater-
kom ocksd tanken: skulle de fly, fly fran krigsbuller och
brak, fly tillbaka till de sina, till skogarne och jagarlifvet?

Denna tanke tycktes som en blixt pd en gang traffat
dem béda, och pd en gadng sprungo de upp och stirrade pa
hvarandra. De visste, att tanken pa det goda tillfallet stod
klar for dem bada.

Anti brot forst tystnaden och utbrast: »Lat oss forsokal!»
Det flammade till i Peckas dgon. Han tog ett steg mot
baten, men kastade sig derpa helt hastigt ned pad badden
igen, betickte ansigtet med sina hander och lag ldnge tyst.
»Huru menar du, Pecka?» sporde Anti.

»'Du skall aldrig forrdda dina valgorare’, sade alltid gamle
Nicko, presten i S:t Michel,» svarade Pecka, utan att taga
handerna fran ansigtet.

»Voro de vara vanner som sleto oss fran far och mor
och tvungo oss att atfolja dem?» svarade Anti.

»Nej, men herr Erik.» — P& detta svarade icke Anti,
men efter en stund lade han sig ned pé badden, tog hunden
till sig och smekte honom. Pecka reste sig och sade: »latom
oss sofval Jag vill bedja herr Erik lata oss ga till de vara;
nekar han oss, sd g& vi anda.»

Snart grydde morgonen, och under det Anti kokade
dem den vanliga vallingen, gick Pecka upp pa holmens
hogsta spets och spanade efter herr Erik. Han syntes egj
till, hvarfor Pecka hemtade Anti och hunden och atervande
till sin utkik, der de lade sig for att redan pa afstand kunna
upptécka den véntade.

Yal sdgo de flere fartyg och batar fardas at olika hall
hela dagen, men ingen ndrmade sig holmen. De styrde alla
langre mot vester, ndrmare fastlandet, och slutligen sjonk
solen ned langt bort i vester, och den morka, allvarliga
skogen skymde henne for vara spejares blickar.

Hvad hade det blifvit af herr Erik? Den frdgan hade
ynglingarne gjort hvarandra mer &n en gang. De hade
hoppats, att deras herre skulle intraffa under den ljusa och



OKJAN KAIJLAND OCH HANS POJKAR.

milda sommarnatten, men sd skedde icke. Eedan i forsta
ljusningen voro de pa sin utsigtsplats, men intet segel syntes
till.  Morgonrodnaden uppflammade i Oster, ock snart hdjde
sig den blixtrande solskifvan ur det bla, boljande hafvet.
Langt mot Oster syntes otaliga segel styra ut mot ytterskaren.
Det ' kunde icke vara konungens flotta. 1 vester sdgs blott
en och annan inindre seglare ila mot norr hastigt fram_
drifven af den lindriga vestanvinden.

»llvad skola vi tdnka om detta?» sporde Anti. — » VVébeln
sade ju manga ganger, att sddana som vi ej fa tanka,» sva-
rade Pecka, »och herr Erik sager, att vi blott behdfva lyda.
Gif dig ro, Anti. Se vi ej till ndgot snart, fa vi se till att
fd nagonting i grytan. Du far gifva dig ut med baten att
soka fanga oss fisk. Tag Kacki med, skall jag forsoka smyga
mig pa nagra faglar.»

»Du gor da alltid s& manga omstandigheter,» tyckte
Anti. »Battre slappa hunden och genast skjuta nagot vildt,
ty nog lar val detta racka till anda at herr Erik.» — »Nog
tycker &fven jag det, men vi gora i alla fall som jag séger.»
— »Ja, vi skola val gora s& da, efter du alltid skall rd i
allting,» sade Amti litet trumpen.

Yid middagstid sammantriaffade ynglingarne vid sin
lagerplats och kunde gladja sig at att ha bade fagel och fisk.

Sedan de &tit, tog Anti d4nnu en gang till orda och for-
klarade, att ndgot maste ha handt herr Erik, och kom han
ej till dem innan morgonen, ville han ej vanta honom
langre, utan atervanda till Gronborg och flottan, och der-
med lade han sig att sofva. Pecka atervande till utkiken,
der han lag kvar till kvallen. D& han aterkom till elden
och baten, sof Anti aterigen.

Tidigt pd morgonen vicktes Pecka af Anti, som fore-
slog, att de skulle sldppa hunden och skaffa sig mer vildt.
Det vore eljes en besynnerlig jagttur, om de nu seglade till
fartygen utan att ha nagot med sig hem; de skulle bli ut-
skrattade, och dessutom sage nog herr Erik gerna, om de
hade nagra harar med sig. Han vore sékert redan fore dem.

Pecka tyckte om Antis forslag, ty &fven han insdg, att
herr Erik nu ej vore att forvanta. Hunden afkopplades
derfor, och vid hans glada skall glémde vara finnpojkar
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Lerr Erik, flottan och Lela verlden. Solen brénde Let, vestan-
vinden Lade dott bort, ocL luften kandes kvalmig da jagarne
afslutade jagten ocL atervande till baten. De medforde
nagra Larar ocL en gammal tjadertupp. Jagten Lade icke
varit sirdeles god, och Here daliga skott Lade de gjort.
Detta bekymrade dem dock fdéga, men ingen hade lust att
ro baten i denna stilla sjo och kvalmiga luft. De besléto
derfor afvakta den svalare aftonen och strackte derfor ut
sig pd sina baddar. Anti funderade pd, om det ej skulle
vara lika bra, om de blefve kvar Lar tills Lerr Erik af-
Lemtade dem. »Sa3,» sade Pecka skrattande; »Lar du redan
forlorat din langtan till fartygen! Yi fa se Lvad du séger
nar du Lvilat dig och vinden blaser upp.» — »Jo, jag séger,
att vi nu skola passa p&d och soka upp far och mor.» Harpa
svarade Pecka ingenting, och snart follo ynglingarne i somn.

De vaknade vid att askan dundrade och regnet foll i
strommar; vreda vagor piskade stranden, der deras lilla bt
skakades upp och ned. Yrvakna, skyndade de att battre
fasta baten och radda sina saker emot regnet. Snart dropo
deras klader af vatten, Lvarfor de togo skydd under tréaden.
»Val att vi e aro ute nu,» sade Anti, »ocb jag undrar,
Luru det nu skall g& for dem som &ro langt fran land.» —
»Bra, ténker jag,» svarade Pecka, »de Lafva icke som vi,
sofvit, utan sett ovadret pd afstand och sokt sig i land.»
»V@l det,» svarade kamraten; »nog &ar det bra har, men nar
vinden saktar sig, begifva vi oss vl astad, eller Lur menar
du?» — »Ja, som du vill.»

X gryningen foljande morgon aterfinna vi dem vid Gron-
borgs yttre hamn. Deras bleka anleten uttryckte den hdgsta
férundran, och snart gaf sig denna tillkdnna i ord. Den
gangen var det Pecka som tog till orda.

»Kénner du igen dig, Anti?»

»Ja, Lelt sdkert var det Lar fartygen lago. Ser du inte
den sléata réjda backen, der talten stodo, och kénner du inte
igen de fyra furorna pa asens krén?»

»Jo, jag ké&nner igen allt, men Lvar &ro fartygen och

Lela flottan?» — »Ja, det & mer &an jag kan utfundera;
men hvad &r det for folk som ror sig der! Det ar inte
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finnar; de hafva sackar pd ryggen och spjnt i handerna.
Det ar svenskar som jagat bort de vara.»

Gissningen var riktig, ty da konung Sigismund, enligt
sin vana, icke holl ord och ej métte sina tillgifna finnar pa
bestimd tid, hade Stalarm, d& han férnam, att Uplands-
bonderna samlat sig for att angripa honom, helt hastigt
dragit sig tillbaka och aterseglat till Aland med sin flotta.

Vara finngossar hade vid den skyndsamma afresan
blifvit kvarlemnade, att taga sig fram béast de kunde.

Da de sdgo, att svenskarne varsnat dem, skyndade de
att satta till sina segel och seglade norr ut, i férhoppning
att aterfinna sina forlorade landsman.

Under dagens lopp seglade de forbi manga Oar och
holmar utmed de laga svenska stranderna och sunden, och
pa aftonen 1a8g der hela hafvet Oppet for deras blickar.
Endast langt i norr framskymtade laga uddar och skar: det
var det efterlangtade svenska fastlandet.

Hittills hade de o6fvergifna ynglingarne icke talat om
sin framtid och sina planer, s& lange de trott sig skola ater-
finna sina landsman. Men da nu hafvet lag fritt och intet
fartyg syntes, utbrusto de samtidigt i ett hogljudt rop-
»Frial Vi é&ro frial Der &ar Sverige, der ar vagen till de
vara! Gud vare lofl» |1 gladjen talade de om sin framtid
och sin snara aterforening med Orjan, Hejki, Mattu och
smattingarne, sd att deras gladjedruckna sinnen glémde det
narvarandes oro. Den inbrytande skymningen véckte dem
till besinning, och nu kom fragan: »hvad skola vi gora,
hvarthan vianda oss?» Pecka afbrot den langa tystnaden
»Vi reste lange soder ut med vébeln och héstarne. Morbror
sade, att vi skulle at vester; derdt 1&g Sverige och Malm-
berget; vi styra nu mot norrl» — »Ja, du har ratt,» svarade
Anti; »der &r Sverige, der &r vester, men Malmberget &ar
mera &t norr, 1at gal»

Instinkten sade vara finnar, att de borde undvika att
sammantraffa med svenskarne, da det sidkerligen ganska vidt
omkring i orten var kéndt, att finnarne kommit som fiender.
De besloto derfor fortsatta seglmgen mot norr. De turade
om med att skota baten, och d& natten var forliden, hade de
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'hunnit forbi den langt utskjutande udden, och der lag fram-
for dem en lang 1&g Kkuststracka.

De fortsatte farden utmed stranden, och pa kvéllen
landade de vid en liten holme, upptande eld for att koka
sina harar, men slackte derefter elden, pa det att roken ej
skulle forrdda dem, ifall mennniskor skulle finnas i narheten.

Natten forflot lugnt och stilla, men pd morgonen hade
vinden tilltagit i styrka, och deras lilla bat flog fram som
«den snabbaste springare. Gardar eller batar voro icke syn-
liga, och gossarne kéande sig val till mods till fram mot
middagen, da flere batar, som styrde mot land, och snart en
storre by blefvo synliga.

Ehuru oroliga, fortsatte de dock farden. Allt gick Vél,
och ingen oroade dem.

Ett par dagar derefter styrde de in i en stérre bugt
for att hvila och se sig for, ty nu hade de sett landet hdja
sig, och pa afstdnd upptackt héga skogsdsar. Snart sdgo de
-en storre dalgang, och dit styrde de. Komna narmare, hérde
de bruset af en aflagsen fors. Afven hunden visade sig
lifvad. Dagarna pa sjon hade for honom varit langa, och
med langtan hade han blickat &t land. 1 en mindre vik
Jandade de, drogo upp baten, och sd begaf sig Pecka ut pa
mupptacktsresa. Ledd af forsens brus, gick han derdt, men
snart sdgs han kasta sig ned pd marken samt derefter sakta
krypa fram mot nagra storre stenar. Pecka hade pa andra
sidan om den breda och brusande elfven upptéckt fyra karlar
sysselsatta med fiske. Han ville nu se, om nagra andra be-
funno sig pd samma sida som han, men huru mycket han
an forskade, kunde ingen upptickas. Langre ned, p& andra
stranden, sdg han en svag rok, och der lago tvenne batar
uppdragna péa stranden. Efter en stunds forlopp steg han
upp och drog sig tillbaka in i skogen, hvarpd han foljde
bergdsen en bit langre upp med elfven. Han krop ater
fram och spejade, men utom den stora och brusande forsen
«sdg han intet.

Med raska steg atervande han till Anti och baten. Sedan
han redogjort fér hvad han sett, beslots att man skulle draga
sig tillbaka pa bugtens andra sida, der man kunde varsna,
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om de fiskande karlarne rodde Ofver viken, och derefter
fatta annat beslut.

Denna natt gjorde gossarne ingen eld, utan sofvo in-
svepta i batseglen, med sina bossor bredvid sig och Eacki
pad vakt. Natten forflét lugnt och stilla, och frampa mor-
gonen hade gossarne den gladjen att se de fiskande ro bort
mot norr.

Nu lades rad. De ansdgo sig nu vara komna sa langt
mot norr, att Malmberget borde antraffas ratt i vester.
Skulle de nu lemna baten och folja den stora floden? De
skulle da komma inat landet, at bergen till, der de borde
patraffa nagon landsman eller eljes nagon vénlig svensk,
som kunde leda deras kosa at ratt hall.

Detta beslots, och sd buro de sina saker i land. Béten
borde de gdbmma och sdka bevara for mojliga behof i fram-
tiden. P& en badd af barkade storar lyckades de, efter hardt
arbete, fa baten in i smaskogen, der de omhvaélfde och sedan
tackte honom narmast med affladda stora granbarkar, och
utanpd med en mangd sma granar.

Dermed trodde de sig ha skyddat den for en langre tid.
En ihdlig gammal ek, som antréffades i narheten, gaf ett
ypperligt forvaringsstalle for masten, segel, aror och andra
batens tillbehdr. Sa godt sig gora lat doldes ekens ihalighet
med mossa, och gossarne ansago sig sakra pa att aterfinna
sina dolda saker, om de i framtiden skulle behdfva dem.

Nu blef fraga, livad de skulle bara med sig. Af pro-
viantforradet fans ej mycket kvar, men dock tillrackligt for
nagra dagar. Den framlades nu, likasd yxorna, grytan och
bossorna. Aterstod herr Eriks bossa, jagtvaska, skor och
ammunitionslada. Den sistnamda hade dittills undgétt deras
uppmaéarksamhet. Hur skulle de nu forfara med herr Eriks
saker? De kunde ej medtagas, och gossarne stodo tysta och
begrundande.

Anti tog ordet: »Till herr Erik kunde de aldrig éater-
lemna dessa saker, och hvad tjenade det da till att lemna
dem har? Du, Pecka, som skjuter béast, skall taga hans
bossa; den ar tiofaldt battre &n vara, och ladan Gppna vi.
for att se, hvad den innehaller.»
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Utan att afvakta svar, tog kan yxan, brot upp ladan och
plockade upp innehéllet. »Gud vare lof! Har ar mycket krut
och val ofver hundrade kulor, en skrufmejsel, tva filar, en
tdng och, lat se, ja val tjugu flintor. Det kan man kalla
att vara val rustad, och just med hvad vi behtfva. Och se
har, en pung! En, tvd — fyra blanka specier, och sju, atta
dalerstycken. Tack, herr Erik! Det ar nog dmnadt till sold
at oss; val ar det icke s& mycket for ett halft ars arbete,
men det var bra 4&ndd. Hvad mor och far skulle vara glada,
om de visste, hur val vi aro rustade. Hopp och hej! Nu
ar ingen nod. Skrik, Pecka! Ar du ej glad?»

»Jag vet ej hvad fader Nicko i S:t Michel skall sdga,
om vi taga herr Eriks saker,» svarade Pecka betdnksamt.

»Se s, ar du nu framme igen med fader Nicko! Jag
ger 'perkela’ hvad fader Nicko sager. Vi behdfva sakerna
och kunna ej aterlemna dem nu. Traffa vi herr Erik fram-
deles, kan du ju &terlemna bossan. Bara henne med oss.
kunna vi ej gora, utan du far lemna din bossa har. Den
ar lagom att rosta bort har i skogen.»

Den invandningen verkade p& Pecka. Han tog upp
bossan, besdg det vackra och nymodiga gevidret med be-
undrande blickar, stddde sig mot det och sade: »Ja, med
denna i mina hander skulle jag kunna vaga mycket, Hon
felar aldrig, klickar aldrig! Ack, om jag végade taga den!»
— »Ja, det vagar du, sager jag. Den saken ar afgjord. Nu
intet tal derom mera! Nu maste vi se oss om efter nafver
till kuntar: vi hafva ju inte ndgot att bara vara saker uti.
Kom!»

Med den beundrade bdssan dnnu i sina hander, foljde
Pecka sin beslutsamme foljeslagare, och sd voro de snart i
arbete med att taga nafver for att deraf forfardiga sig de
oumbérliga sdckarna. Dagen férgick under detta arbete,
och d& de pad morgonen borjade flatningen, sade Auti
»nafvern ar otillracklig; jag skall flata medan du gar och
skaffar mer. Vi behtfva ocksé skor, ty dem vi hafva maste vi
spara till vintern, och de dro svéra att gd med nu i varmen.»

Hvad Anti sade vittnade om ett godt praktiskt forstand,
och d& Pecka genast uppfattade riktigheten deraf, forfogade
han sig af.
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Da siackarne voro fardiga, packades de. Sakerna for-
delades pd jemnaste satt. Det enda som aterstod var att
forvara herr Eriks lada, och derfor visste de rad. De grafde
en grop vid ekens fot och fodrade den pa kandt finnmanér
med granbarkar och Ofvertdckte den med nafver och jord.
Nu kom turen till Peckas bdssa och jagtdon. Hornet fyldes
med kulor, en Uinta lades i pungen, och allt omsnérdes med
nafver och vidjor. 1 en ihalig fura, en god bit fran eken,
inlades bossa och skjutsaker. Halet tillslots, och sa in-
hoggs i narmaste friska trad Orjan Kajlands bomarke Y.

Gossarne voro nu fardiga att antrada den langa, ovissa
farden. Med gladt mod axlade de sina sdckar, togo bdssorna
i handerna, Eacki i koppel, och sa framat! De hade beslutit
marschera under de ljusa, svala sommarnatterna och halla
sig i narheten af elfven sa lange den gick at vester. Sedan
ville de uppsoka ndgon svensk by, som lag sa langt fran
hafvet, att dess invanare icke kande till finnarnes krigstag
till Sverige. | rask takt marscherade vara vandrare framat
och uppsokte asarnes kron, der de hade fri utsigt och fast
mark under fotterna.

En vecka derefter voro de lagrade vid en inskjutande
vik af den stora elfven, som der fl6t lugn och stilla genom
ett flackt, af stora skogar betackt landskap. Flere gardar
hade de dels sett pa afstand, dels passerat nara forbi. Nu
pa senaste dagen hade de ej sett spar af menniskor. De
ansago sig trygga och hade beslutit hvila, ty deras ryggar
voro hudldsa af séckarnes skafning och axlarne varkte.

Under det de intogo sitt kvéllsmal sade Pecka, som be-
sorjt tillagningen: »Nu fins ¢j en nypa mjol mera; vi fa se
oss om att fa nagot att ata. Hade jag blott min bage,
skulle vi snart fa oss ander, da har fins s& mycket, men vi
fa fiska och torka.» Utan att vidare orda kladde de af sig
och gingo ut pa en af elfven ditford sandbank och borjade
grafva och plaska, hvar pa sitt hall. Efter en god stund
mottes de vid lagerplatsen, och pa en gang fragades: »har
du fatt ndgra?» — »Ja, fullt.» Det var nejondgon gossarne
sokt, och kort derpa voro de ute for att meta. Fangsten af
abborrar var riklig. De uppskuros i ryggen, utfidktes och
bestroddes med salt, hvarefter de lades pa den varma sanden
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for att torka. De skulle tjena till bréd och sofvel pa en
gang.

S&4 lago de vid elden och pratade, dd Pecka sade, att
han trodde de ej vore langt frdn Orjan och de andra, ja
kanske fore dem! Yid denna tanke blefvo gossarne tve-
hagsna, om de skulle paskynda sin fard till Malmberget sa
hastigt som de gjort hittills. Hvad skulle de taga sig till
der, om ej de aldre hunnit dit? Saken var betanklig, men
man maste fortsatta kosan for att fa visshet.

3. FOrsta storjagten.

S& vandrade de .en dag da Racki borjade draga i ban-
det och visa sig orolig. Det var klart, att hunden kande
lukten af nagot villebrdd ; detta forstodo vara skogsstrofvare
ocksd mycket val. De lato hunden g& som han ville och foljde
honom troget. Efter en kort marsch koinmo de till kanten
af en ofantlig mosse och upptackte” der en doéd och soénder-
biten elg. Sparen i mossen forrddde gerningsmannen. Eor
de med skogen fortrogna ynglingarne var ej svart forstd, att
en bjorn slagit eigen dagen forut, och afven att han, efter
det bastanta mal han tagit sig, icke kunde vara langt borta.
De drogo sig ett stycke fran elgkadavret och radgjorde, om
de skulle afkoppla hunden och lata honom uppsdka bjérnen
for att sedan soka fa skjuta honom, eller om de under fol-
jande natt skulle délja sig i narheten for att afvakta bjor-
nen, da han skulle komma for att ata af aterstoden af eigen.
Efter ndgot betankande funno de det senare sattet vara
sakrare, ty kom bjornen icke, kunde de ju sedan med hundens
tillhjelp finna honom.

Paran af att angripa bjornen togs icke i betdnkande,
och hvad Pecka angick, hade han varit med sin far vid
liknade tillfallen. Klokheten bjéd dem nu att draga sig
tillbaka for att afvakta aftonen eller natten, d& bjornen

IMfc.
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borde intréffa. Ett duktigt stycke kott af eigen togo de
med som god pris &t sig sjelfva och hunden.

Medan det sdlunda latt forvarfvade kottet kokades, upp-
gjordes anfallsplanen. Pecka skulle taga plats i ndrmast
stdende fura och derifrdn skjuta bjornen. Anti skulle med
hunden délja sig i narmaste smaskog och sa snart han horde
skottet slappa hunden och derpé rusa fram, da bada gossarne
skulle hjelpas at att nedgdra bjérnen.

Planen var klok och hade anstatt vida aldre jagare;
men klokhet och fyndighet &ro medftdda egenskaper hos
finnen, ehuru han ibland beh6fver tid for att traffa det
ratta. Vara ynglingar voro af jagarslagt och hade be-
rattelserna om otaliga handelser i skogarne att lita sig till.

I god tid, eller fére solnedgdngen, voro gossarne pa
sina poster. Pecka satt grensle o6fver en stor gren uppe i
en fura, och Anti med hunden 1&g vél dold i ett gransnar.

Det vill stort tdlamod till att under en natt sitta grensle
ofver en furugren. Afven om ryggen har stadigt stéd mot
furans stam och man smaningom jemkar sig fram och ater
och hanger an pa ena &n pa andra laret, blir dock tiden
lang, timmarna som veckor. Det ar ett angenamt afbrott
da en kvist faller eller en vindstot afbryter den uti en
nordisk skog herskande tystnaden och ddsligheten; sinnena
spannas, och man k&nner sig starkt af forhoppningen att nu
intraffar ndgot. Men snart blir tyst igen, hoppet har for-
svunnit, och ledsnaden infinner sig igen.

Hvad var Pecka angar, var han finne, eller, hvilket &ar
detsamma, det personifierade tdlamodet, och d& han pa
morgonen vid fullt solljus steg ned fran sin hoga och plag-
samma plats och uppsokte sin vadn Anti, sade han blott:
»reistatan kumbika tassa» (lat oss forsoka hvem som vinner).
Anti nickade och dermed forfogade de sig till férra dagens
lagerplats. De voro fullt beslutna att vaka &fven nésta natt.

Efter nattens vaka sofvo gossarne godt, och med starkta
krafter intogo de pd aftonen sina platser. Peckas blickar
tlégo spejande ofver myren innan han klattrade upp i furan,
men intet misstdnkt syntes. Knappast hade han dock suttit
en half timme, d& nagot rorde sig pd andra sidan; sma-
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ljuskarne bdjde sig och vickade, och i ett nu stod bjérnen
ute pa myren.

Han stannade, bojde hufvudet och védrade i vinden at
alla hall. S3 maste nagra flaktar frdn den numera illa-
luktande eigen fornummits, ty nu styrde han sina steg ratt
Ofver mossen till Pecka, hvars hjerta klappade hdrbart.
Solens sneda stralar kastade sitt ljus 6fver den 6dsliga marken
och lat bjornen framsta i hela sin majestatiska storlek, der
han med korta och forsiktiga steg gick fram 6fver den mjuka
mossen, ifrigt bespejad af tre par glansande 6gon. »Stilla,
stilla, Eacki! Tyst, tyst, pojken min! EOr dig ej I» hviskade
Anti innti sndret, under det Pecka, vig som en ekorre,
flyttade sig fran sin kvist till en annan, sd att han fick
furans stam mellan sig och bjérnen. Nu tillsdg han, att
flintan och krutet i fangpannau voro i sitt ratta skick, bossan
stoddes mot furustammen, under det han med kornet foljde
bjérnens rorelser, tills denne stannade vid resterna af elg-
kroppen. NA&got maste ha viackt hans uppmarksamhet, ty
han reste sig till halften upp pa bakbenen och vadrade
misstroget at det hall hvarifrdn gossarne kommit. Pecka,
som s&g allt, andades knappast. Det hade varit en darskap
att droja langre. Med sigte pa bogen lat han skottet ga.

Ett forfarligt rytande blandade sig med danet af skottet,
och ogonblicket derpa sdgs Eacki under haftigt skall angripa
den vralande bjérnen. Forvirrad af det dundrande skottet,
sdret och hundens anfall, spejade bjérnen forgafves efter
sina andra fiender, men der vid snaret hordes en knapp,
och strax derefter hojde sig ett litet ljusblatt moln fran
marken. Med ett ursinnigt vralande rusade bjornen ditat,
under det Pecka ropade: »Upp i granen med dig, Anti
Port, fort! Han kommer pa dig!» — »Lat honom kommal!»
blef svaret, och d& Pecka hunnit véanda sig pa sin kvist,
sdg han Anti uppe i granen i jemnhojd med sig. Bjornen,
som icke funnit den véntade fienden, fortsatte sitt lopp in
i skogen och uppét asen, ifrigt forfoljd af hunden, och nu
firade sig vara jagare i all hast ned till marken igen.

Da de mottes voro de andfddda och ifriga bada tva.
Anti var forargad o6fver sin bdssa, som svikit honom, och
Pecka icke mindre. »Lat oss skynda efter bjornen,» sade
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han, under det han laddade sin bdssa, »och 14t oss ej skiljas
mera. Nu maste du skjuta forst, i fall bossan sviker annu
en gang, och nu framat!» Och framat bar det 6fver stock
och sten, Ofver & och myr, och allt narmare kommo de
bjornen och hunden, tills de voro sd nara, att de maste ga
sakta for att deras bultande hjertan skulle kunna sakta sina
tata slag. Pa en stund hade bjérnen icke flyttat sig framat,
utan statt stilla, och hundens skall blifvit grofre och lang-
sammare. Det var tydligt att bjérnen snart skulle bli synlig.
Med fardiga gevar smdgo véra jagare tysta som andar framat,
da de plotsligt fingo se bjornen ligga vid foten af en klippa
pa en skogfri flick. Anti lagade sig i ordning att skjuta>
da Pecka hviskade: »hall, han ar dod!» S& var det afven.
Oossarnes gladje var stor, och Pecka sade forndjd: »jag
kande p& mig, att herr Eriks bossa traffat, och se, precis
der jag sigtade har kulan gatt in!»

»Ja, hade mitt skott géatt af» sade Anti, »hade vi
sluppit springa denna sista halftimme. Sa sédkert som jag
har star, hade min kula sprangt bjornens skalle. Nu fa vi
skynda oss att pelsa af honom och sedan atervanda till vart
lager.»

Att 6ppna och fla en bjorn gar ej s& hastigt. Det var
derfor skumt dd gossarne med huden och ett stycke
bjornkott aterkommo till sin slocknade eld, der de férndjda
utbredde sin fallna fiendes hud till badd for natten. Sedan
de morgonen derpd afhemtat s& mycket af bjérnens kott de
trodde sig om att medféra, grepo de sig an med att roka
och torka det. Dertill atgingo flere dagar, hvarunder de,
liksom hunden, rikligen forplagade sig.

Val forsedda med bjornkott, fortsatte de kosan mot
vester i forhoppning att snart patraffa nagra valvilliga men-
niskor, till hvilka de kunde bortbyta sin bjérnhud mot mjél
och salt.

Temligen hardt medtagna, kande de sig lyckliga da de
tredje dagen efter det senaste lagret antraffade en temligen
stor véag och kort derefter ett enstaka hemman, belaget pa
den stora elfvens strand.

For att icke vicka oro, besloto de lagga ifrdn sig sina
tillhorigheter, och att endast en af dem skulle g& fram for
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att rekognoscera. Anti, sdsom d&ldre, atog sig detta, emedan
lian nu talade svenska lika bra som Pecka, och atfoljd af
hunden, gick han fram till garden.

Det drog ut mer dn en timme innan han &terkom och
meddelade, att han traffat valvilligt folk, och att de lofvat
gossarne frid hos dem.

Nagot mjol eller salt kunde de dock ej erhélla, men en
gammal svensk bonde hade lofvat nasta dag folja dem till
ett stalle, der han var viss om att bada delarne kunde er-
hallas, och deruti holl han ord. For sin bjérnhud erhéllo
de s& mycket proviant de formadde bara. P4 sin fraga, hur
langt det var till Yermland och Malmberget, fingo de det
svar, att det vore bast folja elfven utefter. Det var Dal-
elfven de hittills foljt och hvars namn de nu foér forsta
gangen horde. Der skulle de norr ut traffa bygd, der de
kunde vidare fraga sig for.

P& gossarnes frdga, om nagra andra finnar varit synliga
i bygden, svarades, att sddant intraffade ibland, men det
aret hade ingen synts till.

Beldtna fortsatte de vandringen. Ofverallt der de
rastade blefvo de véanligt bemdtta, ehuru deras bdssor stun-
dom véckte oro, emedan eldvapen voro ovanliga i denna
del af landet.

4. Landsman patraffas.

Efter nagra veckor aterfinna vi ynglingarne inne i
skogen. Sommarnatterna hade borjat bli mérka och dagarne
svala. P& det sista rastestillet hade man sagt dem, att de
nu skulle ga ratt at vester 6fver skogarne och bergen, da
de skulle traffa Yermland och, om de hade tur, ndgot torp,
der de kunde fa battre underrattelser om Malmberget.

P& dessa ofullstindiga rad hade ynglingarne ater be-
gifvit sig in uti de &ndl6sa skogarne. De voro vid godt
mod och friska krafter, ty de hade nu en tid haft det bra.
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Skogarne vimlade af fagel och. alla sma vattendrag voro
fulla af fisk, hvaraf backforellerna voro de lattast atkomliga.
Icke forty langtade de starkt efter sina anforvandter, och
deras dagliga onskan var att traffa pd folk af sin stam.

Sa hade de en dag strafvat sig uppfor en langstrackt
hojd, fran hvars topp de forgafves sokt ndgon utsigt, och
de hollo pd att stiga utfor, dd skogen plotsligt glesnade
och de horde en barnrdst angsligt ropa: »Autaka, Autakal
susi tule.» (Hjelp, lijelp! Vargen kommer!) Meddegladaste
kanslor hastade ynglingarne ditat och funno en halfvuxen
flicka jemte en femarig gosse uppklattrade pa en sten och
Eacki bredvid dem. Barnen togo hunden for en varg
och syntes forskrackta. Gossarnes nédrvaro och ord lugnade
dem, och pa deras fraga sade de, att deras porte lag helt
nara; de ville félja dem dit.

Helt hastigt framtradde pa sveden en med bdssa och
yxa bevédpnad karl. Det var barnens far, som hort flickans
rop och skyndat till deras hjelp. Da han sag gossarne
och barnen, stannade han och betraktade dem med monst-
rande blickar. De meddelade honom genast i fa ord, huru
de kommit dit for att soka de sina och sporde, om han hade
sig bekant, att nagra utvandrare anlandt till orten. Nej,
han hade ej traffat nagon af sina grannar den sommaren,
men det bodde manga finnar vester om honom; mahanda
visste de, om de eftersporde bade visat sig pa trakten. »Ni
kunna folja mig och hvila eder hos oss. Har vid Pecka-
fallet hos Daniel Pojlan hora vi icke mycket fran verlden
och hafva langt till grannar.»

Daniel var en groft bygd och axelbred medelalders
man. Han och hans hustru hade slagit sig ner har pa ett
odehemman, endast bestaende af ett gammalt fall, Pecka-
fallet, s& benamdt efter den finne, som haft forsta sveden
har, men oOfvergifvit den. 1 femton ar hade Daniel bott
har, men forst detta ar kunnat skaffa sig en ko. Nu voro
lian och gumman hans sysselsatta med att uppféra en
ladugard.

Daniels gumma, mor Lissu, tog vanligt emot gossarne
och bad dem stanna tills de vore uthvilade. P& aftonen
talades om Orjan, mor Mattu och deras sillskap. De gamle
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i Peckafallet trodde knappast, att de kunnat hinna dit &nnu.
De hade gatt sauima vag och hade da icke nagra barn. De
visste, hur lang tid atgatt for dem, och foreslogo nu gossarne
att stanna hos dem en tid och hjelpa dem med ladugérden
och skorden, hviiken de nu strax borde borja. Medan radgen
torkade kunde de eller Daniel gbéra en rund kring finn-
torpen och efterhdra de véantade och tillsdga (ldgga bud),
att gossarne vistades pa Peckafallet. Dossarne besléto sig
for att antaga fader Daniels anbud, och med detsamma voro
de medlemmar af familjen.

Ragen var inne och troskad, skorden hade blifvit riklig,
och man motsdg vintern med lugn, da nu &fven kossan
hade bostad. Daniel hade gjort en rund milsvidt omkring
i nejden, och helsningar med underrattelse om hvar gossarne
voro till finnandes hade gatt vidt och bredt omkring. De
hade dock nu bdrjat langta efter sitt kringirrande Iif i
skogen och tala om att draga mot Oster for att mojligen
mota foraldrarne.

Daniel gillade icke den planen, sdsom mycket oviss.
Han rddde dem att jaga der pa skogarne for att skaffa
bidrag till vinterbehofvet och hudar och skinn till behéfliga
klader at sig. Sjelf skulle han onskat folja dem, men han
egde livarken krut, bly eller salt, hvarfér han maste ga ned
at Malmberget (det nyanlagda Filipstad) for att skaffa sig
sddant. Mor Lissu, som ahort samtalet, sade nu, att Daniel
sakert skulle f& l&na krut och kulor af gossarne, som sagt
henne, att de dnnu egde sd mycket kvar, att de kunde afsta
en del till honom. Sjelf ville hon ga till Sundsjofinnen och
bvta till sig salt for de skinn de hade kvar sedan forra
vintern; ty foljdes alla tre at, skulle de nog fa ett eller
Here »stordjur» (elgar). Lillpojken téankte hon taga med
sig, och flickan kunde bra reda sig hemma med kon; hon
hade foder nog och behdfde inte sldppa ut den.

Efter nagot betinkande blef mor Lissus forslag god-
kandt. Handkvarnen och rég togos in, och s turade man
om att mala mjél for allas behof.

Ett par dagar derefter broto jagarne upp De togo
vagen at oOster. »Vi ga till Svartelfven,» sade Daniel, »der

finna vi elgar och andra djur samt dringar (foreller). Der
G. Schroder. N
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Imr jag- féllor, som vi skola laga om, ty bafverskinnen &ro
begéarliga; dem vill 6fverheten garna hafva. Och nu ga vi
tysta, gossar; fagel bry vi oss ej om att skjuta i dag; vi skola
halla oss utmed myrmarkerna for att soka spar. Ah!» sade
han, »har ha vi ett! Det ar storfar som gatt fram har for
nagra dagar sedan; lat Racbi vadra i sparen!»

Pecka visade hunden bjornspéren, men denna visade dock
intet intresse for dem: de voro for gamla. »Yi tréffa nog
pa dem langre fram,» spddde fader Daniel; men innan detta
intréffade, hade de kommit in i en trakt af skogen der
elgarne betat lange, och marken var full af spar. Nu visade
Racki sig intresserad och liflig. »Skola vi sldppa honom?»
sporde Pecka. — »Nej, det ar sent pa dagen, och jag vill
se till huru spéren ligga nere i dalen och utmed elfven. Yi
f& skynda pa, s& vi fa den saken klar och veta, huru vi
skola bdrja i morgon.»

Sa satte sig jagarne i gang, den ene efter den andre,
med en for finnarne egen, drifvande och ljudlés géang, ty
ljudet af stegen dampas af de mjuka, fuktiga skor af nafver
som finnen allmant begagnar sa lange marken ar fri frén
snd. Solen stod vid tradtopparne da de nadde elfven.

Sedan de pustat ut 6fverenskoms, att Anti med hunden
skulle stanna och tillreda nattlagret. Pecka skulle g uppét
och Daniel ned efter elfven for att utspana, om elgarne
hade sina vagar eller vexlar ofver den, ty vid sddana stallen
skulle vaktposter utsattas foljande morgon, da man dmnade
sldappa hunden och lata honom drifva djuren till skyttarne.

Alla brunno af ifver att val utféra hvar sina uppgifter.
Antis nodeld brann klar da de spanande jagarne néstan
samtidigt intrdffade vid nattlagret. Pecka hade haft lyckan
att patraffa en liten flock rddjur d& de nedkommo till
elfven for att dricka, och ett af dem medférde han nu. Yid
asynen af radjuret spred sig ett belatet leende 6fver hans
kamraters anleten, och Daniel lofvade deraf koka en soppa,
hvartill gossarne forut icke smakat maken. Pecka beréattade
att han sett tva stéllen, der elgarne hade véagar 6fver elfven,
samt flere af béafrarne afskurna trdd. »Jag var sdker om,
att du skulle fa se detta,» sade Daniel, »ty det ar ej mer
an en timmes vag harifran de hafva sina hus, och dit skola
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vi sedan begifva oss. Afven jag har sett Here elgspar och
vagar. En flock har kommit fran oster, och den hafva vi
bakom o0ss; men jag har ock sett hvar en bjornhona gatt
fram jemte tva mer &n arsgamla ungar. De dro pa andra
sidan elfven, och jag hoppas vi endera dagen skall '’komma
i fard med dem. Bu af med rdbockskinnet, gossar! Eor
kokningen sdrjer jag.»

En timme derefter sutto jdgarne omkring en sarskild
eld (kokelden), och pratade, medan grytan kokade. Anti
undrade, bur en béafver sdg ut, och hur béafrarne kunde
bygga hus. Pecka redogjorde for den saken sasom han
hort af fadern, och sjelf hade han en gang sett deras gamla
forfallna hus. Baéafrarne voro af en trollkarl férvandlade,
otrogna tralar, som nu bebodde béackar och elfvar i skogarne,
dit de fran den tid de varit menniskor, medfort konsten
att bygga hus, ehuru de ej egde nagon annan redskap att
falla trd&d med &n sina tdnder. De hdllo sig tillhopa och
vakade Ofver hvarandra och gjorde menniskorna intet ondt.

Badjurssoppan prisades af gossarne, och Backi, som fatt
inelfvorna pa sin del, instimde medels viftningar med
svansen och upprepade rullningar 6fver rygg. Belatenhet
och véalmaga herskade bland det lilla jagtséallskapet; man
kande sig glad och hoppades pa lyckliga jagter.

Da sillskapet foljande morgon drog ut, var jagtplanen
bestamd. Gossarne skulle posta vid de forra dagen upp-
tackta elgvéagarne och Daniel kringgd elgarne och slappa
hunden pd dem. Antingen skulle nu elgarne halla sig stilla
och forsvara sig mot hunden, eller taga till flykten. 1 forra
fallet skulle Daniel smyga sig fram och nedskjuta hvad han
kunde. 1 senare fallet hoppades man, att elgarne skulle
folja de af dem kanda vagarne, och i s& fall borde en af
gossarne fa skjuta. Planen var god och vittnade om fader
Daniels kdnnedom om elgarnes vanor.

Efter detta beslut skildes man at. Gossarne gingo till
sina poster och Daniel stannade der han var, tills han trodde
gossarne hunnit fram till elgvagarne.

D& tiden var inne, gick Daniel med hunden &t det hall
hvarifrdn de kommit, sokande elgarne vid myrar, i dalgéangar
och pé& kullar, utan att pa flere timmar finna farska spér,
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tills helt plotsligt hunden visade, att han fatt lukt af djuren.
Han drog pad remmen, viftade med svansen och sag med
talande o6gon pa Daniel. Hundens tecken kunde ej miss-
forstds, hvarfor han l6sslapptes, och Daniel stannade lyss-
nande och vantande pa hvad komma skulle.

Lédnge behdfde han ej vénta, ty snart hordes hundens
kraftiga och grofva skall frdn narmaste bergkulle. Det
hordes, att djuren stodo stilla och férsvarade sig, och raskt
och ljudlost skyndade Daniel dit. Han fick sigte pa en flock
elgar, som helt férvanade stodo stilla och stirrade pa hunden,
hvilken ifrigt kretsade omkring dem.

Talamodet svek dock till slut den gamle tjuren, som
nu beslutit sig for att jaga bort den larmande hunden.
Han gick framat, stampande slag pad slag med frambenen,
i tydlig afsigt att krossa sin motstdndare; men hunden var
snabb och undvek slagen. Allt ifrigare blef striden, tills
den afbrots af smallen frdn Daniels bossa. Det blef tyst
en stund; blott braket af de flyende elgarne hordes.

Den gamle tjuren stod stilla, lyssnande och begrundande
hvad detta mande vara for ett afbrott i den eljes s& tysta
och stilla vildmarken; men snart borjade han darra, blod
flot frdn bogbladet och utefter sidan; han slog upp med
hufvudet, sdg sig om efter familjen och aflagsnade sig hastigt
at samma hall som de. Nu ljod hundens skall ilsket, under
det han forfoljde eigen, och upp fran sitt gémstille bakom
en skyddande fallen fura steg Daniel och 6fverskadade den
nu 6de platsen.

Afven Daniel sdg forvanad och betanksam ut, der han
stod, ifrigt laddande sin béssa, och gick derefter fram till
platsen der eigen statt dd han skot. Ett belatet leende
ofverfor hans morka ansigte, dd han med handen bortstrok
sitt ldnga, ned pa axlarna hangande har och for sig sjelf
muttrade: »blod p& marken, blod p& buskarne! Nuharhan
stannat igen; jag hor, att Racki haller honom.» Och sa
ilade han astad med langa, kraftiga sprang.

Det var som Daniel sagt. Eigen hade stannat. Huf-
vudet hangde mot marken, kroppen skakade, och de eljes
hotfulla 6gonen stodo stilla. Han bjoéd ej ens till att
forsvara sig mot den efter hans nos allt ifrigare nafsande
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hunden. Vildmarkens jatte kaénde, att han funnit sin 6fver-
man, att hans stund var kommen, och snart tillkdnnagaf
kvistarnes brak i sndret, att kolossen foll. Ett par bett i
hans langa ben, och &fven hunden blef tyst.

Den morke finnen stod nu stilla och betraktade sitt
byte. Han tankte med gladje pa hvilket varde detta djur
egde for honom och dem derhemma i torpet, och ett inner-
ligt »Gud vare lofl» gick ofver hans lappar.

Ur dessa sina glada tankar vacktes han ploétsligt af ett
aflagset skott. Det kom nerifran elfven: Peckas bossa hade
talat. Hvad innebar det ordet? Skulle han hetsa hunden
efter de flyende djuren? Hej! Han band honom i stéllet
vid eigens ben och gick sedan upp péa kullens topp, der han
med handerna for munnen uppgaf en lang och skarande
hvissling. Han fick en svag hvissling till svar, och belaten
dermed atervande han till eigen, hvilken han nu Oppnade,
hvarvid Eacki fick sin rundliga portion af inelfvorna. Han
borjade nu aftaga huden, men fann snart, att han behdfde
hjelp for att vanda den tunga eigen. Annu en gang besteg
han derfor kullens topp och lat en ny hvissling ljuda. Han
fick nu svar fran tva hall: det ena tycktes vara nidra nog,
men det andra i nédrheten af det stélle der Pecka skjutit.

Det betydde nagot. Hade Pecka skjutit en elg, eller
begarde han hjelp? Hvad vore att géra? Invanta Anti
och radgora med honom? Ja, det var bast. Efter en god
stund anlande Anti. Han kom springande och sdg blek
och upprord ut. Genast han kom fram sade han flasande:
»Kom, Daniel, och 14t oss skynda! Jag har mott bjornen
med ungarna; vi hetsa Eacki pa dem.»

»Ar det langt dit der du moétte dem?» — »Ja, en half
timme ungefar.» — »S33, en half timme hit, och en half
timme tillbaka! Det duger ej, Anti. De ha fatt for langt
forsprdng och hort skotten och sett dig. Vi hinna dem
icke, men vi skola i alla fall knipa dem, lita pd mig, du
Anti, och kom och se hvad jag har.» Vid asynen af den
skjutna eigen bief Anti glad. »Det var en huggare, far.
Lat se!l Elfva grenar pa det ena och tolf pa andra hornet,
och fet som en gris! Ah, Eacki, nu ar ej ondt om mat

for oss!»
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»Hugg o0ss nu ett par bandstakar, Anti, du som har
yxa, och hjelp mig sedan fa loss huden och stycka kottet.
Yi maste skynda, ty Pecka har ocksd skjutit, och antingen
lyckats falla ett djur, eller vill hafva hjelp, ty eljes vore
han nu har.»

»Ah, har Pecka skjutit? D& ha vi fatt iner, ty herr
Eriks bossa felar aldrig. Det ar dod da hon dundrar, och
Pecka haller uti den, var saker derpd, far. Ak, om jag
hunnit skjuta pd bjornarne anda! Men sprang gjorde jag,
och sprang gjorde de ock. Skogen var tat. Té&nk om vi
nu hade bjornflask till; det vore minsann préaktigt det, far,
och tdnk om vi hade mor, far och Hejki har i denna mark,
der det ar s& godt om vildt! Na&ar de komma, far, skall
ni fa se pa karlar som duga i skogen!» — »Hugg nu uti,
sd vanda vi var oxe en gang till och f huden loss! Ohoj,
sd der! Lat nu yxan g& upp med bringbenet, hugg nu
raskt ned, se sal»

Ett par timmar derefter var eigen styckad och kott-
styckena upphédngda pad grenarna af narstdende furor, huden
spand mellan ett par hopbojda unga granar och vara raska
jagare pa vag till Pecka.

De funno honom p& Svartelfvens strand, sysselsatt med
att aftaga huden pa en tre- a fyradrig elgko. Han syntes
mycket glad at sitt jagtbyte och blef dnnu gladare, da kam-
raterna meddelade honom det lyckliga resultatet af deras
jagt. Han bief mycket ifrig vid ahorandet af Antis beskrif-
ning pa hans mote med bjornarne och ville, liksom han,
genast soka atkomma dem, men sedan Daniel sagt dfven
Pecka sina tankar om den saken, gaf han med sig och man
hjelptes at att stycka och upphianga afven Peckas elg.

S4 hade dagen gatt. Skyttarne voro aterkomna till
forra nattens lager, der radjuret ytterligare angreps med
den aptit en jagare har efter en dags fasta.

»Aten duktigt, gossar, ty i morgon fa vi styft arbete!»
— »Hvad skola vi gora da, fader Daniel? Vi skola val
efter bjornarne, ty det brédskar val ej med att bara hem
elgkottet. »

»Ingendera delen skola vi gora. HOr nu pd! Bjdérnarne
maste vi hafva, men utan att kosta tid pd en oviss jagt.
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Vi bygga oss i morgon ett giller, och under de dagar vi
bara hem elgkottet hoppas jag bjornarne skola atervanda
till trakten och lata fanga sig i den utsatta fallan.»

»S& bra ni tankt ut det!» infoll Anti. »Ja, det skall bli
roligt se bjornarne i féllan, eller hur, Pecka?» — »Ja bra,
om vi f& dem, eljes tinker jag icke sldppa dem &ndd. Det
gick bra for oss sist du, och Eacki ger ej tappt.» — »Sof
nu, gossar!» sade Daniel; »god natt med eder!»

5. Peckas afventyr pa bjornjagt. Bafverfangst.

Foljande dag voro vara finnar sysselsatta med att bygga
sitt bjorngiller. Daniel hade utsett en plats, der det véxte
fyra unga, lagom grofva trad. | nérheten af dem timrade
han och Anti en fyrkantig 1&m af grofva stockar. Allt
efter som stockarna blefvo fardiga, buros de af Pecka till
traden for att sammanfogas, och deremellan brot och ditbar
han stenar. Da alla stockar voro fardiga och framburna, hop-
fogades och kilades de tillhopa, hvarpéd de belddes med en
mangd sten. Sjelfva gillret uppbar den ett par alnar fran
marken upphdjda flaken eller lammen, och dit bars pa en i
hast gjord bar allt innanmatet efter bada elgarne, hvilket
med vidjor fastbands vid gillret. Alla spar aflagsnades for
att icke forrada, att menniskor arbetat der, och sist be-
téacktes Iam och stenar med friskt granris.

Bjorngillret var fardigt och allt klart, sedan Daniel
upphéangt ett stycke af eigens kott i ett narstdende trad.
Detta gjordes, sade han till gossarne, for att bjornarne pa
langre afstdnd skola kdanna lukten och lata locka sig till
gillret. »Ni skall f& se, att vi skall hafva dem om nagra
dagar.»

Derpa gjorde de sig bordor af elgkott och atervande
till hemmet. Endast flickan funno de der. Hon var glad
ofver deras hemkomst, emedan hon féregdende dag hade
sett en bjorn som suttit och solat sig nere i svedjan. —
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»Han vet, att vi ha en ko,» sade Daniel, »och det &r den
tiden nu da bjornen ater mycket. Vi maste ldagga mer
sten pa ladugardstaket, gossar, ty det kan nog handa, att
han forsoker taga sig ned till kon den védgen; de nya
vaggarne formar han ej rubba.»

Det beslots, att Pecka skulle stanna hemma, medan de
andre buro hem resten af elgkropparne. Kom bjornen,
borde han se till, att han fick félla honom. FOr den saken
var Pecka lifvad, men den dagen syntes ingen bjorn till.
I stéllet kommo mor Lissu och pojken hem. Salt hade de
fatt jemte krut och bly. Men helsning hade den morske
Sundsjébonden séndt Daniel, att om han vagade jaga pa
vestra sidan om Kammensjoarne, kunde han vénta ett besok
af LangKristoffer och hans soner, hvilket betydde dod och
Odelaggelse. *

Da Lissu vid Daniels hemkomst framforde denna hels-
ning, sade han sig vara forvissad om, att Sundsjoffnnen
skulle halla ord. Till gossarne sade han, att de vid sina
jagter skulle halla sig, som forut, at oster. Det kunde nog
handa, att de at det hallet patraffade dalkarlar, som kunde
vara svara nog, men Sundsjofinnen var svarare. Dalkarlarne
nojde sig med att taga jagtbytet fran finnen, om de kunde,
men Sundsjofinnen tog lifvet.

Lissu var hjerteglad at karlarnes jagtbyte, prisade gos-
sarne och lofvade lappa och laga at dem. Men nu maste
alla hjelpas at med att taga vara pa kottet, som nodtorft-
ligen saltades och sedan roktes i portet.

En vecka derefter rustade sig vara jagare for en ny
fard. De skulle nu forst se om sitt bjorngiller och sedan
satta fallor for bafrarne. Lissu bad dem icke droja for
lange, men derpa fick hon ej nagot svar af Daniel. Karlarne

* Om denne finne sdger Femov (sid. 642): »Den namnkunnige
Lang-Kristoffer vid Sundsjon, kom omkring 1600 till norra bergslagens
skogar med all sin egendom en yxa och en bdssa, men tréffade en
morgon elfva elgar, af hvilka han fick skjuta fem, hvarmed han borjade
hushall. Sagan skildrar mannen sdsom trotsig, hamdfull och rik, ehuru
svenskarne en gang brande hans gard; men kungen gaf Kristoffer rétt,
och svenskarne domdes att uppbygga garden.
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drogo nu astad med riktning at bjorngillret. 1 narheten
af detta sdgo de elgspar, och medan Daniel och Anti gran-
skade dessa, gick Pecka forut. Kommen i narheten af gill-
ret, horde han att nagot rorde sig der. Snart fick han se,
att gillret var nere och att en bjoérnunge satt fast med
ena bakbenet, p& hvilket han slet och drog. Ogonblicket
derpd skot Pecka, med den péafoljd att bjornungen foll;
men med detsamma horde han ock ett forfarligt rytande,
och i ett nu rusade bjornhonan med valdiga spradng rakt pa
honom och kastade omkull honom. Han kénde, hur hennes
tander trycktes in i hans venstra arm och derefter i hans
tjocklar. 1 detsamma horde han tvad skott och Packis skall,
och kande strax derpd en forfarlig tyngd trycka sig. Nagot
vidare visste han ej af forr &n han fann sig liggande pa
en riskladd bar, der Anti med tarade 6gon stod lutad 6fver
honom. »Stilla, Pecka!» sade han; »bjornen har bitit dig,
och du har blédt mycket. Stilla, sidger jag dig! Alla bjor-
narne &ro doda, Gud vare lof. Ingen fara hotar oss. Stilla!
sdger jag dig &nnu en gang,» och med vat mossa ofverfor
han Peckas ansigte och hufvud, hvarifrdn nagra bloddroppar
framsipprade. »Hur ar med dig nu?» — »Vet ej; jag kén-
ner mig underlig: det gor ondt i min arm.» — »Bry dig
inte om det der, det gar snart 6fver. Vi skola nog taga
itu med bjoérnarne framdeles. Ohoj, Daniell Pecka é&r
vaken; kom hit!»

Daniel var strax hos dem. »Hur ar med dig, Pecka?
Fryser du?» — »Ja! Gif mig vatten.» — »Lat oss flytta
honom till elden, Anti» Derrned togo de béren och lyfte
den till den flammande nyingen, och latt och varligt jamka-
des Pecka fradn bdaren ned pad den af bjornhuden betéickta
granrisbadden. »Hall dig nu stillal» sade Daniel, och Anti
rackte Pecka en nafverstrut, full af vatten. Pecka somnade
snart, troget vaktad af Eacki och kamraterna.

D& Daniel och Anti senare pd kvillen med grytan
emellan sig sutto och mumsade pd hvar sitt stycke bjoérn-
kott, sade Daniel: »Det var illa, att Pecka sprang ifran
0ss. Hade vi varit tillhopa, hade nog ingen olycka handt.
Men bjoérnhonan var ilsken; hon hade nog hort bjérnungen
skrika och skyndade honom till hjelp med samma Pecka
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skot, och da fick hon se honom. Val att vara kulor dédade
henne, eljes hade det nog gétt illa for Pecka, men nu blir
han snart bra. Jag gar nu hem i natt, och i morgon tidigt
ar jag har och har Lissu med; hon forstdr bra att skéta
sar. Se val till Pecka; adj6 med dig!»

Anti fick den natten ingen ro. Pecka jamrade sig
emellandt, men vaknade icke; blott en gadng bad han om
vatten och somnade derpd igen.

Solens stralar genomtrangde de tata grenarne pa hundra-
ariga granar, mellan hvilka jagarne lagt sin eld, luften blef
varm, och myggorna dansade omkring den sofvande Pecka.
Anti kande sig lugnare, ty hans véan kvidde ej langre, utan
sof stilla. Sjelf kédnde han sig uttrottad och néara att falla
i somn, men d& prasslade det i snaret, grenarne undanbgj-
des, och der stodo fader Daniel och mor Lissu. Utfor badas
ansigten floto béckar af svett. Lissus blickar sokte Pecka,
men ljusnade strax. »Var ej orolig, Anti, har &r ingen
fara,» sade hon gladt. »H&r ar bot for ondt! Mjolk har,»
sade hon och framvisade en af nafver gjord burk; »bot hér,»
och upptog en af grankdda och elgfett sammanknadad deg.
Det var allt plaster som dugde att lappa finnkott med,
skrattade hon. »Bort med all oro! Lat gossen sofva, och nu
pad med grytan, ty vi hafva sprungit i kapp hit utan frukost.»

Det var tillrackligt med gudsgafvor kvar i grytan sedan
foregdende dag och friskt vatten i den narbelagna backen.
Sé&dant ar sotebrodsdagar for finnen. Ocksad var sinnesstam-
ningen den basta, da karlarne med Lissus hjelp satte gillret
i ordning. De pratade och glammade gladt och hoppades,
att ndgon mer bjorn skulle finna vagen till gillret, innan
de lade sig till ro for vintern.

DA de aterkommo till elden, var Pecka vaken och sade
sig god att ga hem till torpet. Han ville gerna lata Lissu
se om sina sar.

Ingen motsade honom, men sedan Lissu tvattat saren
och palagt sitt plaster, somnade han igen och blef helt
sakta flyttad p& baren. »Han har mist mer blod &n jag-
trodde,» sade Lissu; »faren varliga med honom och raska
pd, sd vi komma hem.» Sjelf tog hon karlarnes béssor och
dertill bjornliudarne. Afven under farden sof Pecka och
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jamrade sig obetydligt, ehuru det syntes att han plagades.
Yid framkomsten ordnades pé& basta satt for den sjuke,
hvarefter karlarne ofverlemnade honom till Lissu och ater-
togo sitt arbete i skogen. Sedan de hemfért kottet af
bjornarne, rustade de sig ut igen. Denna gang gallde det
bafrarne. Daniel kande till hvar de vistades och hade sina
hus. 1 néarheten deraf slogo sig jdgarne ned och bdrjade
efter elfstranderna sdéka hvar béfrarne hade sitt skogshygge
for aret. Det var temligen langt uppat elfven vara jagare
slutligen upptéackte det.

Skogshygget var belaget i en temligen bred dalgéang,
som sluttade mot elfven och genomskars af en liten béck.
Marken var hér bevuxen med l6fskog, forndmligast asp och
ronn, men full af vindféllen, sten, buskar och toppar efter
sddana trad som bafrarne sedan langliga tider fallt. Det
var icke svart for den med djurens vanor bekante Daniel
att uppticka de vagar, pa hvilka bafrarne framsldpat sitt
byggnadstimmer och fallt trad for sin proviantering. Tids-
6dande och arbetsamt var dock att genomtréanga snaren och
uppsOka de platser som bast lampade sig for utsattande
af giller.

Efter val forrattadt arbete sade Daniel: »Har &ar ej sa
manga bafrar nu som for tva ar sedan, da jag var har. De
ha nog flyttat sedan dess, eller ock ha jagare varit har. Yi
f& dock forsoka uppsatta mina gamla stockar och sedan vaka
pa dem under natterna. Om tva dagar ha vi fullmane, och
da se vi bra att skjuta.»

Rastlost arbetades nu pa att fa fallorna i ordning, och
dervid utvecklade véra jagare icke liten fintlighet, hvilken
ock var vél behoflig, ty bafvern &r ett klokt, misstanksamt
och ytterst forsigtigt djur, begafvadt med skarpa sinnen.

D& fallorna voro fardiga, maste man afvakta tiden. Ett
par natter forgingo utan att vara jagare lyckats fa sigte
pad nagot af djuren. De besloto d& vaka och skjuta, ehuru
det sattet att atkomma djuren af Daniel ansdgs som ndd-
fallsutvdg, ty derigenom skrdmdes och oroades béfrarne.

En tat och lummig videbuske utsags till passande skydd
for Anti. Busken stod vid elfkanten der strommen foll ut i
den lugna dammen eller bassdngen, vid hvars kant bafrarne
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uppfort sina hus. Der skulle han passa pa om nagon
bafver gick upp i den grunda forsen. 1 detta fall borde
han skjuta och doda samt med minsta buller och brak be-
maktiga sig djuret, hvarpd han kunde atervanda till lager-
platsen. Daniel vaktade nedom lugnvattnet i dervarande
slakstrom.

Vid solnedgangen intogo véra jagare sina poster. Lagret
vaktades af Racki. Elden var dampad, s att ingen rok
hojde sig ofver tréadtopparne, det var stilla i urskogen:
intet forrddde menniskans narvaro. Solen sjonk i vester,
och den nordiska skymningen utbredde sitt hemlighetsfulla
dunkel o6fver den lugna bafverdammen, der intet annat ljud
an vattnets plaskande bland stenarne i den grunda forsen
afbrét hostkvallens tystnad och ingen annan rérelse méarktes
an de sma vattenbubblor stromdraget sd sakta och stilla
forde ut i dammen. Manen gick upp och belyste med sitt
bleka sken de sma vagor forsen sande ut, for att glittra,
forsvinna och do i den spegelblanka dammen.

Allt detta sdg Anti, der han med &kta finskt talamod
lag stilla i den fuktiga och myggfulla videbusken, stirrande
ut ofver den lugna vattenspegeln. Hvad dref honom vl till
detta harda lif? Nojet af jagten? Knappast. Aran? Nej.
Kampen for tillvaron? Ja, helt visst. Den bdrjar med
lifvet hos finnbarnet Hos ynglingen &r den redan starkt
utvecklad. Se, nu tindra hans sma svarta 6gon; der syns
en vag, der synas flere, och ur vattnet uppdyker ett morkt
hufvud. Allt ar stilla, stilla som natten sjelf.

Det &r spejaren som undersoker om fara finnes. Nej,
den fins ej! Han ror sig, glittrande cirkelvagor forrada
det. Se der synas flere hufvud, flere vagor: de rora sig,
narma sig hvarandra. Hufvud fdrsvinna, hufvud dyka upp.
Kroppar hoppa upp, sma armar utstrackas, liksom ville de
omfamna hvarandra. Det ar lif, det ar lek, det &ar de for-
hexade trdlarnes morgon.

Leken blir ej lang: omsorgen for behofvet skingrar
skaran; familjen atskiljes. Man maste ut for att hvar for
sig soka sitt uppehalle, den ene mot norr, en annan mot
soder; men upp mot forsens brus, upp i vdgornas svall gar
den starke. Der vill han kdmpa, der skall han vinna I6nen
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for moédan; men han har ej vél inkommit i hvirfveln férr &n
han motes af eldstralen som bringar doden.

fran den gronskande videbusken kom den. Den var
latt: Antis kula hade val traffat sitt mal. Spejarens kropj)
rullade fran sten till sten tills han i lugnvattnet vid stran-
den upphemtades af den tyste linnen.

Anti hade fullgjort sitt varf och sof nu bredvid sitt
byte, da han i gryningen vicktes af Daniel, som afven haft
god jagtlycka. »Upp! Yi gd nu till fallorna med vart byte
och lagga bafverkropparne som lockbete i bjorngillret, och
ga sedan hem.»

Till hemmet medforde véra jagare tre bafver- och ett
mardskinn. Det senare hade de fatt genom hundens med-
verkan. Skinnen voro vardefulla, men kanske &nnu mer
»lakepésarna» eller bafvergallet.

6. Vistelsen vid Peckafallet. Lodjursjagt.

Mor Lissu gladde sig lifligt &t den lyckliga utgangen
af karlarnes jagter, som betydligt 6kat familjens tillgangar.
Pecka kunde nu sitta uppe langa stunder och sysselsatte
sig derunder med att lara barnen ldsa bokstéfver och ord,
som han tecknat pd néafverbitar, ty ndgon bok fans icke.
Alla voro forvanade oOfver Peckas kunskap i lasning, ty
derom var han ensam. Lissu holl handkvarnen i gang.
Daniel och Anti taljde fagelgiller, ty nu var hostdagjem-
ningen inne, tiden for fagelfangst nara och vadret regnigt,
s& att man holl sig inom hus. Taksparrarne voro belagda
med elgkott och bjornskinkor, som har roktes; det sag for-
moget ut i poi-tet vid Peckafallet.

Men detta vackte oro: férmdgenheten borde ej visas
for nagon, den skulle eljes viacka afund. Man maéste délja
sitt gods for fraimmande blickar. Ocksd sade Daniel, i det
han tog sin yxa: »Kom, Anti» och sd byggde de ett litet
hus pa grenarne af en tat fura, tackte det val, och dit bars
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det rokta kottet, som bar var vél skjddadt for afundsamma
blickar och oatkomligt for odjuren och elden.

Yara finnar sysselsatte sig nu nagra dagar med att ut-
sdtta giller och snaror for skogsfaglarne, men sedan detta
var gjordt, borjade de bryta aker, och dermed bitradde
afven mor Lissu med ifver och kraft. Den ena kvadrat-
famnen efter den andra bréts, och stenarne upplades i rosen.
Det gick framat vid Peckafallet, ty den ena fagelknippan
efter den andra erholls i gillren, och sa sade Lissu en dag:
»nu maste ni ga till bygden och sélja hvad vi hafva, innan
fageln blir dalig, och det hinner nog till full borda at er
bada. »

Daniel och Anti besléto ocksa gora en fard till Malm-
berget. Belastade med hudar, skinn och fagel, drogo de
en morgon mot soder, foljda af de hemmavarandes v&lonsk-
ningar. »Se nu till, att ni fabra vaf till skjortor och klader
at gossarne,» sade mor Lissu, »och kom snart tillbaka!»
Med Auti hade Pecka ett litet samtal innan de skildes; det
gallde spanandet efter franderna.

Anti lofvade att ej spara pa stegen, utan forska vid
alla gardar de pa kortare hall passerade. De blefvo att
borja med icke manga, ty Daniel tog alltjemt vagen genom
skogen och sade Anti, att detta vore klokast for dem. Vid
Malmberget skulle de nog traffa sa mycket folk de 6nskade.
Yore Orjan och hans folje komna, hade de nog visat
sig der.

Under karlarnes bortvaro gick tiden sin stilla gang i
det afidgsna finntorpet. Lissu och barnen vittjade de ut-
satta fagelgillren och hemforde ej obetydligt med fagel.
Deremellan sysslade de med nyakern. Pecka gick nu om-
kring, stodd pa en kapp, och hans forbattring fortgick sta-
digt. Han ifrade nu for att begifva sig bort till bjorn-
gillret, men detta satte sig Lissu emot, och dag gick efter
dag, tills ett par karlar bérande tunga bdrdor blefvo synliga
pa sveden.

Barnen uppgafvo hoga rop, da de igenkande fader
Daniel och Anti. Resan hade afiupit lyckligt, och de dskade
fornodenheterna medférde de hem. Vara vandrare voro vid
helsa och hade mycket att fortilja. Om Orjan visste de
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dock ingenting; deremot hade de fatt veta, att arbete under
vintern kunde erhallas vid grufvorna och vid Herrhult. Der
skulle stora jernverk byggas af hertigen, och dit vore fin-
narne vidlkomna. En fdrordning hade utkommit, att finnarne
minst en gang i manaden skulle infinna sig vid kyrkan;
men Daniel tdnkte, att den sadkert icke géllde Peckatorpets
invdnare, som bodde s& langt bort, och talade derfor ej
om den.

Efter ndgra dagar besoktes bjornfallan. Den stod orord:
ingen bjorn hade hittat dit. Den nedslogs derfor, da Daniel
trodde det redan vara for sent pd aret att ha den gillrad.

Gossarnes jagter — ty nu kunde Pecka vara med —
inskrankte sig till ndrmaste trakten kring torpet och gallde
mest fagelfangst. Daniel sysslade med sin odling och Lissu
med att sy klader at gossarne.

Sa foll forsta snon. Kolden hade redan forut isbelagt
alla vatten och gjort alla karr och myrar gangbara. »Nu,
gossar,» sade Daniel, d& han p& morgonen upptickte att
sno lag ofver all mark, »maste vi ut. 1 dag rusta vi, och i
morgon draga vi astad.» Det blef Iif och lust i finnens stuga:
bossorna fejades, kulor stoptes, bjoérnspjutet och yxorna
slipades. Mor Lissu lag dagen lang vid den rokande elden
och stekte laffsor (smé kakor), och i sidckarne nedlades kott-
stycken, salt och mjolpasar. Allt var i ordning till kvéallen.
Kacki forsdgs med ett tjockt laderhalsband, hvari spikar
och jerntaggar voro inslagna till férsvar mot vargarne, ifall
han skulle bli angripen.

Sa rustade, drogo vara jagare foljande dag ut i mar-
ken. Kosan togs nu mot de stora skogrika markerna i norr.
Den dagen funno vara spanande jagare inga spar efter
storre djur, men mot skymningen, just da de tankte sl
lager, pétraffades spar efter tre stycken lodjur, mor med
ungar. For o©gonblicket var dervid intet att gora, och fin-
narne slogo lager pa vanligt satt. Flere timmar fére dagen
vacktes de af Daniel, som redan spantat en hop stickor till
bloss. »Goren eder i ordning, gossar, ty nu maste vi innan
dager tillryggalagga hela den végstracka djuren gatt i natt,
for att sedan mdjligen hinna upp dem frampa dagen.» Gos-
sarne voro snart redo med frukosten, och omedelbart derpa
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borjade de folja losparen. Ofver myr, 6fver mo, éfver stock
och sten, ofver berg och genom dalar gick marschen, tills
det blef ljus dager. D& hade djuren gatt 6fver en liten
sjo, pa hvars andra sida reste sig ett brant berg med I6f-
skog pa sluttningen. »Der aro de» trodde Daniel; »der
i lofskogen ar fullt af harar; der ha de nog knipit sig nagra
och sedan lagt sig till ro. Goren en liten eld, gossar, och
steken nagra skifvor bjornflask; jag vill gd bort till sjons
norra ande for att se, om de mojligen géatt ifrdn den ve-
stra hdjden och upp i den 6stra.»

Elden flammade snart upp, och pa tillspetsade kappar
stekte gossarne duktiga flaskskifvor. Afven mor Lissus
laffsor varmdes, och si sigo de Daniel aterkomma.

»Jo,» sade han, »de &ro i Ostra berget, sparen &ro
gangna i natt, och i smabuskarne vid sjon ha de tagit en
hare, den de graft ned. De &dro séledes matta och ligga ej
langt bort. Latom oss skynda; det ar langt pa dagen.»
Kaskt gingo vara tre jagare ofver sjon och funno den pa
stranden nedgréfda haren. Han var féga skadad, hvarfor
de togo honom som god pris.

Da de gatt ett stycke, funno de, att lofamiljen legat pé
en hog sten, hvarifran den i sakta mak gatt langre upp i
berget. Yid stenen nickade Daniel uppmuntrande &t gos-
sarne och hviskade: »snart hinna vi upp dem. Ga fére med
hunden, Pecka, och slapp honom si snart han visar sig
orolig.»

Kacki tog genast an slaget och drog hardt pa kopplet,
hvarfor jdgarne gingo &nnu raskare. Snart bdrjade hunden
visa sig orolig och gnissla. »Slapp honom l6s!» sade Daniel
helt hogt; »djuren aro pa sprang.» Hunden upphann snart
djuren, och hans skall blef nu ytterst lifligt. De sprungo
ratt ifrdn jagarne och dessa efter, ledda af hundens skall.

Plotsligt tystnade detta; men kort derpa hordes hunden
skéalla groft, ldngsamt, nastan hogtidligt.

»Raska nu pa, gossar,» sade Daniel. »Djuren ha gétt
upp i trad; se eder noga for att ni ej skrdmmer dem!»

Ifriga som de voro, hade jagarne snart upphunnit
hunden. Han stod pd en hdég &s, bevuxen med &ldriga
furor. Yid jagarnes ankomst kretsade han omkring en
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medelstor fura, gnisslade och. s&g npp &t furans krona.
Pecka, som var nagra steg fore, forstod liunden ock riktade
sina blickar mot tradets grenar.

Hastigt foll kans bossa till axeln, ty, utstrackt pa en
gren, lag lodjuret ock stirrade ned pa kunden. Ogonblicket
derpd small det, och djuret stortade ned till marken. Lifvet
hade forsvunnit da kunden kastade sig 6fver det. Nu stod
Daniel bredvid Pecka ock sade allvarligt till honom: »Kom
ihdg att innan du skjuter ett lodjur i trad aflagsna ock
binda kunden. Pinnes Ilif i djuret, skall det skada din
kund, och dermed ar jagten slut for den gangen. Stilla,
gossar! Hall kvar kunden! Jag vill se till, kvart de andra
djuren gatt.» Ock dermed gick kan en cirkel omkring
platsen ock sade vid aterkomsten: »Det gamla lodjuret
kar gatt inot ster, men den andra ungen ar uppgangen i
-ett af traden haromkring; latom oss soka.»

Endast nagra steg kade vara jagare gatt da den snabb-
tsynte Pecka slog upp med handen ock pekade at ett af
,Stormen brutet trad: der satt loungen. »Skjuten ej &nnu,»
hviskade Daniel, »men héallen er fardiga; jag vill forsoka
ett kast med spjutet. Lyckas det, s& spara vi ett skott;
men laggen an ock sigten pa besten; traffar ej spjutet, s
skjut I»

Dermed smoég kan sig narmare tradet kvari djuret satt,
men d& det visade tecken till oro, slungade kan genast
spjutet.

Daniel lyckades: spjutet genomborrade loungen. Seg-
lifvadt, som dessa djur &ro, sokte det hallasig kvar i tradet,
men stortade snart till marken, der det med gladje mottogs
af jagarne. »Och nu framat, gossar, efter den gamla lon!
Foéljen kunden; jag tar ungarne ock kommer efter.»

Hej, Eackil Hurra, hussa! Ock sd bar det af med
gossarne. Snart koérdes hundens skall hetsigt ock jemnt.
Efter en stund gick lon nedat den omnamnda sjon, och kar
bief en ket strid mellan kunden och henne; men vid gos-
sarnes annalkande tog kon till flykten ock vinde sig uppat
mberget.

G. Schroder. 6
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Nagot s&dant hade Daniel vantat, hvarfor han stan-
nat kvar uppe pa bergets topp, derifrdn han nu kunde
mota lon.

Den. svaga smallen fradn finnens bossa forkunnade for
de i sparen foljande gossarne, att jagten var slut. Gladjen
lyste ur deras 6gon dd de framkommo till valplatsen, der
Daniel lagt hela lofamiljen bredvid hvarandra, sida vid sida.

Och skal till gléadje hade dessa fattiga jagare, ty lo-
djurens skinn voro dyrbara. Dagen var nu langt framskri
den, och man maéste se sig om efter en passande lagerplats.
Sa vana skogskarlar som vara finnar behtfde ej lange soka
en sddan, ty i narmaste dal funno de vatten och en torr
fura: det var allt hrad de behdfde. Yid nodeldens jernna
varme och pé den friskt doftande granrisbadden funno de
en angenam hvila efter dagens arbete.

Innan den gr& vinterdagen gjort sitt intrade foljande
morgon hade vara jagare afpelsat de skjutna loarna och
kokat storsta delen af deras kroppar, ty finnen forsmar in-
galunda att &ata lokott. Att de ha mycken likhet med
var vanliga huskatt samt uteslutande lefva af rof inom
djurverlden, det reflekterar finnen ej ofver.

7. Mardfangst.

Vid dagens inbrott fortsatte vara jagare sitt spanande
efter villebrdd, och d& spar af mardar visade sig, besl6to
de satta efter ett par sddana. Efter ett par timmar markte
de af djurens satt att gd, att de icke voro sardeles langt
borta, hvarfor hunden slapptes p& spéaren; men han kom
efter en stund ater utan att ha fatt reda pd mardarne.

Jagarne maste sjelfva stka uppspara dem, och snart
upptackte de, att méardarne gatt upp i en torr fura, i hvars
ofre del sdgs ett hdl, stort nog att en rnard kunnat krypa
in der. »Passa nu pd, Pecka,» sade Daniel, »och sigta pa
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halet; sticker marden ut hufvudet, sd skjut kvickt.» Der-
med tog han yxan och slog nagra harda slag pd stammen,
och riktigt, der tittade marden ut, men drog lika hastigt
in hufvudet igen.

Det gick for fort for Pecka: han hann icke skjuta, utan
stod der helt snopen. »Nu var du for sen, Pecka,» sade
Daniel, och Anti skrattade ratt godt. »Vi f& forsoka en
gang till.» Litet fnurrig, bad nu Pecka Anti skjuta méarden.
Ja, det skulle nog ga. »SI& pd, Daniell» sade Anti, och vid
forsta slag var mardhufvudet framme igen, men drog sig
sd raskt tillbaka, att ej heller Anti hann skjuta, utan stod
der lika ldng i ansigtet som Pecka nyss forut. Det blef
muntert en stund, dd Daniel sade, att det vore bast, om de
siktade pa halet bada tva och late skotten gd da maérden
visade sig. Ja, nu skulle gossarne ej forsumma sig. Daniel
trummade och slog pa tradstammen, men ingen mard visade
sig. De anade faran och héllo sig dolda: i furan ansdgo de
sig sékra.

Portrogen med maérdens vanor, borjade nu Daniel hugga
ned furan, under det han anmanade gossarne att passa vl pa,
om marden visade sig. Efter nagra hugg befanns det, att
furan &fven vid roten var rutten, hvarfor Daniel slutade
hugga och i stéllet upptog sitt eldstal med flinta och fnoske.
Vid stdlets slag mot flintan flogo gnistorna latt, och snart
forkunnade litet rok, att fnosket fattat eld. Nu hopmakades
mjoélfint pulver af den ruttnade trddstammen, och deruti
inlades det antédnda fnosket, hvarvid trapulvret anténdes
och en tjock rok intrangde i furan. Afven Daniel fattade
sin bossa, och alla tre jagarne bevakade halet der méarden
visat sig. Snart uttréngde afven der rok, och kort derefter
visade sig marden, da ett skott small och marden foll till-
baka.

»Port till yxorna, gossar! Puran maste falla innan
elden hunnit upp och skadat mardens skinn.» Gossarne
héggo med ifver, en pd hvardera sidan om tradet. Snart
darrade det, och efter nagra ytterligare hugg foll det med
ett brak vardigt en hundraarig jatte. »Kasta in sno i furan
och sok slacka elden,» ropade Daniel, under det han sprang
fram utmed den fallna furan och betdckte det gamla hack-
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spetthélet, der méarden visat sig, med sin hopkldmda mdssa.
»Se sd.» sade han till gossarne, »kom nu hit och hall mds-
san! Nn ha vi dem.» D4a Anti ofvertagit bevakningen af
halet, krop Daniel utmed den pa marken liggande furan,
lade orat intill och lyssnade. Ett par ganger hade han
flyttat sig, dd han stannade och lyssnade noggrannare, i
det han sade till gossarne: »hdar hor jag marden; han
kraflar; &nnu ar lif i honom, men snart r han kvafd, tyst!
Ja, nu ar det slut med honom; hit med yxorna! Pecka,
hugg du der; har skall jag hugga,» och s& genljod skogen
af muntra hugg, tills alla jidgarne hade hvar sin breda
skéra. »Stopp, nu klyfva vi» sade Daniel, och s& héggo de
in yxorna pd hvar sin sida mellan de Gppnade halen och
bénde till. Ratsch! Der flog en stor trébit ut och 6ppnade
ett gapande hal. Der lago bada mardarne, sida vid sida,
kvéafda af roken. »Hejl» ropade Daniel, »i dag ha vi redan
fortjent oss en god dagspenning, gossar. L&t oss begagna
elden och &ata middag.»

Under hvilostunden kommo véra jagare, lifvade som
de voro efter den lyckliga jagten 6fverens om att nu pa
nagra dagar icke bry sig om andra djur &n mardarne. Den
jagten var inbringande, arbetet mattligt och skinnen latta
att bara med sig. De besloto derfor sld lager der de voro,
lemna stora sicken kvar der och bege sig at olika hall for
att s6ka upp spar, ty den arstiden, sade Daniel, vore mar-
darne icke vidfarna; de holle sig i veckor pa den trakt der
de vid vinterns bdrjan antraffats.

Med] gladt mod och lifliga fdrhoppningar skildes
véra jagare, for att vid morkrets inbrott sammantraffa.
Racki foljde alltid, d& han fritt kunde vilja, Pecka, och
da de en stund efter de andra intraffade vid elden, kunde
Pecka framvisa annu en mard, som han graft fram vid
en stubbrot och som af hunden ihjalbitits.  Afven de
andra jagarne hade upptickt spar efter mardar och Da-
niel efter en flock elgar. De voro dock ense om att
fortsatta jaga mard.

Efter ungefar en veckas bortovaro aterkommo vara
raska skogsstrofvare till finntorpet, visserligen litet trotta,
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men glada at sin fangst, ty nu kunde de visa mor Lissu tre
lo- och nio mardskinn, och dessutom fyra harar, som de
under farden fangat i snaror. Belatenheten var allman i
det moérka och rokiga finnportet.

8. Vid Malmberget.

Sedan jagarne voro uthvilade, bérjade de rusta for
vintern. Gossarne behofde skidor och Daniel en ny kalke.
Dertill fordrades virke, och detta maste med omsorg véljas
och hemtas fran skogen. Dessutom behofdes ved, och Daniel
yrkade pa hemforsling af ett stort bransleforrad.

Spar efter vargar, som stroko fram i trakten, syntes
nastan dagligen, och i den man koélden blef strangare hor-
des de under nétterna tjuta i narheten af sveden. »De &ro
pd vandring ned &t slattlandet,» sade Daniel; »det ar knappt
med mat for dem denna arstid; med denna ringa sné kunna
de icke upphinna elgarne; fageln sitter uppe i traden, och
hararne reda sig bra for dem. Det ar ej manga &annu
har pa trakten; om nagra dagar komma storre flockar; da
skola vi vaka pa dem; jag tidnker Racki skall hjelpa oss
locka fram de odjuren.»

For den saken visade gossarne det storsta intresse. De
hopfogade en stadig gallerbur pd hoga ben. Der skulle
hunden sitta om kvéallarne och med sitt skall svara vargarne,
da de lato hora sig. De hoppades da, att odjuren skulle
komma fram och forsoka knipa hunden, da skytten skulle
sitta vid gluggen och passa. »Ja, just sd skulle det gé till,»
sade Daniel, »och ni skola fa se, att vi icke komma att
vaka forgafves; vi fa dock afvakta mansken.»

Da detta intraffade utstalldes hunden, och gossarne
eggade honom att skalla. Detta upprepades flere kvéllar
utan att nagon varg visade sig till en afton, da hunden
genast han kom ut af sig sjelf borjade skalla och morra.
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Nagra ogonblick derefter blefvo Here vargar synliga pa
sveden, springande i kapp med hvarandra, tydligen i afsigt
att fanga hunden. Gossarne hunno knappast hemta sina
béssor innan vargarne voro framme; ett 6gonblick till, och
de skulle ej kunnat rddda Eacki undan de hungriga vild-
djuren. Tva vargar vredo sig i dédskampen d& Daniel med
yxan dddade dem.

Den jagten allopte sdlunda lyckligt, men gossarne lof-
vade sig sjelfva att en annan gang icke taga ut hunden
utan att hafva bdssorna med.

Yid jultid hade Peckafallets jAgare dddat here vargar,
hvarigenom deras forrad af skinn okats. Daniel foreslog nu
en fard till bygden och radde gossarne att medfélja for att
soka sig arbete nere vid Malmberget, d& de kunde hoppas att
der f& hora af sina anhoriga eller sammantraffa med dem.

Detta forslag var efter gossarnes egen ©nskan, och man
beslot afresa s& snart som majligt. Alla gossarnes tillhorig-
heter packades pd en kilke, och s& drog sallskapet af.
Eacki kvarlemnades hos Lissu. Komme gossarne ej éater,
finge de framdeles afhemta honom.

Nar de kommo narmare bygden, rddde Daniel gossarne
att der iskogen gdbmma sina bossor och skyttesaker. Det vore
nog om de medftrde sina yxor till arbetsplatsen; bdssorna
kunde véacka andra arbetares afund; dessutom kunde upp-
std frdga huru de &tkommit dem; vid behof hade de dem
icke langt borta. Till gomstélle anvande de, enligt finnar-
nes vana, ett ihaligt trad med sddant lage, att platsen icke
vore svar att igenfinna.

Efter ankomsten till Malmberget gingo finnarne nagra
dagar och sdgo sig om, innan de sokte arbete, dels for
att spana efter Orjan Kajland, dels for att afyttra skinnen
och de fa faglar de skjutit under senaste tiden.

Daniel féljde ynglingarne till gruffogden, framférde
deras arende och redogjorde for gossarnes harkomst och
andamalet med deras Onskan att fd stanna vid nagon ar-
betsplats i trakten tills deras anhdriga ankomme.

Sedan den barske fogden monstrat gossarne, sade han
sig vilja tianka pa saken och bad dem &terkomma fol-
jande dag.
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D& gossarne foljande morgon infanno sig, var mycket
i'olk samladt vid fogdens gard, der han sjelf gick fran grupp
till grupp och gaf sina order till arbetarne. Sa snart han
blef varse gossarne, ropade han dem, tillsade den grofre
och aldre Anti att han skulle f& komma till svartsmeden,
och befallde en A&ldre arbetare taga hand om pojken, men
laga att han icke fick lata sig. Det samma sade han till
en annan karl om Pecka: »den der lange drasuten skall du
taga och gora till snickare. Marsch!»

Det blef ingen tid att taga afsked af fader Daniel.
Gossarne maste medfélja sina husbonder utan vidare re-
sonnemang. Daniel hann jemnt och néatt tillropa dem:
»Hyrvesti nyt!» (Farval nu!) di gossarne aftdgade.

Modféllda féljde de sina nya husboénder. De hade hop-
pats komma i samma arbete och fa vara tillsammans; men
det foll dem icke in att beklaga sig derofver. De trostade
sig med, att blefve det allt for svart, ville de &tertaga sina
strofverier i skogarne.

Helgdagarne hade de tillfalle att traffas vid kyrkan, dit
de voro tvungna att gd. De gjorde det ock gerna, ty der
var réatta stallet att antingen sammantraffa med de sina
eller f4 hora talas om dem. | varsta fall voro de beslutna
att lemna Malmberget och uppsdka dem.

Odet hade dock annorlunda beslutit, ty pa varen till-
sades de att jemte jemndriga infinna sig hos presten. Pa
tillfragan redogjorde de for sitt foregdende lif. Pecka kom
genast genom sin laskunnighet i prestens bevagenhet. Med
Anti forholl det sig annorlunda: han visste icke ens, om
han var dopt, ehuru Pecka trodde det; men till yttermera
visso blef han dopt en gang till.

Finnbarnens undervisning pa den tiden och &fven tva
hundra &r derefter skedde pa det satt, att en svensk- och
finsktalande person framstallde prestens fragor pa finska till
sddana barn som ej forstodo svenska och frambar deras
svar pa svenska till presten, som ej forstod finska. Sa tillgick
tinnarnes undervisning i kristendom, och det ar troligt, att
all deras kunskap blott bestod i nagra f& boner, och att da
forstandsfragor gjordes dem, svaren bestodo i tolkens egna
tankar.
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Pecka var ofta tolk det aret, ock pa det sattet blefvo
bada gossarne konfirmerade ocb fingo sedlar derpa.

Dé tva ocb ett balft &r forflutit utan att Orjan Kajland
ocb hans folje latit hora af sig, besloto gossarne, soin hort
berattas, att flere finnfamiljer kommit g'enom skogarne och.
dragit sig vester om Klarelfven utan att passera Malnn
berget, uppsbka dem ocb bland dem spana efter de sina.
Mahanda vore deras anforvandter nagon af de familjer om
bvilka ryktet talade.

Sedan de fattat detta beslut, vaknade deras medfddda
karlek for skogen och lifvet der med full styrka pa nytt,
ocb de skulle genast begifvit sig af, om de blott kunnat
skaffa sig det for dem oumbérliga krutet. Sadant fans ej
alltid vid Malmberget; det kringfordes af resande handlande
och saldes icke heller af dem till alla. Por sadana som
Pecka och Anti motte det svarigdieter att afven for pen-
ningar atkomma det. »Vi fa reda oss med bagen sa lange,»
foreslog Anti; »du Pecka far gora traarbetet, sa skall jag
nog laga, att vi fa stalbagar med tilloeh6r.» Ehuru ej heller
detta var sa latt att anskaffa, gick det dock for sig. Stal-
bagarne blefvo fardiga och inpassades i traet. Anti hade
dessutom gjort spjutspetsar och nya yxor.

Emellertid tillstundade den vanliga hdstképstdmman,
och till denna hoppades gossarne att nagon képman skulle-
komma soin medférde krut.

Detta hopp slog ocksa in. Plere kopman hade krut
till salu, men gossarne voro tveksamma om de skulle vaga
underhandla om saken. Ur sitt bryderi rdddades de genom
fader Daniels ankomst. Han var nere for att skaffa sig
getter, ty vargarne hade Odelagt dem han forut egde. Na-
gon tillgang att skaffa krut for hade han ej, men derfor

visste gossarne rad. De beslto att dertill anvanda en af
herr Eriks specier.

Daniel blef helt hapen dd gossarne omtalade, att de
egde penningar, men gjorde ingen svarighet vid att hjelpa
dem med kruthandeln. Vid kdpstdmman gjordes ytterligare-
forsok att utspana Orjan Kajlands vistelseort men utan
framgang.
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Likafullt voro gossarne vid godt mod och k&nde sig
lyckliga da de lemnade Malmberget och i Daniels sallskap
atervande till vildmarken. Lika fattiga voro de som forut,
ty deras arbete hade icke inbringat dem annat an ett néd-
torftigt uppehélle; men deremot hade de vuxit betydligt
och voro nu langa och kraftfulla unga man, Pecka till
och med ovanligt lang. Och si hade de sett mycket, och
voro erfarna uti hvar sitt bandtverk. Derpd tankte de dock
icke mycket; nu skulle de stka reda pa sina anhoriga; det
var deras orubbliga foresats.

Med stor tillfredsstéllelse aterfunno de sina bossor och.
jagtdon, visserligen litet rostiga och illa medfarna, men
detta kunde de afhjelpa hos Daniel, der han féreslagit och
radt dem att stanna tills skidfore intraffade.

Det blef gladje i Peckafallet da vara resenarer anlande
dit. Lissu visste; icke hvilka voro mest valkomna, de unga
karlarne eller getterna; Eacki deremot hade den saken
alldeles klar for sig; han tjot i gladjen och ville att bérja
med icke lemna ynglingarne nagon ro. Barnen, som vuxit
ratt bra, kande icke riktigt igen de langa framlmgarne,
utan hollo sig bakom muren tills de forsta timmarne foriupit,

Peckafallet var sig likt. Odlingen hade icke sardeles
vuxit i omfang; deremot hade sveden tilltagit sedan en hel
del skogsmark genom vada afbrants.

Daniel hade detta &r icke haft synnerlig tur och ej
heller kunnat egna mycken tid at jagt. Sveden hade varit
stor och lang tid atgatt for skorden. En bjérn hade han
dock fatt i sitt giller; men nu borde jagten upptagas med
allvar.

Por matmodern hade elgarne storsta vardet, och Lissu yr-
kade pa att karlarne nu skulle ut och forsoka sin lycka.
Dertill voro saval fader Daniel som de unga karlarne mycket
villiga, och med gladt mod drogo de astad.

Jagten fortgick nu nagra veckor, och mor Lissu hade
allt skal att vara beldten med sina jagare. D& snon foll,
var forradet af kott mer an tillrackligt for arsbehofvet, och
Daniel hade skinn nog for att tillbyta sig andra foérndden-
heter. Man motsag derfor framtiden med gladt mod.
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9. Ater p& vandring.

Yid jagttidens slut borjade Anti och Pecka med allvar
rusta sig for sin langa och ovissa fard genom vildmarken.
De gjorde sig en ny uppséttning af skidor, kuntar, kélke,
elghudsskor och vantar af samma material, och mor Lissu stic-
kade dem strumpor af gethar. Daniel sydde dem byxor
af elghud, som han sjelf och Lissu beredde; rockar egde
de fran sin vistelse vid Malmberget, och nya mdssor gjordes
af dertill formadt varghufvudskinn.

Derefter behtfde de icke frukta for kolden.

At gevéren gjordes holster af skinnen pa elgarnes ben,
och sa lassades allt pa kalken samt fastsnérdes med lina och
starka tag af bjorkvidjor. Endast de med spjutspetsar for-
sedda skidstafvarne buro skogsstrofvarne i handerna; for-
ofrigt voro de lediga, ty &fven bagar och bdssor lago pa
kédlken, dock sa att de voro latt atkomliga.

En vacker vintermorgon drogo vara é&fventyrare ut,
foljda af Peckafallets véanliga invanares valonskningar.
Daniel hade gifvit ynglingarne det radet att styra kosan
ratt at vester tills de traffade Orjan, ty hade han dragit
vester om Klarelfven, hade han nog visat sig nagonstades
i dalen och der gifvit sig tillkdnna. FOr 6frigt hade han
hort, att finnar slagit sig ned langt mot norr utmed elfven,

De unga finnarne foljde Daniels rad, och efter ett par
dagars fard antréffade de Klarelfven i nérheten af »Hokes
hara», nu Ekshdrads kyrka, der de genast borjade gora for-
fragningar efter sina anhoriga. Finnar stroke val en och
annan gang pa aret der forbi, men nagon familj som kun-
de passa in pa de unga mannens beskrifning af sina slag-
tingar hade icke varit sedd.

' Samma besked och svar pa sina fragor hngo ynglingarne
Ofverallt der de horde sig for under vandringen. Den gick
alliemt utmed elfven mot norr. Hittills hade de icke pa-
traffat nagra finnar, utan endast mer eller mindre véanlbm
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svenskar. De blefvo derfor angenamt ofverraskade da de
sent en kvéll strax norr om Dalby kyrka tilltalades af en
skidlépande linne. Snart fingo de veta, att han hette Da-
niel Husken och hade sitt porte en bit derifrdn. De vore
valkomna, om de ville félja med dit. Med gléadje mottogo
jnglingarne det valvilliga anbudet, och snart voro de vid
finnens porte.

Om deras anforvandter kdnde Husken ingenting, men
gillade fullkomligt ynglingarnes forskningsplan och upp-
manade dem att fortsatta som de bérjat. Finnar skulle de nu
traffa pa dels utmed, dels ej langt fran elfven, och det var
alldeles sakert, att hade Orjan med sitt séllskap passerat
Klarelfven, skulle de finna nagot spar efter honom, hitom
Trysild, dit de blott hade atta a tio mil.

Med godt hopp lemnade véara spanande den raske och
vanlige Husken och fortsatte farden vidare norr ut. Har
och der antraffades landsman, men intet spar efter Orjan.
En natt ldgo de vid en bullrande fors i en vild trakt. De
kande sig nedstamda, emedan de icke patraffat det finn-
bygge som de hort skulle finnas i trakten, och detta vore
ock det sista man visste vara bebygdt af finnar. Lé&n-
gre mot norr och Oster vidtoge de nakna fjallen, och der
troddes ingen finne ha slagit sig ned. — Litet sorgsna bor-
jade ynglingarne sin fard féljande morgon, men lifvades
snart derigenom att de patraffade skidspar och inom kort
afven finnbygget.

Der mottogos de af hundskall, och strax derpé visade
sig nybyggaren. Han var bevépnad med yxa och intog
en hotande och afvaktande stallning. Det liknade sig till
strid, ty Eacki och finnens hund voro redan i handgeméang.
Xagra ord frdn Pecka aterkallade Eacki, och d& finnen
horde sitt hemlands sprak, klarnade hans ansigte.

Han mottog ynglingarne véanligt och bad dem vara val-
komna till »Soumen niemi» Bjorkudden, nuvarande Luttenas,
och gamle Peckelan. Om Orjan visste han ingenting, men
bad gossarne stanna ndgon tid hos honom; han vintade
hem en son, som bodde vesterut; mahanda kunde han veta
nagot.
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Med tacksamhet mottogo vandrarne anbudet att stanna
och hvila upp sig en tid. Gamle Peckelan var i goda om-
standigheter; der saknades ingenting. Han hade godt od-
lingsland, skogarne voro fulla af vildt och elfvarne af fisk,
tJ lians bygge lag vid en storre elf, som kom fran oster
och utfoll i Klarelfven. Peckelan sddde obetydligt med
rdg; den fros vissa ar. Men han rensade upp &ngsmarker
vid Hodernas strander for att erhalla foder, brande skogen
for att fa godt bete och lade an pd boskapsskotsel. Till
ynglingarne sade han, att boskapsskotsel vore den mest
Ibnande handteringen for nybyggare i dessa trakter.

Efter ng?’_lgra dagar anlande den véntade sonen M_érten
Peckelan. Afven han saknade all kdnnedom om Orjan
Kajland, men radde gossarne att gora en fard soder- och
Osterut mellan Kilarelfven och Yester Dalelfven; der vore
Here finnar bosatta inuti de djupa skogarne.

Han tillade, att de skulle f noje och nytta af denna
fard, ty i de marker de skulle genomvandra fans otroligt
med vildt af alla slag, och pa& de intill Dalelfven gransande
fjallen vistades stora flockar af renar. Afven bafver fans
godt om. Visserligen hade han icke besokt dessa trakter
slelfj ej teller hade han varit i fjallen, men han hade sam-
mantraffat med andra finnar som jagat der, och dessa sade
sig aldrig varit i en mark sd rik pa villebrdd som denna.
~Yid afskedet rddde gubben Peckelan ynglingarne saga
Orjan Kajland, att om han ville draga sig at den trakten
till nagra vatten Oster om Soumen niemi, skulle han finna
godt land for en nybyggare och bistdnd af Peckela-folket.
Det kunde ej sla fel, att han med ynglingarnes bistand
skulle komma till bergning och valstdnd. De gjorde klokt
att lemna sin kalke kvar hos honom och rusta sig sa latt
som mojligt; ty nog skulle de finna s& mycket vildt i sko-
gen, att de ej behdfde fora lifsmedel med sig.

Rérande kalken voro ynglingarne tvehagsna. Men da
gubben sade dem, att de till den forestaende farden icke
behofde anvanda mer &n nagra veckor, om de ej hade den
med sig, men eljes en mycket langre tid och styfvare arbete,
foljde de hans rdd. Traffade de sina anforvandter, kunde
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kalken liemtas pa varsidan, da skaren bar och det var lat-
tare att fardas. Med friskt mod drogo ynglingarne ut i
vildmarken, uppfyllda af den glada forhoppningen att snart
traffa de sina.

10. Odebygget.

Efter nagra dagars vistelse i Korsholm, der Orjan och hans
familj bodde hos en timmerman, voro de redo att féretaga
farden ofver hafvet. En af de sma gossarne insjuknade
eemellertid sd haftigt, att pd ndgon affard ej var att tanka,
ty vintern var strdng och man émmade for det sjuka barnet;
men litet eller intet hade de att uppehéalla sig med. Orjan
talade med timmermannen, men denne visste ingen rad, ty
han saknade sjelf arbete, och s& forgingo ett par veckor
under stort bekymmer. Barnet blef ej battre och familjens
tillgangar voro uttomda da timmermannen en dag med stra-
lande anlete intrddde i det gemensamma rummet. »Yaren
nu icke bedrtfvade langre,» sade han; »har har kommit bud
att alla fartyg som finnas skola séattas i ordning for konun-
gens rékning, och nu har jag antagit arbete for bade Orjan
och Hejki hos rddman Zakris. Han strackte i hostas kolen
till ett stort fartyg; nu skall det timras och tacklas sa fort
sio- o-6ra later. Saledes friskt mod! Ni arbeta har tills far-
tyget blir fardigt i var, och sedan skola vi vél hitta pa
nagon rad for eder att komma o6fver till Sverige.»

Denna underrattelse mottogs med gladje af Orjan och
hans sallskap, och redan dagen derpad voro de bada karlarne
i arbete.

Med arbetet foljde inkomster. Visserligen voro dessa
sa tilltagna, att folket kunde lefva, men foga blef ofver.
Mattus tid var till stor del upptagen af barnen, och hon
kunde sdledes intet fortjena. Tiden gick sin jemna gang,
varen kom, sjon gick upp, snon smaélte, marken blef bar,
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och nu var det stora fartyget dackadt. Arbetet var snart
slut, och. man tankte forhoppningsfullt pd den blidare ars-
tiden, da man skulle komma ofver det stora vattnet. Den
lille gossen blef ej battre, och detta oroade modern. Nu
hade varen framskridit s, att l6fvet borjade spricka ut.
Fartyget lag fardigt pa vattnet, och dermed blefvo Orjan
och Hejki utan arbete. Krigsfolk ankom i stérre och min
dre flockar for att tagas ombord pa fartygen. Det blef Iif
och rorelse i Korsholm. Landtfolk och kustboar ankommo
for att afyttra de smd forrdd af matvaror de kunde und-
vara. Vara utvandrare, vana som de voro vid ensamheten
i skogarne, k&nde sig oroliga och sokte oupphdrligt lagenhet
att komma o6fver till det efterlangtade Sverige; men annu
vdgade ingen tanka pa en sadan fard, ty hafvet var fullt
af drifis. Lfter mycket sokande och manga fragor patraf-
fade de andtligen en skérkarl, som &mnade sig Ofver till
svenska landet for laxfiske, da den dertill lampliga tiden
infoll. Han lofvade medtaga familjen mot det att Orjan
och Hejki hjelpte honom fiska ett par veckor efter fram-
komsten. Da de gingo in derpa, ville fiskaren att de skulle
folja med honom strax, sd att han slapp segla ater till
Korsholm for att hemta dem. Detta forslag antogs bered-
villigt, och efter en dags fard pa sjon voro vara utvandrare
inhysta i fiskarens koja langst ute i skaren.

Under det Orjan och Hejki sysslade med sjofagelfangst
och fiske dog den lille sjuke gossen. Mattus sorg var, som
vanligt hos allmogekvinnor, icke hogljudd. Sedan hon jor-
dat sin lille son, trifdes hon dock ej inne i stugan, utan
foljde karlarne pé& deras jagt och fiske, barande sitt yngsta
barn pad ryggen. |1 arbetet sokte hon trost och lindring i
sorgen.

Sméningom blefvo dagarne varmare, hafvet isfritt, och
nu borjades rustningen for farden. Karlarne hade nu samlat
en hel del fagel och fisk och saltat och torkat den senare.
Bada delarne skulle nog komma dem till godo under van-
dringen genom skogarne. Fiskarens utrustning tog ej lang
tid. Med tillhjelp af ostanvinden forde baten snart sall-
skapet ofver hafvet och in i laxelfven. Med glédje satte
vara utvandrare sin fot pd den svenska jorden, som nu



skulle blifva deras hem. Nu bérjade ett styft arbete for
karlarne, men de blefvo val bel6nade, ty fisket utfoll rikligt.
Fiskarens karl fylldes hastigare &n man férmodat, och af
ofverskottet fingo utvandrame medtaga s& mycket de for-
madde bara.

Bn tidig morgonstund broto de upp fran laxelfven och
togo vagen utmed kusten. De péatraffade har ratt ofta val-
villiga menniskor, af hvilka de erhéllo hjelp och upplys-
ningar. Deras resa gick dock icke fort; dels maste tid egnas
at jagt och fiske, och dels hindrades de af strida elfvar,
der karlarne maste forfardiga flottar for ofverfarten. Som-
maren var forbi och hosten inne dd de hunnit sa langt mot
soder, att de borde vika af at vester. Man beslét sig afven
derfor. For de fa daler varens arbete gifvit i 6fverskott
inkoptes de oundgangliga forrdden, fornamligast salt, krut
och bly. Man tog vagen utmed Yoxna elf at Dalarne till,
i forhoppning att patraffa landsméan. S& skedde ocks, ty
finnar péatraffades i Ore, der véra trotta vandrare besloto
hvila ut nagra dagar.

Af Orefinnarne fingo de icke sérdeles goda underrét-
telser om det nya landet. Yintrarne vore ldnga och svara,
och under somrarne intraffade litet emellan frostnatter, som
inverkade menligt pd vaxtligheten. Deremot vore skogarne
fulla af allt slags vildt och vattnen af fisk. Utefter elf-
varne funnes naturliga angar, och sommarbetet vore bra
nOo-, ty pad en mangd myrmarker vixte gras. Hade man
blott kreatur, l6nade sig boskapsskotseln bast. Fran trakten
omkring Malmberget hade de hort, att finnarne der oroades
och hade det svart. De radde derfoér vara utvandrare att
se sig om efter hemvist i Dalarne. Orjan och Hejki, som
tyckte sig redan vandrat ldngt nog, funno radet godt och
besléto lemna Mattu med barnen kvar for att hvila ut,
medan de drogo ut i skogarne for att se sig om.

Efter tvd veckor kommo de ater och funno Mattu och
barnen vid godt mod. Hvilan och den gastfrihet de atnjutit
hade haft ett godt inflytande pd dem. Med gladje helsade
Mattu karlarnes aterkomst. Ehuru hon haft arbete hela
tiden med att laga deras klader, hade hon dock funnit det
langsamt och var nu glad att fa borja vandringen igen.
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Karlarne hade fardats vida omkring i skogarne utan
att dock finna ndgon lamplig plats att bebygga. For nagra
dagar sedan hade de dock patraffat ett temligen stort fall
samt en till halften upptimrad stuga. Det var bérjan till
ett nybygge. Aftt det under ett par ar varit 6fvergifvet
syntes tydligt. Der var nedlagdt ett godt stycke arbete,
som skulle komma dem till godo, ifall de beslote nedsatta
sig der. Att ingen svensk arbetat der, syntes pa en hel
del kvarlemnade véardeltsa saker.

Vardfolkets uppgift att det fans villebrdd i marken
hade bekraftats. Ofverallt der de gatt fram hade de sett
spar deraf, och en half dagsmarsch frdn nybygget hade de
haft lyckan att falla en elg, den de forvarat pa béasta satt,
och hvaraf de nu medforde s mycket de orkade bara.

Det fans siledes anledning att taga det 6fvergifna ny-
bygget i besittning. En sak ingaf dem dock oro. Vid
senaste nattlagret hade vara finnar haft besok af ett par
storvéaxta dalkarlar. Roken fran deras eld hade forradt dem.
Dalkarlarne voro ute pa skogsfangst, och da de s&go att
finnarne hade kottbérdor, hade de hotat och tillsagt dem att ge-
nast begifva sig bort fran trakten och aldrig mer aterkomma,
sd vida lifvet vore dem kart. Med Orefinnarne radgjorde
de nu, om de skulle viga taga den 6de sveden i besittning,
och sporde dem, om de visste hvilken tankt bosétta sig der.
Men derom kunde de ej ge besked. Nybyggaren som upp-
tagit sveden hade sakerligen kommit norr ifran och ej haft
kdnnedom om dem. Han hade antagligen omkommit eller
af nagon orsak oOfvergifvit stallet. Deras vardfolk tyckte
att de gerna kunde sla sig ned der. Komme nu nagon och
gjorde ansprdk pa platsen, kunde man vl komma 6fverens.
D& der e var mer arbete nedlagdt, borde ersattningen ej
blifva sd sardeles stor.

Man var under nagra dagar villrddig om hur man skulle
gora. Vintern var ej langt borta, men med raskt arbete
kunde man atminstone fa tak 6fver hufvudet, och med den
rika tillgdngen p& vildt borde det ej bli brist pa foda.
Dessutom var man ju icke manga dagsresor fran landsmén.

Det var i synnerhet tanken pa de efterlemnade gossarne
som oroade fordldrarne. De trodde, att Anti och Pecka,
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om nagon mojlighet funnes for dem att uppsdka de sina,
mskulle begifva sig till Malmberget, och det var derfor de
gamle drogos ditdt. Men man var ju alldeles oviss om, hur
och hvar gossarne skulle komma o6fver hafvet. Skedde det
vid Korsholm, hade man ju grundad férhoppning att de
skulle folja deras spar.

Orefinnarne forklarade, att om gossarne komme pa trak-
ten, de nog skulle taga reda pad dem. Och sé beslots att taga
Odestallet i besittning. Orefinnarne bado véara utvandrare
vara vid godt mod och icke frukta dalkarlarnes hot. Sadant
vore de vana vid, och annu hade deras hotelser icke gatt i
verkstéllighet. De radde dock Orjan Kajland, att sd snart
som mojligt skaffa sig »byggnadssedel», och det af her-
tigen sjelf. Till Kungsor vore nog langt, men blefve det
godt skidfore, vore resan snart gjord. De borde framfor
.allt séka komma o6fver mardar, ty de skinnen betaltes bra
och vore latta att frakta. Blefve de nddstdllda, kunde de
fA nagot rdg af dem emot skinn, om de framdeles ville
,komma ater till dem.

11. | vildmarken.

Med lattadt sinne begafvo sig utvandrarne in i den
andlosa skogen, och da den lilla flickan nu var uthvilad,
kunde hon gdende folja modern langa stycken, till stor
lattnad for henne.

Efter nagra dagar voro de pd ort och stille. Modigt
.grepo de verket an med att timra stugan fardig. Arbetet
var ingalunda latt, ty man maéste forst falla timmer, draga
fram detta och s& timra; men raska och flitiga som skogs-
borna aro da de hafva ett visst mal i sigte, fingo de det
-ena stockhvarfvet upp efter det andra, och efter ett par
veckor voro takstockarne &fven upplagda. Taket gjorde
dem bekymmer, ty denna arstid kunde ingen nafver tagas.
De maéste derfor i stillet anvanda mossa och jord, bada

uG. Schroder. ?
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daliga taktackningsamnen; men med tillhjelp af klufna brader
och sten fingo de det dock nagorlunda droppfritt. Muren
eller ugnen gjorde de sig ingen oro for, ty en finnugn ar
i sig sjelf mycket enkel och sten saknades ingalunda.

En motgdng hade nybyggarne redan haft: vargarne
hade uppétit storsta delen af eigen, sd att endast de i tra-
den upphingda larstyckena jemte huden aterstodo. Hvad
som aterstod hade dock varit dem en god hjelp, ty under
byggnadsarbetet hade de ej haft ndgon tid att egna at jagt
och fiske.

Det var en gladjedag da stugan eller portet var fardigt.
Man profvade ugnen med en jattebrasa, och da den var
upphettad, roken utsldgppt och doérren stdngd, blef det
varmt i stugan, och varme, d. v. s. riktig finsk varme, hade
de lénge saknat. De kénde sig derfor nu som hemma och
njoto af att komma in i sina gamla vanor igen. Men nagon
riktig hvila blef det annu ej; dertill var tiden fér dyrbar.
Orjan gick till skogen pa fangst, och inom nagra dagar
voro alla villebrddstigar besatta med giller. Under tiden
arbetade Hejki pa ett fiskhus i den narbelagna lilla strom-
men. Ett sddant hus kan vara ett godt fangstmedel, da
man, som vara finnar, kanner fiskarnes vanor. Eiskhuset
ar en enkel byggnad. Man gor en helt 1dg damm, i hvilken
fastes en rénna, vid hvars nedre &nde af smala storar timras
ett litet hus. Dermed &r hela tillstdllningen fardig. Fisk-
huset &r ,nastan uteslutande afsedt for béckforellen, och
fangsttiden ar hosten, da forellerna sldppa sig ned fran
sjoar och karn, for att leka i de sma strémmarne. N&r nu
fiskarne slappa sig ned i réannan, har det enda befintliga
afioppet, &ka de ned och stanna i fiskhuset, tills fAngstman-
nen afdammer vattnet och tar dem som god pris.

Karlarne borjade nu sin fangst, hvar och en pa sitt
hall, och hade allt skal att prisa sin lycka, tills Hejki en
dag blef utan fisk. Den hade blifvit stulen! Tjufven upp-
tacktes dock med detsamma, ty han hade uppétit sitt rof
pa stallet, och detta forradde honom. Hejki var nog for-
argad, men smalog likafullt, och snart hade han ett giller
fardigt. Nu kunde tjufven infinna sig igen, och det gjorde
han ocksa foljande natt. Morgonen derpa kunde Hejki
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fagna sig at fangsten ej blott af en hop foreller, utan afven
af en utter. Utterns skinn har ratt stort véarde; det var
derfor ej sa illa att ha kommit 6fver honom for sa godt pris.

Afven Orjan hade varit ute for snattare. JPlere faglar
hade bortrofvats af kringstrykande rofdjur, bland hvilka
mardarne i synnerhet misstinktes.

Man hade samlat ett ganska betydande forrad af sma-
vildt, da snén kom och med ens gjorde slut pa all fangst.
Emellertid helsades den med gladje, ty nu var tiden inne
att jaga det storre villebradet, och vara nybyggare forsum-
made ingalunda att begagna sig af den fordel tillfallet gaf
dem. Deras hadg stod naturligtvis till elgarne, och inom
kort voro de dem p& sparen. En ring togs omkring deras
betesplats, och dd de befunnos ha stannat inom ringen,
foretogs jagten pé det satt finnarne bruka, eller si, att
Orjan stannade vid insparet till ringen och Hejki sokte
drifva djuren derdt. Planen lyckades sa tillvida, att ett
ungt djur kom inom hall fér Orjans bossa. Det blef ett
osakert skott p& langt hall, men sarade dock djuret. En
ifrig jagt féljde nu, ty iinnarne &ro ihardiga springare, men
det blef ocksa en lang jagt. Den ena, kvarten forgick efter
den andra utan att eigen kunde upphinnas. Véra jagare
borjade trottna, da Hejki, som hade forsprang, uppgaf ett
svagt frojderop, och da Orjan upphann honom gjorde han
detsamma.

Anledningen var, att de varsnat spar efter en flock
vargar, som mott eigen, och nu bdrjat forfélja honom. Att
eigens 6de var gifvet, derom tviflade finnarne icke, och nu
géllde att hinna fram innan vargarne hunnit sonderslita
eigen. Einnarne hade tur, ty de hade icke sprungit langt
forran de tingo djuren i sigte. Eigen stod annu pa fram-
benen, ehuru halfdéd, och vargarne snart sagdt betéckte
hela hans kropp. En stor svart best hade bitit sig fast vid
strupen och var s& ifrig i sin mordlystnad, att han icke
markte den néastan ljudlost framilande Hejki forrdn dennes
spjut genomborrat honom. | detsamma ddédade Orjans
kula en annan best, och de 6friga togo till flykten. Ett
slag frdn Orjans yxa befriade eigen fran vidare plagor, och
nu fingo vara jagare pusta ut.
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Man var snart i fard med att aftaga huden och stycka
eigen. Medan detta pagick horde man, att vargarne icke
aflagsnat sig. En af dem var nog modig att visa sig. Det
var Klart, att de dnnu icke uppgifvit hoppet att fa dela jagt-
bytet med finnarne. Detta insdgo dessa ocksd mycket vil.

Det var slut pa dagsljuset innan vara jagare hunnit
upphédnga elgkottet i traden, s& hogt, att vargarne icke
kunde komma &t det. Aterstod det skrymmande innanmétet,
hvilket mangen jagare skulle lemnat at vargarne; men detta
ville vara fattiga finnar ingalunda afstd. De hade andra
planer.

Sedan de samtalat om saken, sdg man dem béra ihop en
mangd ved och tanda en stockeld. Sa spjalades pertor och
hopbundos med vidjor till nagra bloss. Hejki antande ett
och medtog Here, fattade spjutet i andra handen och begaf
sig af mot hemmet. Orjan deremot tog skydd bakom en
fura, for att der afvakta om nagon varg, da allt blef tyst,
skulle af blodlukten och sin egen hunger lockas inom ljus-
kretsen. Och der stod finnen ensam, trotsande kold och
omgifvande faror, lugn, tdlmodig och ororlig som han varit
huggen i sten. Kolden trotsade han af vana, och faran,
den ansdg han sig kunna besegra, ehuru vargarnes tjut och
en och annan knastrande kvist pdminde honom om att den
var néra.

Ett par timmar derefter skymtade han skenet af ett
bloss, och fram i ljuskretsen tradde nu Hejki och Mattu.
Innan Orjan hann tilltala henne sade hon: »Erukta icke
for barnen: de sofva, och dorren ha vi tillbommat. Jag
gick med, ty ni behéfva mig.» En véanlig nick fran Orjan
blef svaret. Frdn hemmet hade Hejki medfort stenbaren,
och pa denna lades nu eigens innanmate. Bordan blef tung,
men d& viljan ar god ar man stark. Mattu tadnde nu blosset
och gick i spetsen for taget.

De hade gatt en stund d& Orjan sade: »Ga efter med
blosset; jag hor vargarne folja oss.» Snart hade de pas-
serat ett litet karr, der det var betydligt ljusare an i skogen.
»Mattu,» sade Orjan lagrnaldt, »sok, under det vi ga, fasta
blosset p& baren; ga sedan bakom mig och fatta handtagen
s& att du helt oférmarkt kan losa af mig.»
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Mattu gjorde s, och s& snart Orjan kande, att hon tatt
riktigt tag, krop han helt tyst ned da Mattu gick forbi
honom. Bodssan hade han tagit med sig frdn baren, och nu
gébmde han sig bakom en buske, der han hade utsigt &t
slatten.

»Ni &ren listiga nog, vargar,» sade han for sig sjelf;
»men nu fad vi se hur det gar for eder» Med detsamma
varsnade han den forsta vargen ute pa kéarret, och efter
den foljde en lang rad med smygande steg och slokade
svansar, fardiga att gora ett angrepp, om tillfalle skulle
erbjuda sig.

Plotsligt stannade hela skaran. En vindflékt hade sagt
dem, hvar Orjan befann sig; men lika plotsligt mottes de
af en eldstrale fran hans bdssa, och der lag nu den gamla
vargen, ledaren for taget, valtrande sig pd marken under
hogljudt vrélande. Nu hojde Orjan ett hogt rop, och hela
vargflocken tog till flykten. Ett par sekunder derefter stod
Mattu bredvid Orjan, rackande honom yxan, under det hon
sjelf hojde Hejkis spjut. »Ingen fara, mor,» sade Orjan;
»mitt bakhall lyckades denna gang,» och dermed gick han
bort till det fallda vilddjuret och affardade det med ett
slag af yxhammaren. Aterkommen till béren, blossen och
Hejki, sade Orjan gladt: »l dag ar lyckan med oss, Hejki;
snart aro vi hemma, och jag tror, att vargarne fatt nog for
denna gang.» Denna formodan visade sig riktig, ty de
voro snart vid hemmet utan att ha blifvit vidare forféljda.

Blott en kort stund unnade sig karlarne hvila. Man
kunde tycka, att de fatt nog af arbete under dageD . men
sd tankte de ej sjelfva. De maste anstranga sig nu, da
snén var ytterst tjenlig for fortsatt jagt. Hela natten ar-
betade de pa att forfardiga en kalke for hemforsling af
elgkottet och de bada forst dodade vargarne, och redan i
daggryningen voro de fardiga till aftdag. Mattu skulle lagga
eigens inelfvor pd ett af karlarne anvisadt stalle, dit man
hade utsigt fran portets ena glugg, ty de hoppades, att
vargarne, ledda af lukten och blodsparen, skulle infinna sig
for att soka &ata deraf. Sedan hon verkstélt flyttningen,
skulle hon sl& vatten ofver inelfvorna, att de maétte frysa
fast. Man ville férekomma, att vargarne plotsligt rusade
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fram, hdgge sig en bit och Sprunge bort innan man hann
skjuta, tj dertill behofde véara gamla tinnar rundlig tid.
Men sd forfelade heller aldrig finnens lod sitt mal.

Arbetet var ingalunda slut med jagtbytets hemforsling;
det aterstod att forvara det, och dertill kinde man ingen
annan plats an traden. Ett forrddshus maste man skaffa
sig innan man kunde féretaga nagon stordjursjagt, och dess-
utom maéaste man satta i ordning en fiake for att fanga var-
garne, ifall de infunne sig medan karlarne stannade i sko-
gen under nétterna.

Nagra dagar forgingo innan vara jagare drogo ut igen.
Snon var nu gammal, och det fordrades finnarnes vana for
att kunna skilja farska spar fran édldre. Det drojde derfor
fiere dagar innan de aterkommo. Denna gang hade de
lyckats falla en elg och inringa en bjorn. Deras gléadje och
beldtenhet minskades ingalunda d& Mattu framvisade en
varg som hon fatt i gillret. Hon raddde dem dock att bort-
taga det och i stallet forsbka skjuta vargarne, ty de hade
hvar natt varit framme, men icke gatt i fallan. Dessutom
hade hon markt, att ndgot djur varit uppe i tradet och atit
af kottet; de kunde nog fa skjuta utan att ga s langt bort.

Karlarne skdmtade nu litet med Mattu: hon borde
hélla reda pa sin katt; det vore ingen annan an en sadan
som varit uppe och plundrat hennes visthus. »Ja, ni séger
nadgot. Jag skulle onska vi egde en katt; det vore anda
ett sdllskap nar ni aro borta och barnen sofva.»

Vara jagare anade nog, hvad slags katt det varit som
angripit matforradet, och gladde sig i tysthet derat. Ett
par dagar derefter var katten fangad. Det var, som de
tankt, en mard.

En ihéllande snostorm noddgade nu vara jagare att halla
sig hemma. Tiden anvéndes till att forfardiga skidor, skar-
bagar och husgerdd. Vistelsen i den varma stugan tillsam-
mans med barnen och den vanliga Mattu frojdade dem.
De funno sig vél i den svenska skogen och prisade sig
lyckliga att ha funnit en sa lugn och fredlig plats. Fram-
tiden motsédgo de med fortrostan, ehuru de nog insdgo, att
arbetet skulle bli hardt; men dervid voro de vana.
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D& ovadret slutat kommo de nya skidorna dem val till
pass, och som stormen nagorlunda packat snon, hade de
icke svart for att hemta resten af den skjutna eigen. Nu
rustade de sig att angripa den ringade bjornen. Vintern
blef dock s& bister, att man beslot uppskjuta jagten och
under tiden bereda skinnen af de skjutna elgarnes ben.
Skor behtfde de alla, och i detta arbete deltog Mattu.

Hon visade snart karlarne, att hon bast forstod sig pa
den saken, bad dem derfor sluta med skomakeriet och i
stallet géra henne ett kar for beredning af elghudarne, sa
att de kunde anvandas till klader, ty deraf voro de snart i
stort behof. De gingo med ndje hennes onskan till motes
och gjorde henne tvenne kar pd sd satt, att en ihdlig jatte-
fura félldes, afkubbades, och urtdljdes tills blott ett tunt
skal aterstod. Sedan forfardigades en botten, som tatades
med uppsmalt k&da. Nu var Mattu néjd. Allt skulle bli
bra, blott hon egde ndgot battre fett an elgtalg att smorja
hudarne med.

Detta var en uppmaning till karlarne att angripa bjor-
nen. Dertill voro de &fven beredda, och véantade sig ndje
af den jagten. Skidféret var bra, ehuru snén var 16s, sa
I6s, att om bjornen kom upp ur sitt ide, sndén ej kunde
bara honom. Man kunde séledes latt pd skidorna fardas
fortare an bjornen. Orjan sade ocksd, att han gerna kunde
undvara bossan pa denna jagt; spjuten vore tillrackliga for
att doda bjornen. Vid narmare eftersinnande tog han dock
bossan med, ty man kunde ju ej pa forhand veta, hvad
som kunde méta i vildmarken.

12. En bj6rnjagt.

S& drogo Kkarlarne ut till bjornringen. Vid framkom-
sten funno de dagen otillracklig for att borja jagten, hvar-
for de redde sig ett nattlager. Litet ris utbredt pd snon
och den sedvanliga nyingen gafvo dem de bekvamligheter de
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behofde for sin hvila den langa vinternatten. »Tre stjer-
nor» (Orions balte) gaf dem sdker anvisning pd hvad tiden
led, och de kunde sorglost ofverlemna sig &t somnen. En
pipa, stoppad med en nypa tobak, blandad med mossa och
torkade allof, var den enda njutning de kunde bereda sig,
och den njutningen skattades ej ringa af de fattiga finnarne.
Visserligen voro tobaksbladen véxta i Ore och i foljd deraf
af dalig beskaffenhet, men det var i alla fall tobak, saledes-
langt béattre &n enbart 16f och mossa.

D& karlarne pd morgonen bérjade sdkandet efter bjor-
nen, var jagtplanen bestamd. Bjornen skulle uppsokas i
idet och, om mojligt, dodas innan han hann vakna. Det
var minsta faran och minsta besvaret, s& vidt idet 1&g s
till, att man kunde utféra planen. Finnarne smoégo nu sa
tyst de kunde ofver den snoéhéljda marken och genom de
tata snaren; de undersokte Kklippor med ihdligheter, myr-
stackar och rotstjelpor, och upptickte snart hvar bjornen
brutit kvistar fran traden till sin badd. Omedelbart derpa
sdgo de ett hal i en klippa, och af tappade kvistar marktes
tydligt, att bjornen var derinne. Karlarnes blickar mottes,
och tyst som en ande stalde sig Orjan vid sidan om ingan-
gen till halan, med bossan fardig och spjutet bredvid sig.
Hejki gick in i skogen, och snart hdrde man raska yxhugg-
ljuda. Kort derpa kom han tillbaka, b&arande en temligen
lang och grof stock. Denna skoét han ytterst forsigtigt i
sned stallning tvars ofver ingangen till halan, hvarpd han
atervande efter annu en stock. Denna inskéts nu i samma
stallning fran andra sidan, sa att stockarne bildade ett kors.
JSTu var bjornen instangd.

Ett beldtet leende spred sig ofver Kkarlarnes anleten,
och Orjan sade helt hogt: »Det likar sig till att Mattu far
smorja till vara hudar.» Nu hordes ett prassel, ett stonande,
och sd vardt bjérnen synlig. Ingangen var sa trang, att
han endast krypande kunde komma ut, och da han hunnit
stéangslet och ej slapp ut, rot han forst af ilska och ome-
delbart derpd af smarta, ty nu sutto Mnnarnes spjut i hans
breda bringa. Ett slag med ena ramen, och Orjans spjut-
skaft var afbrutet. Bjornen drog sig nu tillbaka, men Hejki
tryckte in sitt spjut djupare. Annu ett slag, och bjérnen
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hade befriat sig atVen fradn detta, hvarpd han drog sig sa
langt in, att han icke syntes.

Finnarne stodo bestérta och stirrade pa hvarandra. En
sddan utgang af striden hade de ej vantat sig. Lange blefvo
de dock ej overksamma. Deras forsta atgard blef att tranga
stockarne langre in. Sedan detta var gjordt, krop Orjan in
och makade till sig den afbrutna spjutspetsen, som han
lemnade till Hejki med begéaran att han skulle satta pa ett
nytt skaft och spanta pertor till ett bloss. Med béssan i
hand ville han under tiden halla vakt. »Raska dig, Hejki!»
sade han med storre ifver &n han eljes brukade visa; »det
kan hénda, att han ligger derinne och samkar sinne' (retar
upp sig sjelf) och kommer ut; det vore nog bra, om du
vore har da.»

Hejki var snart tilloaka med sd val det reparerade
spjutet som blosset. Under tiden hade bjornen icke Iatit
hora af sig. »Hugg en lang stdng, Hejki!» sade Orjan.
Da stangen var fardig, kl6fs den i smalandan, hvarpa en
sticka insattes i klykan och antdndes. »Stick in henne,
Hejki, s& tanker jag nog han blir arg och kommer ut,»
sade Orjan. Stangen stacks in, och pertan upplyste bergs-
halan tydligt nog, men ingen bjorn hvarken syntes eller
hordes. »Jasd,» sade Orjan, »han ar af det spaka (fega)
slaget; vanta du!» Dermed stotte han omkull de som stédng-
sel anbragta stockarne och krop in i gangen med blosset i
ena och béssan i andra handen.

Det blef tyst en stund derinne, tills Hejki fragade:
»Ser du honom?» — »Vet icke sakert. Stick stangen till
mig, Hejkil» S& blef tyst en stund igen, men strax derpa
rét bjornen, och s& small Orjans bossa. Yitterligare rot
bjornen ett kort tag, och s kom Orjan ut med fart, grep
spjutet och sade till Hejki: »Passa nu pa!»

Fardiga att stota spjuten i bjornen stodo finnarne en
lang stund, utan att han hordes af. »Han har nog fatt
hvad han skulle hafva,» sade Orjan. »D4 jag petade pa
honom med stdngen, bet han i den, och da lade jag bossan
utefter stdngen och fyrade af. Tand blosset igen, Hejki!
Jag vill in och se hur det &ar.»

E1!
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D& nu Orjan kom in ock. petade pa bjornen, bet han
icke i stdngen. Allt var stilla, hvarfor Orjan makade sig
allt langre ock langre in, tills blosset upplyste kela kalan.
Ock der 1&g bjornen med nedsjunket kufvud: kan var dod.
En liten strom af morkt blod kom sipprande emot Orjan.
Han krép da ut igen ock sade till Hejki: »Nu, gudskelof,
ar det arbetet slut: bjornen ligger ororlig. Han ma ligga
en stund, sd att blodet far rinna af konom, under det vi
vrida vidjor till ett rep for att draga fram konom ur kalan.»

D& finnarne kade téaget fardigt, ville Hejki in for att
se, kur bjornen kaft det i sitt vinterkvarter. »Se blott till,
om lian ligger stilla,» varnade Orjan. Och stilla 1ag den
lurfviga massan. Hejki satte blosset till nosen, ock da
bjérnen ej gaf tecken till lif, band kan vidjorna om kans
kals, ock s& hjelptes man &t att kala, tills bjornen var sa
langt ute ur kalan, att man kunde vilta fram den tunga
kroppen.

Lyckan kade statt de djerfva mannen bi. Jagten kade
ocksd utforts pd akta finnmanér, arfd fran forfadren ock
annu till senaste tid i bruk. Ingen af dessa man tankte
pa, att de utfort ndgot ovanligt. De tankte blott pd det
aterstdende arbetet, ock med detta grepo de sig genast an.

Huden afdrogs, kroppen styckades, ock sd lagade man
i ordning bordor s tunga man trodde sig om att mdojligen
bara. Nu bekofde de icke anlita traden for att freda kottet,
ty det l&g sékert i kalan, sedan kon blifvit tilltappt.
For oOfrigt visste vara tinnar, att man icke hade att frukta
vargarne nu, ty snofallet hade drifvit dem langre mot sdder,
der de lattare kunde fardas i marken. Snén faller ej der
s& ymnigt som i de koglandare trakterna, ock man var
sdledes under kdgvintern befriad frdn dessa snala ock rof-
giriga bestar. Tyvarr skulle de till varen aterkomma ock
reda sina lyor i de djupa skogarne, der villebradet fans i
tillrdckligaste mangd.

Att vara jagare voro vilkomna till mor Mattu, visade
kon genom den rundliga forpldgning bon gaf dem. Nu
voro de vélforsedda med lifsmedel for en lang tid. Man
kunde nu egna sig &t jagten pa sadana djur, bvilkas skinn
kunde utbytas mot mjol och utsidde. S& forflét en god del
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af vintern, under det karlarne s& smaningom samlade skinn
af mard, hermelin och ekorre. Dagarne blefvo atei langre,
kdlden lindrigare och skidféret allt béattre. Ku holls
radplagning, och sd besléts, att Orjan skulle foretaga far-
<len till hertigen, for att skaffa sig den nddvéandiga bvgg-
nadssedeln.

13. Orjans fard till hertigen.

Hejki skulle atfolja Orjan till deras véanner i 6re. for
att, om mojligt, skaffa ndgot mjol. Man hade derfor rustat
sig med tva kalkar och fordelat skinnpackan pé bada.
Karlarne kunde pa detta satt fardas hastigare. Snart skulle
det goda skidforet framlocka kringstrofvande jagare, och
da borde Mattu icke vara ensam. Morakarlarnes hotelse
kommo &fven allt emellanat for Orjan.

Afven nu hade véra finnar lyckan med, ty véderleken
var stadig och farden gick fort. 1 utbyte mot den skrym-
mande bjérnhuden lyckades man erhdlla mjol, salt och
nagra tobaksblad. Utterskinnet hade Hejki medtagit for
fitt> skaffa sig den atrddda tobaken. Ku tillbytte han sig
men get i stallet, och med denna skatt val bunden pa kalken
skildes han fran Orjan, och efter fem dagars bortovaro var
han, till Mattus och barnens gladje, ater vid hemmet.

Efter skilsmessan frdn Hejki hade Orjan det arbetsamt
nog med sin kélke, den han fortfarande drog genom sko-
o-arne, emedan han icke ville fardas utefter banade végar;
som finnarne i allmanhet, fruktade han for daligt mote.
Derigenom blef hans resa besvérligare och tog onddigt lang
tid' men i skogen kande han sig hemmastadd och utan
fruktan. Efter ett par veckors vandring var han ocksa
vid malet.

Orjans intrade pa hertigens gard véackte ingen upp-
marksamhet, ty man var van att der se fattigt folk. Pa
hans forfragan om han kunde fa traffa hertigen svarade
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man belt bort, att det vore omdjligt, ty hertigen vore borta.
.Nar han skulle komma hem, visste ingen. Orjan finge komma
ater eller stanna kvar, hvilketdera han ville; i fardstugan
kunde han'ga in och varma sig. Detta var nagot som Var
langvaga finne icke hade tankt sig. »Icke hemmal» mum-
lade han for sig sjelf, i det han slog sig ned pa kélken och
torkade bort svetten fran pannan. »lcke hemma! Jagskulle
fd ga in i fardstugan. Den som visste hvar den vore till-
finnandes, och sd& mycket folk sedan! Hvad skall jag tao-a
mig till? Hvart skall jag ga?»

Ur dessa tankar véacktes han af ljudet af hasttramp och
ett par skarpa toner fran en lur. Da han vande sig om,
fick han se en trupp ryttare komma i friskt traf. De gléan-
sande rustningarne, de frustande héstarne, de storvéxta och
statliga ryttarne gjorde finnen helt forvanad. Fly kunde
han icke, utan foérblef ororlig tills en barsk rost ropade:
»Ur vagen med kilken!» och upp flog Orjan och ryckte
sladen pa sidan, just som det forsta ledet passerade for-
bi honom. Efter ryttarne foljde flere sladar och sa en
skara ryttare till. Har nu var finne vande sig mot garden,
sdg han att alla stannat der, samt att en hel hop menniskor
omgaf dem, alla med blottade hufvuden, och nu forst for-
stod han att det var hertigen. Glémmande allt vid denna
tanke, drog- han sig utan tvekan narmare. Han sig de re-
sande ga in i det i hans tycke omattligt stora huset, hvarpa
nttarne redo bort och folket skingrade sig. Platsen var
nu 6de; endast Orjan med sin kélke fans der. Hu aterkom
hans oro. Hvad skulle han taga sig till? Skullehan vanda
och begifva sig hem igen? Ja, det vore nog det sékraste,
och s grep han tag i vidjan som tjenade honom till drag-
rep och tankte vanda, da ndgon ropade till honom: »Hitat
den har vigen! Raska pa!» och emot honom kom en gam-
mal man, som tillade: »Du &r framling hér, finne, kan jao-
se; hvad vill du?»

»lala med hertigen och fa& mig en byggnadssedel, om
det ar mojligt.»

»Ah ja, det far du nog; du har en hederlig forning.
Din skinnpacké visar, att du icke ar oduglig- eller ligger pa
latbdnken, och det ar saker som géiller har i garden.
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JMen intet s6l nu! Pa denna sidan om huset far du ej vara,»
moch sd gick mannen med raska steg till andra sidan, der
han stannade vid en af byggnaderna, skoét upp en dorr och
sade: »Stéll in sldden har, men skynda dig!»

»Det var raskt gjordt,» sade han, dd Orjan skjutsade
in kalken och stangde dorren; »du ar ej fullt sd saflig som
andra finnkollicker. Kom nu med till fardstugan; jag skall
visa dig végen.»

»Ga& nu in har och satt dig,» sade den gamle; »nér du
kan fa tala med hogheten, vet jag ej, men du far bud.»
D& Orjan inkommit i fardstugan, var der en hel mangd
folk fran skilda delar af landet, och bland dem ett par
finnar. Med dessa kom han i samsprak. De voro nyss
anlénda till Sverige, dit de kommit sjoledes, och voro nu
har i samma arende som Orjan. De amnade bosétta sig i
Helsingland, der de hade slagtingar. Under Here dagar hade
de uppehallit sig har, och voro nu glada &fver att hertigen
kommit hem, sd att de kunde hoppas snart fa tala med
honom.

Detta lyckades ocksd dagen derpd, da finnarne blefvo
uppkallade till trappan, der hertigens skrifvare, Erik Gorans-
son, afhorde deras &renden. Det var samme man Orjan
talat med foregdende dag. D& det blef Orjans tur att
komma fram, bad han denne hemta sin kalke och forevisa
de skinn han hade, s& skulle de bli synade och vérderade.
Under detta arbete kom hertigen handelsevis ut. Han fra-
gade hvem som egde skinnen, och sedan Erik Gdransson
underrattat honom derom, fragade han Orjan, hur han fatt
dem, hvar han slagit sig ned, och af huru indnga personer
hans folje bestod. Sedan Orjan besvarat dessa fragor, anholl
han om »byggnadssedel».

»Ja, sddan far du, men jag hade hellre sett, om du
slagit dig ned i Yermland, der du fatt det battre.»

Till Erik Goransson sade han: »Nar du betalar skinnen,
s& gif den der finngubben ett par yxor dertili.» Vand till
Orjan sade han: »Bruka dem nu duktigt och se till, att du
icke slapper ut elden i skogen ndr du branner sveden, ty
gor du det, far du med mig att gora.»
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Foljande natt finna vi Orjan liggande vid sin i skogen
uppgjorda natteld fiere mil frdn Knngsér. Han hade full-
gjort sitt varf och kande sig oandligt belaten. Nu behofde
han blott vid Kopparberget uppvisa sin byggnadssedel for
att sedan i lugn motse framtiden. Litet radd var han nog
for fogden, men da han talat med hertigen, skulle det nog'
ga bra for honom i Falun ocksd. Att han derigenom fick
sin hemfard forlangd faste han sig icke vid. Yid Koppar-
berget tankte han i alla fall skalfa sig rag till utsiade och
hvad mer han kunde astadkomma. Yid friskt mod och med
glada forhoppningar somnade han for att vid dagens gry-
ning fortsatta sin hemférd.

14. Finntorpet i Oreskogen.

Uppe vid det annu namnlésa finntorpet i Oreskogen
skred tiden ldngsamt fram, ty man saknade arbete. Mattu
sysslade véal med barnen och hvad hon for 6frigt kunde gora,
men hon saknade material till stadig sysselsdttning. Hon
raknade derfor dagarne till Orjans &terkomst och énskade
sig atminstone litet lin att spinna. Emellertid gick tiden.
Aprilsolen blef allt varmare, dagarne allt langre och mid-
dagssolen smalte redan snon fran taket. Hejki hade dag-
ligen varit ute pa skytte och fangst, men utan synnerlig
lycka, hvarfér han nu nagra dagar hallit sig hemma.

Sa satt en dag hela familjen utanfor stugan, der elden
var tand i ugnen. Man afvaktade, att roken skulle ga ut
derinne. Sa hordes ett latt skrapande ljud, och 6gonblicket
derpé stod Orjan stralande glad och varm midt ibland dem.
Det blef gladje och frojd hos gammal och ung. Det var
ingen hogljudd och larmande gladje, ty tystlaten och sluten
ar skogsfinnen alltid, och s& nyfiken han andock i grunden
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ar, drojer det lange innan han gor nagra frdgor. Sa ock
nn. Man nojde sig med att skjuta ocli lyfta pd kalken;
man fann den tung och undrade pa hur Orjan orkat draga
den hem.

»Jag har mast g& om nétterna, da snén varit frusen
och skaren burit. Det har icke varit s& tungt dndd, men
glad ar jag att ha fatt kilken hit. Lat oss nu se hvad jag
har pa den. Se har, Hejki, far du,» och dermed gaf han
honom en ovanligt vél arbetad yxa; »den har du fatt fran
Ofverheten med helsning att bruka den med kraft, och har
har jag en fran samme man. Och der, Mattu, har du,» och
dermed lemnade han henne en stor knippa lin. »Den har
jag icke haft med mig langre &n fran Ore, der jag fick den
af en kringresande helsinge mot fem par tjaderfagel, som vi
skola lemna dit néasta jul, och har har du mer» Sa tog
han ett litet val omlindadt paket med synéalar, trdd och en
sax. Det var saker af varde; nu behtfde Mattu ej vara
sysslolos langre.  »Och héar, Hejki, har jag at oss,» och s
lade han en hel knippa tobaksblad i Hejkis hdnder. »Och
se, Jossi, har ar at dig!l» Pojken glémde, att han var finne:
han skrek dd han héll en taljknif i sina hander. »Och nu
det bésta till sist!» sade Orjan och pekade pé en sick. »Der
ar rag och annat fro. Gud lat oss nu fa tidig var och
varm sommar, sa blir nog rdd for oss fattiga finnar i den
svenska skogen, ty, tack vare hertigen, har har vi frid, och
har ar brefvet derpd. Hugg ett hal i en fura, Hejki; der
skola vi forvara brefvet. Gud signe hertigen!»

Det var var. Solen brande hett, alla backar brusade,
ljungen hade bytt om farg, tumslanga, ljusgrona skott syn-
tes pd hvarje barrkvist, I6fvet borjade sticka ut och gronska,
talltrasten slog sina émsom glada, émsom vemodiga drillar
i tradens kronor, under det bofinken gladt ropade sitt tvitt!
tvitt! och blaarlan med smé kvicka steg maétte langden af
portets takds. Det var icke langre tyst i skogen, ty kraf-
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tiga och tata yxhugg ljodo oafbrutet, och deremellan hor-
des braket af ett fallande trdd. Det var arbetet med den
nya sveden som pagick. Hela familjen var der férsamlad;
der lago barnen och lekte, der var mor Mattu sysselsatt
med att affld bark till brod, och der arbetade karlarne med
fallningen, och sa fortgick det dag for dag hela varen och
forsommaren, med undantag af de dagar karlarne maste
egna at jagten af smavildt och fisket.

S4 kom den vigtiga dagen dd den gamla, nu upptor-
kade sveden skulle brénnas. Det var fara att elden skulle
sprida sig, men man hade vidtagit alla forsigtighetsmatt man
kunde, och sa tandes de torra traden mot kvallen, emedan
sommarnatterna i denna del af landet och vid denna arstid
vanligen &ro lugna. Det knastrade och brakade i de torra
kvistarne, lagan slog hogt, och réken bolmade mot skyn,
och der stodo Orjan, Hejki och Mattu bevapnade med hvar-
sin ung gran, hvars kvistar nedtill blifvit afhuggna men
kvarlemnade vid toppen, der de bildade en yfvig kvast.
Det var deras enda vapen att bekdmpa elden med. Det
var ocksa tillrackligt sd lange det var lugnt, ty gnistorna
gingo ratt upp och follo ocksd ratt ned. Foll ndgon i sned
riktning eller utanfor svedens omrade och antande, kvickt
och raskt var nagon af de vaktande der och slog med gran-
ruskan sa att elden slocknade. Hvad granruskan icke
kunde slécka trampades ut. Det ar ett mddosamt arbete.
Ocksd voro véra finnar starkt medtagna da solen steg upp
och sveden till det mesta var utbrand. P& ndgon hvila var
dock ej att tdnka, ty nu skulle 6fverblifna brénder sam-
manforas till elden pad sédana stéllen, der det icke brunnit
tillrackligt, och s& maste man sliacka der det brunnit for
hardt i jorden. Till sddana stillen maste man bara vatten.
D& solen sjonk ned bakom bergen hade man vunnit seger:
sveden var brand. Man hade arbetat hardt i tjugufyra
timmar, nu fick man hvila; men vaka maste man annu.
Elden glimmade, har och der flammade den upp; pa ro var
ej att téanka forran all rok upphort, och det skedde forst
da morgondaggen foll; da forst fick man hvila de trotta
lemmarne.
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Derefter vidtog arbetet med att nddtorftligen jemna
till marken och nedmylla sadeskornet. S méaste man skaffa
foder for de tre getterna, sd borjades odling, derpd vid-
togo hostfisket, gillrandet och jagten, och sd gingo de nar-
mast foljande fyra aren. Trots all deras ihadrdighet, belo-
nades deras arbete endast sparsamt. Skdrdarne voro i foljd
af det harda klimatet knappa. Det var egentligen endast
jagten som gaf ofverskott, och gjorde, att vara nybyggare
kunde draga sig fram. Med andra menniskor &n deras
grannar Orefinnarne hade de ej bertring. Ingen hade &nnu
besokt deras porte, och Mattu hade icke en enda gang under
arens lopp lemnat sveden. Det stdende samtalsamnet under
vinterkvallarne var hvad som blifvit af gossarne.

Slutligen blef Mattus oro for dem synbar. Orjan och
Hejki oOfverenskommo derfor sinsemellan att sa snart lamp-
ligt skidfore intraffade spana efter dem. Hejki ville begifva
sig ofver till Horsholxn for att soka efter dem. D& detta
meddelades Mattu, bief bennes glédje stor, och hoppet att
farden skulle lyckas lattade hennes sorgsna sinne.

Under Hejkis bortovaro stréfvade Orjan ensam genom
vildmarkerna. Man markte att elgarne minskats i narheten
af sveden och nu maéste sokas langre bort. S& hade Orjan
upptackt en flock langre mot sydvest. Denna férfoljde han
en dag p& morgonsidan; skidforet var sirdeles lampligt,
men skaren hard, s& hard att den stundom bar elgarne.
Torst sent pad aftonen upphann han ett af djuren som trott-
nat. For att si mycket ifrigare kunna forfélja dem, hade
Orjan lagt ifrdn sig sdcken med matférradet och bossan,
och nedstack den uttrottade eigen med spjutet.

Sysselsatt med att aftaga huden, ofverraskades han af
tre andra jagare, och innan han tankt pd att forsvara sig
hade de gripit honom och under smadelser tilldelat honom
slag pa slag, tills han nara nog forlorade sansen. Derpa
tillsades han att begifva sig bort fran marken; i annat fall
hade han forverkat lifvet. De hade en gang forr patraffat
honom; skedde det nu for tredje gangen, tankte de ej tala,
att finnar jagade pad deras mark. Med moda slapade sig
Orjan hem, der veckor fordrades for att ldka hans sar och
aterstalla hans krafter. Handelsen gjorde Orjan orolig.

G. Schroder. 8
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Han fruktade, att de svenska bdnderna kunde ha onda af-
sigter mot bans nybygge. Emellertid beslét han att under
sina skogsfarder icke begifva sig mot sydvest utan at norr,
ty savidt han visste var skogen &t detta hall icke bebodd.

Eorst sedan snon minskats i skogarne aterkom Hejki.
Visserligen medférde han icke gossarne, men han hade pa-
traffat flere sjoman, som kénde till att desse varit med
pa Stalarms krigsfard till Sverige, och en af dem visste,
att de icke varit med hem. De hade sdkerligen landstigit
der. Underrattelsen att gossarne lyckligen voro komna
ofver hafvet lugnade de gamle, och man kom o6fverens, att
sd fort ske kunde skulle en af karlarne begifva sig till
Malmberget for att spana. Man hoppades der fa ledning
till fortsatt sokande. D& Hejki fick veta hvad som handt
Orjan, blef han ursinnig. Man borde betala bonderna med
samma mynt, och ville man soka tillfalle, nog skulle ett
sadant kunna beredas nasta jagttid, och det var ej utan att
afven Orjan var bojd derfor, ehuru Mattu varnade.

Vid de fa jagtfarder man &nnu denna var foretog, gick
man norrut, och har hade Karlarne den turen att patraffa
ett stort samhélle béafrar, af hvilka man lyckades erhalla
ej mindre an Aatta stycken. Detta var for nybyggarne en
verklig lycka och hade till foljd, att Orjan gjorde en fard
till Helsingland och derifrdn hemforde en ko och en kviga.
Derigenom blefvo deras villkor betydligt forbattrade, ehuru
karlarnes arbete Okades derigenom att de maste skaffa
foder. Mor Mattu var gladjen sjelf, dd hon p& morgnarne
med sina kor och en hel skara getter jemte barnen drog
ut i betesmarken, och man hoérde henne dagen lang tuta i
sitt horn.

Sa framlefde man sin tid tills karlarne borjade anskaffa
foder for den kommande vintern. Man rustade sig for att
samla sadant vid en afidgsen sjo, der gris véxte ymnigt.
Hela familjen jemte boskapen foljdes at dit.

De hade varit der nagra dagar. Karlarne voro en
morgon ute med flotten och upptogo sina utsatta krokar,
da de fingo se rok uppstiga mot skyn i den trakt der
deras hem var beldget. Man bief orolig, rodde i land och
meddelade Mattu livad man sett. Kreaturen hopdrefvos,
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man packade tillhopa sina tillhérig-heter och begaf sig pa
hemvédg. Hejki hade icke ro att ga sa langsamt som de
andra, hvilka af boskapen hindrades att komma fort, utan
tog Orjans bdssa och sprang sé fort han férmadde.

15. Ofverfall och illdad.

Ju ndrmare man kom hemmet, dess mer kande man en
tilltagande brandlukt och man skyndade pa. Da de kom-
mit narmare, bad Orjan Mattu stanna; han ville ga fram
och se hvad som var & farde. Han kom snart ater, blek
och darrande. »Kom!» sade han, och sd gingo de alla fram.

Der fans ingen stuga mer, ingen rag att skoérda: allt
var forbrandt. Det r6k och brann i ruinerna af stugan,
och annu slickade eldtungorna bort de sista ragstraen pa
sveden. Man sag och kande, att man var husvill och skor-
den forlorad. Mattu vred sina hander, och Orjan darrade
af undertryckt vrede. »Se» sade han, »der ha de bofvarne
spantat torrved for att branna den arme finnens sved! Gud
battre oss! Drif kréken in i skogen, Mattu! Tag barnen
med; jag vill se, om mordbrénnarne &ro i ndrheten.»

D& Orjan ater sammantraffade med sin hustru, sade
han: »De ha lemnat trakten, och fega ha de varit; de ha
I6pt som elgar sedan de utfort sin illgerning. Hejki ar
dem pé& spéren, jag maste efter» — »Nej, Orjan, lemna
mig icke! Hejki ar redan for langt fore dig; du kan ej
hinna bistd honom. Gud hjelpe oss, han kommer nog aldrig
ater'» och sa féllo hennes tarar i ymnighet.

»Ja, nog kan det handa, att Hejki icke kommer ater,
som du séger, men det kan ock ha&nda, att han kommer.
I alla handelser maste vi lemna denna trakt. Yi ha intet
hem; var kosa maste ga till Yermland, der &r hertigen néara,
och der fa vi ro. Trosta dig, Mattu! Man far ga igenom
mycket har i lifvet. Ah,» utbrast han, »om vi hade véra
gossar hédr, Mattu! De dro nu karlar. Yi skola finna dem,
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lita pa mig, Mattu! LAt sedan bonderna komma, du! Lat
se om rofvaime upptackt var staburl» tillade han och for-
svann for en stund. »Nej, Mattu, var trost! De mullva-
darne ha icke sett vart torkade kott, ej heller vart fribref.
Olyckan ar icke sa stor som det nu synes. Har ar magert
i marken; jag lemnar den gerna»

Man hade tandt nattelden och lagrat sig; kreaturen
stodo bundna i narheten! Det husgerad som hade undgatt
lagorna hade hopsamlats, och man holl just pa att ordna
hvad man kunde fora med sig, da Hejki tradde inom ljus-
kretsen. Ett gladjerop helsade honom. Han var blek och
blodig; utefter hogra sidan och ned efter benet voro kl&-
derna betdckta med blod.

Vid denna syn reste sig haftigt bdde Orjan och Mattu.
Hejki, som sag deras oro, slog upp med handen och bad
dem vara »trést». »Det ar blott utanpd; innanfor ar ingen
skada skedd som betyder nagot; det blir snart bra. Gif
mig vatten!»

»Ja, satt dig! Jag vill se om saret, Hejki,» sade Mattu.
— »Ah ja, gor s& men som jag sager dig: det &r ingen
fara,» och sa var det. En kula hade upprifvit nagra tum af
kottet och skrubbat ett refben. Blodet hade upphort att
rinna, och sedan saret blifvit val rentvaget, sag det icke
farligt ut. En vat trasa bands derom, hvarpa Hejki 6nskade
fa nagot att ata. »Jag ser,» sade han, »att ni borjat rusta
for affard harifran. Skynda pa med den saken, ty fore
dager maste vi vara pa véag.»

»Huru menar du, Hejki?» — »Jag menar, att en af
bonderna lefver. Jag sag en rok pa andra sidan elfven
(Ore-elfven). Hade han kamrater der, &ro de snart ofver
oss.» — »En lefver, sade du; hur manga voro de?» — »De
vanliga tva, dem vi traffade pa var forsta resa och som
slogo dig. Den lange morke kommer ej att forfolja oss
mer. Jag dodade honom icke, men borta &r han.» — »Hur
gick det till, Hejki?»

»Da jag kom hit till sveden och fick se hvad bénderna
gjort, blef jag vild och sprang rakt ofver slatten, och da
fingo de se mig just som de voro pa vag att gd. De ho-
tade mig med bossan och ropade, att nu visste de hvar jag



OFVERFALL OCH ILLDAD. 117

bodde. Ville jag nu inte ga barifrdn, sa visste de bvar jag
fans. Jag blef d& forfarad och tankte pa er, men sa rann
sinnet till p4& mig och jag tankte, det vore bast om jag
nu gjorde slut pa dem. Jag smdg mig derfor efter for att
passa lagligt tillfalle. Detta intraffade icke forran de skulle
stiga pa flotten. D4 gick den ene ut i bakdndan af flotten,
och den andre tog stangen for att skjuta, ut, och just som
han stodde sig mot stangen kastade jag yxan. Hon traf-
fade sd att stdngen brast och den svarte kanaljen tumlade
baklédnges i strommen, i det han ropade till och den andre
vande sig om. Jag fick ej bdssan i ordning, innan han
skot.  Skottet traffade mig, jag hajade till och foll pa sidan.
Jag horde skyttens skratt och fick i detsamma se roken pa
andra sidan. D& ville jag icke skjuta honom, ifall han
hade kamrater.

»Jag ténkte: strommen drar nog flotten ned i forssen
och da spar jag krutet, och s& lag jag stilla och kande
efter, om det var nagon fara med mig. Nej da! Det ar
nog béast gifva den der mordbrannaren en kula, s dro vi
af med dem, och s& lagade jag mig till. Men med det-
samma hoppade han fran flotten ned i vattnet och borjade
simma. Jag kom icke at att skjuta, ty flotten var emellan
oss, och da den drifvit forbi, var hallet for langt, och &nnu
langre var det d& svensken gick upp pa land. Han forstod
nog, att jag holl égonen p& honom, om jag lefde, och sa
hotade han mig med knytnéfven.

»Da steg jag upp och gjorde sammaledes, och s sigtade
jag p& honom, men da slank han tvart bakom en sten, och
det var detsamma: jag tankte bara skramma honom. S&
ropade jag och frdgade honom hvar han hade sin bdssa, och
da skrattade jag, ty nu ha svenskarne tvd bdssor mindre.
Skada var i alla fall p4 gevaren. Nu undrar jag om han
hade kamrater. 1 sd fall ha vi dem har i morgon. Voro
de ensamma, kunna vi skratta &t dem: de skola finna oss
vara langt borta d& de komma hit. Vrid mig en lang vidja,
Mattu; jag vill taga den om lifvet for att halla kvar trasan
du lagt pa séaret. Tack! Nu skola vi sofva; laggen eder!
Svenskarne aro aldrig ute pa natten.»

Ss
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Att sémnen icke infann sig sa snart, var gUVet; hvar
och en tankte pa den forlust de lidit. Men pa det hela
hade de det bra mycket battre nu dn da de anlande till
Oreskogen ; sarskildt voro kreaturen fér dem af mycket
varde. Aret led; man méste skynda pa for att f& bostad
innan vintern kom.

Det var knappast 6fver midnatt da den lilla skaran bor-
jade sin vandring. Hejki gick forut, si Mattu med barnen,
s boskapen och sist Orjan. Han stannade ofta for att
lyssna efter om de voro forfoljda, men da intet marktes,
skyndade han att upphinna de forutgdende. 1 dagningen
voro de vid elfven, som de méaste vada Ofver. Det var ljust
da alla kommit 6fver, ty barnen och getterna maste béras.
En suck af lattnad undslapp alla dd de voro ofver och
Orjan hade fattat posto vid vadet. Visserligen voro vara
vandrare ett par mil hoégre upp vid elfven &n den plats
der foregdende dagens handelser timat, men for skogs-
boarne &r den vaglangden icke nagot afstind. Hu gjorde
man ombyte i marschordningen sa till vida, att Mattu gick
i spetsen jemte flickan och s& boskapen, framdrifven af den
nu atta-arige Jossi. Hejki med sitt armbost och spjut stan-
nade kvar hos Orjan. Karlarne voro beredde pa strid.

Troget stodo de kvar pa sin post tills solen brande
hett och Mattu hade nagra timmars forsprang. D3 skyndade
de efter och upphunno de sina i kanten af en ofantlig
mosse, der kreaturen hade godt bete.

Man var nu o6fvertygad, att svenskarne &nnu icke vore
efter dem, men beslot likafullt att med storsta skyndsamhet
fortsatta farden.

Fem dagar derefter hade inan passerat Oster Dalelfven.
Hu kande de sig lugnare och besléto hvila ut, ty s& val men-
niskor som djur voro medtagna efter den ihardiga marschen,
och ehuru Hejki ingenting sade, syntes likval tydligt, att
han led svart af sitt sar. Slumpen hade fogat sa att van-
drarne oOfvergatt Dalelfven pa ett stalle der en liten flod
foll in uti den. Der var mycket fisk; man fangade deraf
ofver behofvet och behofde sdledes icke knappa in pd mat-
rationerna; man hemtade sig derfor snart.
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Orjan hade pé& tredje dagen af deras vistelse pa hvilo-
platsen foretagit en rekognoscering af trakten. Han ater-
kom helt bekymrad, ty fran ett hogt berg, som han bestigit,
hade han sett, att trakten var befolkad bade ofvan- och
nedanfor det stalle vid elfven der de befnnno sig. Langt
bort mot sydost, hade han sett ett stort lagland, en &ndlés
sjd och en méangd bostdder. Detta ingaf honom oro; han
yrkade derfor pa uppbrott, och dertill voro alla snart far-
diga. Ingen beklagade sig och ingen fruktade vildmarkens
besvérligheter: alla ville mot vester; der 1&g landet dit de
alla langtade.

16. Lyckligt mdote.

Nagra veckor derefter aterfinna vi dem vid stranden
af Klarelfven bland landsmén. Deras fard genom tjugumila-
skogen hade varit otroligt médosam, men ihardigheten hade
ofvervunnit de stora svarigheter som mota en fard genom
dessa oléandiga marker. Nu hade de funnit valvilliga lands-
man. Af dem hade de tillika fatt den gladjande underrat-
telsen, att deras saknade gossar varit der och spanat efter
dem. De hade derfor grundad férhoppning att snart sam-
mantraffa med dem. Sedan de hvilat ndgra dagar, begéfvo
de sic oOfver elfven for att draga é&nnu léangre vesterut, der
deras landsmian sagt dem att de skulle patraffa godt land
och god jagt, battre 4n annorstades.

S& hade de kommit till en trakt, der landskapet var min-
dre bergigt. Kullarne voro i forhallande till de berg de
ofverstigit sma och ldga. Der funnos jemnare marker, sméa
vatten och lofskogar. Orjan, som nu, sedan de kénde sig
sakra for forfoljare, gick i spetsen for taget, tankte just pa
att stanna for att bvila och nédrmare se sig om i trakten,
dd hans uppmarksamhet vicktes af ett stonande late samt
braket af kvistar, och omedelbart derp&d framrusade en stor
bjorn. Yid asynen af Orjan stannade han, rét forfarligt
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och rusade pa honom. Dennes kula hejdade nagra 6gonblick
bjornens anlopp. Denna tid begagnade Orjan till att kasta
sig bakom en skyddande fura. Ehuru synbarligen svart
sérad, gjorde dock bjornen ofortéfvadt ett nytt anfall; men
nu hade Hejki skyndat fram och mottog vilddjuret med
spjutet. En héaftig strid uppstod, nar bjorn och jagare
trangde pa hvarandra, och segern var ett dgonblick oviss,
da ett hugg af Orjans yxa Kklof bjornens breda skalle och
han dgonblickligt segnade ned. Segern var vunnen!

Snart framskyndade Mattu med barnen, och man be-
skadade sitt byte. Det var ett kolossalt djur, hvars make
karlarne icke skadat. Men finnarne voro icke ensamma har
i skogen: bjornen hade Here friska sar efter kulor. Man
hapnade och s&g oroligt pa hvarandra, och dgonblicket der-
efter framtradde tvenne karlar ledande en hund i band.

Afven dessa hapnade d& de fingo se de resliga, lang-
hariga och skinnkladda finnarne. Dessa markte genast,
att de nykomne voro bevapnade med bossor; likasd markte
dessa, att de har traffat pa framlingar. Den aldre af sven-
skarne brot tystnaden med en frdga, om framlingarne vore
finnar; sedan fragan bejakats sade han sig kanna nagra
finnar som bodde nagra mil dster frdn honom i Mangskogen.
»Det &r vanliga och raska menniskor, och det &r nog ni
med,» tilladde han med vanlig vermlandsk godmodighet och
sdg Oppet och arligt pad vara finnar. »Jasal» sade han gladt,
vandande sig till bjérnen, »ligger du der, ditt odjur! Gud
vare lof! Det &r ni som dddat honom, och det skall ni
hafva tack for sd lange Matts Bryntesson lefver, ty det ma
ni veta, att den bjornen har varit en styggelse for oss Tra-
skogsbonder i flere ar, och for mig stackare har han dodat
snart sagdt all min boskap. Eo6rra veckan slog han alla
mina ungnot, och da beslét jag doéda honom eller satta
lifvet till. Nu har Per hér, grannen min, och jag jagat
honom i fem dagar. Annu en gang, sager jag: Gud vare
lof och tack for att ni dodat besten!»

Dermed gick han fram och rackte alla, till och med
barnen, sin hand, och s& gjorde hans kamrat med. Verrn-
landingaime hade redan fore handslaget lagt bort sina
gevéar, och nu lade &fven finnarne bort sina vapen. De
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kadnde sig rorda och tacksamma mot dessa man, som si
tydligt visade dem fértroende och aktning.

Orjan tog nu ordet och sade, att han tankt hvila har
da bjornen kommit rusande, och nu vore ytterligare skal
dertill. Han bad derfor deras nya vénner stanna vid elden,
s& ville han hjelpa dem med att pelsa af bjornen. Ja, det
ville de gerna, ty de vore trotta och hungriga, men med
bjérnen hade de ingenting att bestdlla. Den vore finnarnes
egendom som dodat honom, sd vore lagen hos dem. »Kan
vil vara,» sade Orjan, »men nu &ro ni bland finnar, och
hos dem &r lagen den, att den som uppdrifvit bjornen och
skjutit forsta skottet eger djuret; den som dddat bjornen
eger endast ratt till ena bogen.»

»Ah» sade Matts, »det var mig en lustig lag! Men
tanker man ratt p& saken, har den skal for sig, dock icke
denna gdng. Men efter du, Orjan, s& vill, kunna vi ju
dela» — »Ku tanker du icke sa langt,Matts. Yi &ro pa
vag; hvar vi komma att stanna, veta vi icke; hvad kunna
vi bdra med oss af bjoérnen? Obetydligt; skogen ar ju full
af fagel, och vi hafva mat hvart vi komma. Nej, Matts,
som jag sagt blir det. Bogen ar min. Jag skulle ej ens
velat ha den, om ej landskapet likat mig. Yi bli kvar hér
tills jag far se mig om. Under tiden &ata vi upp hvad mig
tillkommer, och nu tala vi ej vidare om den saken, utan
taga ihop med att fla och stycka bjérnen. Jag tanker Mattu
har nagot att gifva oss att ata da det ar gjordt!»

Och sd blef det. Ett par timmar derefter sutto sven-
skar och finnar i all enighet omkring Mattus gryta och
gjorde heder at hennes fagelsoppa. »Ni har val smatt om
brod nu?» sporde den svenske bonden, som saknade detta
till maltiden. D& log Mattu vemodigt och sade: »Ja, nu ha
vi intet, men under vintern hade vi nog.» — »Ja, det &r
godt att hafva,» sade Matts; »men det hander nog oss en
del ar, att det ar smatt om brédsmulorna, men icke dor
man for det,» sade han skrattande; »kommer tid, kommer
rad. Men hej, Per! Det kommer nog att klamma till vara
ryggar innan vi fa& hem allt bjornkottet; ty ni skall veta,»
sade han till finnarne, »att det &ar en dagsfard hem
till oss.»

ysm.
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»Jasd,» sade Orjan, som i hemlighet frojdade sig 6fver
att det var sd pass langt till bebodd trakt; »fins det ingen
annan bebygd plats ndrmare hit?» — »Ah, knappast,» sade
Matts. »Bortan, ligger vester om oss, der bo flere hushall.
Den garden ar kanske narmare hit, men icke mycket» —
»Na fins ej folk at andra héll?» sporde Orjan. »Vet icke!
Vester om oss ligger Norge. Det ar nog langt till folk at
den sidan, och norrdt ar bara skog, saga de som kanna
saken; men Oster om o0ss bo finnar vid en sjo som de kalla
Kymmene; men hur langt det ar till dem, vet jag ej. Sa
langt ar det dock ej, ty vara gettare (vallhjon) sdga, att de
hort finnarnes vallhorn och hort dem blasa i lurar. Vet
du, Orjan, inte om dem?» — »Jo jag har hort, att der
fins folk af var stam vid den sjon, men vi komma langre
fran norr.»

»Hur lange sedan &r det du for hemifran Finland, Or-
jan?» — »Ah jag vet ej s& noga; det ar vél en fem ar se-
dan.» — »Ah, s& forskrackligt 1&ngt det méaste varal» sade
Matts; »hur i guds namn har ni kunnat komma hit?» —
»Ah» sade Orjan, »det har gétt!» — »Ja, gud béattre mig
for erl» tog nu Per till ordet; »nu behofver ni nog kom-
ma till ro. SIa er ned hér i marken; den &r allt bra nog,
och icke ar det manga ar det fryser har i orten. Grédan
gar for det mesta fram och blir mogen, och make till jagt-
mark skall ni leta efter. Har fins elgar i tusental; men
det fins ock mycket odjur. Bjornarne sla vara storkréak, och
vargarne taga allt hvad lif och anda har da de stryka fram
har vintertid. Kanske ni ej ha vargar hos eder?» tillade
han betdnksamt. »Jo,» blef svaret. »Ja, dd veta ni nog,
hur svara de aro,» tillade han. »Upp med dig nu, Matts!
Vi fa taga oss en borda kott och knoga pa hemvag med den.»

»Farval med er sa lange! 1 morgon kvall aro vi val
har igen, och till dess skall ni stanna. Lofva oss detl» —
»Ja,» sade Orjan, »vi ska gora som ni vill.»

Sa snart de pigga bonderna afidgsnat sig, gick Orjan
omkring i skogen och undersokte om marken var tjenlig
for odling. Da han mot kvallen aterkom hade Hejki och
Mattu ordnat lagret, och pa elden fraste bjornflask. Hejki
sade sig en bit fran lagret patraffat ett litet vatten, der
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kreaturen hade bra bete Yid stranderna. Orjan ville, att
alla dagen derpa skulle féljas at och radgéra om de skulle
uppsld sina bopalar der. Sjelf hade han ingenting att an-
marka mot trakten, men ville fér dagen intet besluta.

Da andra dagen gatt till anda, hade vara finnar be-
slutit har bygga och bo. De lago omkring elden och ténkte
pa huru de skulle ga till vaga, da deras véanner fran gar-
dagen anldnde. De voro atféljda af en storvaxt ung kvinna,
som skulle hjalpa dem bara. Det var for Mattu ett noje
att fA samtala med nagon af sitt eget kon, och vanskapen
befastes da bondkvinnan forarade henne flere kakor godt
bréd.

Orjan meddelade nu Matts och hans foljeslagare fin-
narnes beslut att sla sig ned ungefarligen der de voro. De
hade nu undersokt marken och ville folja de rad deras van-
ner foregéende dag gifvit dem. Underréttelsen gladde syn-
bart de bada svenskarne. De sade sig gerna vilja sla sig
ihop med Orjan och Hejki for att déda skadedjuren, i syn-
nerhet bjornarne.

Efter nagot betankande sade dock Matts, att han icke
kunde begripa, hur finnarne nu, da arstiden var sa langt
framskriden, skulle hinna fa en bostad sa pass i ordning,
att de kunde berga sig der 6fver vintern. »Och,» sade han,
»hvad skall ni gifva edra kor? Gréset ar redan for gammalt,
och ni far det icke torkadt. Det gar icke» sade han ifrigt
och satt en stund tyst. Men snart ljusnade hans ansigte,
och han utropade gladt: »Jo, det gar. Bjornen har dddat
mina kreatur, och jag har foder; jag tar kreaturen hem till
mig, och du, Per, som eger mer an halften i var kvarn-
stuga, kan lata folket bo der i vinter; den ar varm nog och
kan for ofrigt battras upp innan vintern kommer. Ar du
med derom, Per?» -- »Javisst ar jag med deroin. Kar-
larne ha ju gjort oss en god tjenst, och tjenst emot tjenst,
det ar regalt; folj ni bara med oss!»

Vara finnar voro forstummade ofver en sadan valvilja;
men d& Orjan fatt besinna sig, sade han sig vara stor tack
skyldig, men de skulle nog reda sig i skogen; de vore intet
annat vana vid; men hvad kreaturen angick, var han mer
an glad att fa lemna dem till Matts och ville derfor arbeta
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hos honom nasta skordetid. »Ja, det f& vi talas vid om en
annan gang. Allt bjornkottet kunna vi ej medtaga nu;
jag kommer dn en gang ater, och vi fa da vidare sprékas vid.»

Da Matts efter ndgra dagar aterkom kollo finnarne pa
att bygga sig en jordkoja. Jorden uppgrafdes med till-
spetsade storar; det var ett modosamt arbete. Matts sdg en
stund pa. »Jo, jag kunde just tro det,» sade han, »och
derfor tog jag med till eder det har.» S& rackte han dem
ett jernspett och ett par hackor. »Detta har behdfver ni;
tag dem gerna, jag har Here for egen rakning; ni fa arbeta
nog anda. Jasd, ni slog eder ned har! Ja, det var ej sa
galet. Yatten har ni pad bada sidor, marken ar ej svar att
odla, fast skogen star tat, ja, det ar inte daligt marke.
Lycka till! Nar nu frostnatterna kommer, s& drif ned krea-
turen till mig; jag har bleckat (afhuggit barkar pd) traden
tills ni kommer s& langt att ni ser sjon; da se ni vara bo-
stader, och s& hittar ni fram. Guds frid med eder! Kom
ned till oss allesammans!»

17. Insndade.

Da Anti och Pecka lemnade de vanliga finnarne vid
Bjorkudden styrde de kosan sdder ut. De fardades tamli-
gen rakt, berg uppfor och berg utfér. Skogens tathet hin-
drade dem att se sig omkring och de kommo 6fverens om
att det var den svaraste och vildaste mark de fardats uti.
Det var deras vana vid vildmarken och den finnen med-
fodda instinkten som dref dem att icke afvika fran kosan.
Plotsligt uppgafvo de bada ett gladt utrop: utsikten vid-
gade sig, och de befunno sig vid kanten af en lang och
smal skogssjo.

»Nu, Anti,» utropade Pecka, »nu skola vi val fa se oss
om litet. Yi fara utefter sjon! Ak, utropade han en stund
derefter, i det han stannade. »Se, Anti! Har du sett ndgot
sadant forr? Berg pa berg, skog och skog, sné och sno!
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Allt &r hvitt, hvitt. Ocli se fjallet derborta! Det ar hvitare
anda, dit vill jag, Anti. Yisst komma vi litet for langt at
vester, men hvad bry vi oss derom! Hvad sager du, Anti?»
— »Jo, jag séger, att hade jag far och mor har, skulle jag
aldrig gd en skidlangd langre; héar vill jag bo. Der pa
naset, du, der skulle vart porte std, och har i dsarna ville
jag hora mor sjunga, koskallan dunka och smékraken braka.
Ja, Pecka, det lins land for finnar har. Fort efter far och
mor! Kom, Peckal!» och framat flog den kraftige Anti, lik
en ung fale pd en gron ang.

Ett par timmar derefter stannade Anti och visade Pecka
spar efter elgar, hvilka nyss géatt fram der. »Hvad sager
du, Pecka; skola vi taga oss en?» — »Hej, vi lata dem fa
frid; vi behofva ingen elg da vi hafva tjadrar i furutop-
parne, hundrade sd visst som en. Ett par af dem aro lagom
for oss. Tag du af at oster, jag gar at vester, och latom
oss motas vid fjallfoten. Hitat, Eackil» och sa strackte han
af med fart.

Forst i morkningen sammantraffade de ater. Har Pecka
fick se Antis jagtbyte, sade han: »Du &ar obetédnksam, Anti.
Du har skjutit Here faglar an vi behofva! Krutet gar at,
och nu fa vi bara fagiarne med oss onddigt. Kom nu!»

Kort derefter patraffade de &nnu en sj6. Den 13g vid fjall-
foten, omsluten af branta, skogbevuxna berg. »Vill du sl dig

ned har, Anti?» sade Pecka. — »Ja, det lar val ingen annan
rdd bli, Pecka. Morkret ar snart har; o6fver fjallet hinna
vi ej i dag. Hvem kan veta, hur langt det ar.» — »Hej,

icke menade jag s&; ville du sla dig ned har for alltid?» —
»Ah ja, har ser ju ut som en riktig bjornarnes dal. Jag
ar saker om att de héar finnas i hundradetal. Hade vi blott
tid att lata Eacki soka, skulle du fa se; men nu far det
vara tills vi fa far och Hejki med oss. Yi hitta nog hit
framdeles. L&t oss nu g upp i bergsidan och lagga oss,
Pecka. Jag tanker ata upp en tjader ensam i kvall, sa
hungrig ar jag. Tag af p& snedden, Pecka! Det ar din tur
att ga fore. Yi maste soka oss nadgon kallback; jag har ej
ro att sitta och smélta sn6 i kvall; jag vill ha grytan att
koka genast, och torstig ar jag, sd det branner i halsen.
Gif dig af!»
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D& morkret infoll stod grytan redan pa elden. Anti
syntes néjd dd han hjelpte Pecka tanda stockelden, och da
detta var gjordt undersokte han kottet i grytan. »Det ar
hardkokt, Pecka, ar du inte hungrig?» — »Jo visst, men
nog kan jag vanta?» — »Ja, kan du, sd kan jag med,»
svarade Anti och kastade sig ned pa granrisbadden. Efter
ett par minuter sof han. »Sof du,» sade Pecka till sig sjelf;
»du kunde latit mig byta om med dig att ga fore och pldja
spar pad formiddagen, hade du ej behoft vara s trétt.»

Da faglarne voro kokta vispade Pecka mjol i spadet.
Det var hemlandsmat, och sd vacktes Anti. Han var ge-
nast vaken, och si intogo vara strofvande ynglingar sin
kraftiga maltid, hvilken dock var sa tilltagen, att den,
oaktadt Eacki é&fven gjorde sitt bésta, lemnade Ofverskott
till féljande dags frukost.

Da ynglingarne féljande morgon vaknade voro de nastan
alldeles ofverhdljda med sné. Snon foll tatt, och man skyn-
dade att skaka af sig och torka sig framfor elden. Man var
snart i ordning att bestiga fjallet. HA&ar man stretat sig upp
ofver skogsgransen blef snon allt djupare, tills man nadde
upp till fjallslatten, der blasten sopade snon med sig. Man
fardades nu icke sa obetydligt lattare och fick frojda sig
at att se riporna lyfta och hora dem skratta &t de flam-
tande jagarne. »Ja, skratta ni,» sade Anti; »nog ar det
bra nu att icke ha ké&lken med i denna I6sa sn6, men hade
jag haft min nya bdge med, skulle ni nog fatt nagra skrat-
tare mindre. Hor, Pecka, tycker du inte att de svenska
riporna dro bra hogmodiga? De skratta jemt at oss finnar.»
— »Ah» sade Pecka, »jag tycker de svenska riporna just
aro lika vara finska; det ar nog ingen skilnad pa dem.» —
»Jo, sager jag, de &ro dummare &n vara. Ser du den der
som sitter och blanger pa Racki just som han aldrig skulle
sett en hund forr; men vanta du!» Och hdrmed gjorde Anti
sig i ordning att skjuta.

»Antil» [1jod varnande Peckas rost. Anti lat bdssan
falla. »Ja, jag vet; du &ar radd om krutet, och s& har vél
fader ’'Nicko' sagt nagot igen. Ja, du &ar da alltid s for-
stdndig du, Pecka; men ga nu hur det vill, deruppe pa den
der kullen vill jag hvilal» — »Ja, jag med,» sade Pecka,
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och s& kappades man om att komma dit. »Har bakom den
stora stenen taga vi skydd,» foreslog Pecka, och sd skyn-
dade gossarne ditdt, men fore dem Racki. Han stértade in
i en liten Oppning mellan stenen och snddrifvan, och der
borjade han sakta gnissla och gréfva.

Vid &synen haraf grepo ynglingarne fastare om sina
bossor och narmade sig. Af Racki sdgs numera ingenting,
endast den yrande snon tillkannagaf, att der fans lif. Sa
hordes ett sakta kvidande, och ut kom Racki med en ihjal-
biten hare. Bé&da vara jagare hade trott att en bjorn gémde
sig bakom stenen. Vid &synen af haren brusto de bada ut
i skratt. »Ja, det var en statlig bjorn,» sade Anti; »men
i alla fall betyder det lycka att f en hare utan skott och
besvar, och detta fjall doper jag till Harfjallet.» — Och sé
heter det &nnu den dag som Aér.

Ynglingarne kastade sig ned i den mjuka snddrifvan
och fladsade ut efter deu anstrangande marschen uppfor
fjallet. De voro just sysselsatta att beskada sin hare och
beromma Racki for hans fina lukt, da plotsligt deras Ggon
follo pa en flock vargar, hvilka, i likhet med gossarne, upp-
kommit pa fjalltoppen ett stycke ifrdn dem och nu stodo
i afvaktande stéallning, for att se, hvarat ledaren skulle
fora dem. Denne uppfangade en vindflakt och upptackte
dgonblicket derpad ynglingarne. Han sdg statlig ut, den
gamle vargen, da han fixerade gossarne, begrundande om
han skulle anfalla eller fly.

Den saken afgjorde dock ynglingarne. Pecka hviskade:
»Tag du den stora, Anti! Jag tar den der som &r honom
narmast.» Och pa en gang flégo deras kulor mot malen.
De hade traffat val. Bada vargarna follo doda ned pa snon.
Med detsamma ropade Pecka: »Bort med bdssan och sacken,
och efter de andral» Taflande med vinden i hastighet,
Iopte véra finnar efter vargarne utfor fjallet. 1 borjan
af jagten, eller s lange snon var jamforelsevis fastare,
skulle ej ens en skarpsynt betraktare kunnat séga,, om skid-
I6parne eller vargarne kommo fortast fram. Men si snart
vargarne kommit ndrmare skogskanten, der sndn var dju-
pare och mer hopdrifven, syntes tydligt, att de skidl6pande
jagarne skulle vinna seger. S& skedde ock, ty just som
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vargarne voro invid den skyddande skogen ndddes de af
finnarnes spjutspetsade skidstafvar.

Sammanstotningen var sd héaftig, att bade jagare och
villebrdd tumlade om i snon, och Pecka horde Anti tem-
ligen hogt mumla sitt »perkeld», d& han reste sig, spottade
snén ur munnen och ref sig i de snofyllda 6ronen. Det-
samma gjorde Pecka. Ingen af vara jagare hade under
kullerbyttan sléppt sitt spjut, och dessa stodo stadigt ge-
nom vargarnes bogar. Af sjelfva vargkropparne sigs intet:
de voro begrafna i snén; endast benen och svansarne gjorde
konvulsiviska rorelser, och ett doft vrélande gaf tillkanna,
att lifvet snart skulle fly.

D& detta skett utropade Anti: »Hvad var det jag sade!
Haren skulle bringa oss lycka. Det har jag hort derhemma,
att springer en hare oOfver vagen dd& man fOretager en
resa, da blir den lycklig; springer deremot en ekorre 6fver
den, da skall man vanda om. Hej, Pecka, det var en rolig
skjuts det har! S&g du, hur otiackt vargarne sidgo pa oss
da vi lyfte spjuten, och de visste, att de ej kunde komma
undan. Uj! det var styggt, Pecka, men roligt var det; &r
du ej glad?» — »Jo, Anti, jag ar glad. Yi rdddade nog
nagra fattiga bonders far med den har 16pningen, och sa
ar jag glad at skinnen. Det vore roligt, om vi hade nagot
att bistd farbror med, da vi traffa honom.» — »Ja, du séger
nagot, Pecka; den tanken du fick var bra; jag vill ock
tanka derpa.»

»Skédr upp senorna pa vargens bakben och trad fotterna
igenom, s& kan han ej springa sin vdg, om det skulle bli
lif i honom,» sade Pecka. »Det larde jag af far, och sa
har jag gjort med min. L&t oss sedan knoga uppfor fjallet
igen och hamta vara k-untar och bossor; vi fd sedan gora
en véanda till och héra bit de skjutna vargarne; deruppe i
fjallet ar bldsten bitande; kom nul»

D& vara jagare kommit upp till stenen, der de hade sina
saker, voro de varipa och andfadda, hvarfér de pustade ut
en stund. Pecka frdgade nu Anti, hvad han trodde om
den tjocka molnbanken som stod i nordost. »Hvad jag tror
om den? Alldeles detsamma som du. Han har véaldiga sno-
massor i sig. Lat oss bege oss ned i skogen och lagga upp
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vargame har pa stenen; ty tinner snostormen hit innan vi
aro ater, aterfinna vi dem kanske icke.»

Ynglingarne hade icke misstagit sig pa betydelsen af
snémolnet. 1 skymningen finna vi dem sysselsatta med att
af stdnger och kvistar forfardiga sig ett skyddstak. »Yi
gora oss gaflar ocksd pa vér bod, Pecka,» sade Anti. »Jag
tycker det har ser ut just som da vi ldgo i bergen der-
hemma, da far och mor voro ined oss pa resan hemifran till
hafvet. Du skall fa se, att snofallet icke slutar i natt. Se
sd,» sade han efter en stund, »nu sparka vi undan snén
derinne och lagga riset pd marken och varghudarne der-
ofvanpd; sedan ma det snda sd mycket det vill.»

Efter slutadt arbete lade sig gossarne pa sin badd.
Elden brann klar och belyste hvarje vrd i den lilla riskojan
samt ynglingarnes ansikten. Man kunde se, att de under
dagen arbetat duktigt, ty svett och sot fran elden hade
ritat faror deri. Ocksd brast Anti ut i ett hogljudt skratt
dd han s&g p& Pecka. »Du &r lika grimmig i synen du
som en af vargarne,» sade han. »Nu skulle mor se dig.»
— »Ak ja, hon kunde gerna se dig med, ty du ar likadan,»
forsakrade Pecka, hvarpa han tillade: »Fo6r mors skull
skola vi val feja upp oss da,» och dermed tog han han-
derna fulla af sn6 och tvattade sig. Anti gjorde likasa.

Sa lade man sig p& nytt och sof till ljusan dag. Pecka
jiI* uppe da Anti fragade. »htur ar det?» »Det snoar
lika som i gér, och sn6n har 6kat med en armslangd i natt.
Fortsétter detta hela dagen, komma vi ingenstans.» Nu
steg Anti upp. »Det ar som du séger, Pecka,» sade han;
»vi maste stanna tills snofallet saktar sig; 1at oss dta och
ga efter nya stockar till var eld.»

Dagen framskred ldngsamt; man hoppades pa béttring,
men snon fortfor att falla i ymnighet, och s& fortgick det
i tvd dagar och natter dertill. »Det har ser illa ut for oss,
Anti,» sade Pecka; »vi ha nastan intet att 4ta: all fagel
ligger nedsndad nu; ingen ror sig forrdn ovadret ar slut,
jo, kanske,» afbrot han sig sjelf, »riporna. Yi fa g& upp i
fjallkanten och se till, om vi finna ndgra spar efter dem.
Tag upp snarorna, Anti! Vi fa forsoka.»

G. Schroder.
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Uppe vid fjallkaiiten var snén &nnu djupare; man sjonk
ned med skidorna till knana, och det var med mycken sva-
righet man skred framat. Ynglingarne kampade sig dock
fram till videsndren, och der patraffades lyckligtvis till
halften igensnodade spar efter ripor. Sma, laga stangsel af
kvistar gjordes, och mellan dessa utsattes snarorna. Det
var likval fara for att snarorna skulle snéa ned innan ri-
porna pa aftonen intogo sitt kvéllsmal; man hoppades lika-
fullt det basta, och s& forfogade man sig ater till riskojan.

»Fans det icke Here snaror?» fragade Pecka; »jag tyc-
ker vi borde haft flere.» — »Nej,» blef svaret, »om icke
du har nagra i din sick.» Pecka undersokte den; nagra
snaror patraffades icke, men deremot framtog han en tem-
ligen lang, fyrkantig trabit full af skdror och marken.
Denna satte han sig att granska och ridkna pd. Efter en
stund sade han till Anti: »Yet du hvad det ar for en dag
i morgon?» — »Nej, hur skulle jag veta det? Jag har &nnu
ej lart mig de der krdkstrecken.» — »Jo, du, Anti, det ar
jul om tva dagar. Jag hade hoppats, att vi innan dess
skulle péatraffat nagot finskt nybygge; det &r ovant for oss
att vara ensamma under helgen.» — »Javisst,» medgaf Anti
fundersamt; »men det gar nog, Pecka. Jag bryr mig egj
om hvarken kyrkklockorna, ljusen eller presten blott jag
far reda pa far och mor. L&gg dig nu! Det kan ju hédnda
vi hinna till Granberget, der de narmaste finnarne bo, inom
de tvad dagarne; eljes ma vi bra héar; sof nul»

D& gossarne dagen derpa aterkommo till sitt lager, hade
de fatt nagra ripor i snarorna. De skulle bli deras julkost;
ty de hade funnit snén s& djup och 16s, att de ej ansdgo
det I6nade mobdan att fortsatta vandringen forran snofallet
upphort och blasten packat snén. De voro nojda med hvad
de hade, och ehuru sd unga, voro de nog karlavulna att
icke knota oOfver en sak som icke kunde &ndras.

Slutligen randades ock den dag da solen sken upp,
stormen lade sig och kolden friskade upp. Deras langa
fdngenskap var slut; de kunde fortsatta sin fard och frojda
sig at att ha proviantforradet i godt skick, ty tjadrarna,
som hungrat under sndstormen, sutto nu i furornas toppar
for att taga skadan igen efter fastedagarna.
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18. Finngubben i Granberget.

Pa tredje dagen efter uppbrottet stotte véra skogsvan-
drare pa sparet efter en kalke. »Hurra!» ropade Pecka da
han upptickte det; »det sparet folja vi; nu &aro vi ej langt
frdn menniskor. Har har ndgon varit till skogen efter
mossa at kraken. Sparka pd, Anti! Hej, Racki' Nu, gossen
min, slipper du simma i snén.»

Sa foljde de det djupa sladsparet med en fart dubbelt
s& hastig som forut. Blott en kort stund hade de fardats fram-
at da de upphunno den dragande. Yid ljudet af ynglingames
skidor stannade denna, och ett hastigt utrop undféll henne.
Hen upphunna var nemligen en helt ung kvinna. »Var ej
radd for oss,» sade Pecka;, »vi vilja dig intet ondt.» Peckas
ord lugnade henne synbarligen. Hon tillsporde dem, hvilka
de voro och hvart de d&mnade sig. Sedan de med nagra ord
tillfredsstéallt hennes nyfikenhet, sade hon dem, att de be-
funne sig i narheten af Granberget, samt att hon sjelf vore
derifran. Hon bad dem folja kalksparet, sa skulle de snart
hinna fram. Ynglingarne foreslogo nu, att de skulle féljas
at. De ville lagga sina kuntar pa kalken och sedan draga
den till garden.

Efter denna anordning satte man sig ater i rorelse.
Under vagen berattade den unga flickan, att hon och tvenne
yngre syskon vore de enda af Granbergets invanare som
for narvarande vore hemma. Hennes far och mor jemte
ett par unga grannar hade géatt ned till bygden for att fira
jul och ga i kyrkan. Nu hade ovéadret hindrat deras hem-
fard. Hon hade blifvit utan foder at kreaturen och mast
hemta mossa at dem, och sd skrattade hon gladt och tillade:
»Pa den resan fick jag godt mote. Det var roligt, att ni hit-
tade pd mig. Det &ar icke ’'tidt vi se frammande folk i
Granberget, som svenskarne kalla var gard.»

Sedan de kommit fram till flickans hem och varit der
en stund, sporde ynglingarne efter fordldrarne och redo-
gjorde narmare for sig och andamalet med sin resa. Om
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de aldre Kajlands hade hon intet hért. Nog hade hon hort,
att finnar kommit oOfver det aret, men de hade icke kom-
mit till Granberget, utan géatt langre soderut. For ofrigt
hade hon icke varit borta pd nagot annat stalle. Det vore
bést de stannade der de voro tills de gamla kommo hem.
Tiden for deras hemkomst visste hon icke, men da unga
karlar kunde taga sig fram i skogen, skulle nog de gamla
ocksd kunna gora det.

Sedan ynglingarne beslutit sig for att afvakta hus-
bondfolkets aterkomst, eldade deras unga vérdinna upp bad-
stugan och bjod dem taga sig ett bad. Ett finnbad tillgar
pa det satt, att sedan stenarne i ugnen blifvit heta, vatten
slds pa dem. Den deraf bildade angan stiger upp mot ta-
ket och vidare léangre ned, tills de rundt omkring vaggarna
Iopande britserna inhéljas i den heta angan. P& britsen
befinner sig den badande insvept i dngan. Snart ar han
varm och borjar svettas och pusta, och s& fradgar han eller
hon: »tdl du mer?» — »Ja» S& en skopa vatten till pa
stenarne, och angan blir allt hetare. For att kunna andas
har man en i kallt vatten doppad duk fér munnen.

Da den badande icke uthardar hettan langre, hoppar
han fran britsen ned i ett kar fyldt med friskt vatten
eller, &nnu vanligare, springer ut och tumlar sig i sndn,
och sd i all hast upp pa britsen igen, der den heta angan
snart ger honom ett ymnigt svettbad till. Man upprepar
samma manover sd lange man tal. Efter ett sadant bad,
hvilket finnen anser som den hégsta njutning, kanner han
sig lifvad och uj>pfriskad.

Ett par dagar hade de vistats hos den gastfria flickan
da hennes foraldrar och deras folje, en son med sin unga
hustru, anldnde. De fingo genast del af gossarnes arende
och dden. Om deras anhériga visste de intet. De vore
forvissade om att de icke gatt 6fver skogarne i narheten,
och dd de icke visat sig vid Malmberget och icke heller
langre norrut i Klarelfs-dalen, maste de ha slagit ned sina
bopalar langre osterut i Dalarnes skogsmarker. Der borde
de soka dem; men innan dess skulle de stanna en tid hos
dem. Snoén var nu s djup, att det vore tid att foretaga
en jJagt efter elgarne, hvartill de 6nskade ynglingarnes bi-
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stand. Med kundens tillhjelp skulle det icke falla sig svart
for fyra mén att doda ett betydligt antal af dem. Féarska
spar hade de sett under sin fard; de ville derfor foretaga
jagten sa snart som mojligt.

P& dessa forslag gingo ynglingarne in, ock redan fol-
jande dag voro de fyra karlarne vid elgsparen. Huru
manga dessa elgar voro, kunde, i foljd af dessa djurs vana
att gd i kvarandras spar, icke utrénas. Att borja med an-
strangde man sig icke, utan fardades helt langsamt, tills
elgarne kade spridt sig ock bdrjade stka foda. Man fann
snart, att man kar kade en kel flock att jaga. Man besl6t
forvissa sig om kvar elgarne stannat ock uppskoét jagten
till foljande dag, d& man ville omringa dem, for att sedan
lata kunden uppdrifva djuren. Detta jagtsatt var allmant
kos finnarne, hvadan det icke ordades derom. Den gamle
Granbergsfinnen var i foljd af sin alder sjelfskrifven an-
forare vid jagten. P& kvéllen ringades elgarne. Man slog
sig ned i narheten af kolmringen ock tillbringade natten
pa vanligt satt.

Sedan man pa morgonen o6fvertygat sig om att elgarne
voro kvar inom ringen, utstalldes skyttarne pad sa sétt, att
Granbergsfinnarne togo sina poster i narheten af insparen
ock vara ynglingar midt emot dem p& andra sidan. Den
afkopplade kunden, som val visste, kvad som fordrades af
honom, skyndade med glada sprang in uti den snéhoéljda
skogen. En kort stund derefter kordes doft hans grofva
skall. Snart méarkte ynglingarne, att skallet aflagsnade sig.
De stodo stilla en stund for att lyssna efter, om elgarne
till afventyrs skulle bugta. Men da skallet bortdog i fjar-
ran, skyndade de efter. Det drog om en god stund innan
de genom den Igsa snon hunno fram till elgspéren, der
jagten fortgatt. Der &terfunno de finnarnes skidspar.

Jagten var i full gang, kvarfér ynglingarne skyndade
efter allt kvad de formadde. En god timme torde de ka
I6pt i sparet, dd de utkommo pd en mindre myr, der fyra
karlar stodo ock ordvexlade. Rundt om dem lago doda
elgar. Ordvexlingen mellan de bada Granbergsfinnarne ock
tva svenskar fran bygden var vid ynglingarnes ankomst
ytterst hetsig. Svenskarne kade varit ute for att soka elgar,
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dd de fatt hora hundens skall och gatt emot den, emedan
de anade, att finnarne voro ute pa jagt. Finnarne derernot
hade med hundens tillhjelp ytterst haftigt forfoljt elgarne,
och da dessa genom sin fina lukt varsnat svenskarne, hade
de kastat af fran sin kosa och kommit ut pa den lilla my-
ren, der stormen sammandrifvit snon sa, att de, dodstrotta,
icke formatt genomtranga drifvorna, utan upphunnits och
dddats af finnarnes spjut och yxor.

Medan detta pagick hade svenskarne kommit till stéllet
och gjorde nu ansprak pa andel i bytet. Djuren vore deras:
de vore fodda och uppfodda pa svenskarnes skogar; finnarne
hade ingen ratt till dem. Ville derfor icke finnarne lemna
dem andel i bytet, eller det svenskarne ville hafva, skulle
de veta att jaga bort finnarne eller lagga ned dem. Vid
de resliga ynglingarnes upptradande pa platsen tystnade
svenskarne, och finnarne fingo ordet. De hade uppsparat
elgarne, jagat och dodat dem, och med den saken hade de
svenska bonderna intet att gora. De hade Ofverhetens till-
stdnd att bygga och bo i skogen, och vore det nu sa att
svenskarne »ville lagga ned dem», sd kunde de fresta pa,
men vore de hyggliga och lijelpte finnarne med att afdraga
hudarne, sa kunde de gifva dem hvarsin borda kott. Ville
de icke detta, sa visste nog finnarne rad att gora sig kvitt
sddana jagare som lade sig uti deras jagt. »Sagen nu hur
ni viljen, och inbillen eder icke att vi lata eder ga, for att
sedan fran buskarne skjuta ned oss. Vilja ni ga in pa
hvad jag sagt,» sade den gamle Granbergsfinnen, »sa laggen
ifran eder gevaren, sd skola vi gora sammaledes, och ma
sedan frid vara emellan 0ss.»

Efter en god stunds betdnkande antogo svenskarne for-
slaget, stucko sina bdssor i snén och gingo emot finnarne.
Dessa gjorde pa samma satt; och sa kom man &fverens om
att hvar och en skulle fld en elg. Ynglingarne blefvo helt
hapna da de sdgo, att der lag atta elgar fallda. De tyckte
det var obetdnksamt gjordt att begagna sig af ett tillfalle
att doda sd manga djur, langt Here an finnarne behofde.
De sade ej hvad de tdnkte, men detta slagtande i massa
forefoll dem vidrigt. Hari 1ag ocksd en af orsakerna till
svenskarnes ovilja mot finnarne.
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Da véra jagare slutat sitt arbete med elgarne, gjorde
svenskarne ansprak pd de hudar de afdragit. De gjordes
uppmaéarksamma pé att det var emot aftalet. Kott finge de
taga sa mycket de orkade béara, men intet vidare; s var
uppgjordt. Finnarne hdolle sitt ord, och det borde sven-
skarne ocksd veta att gora. Svenskarne, som sdgo finnarnes
ofvermakt, vagade icke langre vidhalla sina fordringar, utan
togo sig hvar sina kéttbérdor och aflagsnade sig.

Just som de leninade myren och inkommo i skogen,
sade den gamle finnen: »Fort, gossar! Tagen edra gevar
och foljen mig!» Kaosten tillkdnnagaf, att skyndsamhet var
af néden. Inom nagra 6gonblick voro &fven finnarne dolda
af skogen. PIldtsligt stannade deras anfdrare ocli sade:
»spriden eder litet och sbken betdckning, och sen upp om
svenskarne visa sig. Jag vill g4 och se efter hvad de taga
sig till.»

»Lat mig gora det» sade Pecka;, »med mig gar hunden.
Han skall varna, om svenskarne smyga omkring for att
anfalla oss.»

Pecka gick, féljd af Kacki. N&r han efter en god
timme kom tillbaka till de vantande finnarne, sdg han helt
glad ut. »Ni var slug den gangen, fader Per,» sade han;
»jag sag af spéren i snon, att svenskarne afkastat sina bor-
dor och atervandt till kanten af myren; men da de sett,
att vi tagit oss i akt, hade de begifvit sig af. Och nu har
jag foljt dem innemot en half mil och tror att de 6fvergifvit
tanken pa att anfalla oss.» — »Du ar en klok pojke, Pecka;
men man boér aldrig gora sig for sdker. Tag du hunden
med och atervand pa sparet. Sta kvar der tills vi patagit
vara bordor; da ropa "i dig.»

Sa skedde, och da Pecka aterkom, fann han ingen borda
iordninglagad &t sig. Han s&g frdgande pa kamraterna, da
Anti sade: »Gamle far ar ej siker pa svenskarne, Pecka,
du skall skydda oss!» — »Ak, ar det sd! Ja, gerna, men
kan ni bara alla hudarna?» — »Ja, det gar ej an att
lemna nagon kvar; var du siker om att svenskarne snoka
efter dem i natt. Nu maste du std kvar en stund, Pecka,
och kom s& efter oss. S& snart du hor oss, stannar du
igen; aro vi forfoljda, s& ropa! Se till, att du har skydd.»
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Det bief en bade lang- och besvarlig marsch, innan fin-
narne vid midnatt nddde Granberget. Allt hade dock, pa
nagra kullerbyttor nar, gatt vil, och man njot 6fvermattan
af en gryta »motti» (nafgrot) och stekt bjornflask.

Under maltiden talade man icke mycket, men sedan
den gamle finnen tandt sin pipa, sade han, att det vore
bast de nnga karlarne lade sig en stund, ty han hade lust
att vara vid elgkropparna da det dagades, — i fall de or-
kade, tillade han litet forsmadligt. D4 ingen svarade; blaste
han ut den lysande pertstickan och lade sig sjelf. Pipans
snarkande och en och annan ljusglimt gafvo dock tillkanna
att gubben vakade.

Hvilan blef heller icke 1dng. Karlarne vacktes och om-
bados se om sina vapen, och de tvd unga kvinnorna till-
sades att medfdlja for att hemta kott. Tva kalkar togos
med, och sd drog hela séllskapet ut i vinternatten och in
i djupa skogen. Man foljde de forut upptrampade sparen.
Farden gick nu fort, sd att ynglingarne sidgo sig om efter
kvinnorna. De voro dock tatt efter dem: flickorna skotte
sina skidor lika bra som karlarne.

D& man anlande i narheten af elgkropparna, gjordes
halt, och gubben gick for att undersdka, om terrdngen vore
fri. Han kom snart tillbaka och bad de andra ga fram
och lasta kalkarna och tillaga bordor atsig. Sjelf ville han
jemte Pecka hélla vakt. 1 soluppgangen voro finnarne pa
hemvédg. Allt hade aflupit lyckligt, och en hel del af elg-
kottet var nedgrafdt i snon.

Man kom i den beldtnaste stamning. Man hade gjort
en lycklig jagt; ty om' svenskarne &n under dagens lopp
atervande med forstarkning och borttoge resten af kottet,
hade man i alla fall redan ett betydande forrad deraf i
sakert forvar.

Da man sedan atervande till jagtplatsen, besannades
finngubbens aning. Svenskarne hade ganska riktigt bort-
tagit hvad som fans kvar af elgkropparne, och &fven en del
af det i sn6n gémda kottet. De yngre finnarne yrkade pé
att man skulle satta efter tjufvarne och atertaga sin egen-
dom; men gamlefar sade, att man fick ndja sig med hvad
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man fatt; det fans flere elgar i skogen, ock det yar icke
s& ofta man stotte tillsammans med bygdefolk.

Efter ett par dagars hvila tankte vara irrande yng-
lingar begifva sig ut pa spaning igen, men man bad dem
stanna annu en tid. Lille-Per, sonen, och hans unga hustru
amnade sig till hennes fadernehem' nagra mil i sydost vid
sjon Nain; mahanda kunde de der finna eller f& hora ndgot
om dem de sokte. — D& nu hardaste vintern och de sva-
raste snofallen tillstundade, funno &fven ynglingarne sin
fordel vid att antaga anbudet. De kunde jaga till kusbe-
hof omkring i skogarne der de voro och sadlunda icke be-
hofva ligga sitt vardfolk till last.

19. Renfjallet.

D& vaderleken blef stadigare och skidféret godt, bréto
de upp i sdllskap med sina vanner, val rustade for den nar-
maste framtiden. De forde med sig en knippa mardskinn,
som de forvarfvat under sin vistelse i Granberget, for att
vid passande tillfalle afyttras. Det vore andock litet at for-
aldrarne, d& de antraffades. Efter en bade hastig och an-
gendm fard, anléande de till Nain, der de véanligt mottogos
af Lille-Pers svarforaldrar, ett efter den tidens forhallan-
den valbergadt finnfolk. De afhérde med uppmaéarksamhet de
unga finnarnes berattelse om deras slagtingar. Nagot nar-
mare om dem visste de dock icke, men hade sig dock bekant,
att ett sallskap finnar slagit sig ned ett par mil nordvest
om Yester-Dalelfven.  Mojligen vore Orjan Kajland och
hans séllskap bland dem. De radde derfor ynglingarne att
besoka dessa finnar.

Ett par dagar derefter hade ynglingarne hunnit sa
langt, att de fran en bergtopp kunde skonja den dal der
Yester-Dalelfven strommar fram mellan bergen. 1 glad och
forhoppningsfull stimning fortsatte de sin kosa nedét dalen,
der de mellan ett par mossar antraffade en vag, som forde
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ned at elfven. Denna véag foljde de och stOtte snart i en
brant sluttning pa en hast med slade och hélass. Lasset
lag kullstjalpt, och under det en till utseendet litlés ung
dalkarl. Lasset var stort och tungt, men icke forty lycka-
des de raska och starka finnarne lyfta upp det. Da karlen
blef fri, reste man upp honom och fann, att han dnnu an-
dades. I all hast gjorde Anti upp eld. Af hoet tillreddes
en badd, och s borjade Pecka varsamt gnida den sanslose
med snd. Lé&nge voro hans bemddanden utan verkan; man
markte dock, att han andades nagot fortare, och sd ckades
brasan. De tankte aflassa hoet och lagga karlen pa sladen,
for att kora honom nedat dalen, i férhoppning att hasten
skulle visa dem végen till hans hem.

Just som man var fardig harmed, 6ppnade han dgonen,
reste sig upp och hostade ut ndgra blodlefrar. Derefter foll
han tillbaka pa badden och lag stilla. Anti rackte honom
en snoboll, och dd han pa 6gonen sag att den okande ville
hafva den, héll han den for munnen pa honom. Dakarlen
oppnade munnen, stack Anti sma snésmulor deri, kvilka
begarligt nedsvéljdes. Da Pecka sag detta, satte han pan-
nan pa elden, smaélte sné och gaf honom att dricka sa
mycket vatten han ville. Sedan ynglingarne lagt honom
pa badden, framhviskade han ett svagt tack och pekade pa
sina fotter. Strumpor och skor voro inom ett 6gonblick
afdragna, ocli ynglingarne mérkte nu, att fotterna voro for-
frusna. De gnedo dem derfor genast med snd och hade
den gladjen att se dem efter ett par timmar aterfa farg
och vérme.

De frdgade honom nu, om de skulle lagga honom pa
sladen och kéra honom till hans hem. Ett friskt och gladt
ja! besvarade denna fraga. Man lade honom varsamt pa
en underbadd af ho; derpa aftogo ynglingarne sina trojor
och lade dem pa honom och sa ytterligare ho, hvarpa man
snorde tillhopa alltsammans med de vid sladen fasta tagen.
Hasten spandes for, och sa korde de sakta nedat elfven. Der
motte de en &ldre bonde, som genast sporde ynglingarne
hvad som tilldragit sig, dad de korde hans hast.

Hér den gamle hoért hvad som héndt, sade han sig ha
anat nagot sadant da hans son drojt sa lange; han hade derfor
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gatt ut att mota honom. Han tackade nu ynglingarne for
den hjelp de gifvit den nodstallde och bad dem vara val-
komna till hans hem, dit de ock snart anlande.

D& ynglingarne féljande morgon ville fortsatta sin resa,
hade den sjnke blifvit si pass béttre, att han kunde tala
med dem. Han onskade att de snart skulle komma ater
till trakten; de skulle alltid finna honom beredvillig att
bistd dem, om de med de sina sloge sig ned i narheten.

Rorande belagenheten af de finntorp hvarom de fatt
underréttelser i Nain fingo ynglingarne godt besked. Det
var for dem ingen svérighet att hitta dit. Afven dessa
finnar togo véanligt emot vandrarne, men om deras anfor-
vandter visste de ingenting. Yid affarden fran Finland hade
dessa finnar haft stort folje, men en del hade stannat langre
i Oster och en annan del gatt sdéderut. Det var nu tva ar
sedan de kommit till trakten. En af finnarne beréttade,
att han langt mot norr, under en jagttur, hort vallhorn
och rdmande kreatur. Det var intet tvifvel om att dessa
ljud kommit fran ett finntorp, och att dess invanare kommit
forlidet &r, antog han med sakerhet. Det vore skal att
ynglingarne fortsatte sin vandring derdt, och om de ville,
skulle han foélja dem. Kanske ville de sedan félja honom
till ett berg, der han visste att en mangd bjornar hade sitt
tillhall, och der det for 6frigt fans rik tillgdng p& annat
vildt af alla slag.

Det var ett forslag som slog an pa ynglingarne; en
sadan jagttur ville de gerna vara med om. Deras jagt-
kamrat var genast redo, och sd voro de om ett par dagar
hos de formodade finnarne. Dessa befunnos vara tva sven-
ska familjer, som slagit sig ned der. De visste dock, att
flere finnar bodde lédngre bort mot nordost. ‘Ynglingarne
begafvo sig derfor dit, men icke heller har funno de nagot
spar efter de sina.

Trotta atervande de till den trakt der de amnade sld
sig ned for att jaga. Visserligen lyckades de atkomma
nagra mardar och mycket fagel, men af ndgon bjorn ségo
de ej ens en skymt. De foljde derfor sin jagtkamrat till-
baka till hans hem, och drogo derifran vidare ned till sin
vén, den sjuke bonden vid Vester-Dalelfven. Vid sin fram-
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komst funno de lionom redan frisk och fardio-, Han toa:
pa det vanligaste emot dem; de hade raddat hans lif, sade
han, och nu dmnade han ingalunda lata dem fortsatta sin
vandring forr an de ordentligt hvilat ut, och deruti instdm-
de de oOfriga af familjen. Man deltog mycket i gossarnes
ode, men nagra radd hade man icke att gifva dem. Deremot
ville de gerna bistd dem, om de ville anldgga ett nybygge
i deras trakt. Nej, de ville icke stanna nagonstades forr
an de aterfunnit dem de sokte, och nu ville de atervanda
till JTinland och Korsholm for att komma pa ratt spar.

Den gamle bonden var af samma mening som de. Detta
vore ratta sattet, men for aret var det forsent. Han radde
dem derfor att soka skaffa sig medel for en resa, antingen
genom arbete i bergslagen eller genom jagt pa pelsdjur
langre i norr. Yid fjallfotterna skulle de finna bé&frar och
pad fjallen renar i tusental. Det kunde ej sla fel, att de
med flit och arbete skulle under den aterstdende delen af
vintern och under sommaren kunna samla sig en mangd bafver-
och renskinn. Hans Per vore nu, tack vare gossarnes hjelp,
vid lif, och han kunde visa dem till den trakt han ta-
lade om; och sd gaf han dem anvisningar huru de skulle
finna den.

Ynglingarne anade, att det var samma trakt hvarom
gamle Peckelan talat. De fruktade icke for att gora resan
till Finland, ty annu hade de tva af herr Eriks penningar
kvar, men de hade ju forut beslutit soka samla nagot for
att bistd de gamle med. Utan langt betankande besléto de
sig alltsd for att sla sig ned i den omtalta villebradsrika
marken.

D& den gamle bonden hérde deras beslut, lofvade han,
att hans Per, som sagdt var, skulle fa atfélja dem. Orn de
ville lemna honom de skinn de egde, ville han taga dem
med till Kopparberget och bortbyta dem mot de férnéden-
heter de behtfde. Sjelf hade han beredda skinnvaror, dem
han nu tankte sélja, och dessutom tdnkte han anskaffa en
del jernvaror till afsalu. Om hogst tva veckor skulle han
vara ater; under tiden borde de rusta till klader at sig.
I den saken vore hans Per kunnig, »och der har ni virke,»
sade han, i det han framtog en beredd elghud.
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Gubben begaf sig kort derefter utaf till Kopparberget,
och mi oOfvertog Per utrustningen. Pecka, sdsom snickar-
kunnig, fick gora en kélke, och Anti skulle hjelpa till att
sj ynglingarnes elghudsbyxor. Efter en half dags bemd&dan-
den forklarade han dock, att hans smedsnafvar dertill vore
odugliga. Skulle han fortfarande sy, ville han gora synal
sjelf, och hafva starkare trad, ty det har dugde icke alls,
och dermed gick Anti sin vag, under ett gladt skratt fran
kamraterna. Man sdg ej till honom forr dn kvéllen, men
dad kom han in varm och sotig, barande med sig sa val yng-
lingarnes som gardsfolkets yxor, vél reparerade. For detta
arbete skordade han berém. Dagen derpa hade han for-
fardigat ljuster och brandjern for fiskfangst. Man ville nu
gifva honom garn for att deraf forfardiga ett nat, sdsom
bekvamare &n hans jernredskap, men han forklarade sina
hander odugliga afven dertill, och s& lat man honom hallas
i smedjan som han ville.

Da den gamle bonden aterkom fran sin resa, voro yng-
lingarnes nya klader fardiga och de gamla reparerade. Nu,
sade han, vore det tid att de antradde sin fard. D& han
fick se den af Pecka forfardigade kalken, blef han forva-
nad. Den vore sa val gjord, att han knappast trodde sina
ogon. Han skattade Pecka lycklig, ty han kunde med sitt
snickeriarbete fortjéna sin bergning hvar han an kom att
hamna. Och han letade fram ett ségblad och ett par hyf-
veltdnder och bad honom medtaga dem, for den handelse de
besloto sig for att anldgga ett nybygge. Gubben redogjorde
nu for sin resa. For deras skinn hade han icke fatt fullt
s& mycket som de voro viarda. Han raddde dem att hadan-
efter varda, stracka och torka skinnen battre. De hade
icke varit i basta skick, men han hade likval fattsa mycket
for dem som de behéfde for resan. Sa fingo de krut, bly,
mjol och salt, sylar, trad och ndlar, och dermed kunde de
vara belatna.

Sa packades kalken, och Anti ropades frdn smedjan.
Han kom med en packe, hvars innehdll ingen kadnde. Men
han hade afven en annan, och ur denna upptog han och fér-
arade karlarne hvar sin bastanta knif. Slidorna voro af
bockhorn och sdledes outslitliga och ofarliga. Det var en
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akta finsk uppfinning, livars sinnrikhet erkandes af alla. S&
var man fardig och mottog sista radet af gubben. »Folj
elfven dit jag sagt» sade han till sin son, »och meddela
er icke med Limafolket! De behofva icke veta, om ni &m-
na er Oster eller vester ut. Guds frid! Kom snart hem, Per!>:

Nagra dagar derefter &terfinna vi de tre reskamraterna
samtalande. De hade stannat pa stranden af elfven for att
radsld. »Ja, har ar det vi skola vika af at vester. Der ser
ni de tva fjallen motas, och midt igenom denna dal ser ni
spetsen af det fjall, der ni bora sl er ned. Séledes framat!»
sade den unge bonden, i det han fattade en af kadlkens
draglinor. »Skjut pa, du Peckal» tillade han, »Anti och
jag draga. Har blir nog 'sparkatag’ innan vi komma upp.
Hugg uti'» — »Ah, s& bra, gossarl» utbrast Pecka; »se,
det béar JRacki; han kan nu fritt komma omkring i skogen,
ah, sa bra vi traffat hard snd! Nu, Eacki min, skall du snart
vadra upp en bjorn at oss. Nu slipper du simma i snon
langre. Friska tag, pojkar! Jag léangtar att komma upp
pa detta fjall och fa se mig omkring. Det ar dystert i
denna langa och trdnga dal der vi nu vandrat Here dagar.»

Det var Pecka icke férunnadt att den dagen fa se
sig omkring, ty innan de hunnit upp p& det narmaste berget
blef det skumt och man maste stanna och reda till sitt
nattlager p& vanligt vis. Anti och Pecka hade fallt en tjock
fura och kommo shart dragande med den ena stocken till
nodelden. Af vana handterade och upplade de den mycket
raskt, och da de sedan kommo med den andra stocken, upp-
lyftes den med forvanande latthet, hvilket gaf Per anled-
ning sidga dem, att de syntes honom vara ovanligt starka
karlar. »Vi bli nog med tiden,» sade Pecka. — »Ja, blir
du lika stark som du &r lang, lar val icke manga kunna
mata sig med dig.» — »Han &r allt stark,» upplyste Anti;
»sd slankig han ser ut, vet jag icke hvar krafterna sitta i
den kroppen; men pd med grytan!» tillade han, »jag ar
hungrig som en varg. En fattig dal vi tagat igenom idag!
Vi ha icke en farsk kottbit att lagga i grytan ; men vénta
mig till i morgon kvéll! Det vore vél underligt, om vida
ej skola hafva ndgot annat an torra groten, Sa fortforo
de att prata under det de arbetade.
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Strax efter dagningen fick Pecka anledning att till-
fredsstélla sin ©nskan att se sig omkring. Man var uppe
pd den kala hojden, och der utbredde sig ett storslaget
landskap for deras hapna blickar. Fjall pa fjall upptornade
sig nara och fjarran, dalgadngar och klippor, frusna vatten
och &ndlésa skogsmarker, hvart man vande sig! Eesans
mal var uppnadt, och man anade, att har skulle man trifvas
vil. Ett narbelaget fjall sags liksom 6fverstrodt med sma
svarta punkter, stora som myggor. De rérde sig, drogo
sig tillsamman i flockar, och sd upplostes flockarne, och der
blef &nnu Here punkter. De stodo alla tre tysta och un-
drande, da Pecka utropade: »Benarne!»

Vore det val mojligt, att dessa hundradetals svarta
flackar vore renar. Man tyckte dem vara allt for manga.
Man maste gd narmare for att 6fvertyga sig derom. Med
stormande fart ilade séllskapet pa sina latta skidor fram
ofver den glittrande snén och uppfér den nérmaste fjall-
branten. Och se! De kunde ej tvifla langre, ty hvart de
an sdgo syntes spar af renar som helt nyligen gatt fram
der, och da de uppnadde fjallkronet, kunde de tydligen
se, att en méngd renar gingo uppe uti den narmaste fjall-
sidan.

Jagtlusten grep finnarne. De ville genast soka at-
komma djuren, men denna plan ogillade deras foljeslagare.
Han sade, att innan de hunnit fram till det fjall der fadern
sagt de borde sld sig ned, skulle dagen forgd. Han hade
lofvat félja dem dit, och detta ville han. ock goéra. Fadern
hade han lofvat att snart vara ater, och derfor ville han
nu utan uppehall fortsatta resan, tillaggande, att det troliga
vore att de afven pd dst fjallet skulle traffa renar. »For-
ofrigt,» sade han, »har ni hela varen pa eder. ISTi hinna
nog bli matta pad den jagten.»

Per trodde sig ha sagt mer dan hvad som behd&fdes for
att afhalla finnarne fran dagens jagt, men dertill kande
han dem for litet. Envishet ligger i finnblodet. VA&l er-
kédnde de, att Per hade skal fér sin mening, men helt och
hallet afstd fran jagten ville deej. »Drag astad du, Pecka,»
sade Anti. »Per och jag draga kalken; du upphinner oss
nog innan vi ha nyingen fardig i kvall. Gif dig af, séager
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jag.» da han sag att Pecka tvekade. »Du behofver ej hjelpa
oss.»— »Ah ja» sade Per, »vi reda 0ss nog.» — »Packi,»
sade Pecka, »du blir hos Anti. Parval med eder,» ochder-
med satte han af utfor branten och var snart férsvunnen i
skogen.

»Yi maste ga omkring det lilla fjallet,» sade Anti; »det
lyser pa norra sidan; jag tanker vi traffa slatmark der;
lat gal»

Anti med sin kamrat hade natt det bestamda fjallet
och der fatt nattlagret fardigt och elden tand; grytan stod
bredvid och puttrade. De hade lagt sig pa sin granrisbadd
och undrade hvad det blifvit utaf Pecka. »Kanhénda vi
gjorde oratt som lato honom ga ensam,» sade Per. »Nagon
olycka kunde ha handt honom.» — »Ah, det tror jag inte»
svarade Anti; »Pecka reder sig nog.» — »Ja, bara det gj
gar med honom som det gick med fars kamrat sista gangen
han var hér» — »Hur gick det med honom?» — »Jo, snén
var los den gangen. De fingo se en renhop, som kom so-
der ifran och strok mot norr. Da kommo skyttarne 6fver-
ens om att skynda upp pa fjallet, grafva ned sig i snon och
der afvakta renames ankomst.

»Sluttningen var brant och snon 16s, sa de blefvo svet-
tiga innan de kommo upp och ned i snén. Och sa drog
det ut en stund innan renhopen kom inom skotthall. Sa
small det for far och farbror, men fr&n Per Erik hordes
intet skott, och inte kom han heller fram till dem for att
se pa djuren. Da maste de bort och se hur det var, och
da de kommo fram, fingo de se, att han sof. De sokte da
vacka honom, men det gick ej. Det sag alldeles ut som
han varit dod, och sd var han ocksd ehuru kroppen annu
var varm och mjuk. Ja, sd gick det till, och sedan har
ingen hemifran varit hit i fjallen.»

Just som Per slutat sin beréttelse reste sig Eacki
och rusade bort. »Nu ha vi Pecka hér i rappet,» sade
Anti, och 06gonblicket derpa framtradde denne &fven, slé-
pande pa en stor varg, den han vardslost slangde i snon,
i det han sade: »For rename kom jag icke i skotthall,
ehuru jag forsokt inemot hela dagen. Néra var det dock
till slut, men dad kom den har oticka besten smygande
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och skrdmde dem. Med lifvet fick han dock plikta foér sin
dumhet att lagga sig uti min jagt.» — »Jasd,» sade Anti,
»vi fa sdledes ingen renstek i kvall! Na trosta dig, Pecka!
Satt dig ned: jag har tva tjadrar i grytan. Hit, gossar!
Har ar ingen fattig. Kom!»

D& Per foljande morgon lemnade dem, tog han I6fte
af dem, att de, sd snart de behofde hans bistand, skulle be-
sbka hans hem, och kénde de sig ensamma, vore de Vvél-
komna att tillbringa nagon tid hos honom. Det var natur-
ligt att finnarne skulle k&nna sig rorda af Pers ord. De
skulle icke forgédta hvad han redan gjort for dem. Dernied
skildes de, och de bada ynglingarne voro nu ater lemnade
at sig sjelfva.

Det forsta de nu gjorde var att soka skaffa sig en bo-
stad for den nédrmaste tiden. Hartill valdes en ofver berg-
sidan utskjutande Klipphéll, hvilken lemnade ett fast och
vattentatt tak; tva sidovaggar upptimrades; den tredje sidan
lemnades Oppen for stockelden. D& snon bortskaffats och
golfvet, som d&fven tjenade till sang, betdckts med friskt
granris, tyckte sig vara skogsstrofvare hafva ett bekvamt
och trefligt litet hem. Sina saker forvarade de, efter fin-
narnes vana, icke i huset eller boden, utan gémde dem i
ihdliga trad och klipphélor, der ingen under deras fran-
varo kunde finna dem. R

Da de pa kviéllen radgjorde om sina utsikter for fram-
tiden, yttrade Pecka, att rename icke vore latta att atkom-
ma; men blott de kunde fa en, visste han ett satt att fa
flere. Anti trodde de skulle kunna jaga ned dem fran
fjallen. Komme de i 16s snd, skulle de nog kunna uppjagas
likavél som elgarne. Man fick vél se nar man jagat dem,
huru detta kunde ga. Att bérja med borde man soka skjuta
nagra faglar, for att icke tara for mycket pa mijolet.

Forsta turen gjorde de dock upp pa det hoga fjallet
for att se sig om och spana efter renar. En hop sadana
upptackte de ocksd. Flocken gick och betade i en djup
dal, der det annu fans nagot skog. Ynglingarne besloto
genast soka komma dem inom hall. Anti skulle stanna
tills han sdg Pecka uppe pa det andra fjallet; da skulle
han fran dalens nedre &nda narma sig rename och drifva

G. Schroder. 10



146 ORJAN KAJLAND OCH HANS POJKAR.

dem uppét. Lyckades detta, skulle Anti fa skjuta; det
syntes dem gifvet.

D& Pecka syntes pa den bestamda platsen, satte Anti
af och var snart i narheten af rename. Der aftog han
skidorna och sokte krypande néarma sig flocken, hvilken i
sakta mak drog sig uppfor dalen, dock sd pass fort, att
Anti hade all moda att folja dem, utan att dock fa dem
inom skotthall. Han borjade forlora tdlamodet och tankte
gifva sig tillkdnna, for att derigenom skrdmma rename till
att rusa uppfor dalen; men da saktade flocken sin marsch
och Anti nédrmade sig. Men i detsamma och utan att han
kunde forklara orsaken gjorde rename ett sprang, stannade
ett o6gonblick och komino derpéd i en klunga rusande ratt
&t honom. Hans skott lat icke véanta pa sig. Den forsta
af flocken tumlade Iliflés ned p& snon. Nu reste sig Anti
och uppgaf ett hogt rop. Eenarne vande pl6tsligt uppat
dalen och rusade snabba som vinden derdt. Anti markte
nu, att &nnu en ren traffats af hans kula och férgafves an-
strangde sig att folja hopen. Han skyndade att ladda om
och var knappast fardig dermed, da han sdg hela ren-
flocken annu en gang rusa ned at dalen. All sammanhall-
ning var forbi, och rename spridde sig at sidorna for att
s6ka komma ut ur den trdnga dalen. Storsta delen passe-
rade dock forbi Anti, och nu hade han tid att vélja ett af de
storsta djuren till mal for sin kula, D& det stortade, snart
sagdt vid hans fotter, upp>gaf han ett gladjerop, och &nnu
ett da han fick se den af forsta skottet sarade renen, for-
foljd af Eacki, stupa nagot langre upp i dalen. | storsta
hast fick han pa sina skidor och skyndade dit. Men innan
han hann fram, sdg han Pecka med ett spjutstyng doda
den sarade renen. »Gudskelof, Anti!» sade denne. »Jag
har sett allt. Yi hafva fyra renar. Borjan ar god. Du
bar dig ju at som skulle du ha jagat och smygt pd renar
i all din tid» — »Sko6t du ocksd en deruppe, Pecka?» —
»Ja; lat oss gad dit och draga honom hit, s& fa vi alla dju-
ren pa ett stille.»

»Hvad var det du tankte pa, Pecka, da vi skulle fla
renen?» sporde Anti, under det de sutto och hvilade, sedan
de dragit alla rename till ett stalle. »Jo,» sade Pecka,
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»far talade en gang om for en gammal jagare som foljde
oss, att jagarne langt mot norr brukade délja sig i en ren-
hud, pa hvilken de satt hufvud oeh horn, och si krépo de
inidt in i renhoparne utan att djuren maérkte dem. De
trodde att det var verkliga renar, tills i ett nu pilen satt i
hjertat pd dem.»

»Jasd, sade han sd; kanske kan det g afven for oss»
sade Anti; »skola vi forsoka?» — »Om du vill; vi fa da
aftaga huden sd att vi 6ppna den baktill; han blir da hel;
hufvudet och hornen lata vi sitta kvar.»

Nagra dagar derefter voro hudarne fardiga, och man
var mycket ifrig att forsoka sin lycka. Krypandet var dock
mycket besvarligt, och rename drefvo undan. Man kunde
ej krypa sa fort som de gingo. Visserligen skyggade icke
djuren for kamraterna, men de lato dem icke heller komma
sig ndra. Man hade strofvat hela dagen och bdrjade ledsna,
da mot aftonen nagra fa renar kommo trafvande efter den
storre flocken. Né&r de kommo i narheten af de falska re-
name, stannade de med alla tecken till oro. De hade dock
kommit for nara, och tva af dem fingo med lifvet plikta for
sin sorgloshet. D& Anti reste sig sade han till Pecka:
»Eenarne aro slugare &n jag trodde; det har gar icke, Pecka.»
— »Nej, jag tror som du; de vadra finnen. Det &ar battre
att ligga i snon och invanta dem.» — »Ja kanske,» sade
Anti; »emellertid ar det en besvarlig jagt. Frysa fa vi, och
s& fa vi skjuta ett skott, och dermed aro alla rename borta.»

»Det har var en valdig fura, du Anti; den taga vi.»
Och s& borjade de frdn hvar sin sida hugga emot hvarandra,
och snart f6ll det véldiga gamla trddet med hogljudt brak
till jorden. »Nu,» fortfor Pecka, »klyfva vi af en bit; den
skall bli lock till vart kottkar, och sedan hugga vi och
halka ur furan i den man vi behdfva utrymme.» — »Ja,
det blir bra. Fa vi halka ur denna grobian till toppen,
lar den val kunna herbergera kott at oss for Here ar.»

»Nu sluta vi,» sade Pecka och borttorkade svetten fran
ansigtet. »l detta hal gar det mycket kott. Lat oss skaffa
hit det och framtaga saltpdsen. Det har blir nog bra,»
sade han, sedan kottet var saltadt och nedlagdt. »Lat oss
nu lagga pa locket och binda till det med vidjor, s& skall
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hvarken raf eller ulf taga en bit ifrAn oss. D& snon gar
bort, skola vi belagga hela furan med mossa, sd kunna vi
vara sakra, att ingen svensk skall se vart gomstalle. Kan-
ske skall till och med en finne ga forbi. Nu, Anti, ha vi
nog af renjagten for i var. Hudarne betala sig icke sd
bra; vi fa hitta pd nagot annat.»

»Hvad dd, Pecka?» — »Jag vet icke, men It oss strofva
omkring har i fjallen, fa vi vél se nagot, och snart skall
vél sndn minska och djuren komma i rérelse. Som sagdt,
vi gora vél en tur mot norr, sd f& vi se hur det ser ut der.
Vi ha vél icke glémt ndgot, Anti?» sade Pecka och s&g sig
forskande omkring i boden. »Jo,» sade Anti, som redan
stod utanfor, »vi ha glomt att afvakta battre véder. Det
Ionar ej g& nu: vi ha regn att forvanta, Pecka. Kom ut,
skall du fa& se. Dimman stryker redan fram der borta i
fjallen, och héar sdderut kommer ett stort moln. Det kén-
nes ljumt, och kann: der kom en varm flakt. Ga in igen,
Racki! Se s, der kom en regndroppe! Det ar e att tinka
pa att komma ut i dag. Om en halftimme fastnar snon
vid skidorna, och d& std vi der.» — »Ja, s fa vi vanta da»
svarade Pecka; »men langsamt ar att sitta inne dd man
ar uthvilad och rustad.»

S4 kom dimman och insvepte hela trakten. Det bor-
jade regna, och sd tjocknade dimman, och regnet blef allt
stridare. Massor af snd rasade af kvistarne pd de narmaste
traden, ty langre rackte icke synkretsen. Det plaskade och
drop fran den skyddande berghallen. Stund efter annan
kom en vaderil och snurrade om aska, sot och eldgnistor
och dref rok in i boden. S& kommo djupa suckar fran
skogen, der de urdldriga furorna vredo sig for vinden: det
var sd otrefligt det gerna kunde vara.

Man hade i manga dagar vantat pa det vackra vadret,
men annu syntes ingen ljusning. Anti hade fran sina gém-
mor framtagit en tjock bundt héasttagel, hvilken han nu
kastade till Pecka. »Sno metrefvar och fagelsnaror &t oss,
Pecka! Det blir snart var. Det ar for fint arbete for mig.
Jag vill ut och hugga oss en ny stock till var eld, ty snart
blir slut pd &afven denna dag.» Och s& kom mérkret, och
regnet piskade allt starkare péd stentaket dd man somnade.
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Plotsligt vécktes véra skogsstrofvare af ett forfarligt
dan: det dundrade och brakade s att hela klippan skalf.
Het korn allt ndrmare, och i ett nu var det 6fver deras
hufvud. Klipphéllen skakade, och s flog stockelden ut i
rymden, medan gnistor och rok fyllde halan. Lika plotsligt
braket borjat slutade det &fven, och morker rddde i den
lilla skogsboden, hvilken nattelden nagra 6gonblick forut
sd klart upplyst. »Antil» ropade Pecka. »Ja,» svarades.
»Ar du oskadd?» — »Ja, helt sakert,» svarade Anti tryggt,
»Hvad i herrans namn var detta for ett spektakel?» —
»Intet spektakel, Anti. Yi kunna skatta oss lyckliga att
vi &ro oskadde. Det var ett sndskred som gick ofver oss.
Lat oss fid eld, Anti. Jag fruktar vi dro instangda; hér
ar for morkt.» Anti hordes trefva omkring sig for att ater-
finna nagra pertor, och da detta lyckats honom hade han
snart en sadan tand. Bada reste sig nu. De stodo ett
dgonblick hapna, da Anti utbrast: »Ja, det ar som du séger,
Pecka; sa sant som jag lefver aro vi i fallan. Men ut skola
vi, det kan du lita pd,» och dermed satte han ifran sig den
blossande pertstickan och rusade emot sndvaggen, der han
trdngde in sin ena starka axel. Snovéaggen gaf efter en
bit; han borjade da rifva i snén med sina starka hander,
sd att den yrde omkring dem. Pecka deremot hade fattat
sin skidstaf och rant in den i snon s& langt den nadde.
Porst gjorde sndvallen motstdnd, men sedan gick stafven
latt igenom, och han sade: »Lugna dig, Anti! Véggen ar
icke tjock. Kom hit och stall dig pd mina axlar; snovag-
gen ar tunn narmast klipphéllen; du kan snart genombryta
den.» — »Uj,» sade Anti, i det han pustade hardt; »den
ger med sig; trang pa har, Pecka!» och med detsamma
foll Anti framstupa. »Vag héar!» ropade han. »Usch, jag
blef nastan radd vi skulle fa bli héar till sol- och sommar-
dag, Pecka,» sade han, i det han krop baklédnges igenom
snogangen. »Gudskelof att snoskredet icke kunde stanna
har, utan kte langre ned i fjallet! Det der kunde ha jor-
dat oss, s vi aldrig kommit upp mera.»

»Latom oss skaffa bort snéviaggen, Anti,» sade Pecka,
»och se till att fa oss en eld igen.» — »Elden forst och
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vaggen sedan,» sade Anti i det lian grep en yxa och gick
ut genom snogangen.

Det drog lange om innan han kom &ter med veden,
den han genast antdnde. »Det skall bli roligt att se, hur
det ser ut har nedom oss dd dagen intrader. Jag tror si
nar att skogen &ar borta» — »Lat snoviaggen std, Anti.
Det blir varmare hdr nere om den &r kvar. Vi kunna
icke fA& upp nagon stockeld nu i morkret; har fins inga
furor nara vid; sla dig ned och gif dig ro. Hvad tror du
orsaken ar till det har, Anti?» — »Det &r nog regnet och
den varma véaderleken som kommit snén att lossna hér ofvan-
for oss i den brantaste delen af fjéllet, och sedan den val
kommit i gadng har den oOkat sig allt mer tills den stannat
nere i dalen.»

Och s& var det. Finnens «rediga, praktiska forstand
missledde honom icke. P& ndgon sémn denna natt var egj
mer att tanka. Sjelfva ljusningen préfvade deras tdlamod,
ty annu stod dimman tjock, och regnet foll ymnigt. Det
bief dock en gang dager, och nu kunde de med bafvan
skada den forodelse lavinen astadkommit. Ofvanfor klipp-
héllen var all sndé borta. Stenar, grus och sma buskar hade
medfoljt. Lavinens vag betecknades af en svart strimma.
Nedanfor deras hala sdg det forfarligt ut. Skogen var bort-
sopad; blott en och annan gammal fura stack upp sina
grenar Ofver den djupa snén, der de mindre traden voro
vrékta i hopar om hvarandra, och nere i dalen lag snon sa
djup som det langsta trad.

Tnglingarne stodo stumma af hdpnad infér denna stor-
artade forodelse, tills Anti utbrast: »Farval med vart ren-
kott, Peckal Det kommer ej fram fore sommaren.»

P& Antis utrop svarade ej Pecka; han betraktade noga
traden pa det stalle der han visste att deras jattefura borde
ligga. »Lat oss se efter, Anti. Jag tror hon raddat sig,
ty de furor som stodo i nédrheten &ro kvar.» — »Kan du
kanna igen henne, Peckd?» — »Ja, och du med. Ser du
ej de afslagna kvistarne pa den stora granen der? Dem
slog var fura af nar hon foll. Kom!» S& gingo de dit och
funno med gladje, att deras kottdepot var oskadad. Lavi-
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nens kant hade blott snuddat vid och flyttat den kolossala
furan ett obetydligt stycke.

»Uj, Pecka,» sade Anti, »aldrig skola vi mer lagra oss
under branta fjall. Det bar var nagot forfarligt. Det &r
nog bast vi flytta ned till laglandet.» — »lcke annu, Anti;
for i ar ba vi ingenting mer att frukta; marken ar ju bar
ofvanfor oss. Nej, 18t oss rusta var koja i ordning och
sldpa fram nddeldsstockar nu, efter vi intet annat kunna
utratta. Jag tror nog, att ett tak sd tatt och droppfritt
som vart ar att satta varde pd annu en tid, och en torr
plats ej mindre.» — »N&, som du vill» och dermed grep
man sig an med att undanskaffa snén och fa en ny
stockeld i ordning.

Nagon forandring blef ej i védderleken pa flere dagar.
Snén minskade, och den ena tufvan efter den andra stack
upp sitt moérka bufvud, trdden blefvo sndfria, och en mor-
gon da ynglingarne stego upp horde de ett aflagset bru-
sande. »Forssen,» sade Pecka; »floden kommer; isen haller
pa att bryta upp.» Under dagens lopp Okades bruset allt
mer, och emot kvéllen stod dalen nedom dem under vatten.
Ofvanpa den djupa lavinbanken hade bildat sig en liten sjo,
och &fven nedifran den narmaste dalen horde man vattnet
brusa fram.

S4 vaknade de en morgon vid strdlande sol; himlen
var klar och dimman borta. Nu skyndade de att bestiga
fjallets hogsta topp. De hépnade o6fver forandringen, ty
hvart man &n vénde sina blickar stod den forr snohdljda
skogen mork och allvarlig, medan de hoga fjallen skimrade
i det hvitaste snoticke, och deras eget fjall var bekladt
med hard is. »Detta ar ndgot vi ej forut sett, Anti,» sade
Pecka. »Och se, se, Anti! Der komma vildgassen. Se,
Anti, der sld de ned pa fjallkammen! Sitten i ro ni, ingen
skall der stora eder. Kom, Anti; jag vill hem och ut igen.
Jag &r sd glad, Anti, men vet ej hvarforl»

»Usch!» utropade Pecka strax derpd, »ser du de otac-
kingarne?» och dermed pekade han pa en skock vargar, som
i en ldng rad kom gaende i den lagre delen af fjallet. »De
komma harat. Fort efter vara renskinn! Yi vilja soka narra
vargarne. Kanske gar det battre 4n med rename. Skynda,
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Anti! Jag hatar de der rofgiriga bestarne.» — »Huj! Ja,
derom vill jag vara med,» och si skyndade vara jagare till
kojan. »Ned med dig, Eacki! Stilla! Dn far ej folja med,»
sade Pecka, och sa skyndade de npp pa fjélltoppen igen.

Yargarne voro nara uppe pa fjallet da ynglingarne,
ikladda sina renskinn, pa alla fyra visade sig der, under
det de sokte gora sig sa bemarkta som mojligt af vargarne.
Dessa tycktes dock icke se dem, forrédn i ett nu den gamle
vargen som gick i spetsen for skocken hastigt kastade sig
ned och borjade krypa. De andra gjorde pa samma sétt;
men komna ned i en sdnka sdgos de hastigt skingra sig
och gora en kringgaende rorelse. Ett kvafdt skratt fran
Pecka besvarades af Anti.

De gingo alltiemt framat, allt emellanat stannande och
latsande beta. Af vargarne sags blott héar och der en skymt,
da de flyttade sig mellan de stenar som betackte dem. »Var
beredd, Anti,» hviskade Pecka; »de &ro snart Ofver 0ss.»
Knappast var ordet utsagdt, forran vargarne, liksom pa
kommando, rusade emot de férmenta rename. Men dé reste
sig dessa plotsligt. Vargarne hollo in i spranget, men akte
framadt pa den glatta is som betackte fjallet. P& en gang
dundrade tva skott, och tva af de narmaste vargarne féllo
vralande till marken.

»Hurra, Pecka!» ropade Anti; »den gangen voro vi
listigare &n skyttarne i Karelen. Den konsten ska vi icke
glomma att begagna oss af i framtiden. Det var ratt at
eder, ni glupande ulfvar, som bergat er pels hela vintern;
men ni har val icke mott nagra finnar forr. Hej, Pecka!
Af den héar vargens hufvud vill jag gora en mossa at far;
du far gora en at Hejki.»

»Tag din varg nu, sa tar jag min, och lat oss atervanda
hem. Det lider pa dagen, solen blir varm och snon 16s.
Lat oss ga.»

Vid sin aterkomst till kojan helsades de med héga morr-
ningar af Eacki, som med resta hdr kom emot dem. Han
tyckte lika litet om vargarne som hans husbdnder, men
lugnade sig da han sag vargarne ligga liflésa i snon.
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20. Bafverjagarne.

Solen var denna forsta vardag varm och luften mild.
Snon smalte fort, allt hogre brusade forsen, och den lilla
sjon i dalen ofvanpd snobanken véaxte hastigt. Ynglin-
garne, som voro sysselsatta med sina vargar, mérkte ingen-
ting forrdn en starkare brushing, férenad med knappningar
och brak, vickte deras uppmarksamhet, och kom dem att
se nedat dalen. Och se, der var allt lif och rorelse! Sng,
trad och buskar hojde och sankte sig i vagor: floden fran
den lilla sjon hade genombrutit snddammen och férde den
nu med sig. Hela dalen var lefvande. Braket och brusan-
det paminde om lavinen.

Ynglingarne stodo stumma och beundrade vattnets kraft.
Nagot sadant hade de ej sett eller tankt sig forut. Ljumma
och kyliga vindflaktar afléste hvarandra. »Det &r forebud
till var» sade Pecka. D& solen sjonk och fargade fjéllen
violetta, sade han: »Det &r underligt i fjallen, Anti. Jag
trifves har; 1at oss i morgon ga och se forsen.»

Innan solen hunnit belysa fjdllens toppar voro vara
raska ynglingar ute. Det hade frusit under natten, ski-
dorna l0pte l&tt, och Eacki hoppade glad i kapp med de
framilande jagarne. »Fa se om du finner nagot i dag,
Eackil Sok ut!» och si ilade man igenom dalen at den
brusande forsen.

Snart stod man vid dess kant. Det brusade, hvirflade
och kokade bland stenar och klippor; det var som han
gladde sig at sin atervunna frihet. »Nu begifva vi oss
nedat elfven, Anti. Vi maste folja floden till sjon. Det
lyster mig se &fven denna,» sade Pecka. »Der nere gar
elfven lugn; der &r isen stark; 1at oss ga ut pa den. Hor
du Eacki? Han &r redan der nere, och doft ljuder skallet.
Lat oss skynda!»

Nedkomna till den isbetdckta elfven hoérde de hundens
skall invid elfkanten. Han stod stilla och skéllde ifrigt.
»Hvad kan han ha funnit har? Lat se!» Invid en ihalighet
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i stranden under en tradrot stod han och grafde. »Det &r
intet stort djur, Anti. Halet ar litet. LAat oss tappa till
det med vara skidstafvar», Da ynglingarne instucko staf-
varne, hordes ett ilsket morrande, och Pecka utbrast: »Bn
utter! Passa pa, Anti! Jag skall féra ut honom at dig.
Stick honom med stafven; den 6da vi e krut pa.»

Sa tog Pecka yxan och rojde bort snd, is och jord
bakom halet der uttern I1ag. ISiu stack han in sin staf, och
i detsamma rusade uttern ut sa plotsligt att Anti ej hann
sticka honom. Uttern var redan nte pa isen da han greps
af Eacki. Pecka uppgaf nu ett gladt skratt. »Mins du
marden vi skulle skjuta da fader Daniel var med? Du var
for sen, Antil» Men med detsamma stotte Anti till med
spjutet. Ett kvidande hordes, och sa lyfte han upp en utter,
hangande pa spjutspetsen. »Hvad sager du nu, Peckal»
skrattade Anti igen. »Det har var ett par som tankte bygga
och bo héar i elfven, och fiskarne bora vara glada att vi
kommo hit. Men, Pecka, se Eacki bloder! Se till hur det
ar med honom.» Pecka skyndade fram till sin »bdsta
van», som annu lag kvar vid uttern, den han holl fast.
»Ingen fara med Eacki,» svarade Pecka. »Bara en rispa
Ofver nosen; men den &r djup nog. Det var en grof hug-
gare till utter det har! Bitas kunde han, men nu ha vi honom,
Anti. Lat oss pelsa af en livar. Skinnen béara vi latt med
0SS.»

De fortsatte farden nedat elfven, da de vid en krékning
den gjorde fingo se den vidga sig till en damm. PIlotsligt
blefvo ynglingarne staende som de varit fastlasta, ty for
deras hapna o6gon lag bafverhus vid bafverhus sa langt de
kunde se utefter floden.

»Latom oss vanda, Anti, och smyga oss genom skogen
for att ej skrdmma djuren. Ha&r synes ju vara en hel stad,
och har ha sakerligen menniskor aldrig oroat béfrarne, da
de finnas i denna myckenhet pa ett stalle. Sa lyckligt for
oss! Latom oss nu gora en rund om hela trakten.»

I solnedgangen aterfinna vi dem pa stranden af en liten
holme midt for flodens utlopp i en temligen stor sjo gj
langt fran bafrarnes stad. De sutto pa en kullfallen fura
och samtalade.
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»Sa goOra vi» sade Pecka, som forde ordet. »JHolmen
ar bevuxen med tjock skog, och traden sta ju sa tatt, att man
endast med svarighet kan tranga sig igenom. Der inne i snaren
rodja vi oss en plats och bygga oss ett hus, och sd stanna
vi kvar har hela sommaren. Det kan ej sla fel att vi fanga
ett betydligt antal bafrar. 1 vinter ga vi ut att sélja skin-
nen och pasarne (gallan) och bli rika, och sedan soka vi
upp de vara och hjelpa dem.»

»Ja, Pecka, det blir bra. Lat oss nu gd hem. 1 mor-
gon borja vi arbetet, sa att vi fa huset fardigt tills elfven
bryter upp och bafrarne komma i rorelse. Da satta vi ut
fallor, och du skall se, att jag allt tankt pa den saken forut.
Du var ej med fader Daniel och mig ute pa bafverfangst,
men da sade han mig ndgot som jag icke glomt; du skall
fa se.»

Redan féljande dag voro yxorna i rorelse pa holmen,
der vara skogsstrofvare fallde och rojde for sin blifvande
bostad. Det arbetades flitigt. Yaren gjorde efter den forsta
klara och varma dagen foga framsteg. Yinden hade kastat
om och var kall och himlen holjd i moln. Solen kunde
intet eller foga verka pa snoén, natterna voro lugna och
kalla, snosmaltningen gick mycket langsamt, och forsens
larm var numera icke sa hogljudt. Gassen hade upphort
att flyga mot norr, men tranorna voro komna och skreko
géllt alla morgnar, troget sekunderade af bullrande orrar.

Arbetet pagick oafbrutet, tills Anti en dag slangde
bort yxan och sade: »Pecka, jag &r led vid det halfsalta
renkottet; jag maste ut och jaga; det har duger ejl» —
»Nej, Anti, det bry vi oss ej om annu. Portsatt en stund;
jag ar snart ater.»

Pecka satte pa sig sina skidor och tog véagen ofver sjon
bortat mossarne. Da han aterkom, sade han: »F6lj nu med,
Anti, skall du i morgon fa annat an renkott.» Sa gingo
de ned till flodmynningen, der vattnet var 6ppet. Utmed
iskanten hoggo de sma hal, och Pecka sade: »Nu fram med
dina krokar, Anti! Har har jag mina,» och sa framtog han
ur en mossknippa nagra grodor, dem han fangat i kéllan
pa mossen.
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»Ah,» sade Anti gladt, »det der har jag ej kommit att
tanka pad. Du ar fyndig du, men detta kunde du gjort
forut; men kanske fins icke nagra gaddor i den héar sjon.»
— »Ahjo, Anti, jag sdg tva forsta dagen vi voro hér. So-
len hade lockat fram dem. Du skall fa se, har fins nog
flere af de roffiskarne; de saknas séllan i nagon sjo.

Féljande morgon besannade sig Peckas formodan. Flere
gaddor och lakar hade slukat grodorna och krokarna. Man
hade mat for flere dagar, och det uppmuntrade till fort-
satt fiske.

En afton bérjade det snda. »Vi ga hem till oss» sade
Anti; »det blir ovader; det duger ej att ligga kvar har
utan tak ofver oss. Vi ga upp i kojan.» — »Ja, som du
vill, men da far du renkott igen!» — »Jag tanker det nu
skall smaka bra, och dessutom tanker jag vi finna nagon
fagel pa hemvagen.»

Och ovader blef det; forst snd med storm och sedan
mildt med regn, dimma och regn igen. Pa jagt var ej att
tanka, ty snon var uppmjukad och halft flytande, sa att
man ej kunde fardas pa ndgot satt; man blott sof och at.

En morgon vécktes man dock ater af en stralande sol
och hogbla himmel, brusande fors och — tvint, tvint!
Ah, det var varens budbarare' i skogsmarken: bofinken!
»Nu, Anti,» utropade Pecka; »upp! Horde du?» — »Ja gud
vare lof, nu blir det roligt att lefva! Jag maste ned och radda
vara krokar, innan elfven skar bort isen. Kommer du med,
Pecka?» — »Nej, jag vill upp pa fjallet. Bry dig ¢j om
mig; tag Eacki med dig; jag vill g& ensam.» — »Ah! Jasg,
ar nu fader Mickel i tankarne pa dig? Adjo med dig, hvar
rakas vi?» — »Har,» sade Pecka, i det han med skidorna
pa axeln tog kosan uppat fjallet.

»Pecka har nagot i tankarne som det ej ar godt att
forstd sig pa» sade Anti for sig sjelf. »Bést lata honom
gad. Hej, Backi, lat oss lopa,» och si satte han af nedfor
fjallet at sjon till med sadan fart, att Eacki hade all moda
att f6lja med, och snart hade han bergat bade fiskedon och fisk,
hvarpa han tog kosan till en skogshdjd, ett stycke fran sjon.

Da Pecka uppnatt fjalltoppen, satte han sig ned och
lat blickarne flyga ut i rymden. Snart sjonk hufvudet ned
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han satte handerna for 6gonen, och med armbdagarne stodda
pad sina knan satt han lange ororlig. Hrad han tankte, kan
endast den ana som sjelf ung, kraftfull och fri befunnit
sig ensam i den storslagna fjallverlden.

Pecka véacktes ur sina tankar af Eackis skall. Det hor-
des jernt och klingande, hvaraf han slét att hunden upp-
jagat nagot djur langre bort bland kullarne. Han skyn-
dade att binda pa sina skidor och styrde kosan at det hall
hvarifrdn hundens skall hordes. For att komma fortare
och icke uppehéllas af snaren foljde han fjallet, tills han
hunnit s langt, att han var midtfér hunden, der denne nu
hade stallt djuret vid skogskanten. Han kunde nu som en
falk skjuta rakt ned pd foremaélet for jagten. 1 svindlande
fart narmade han sig, da det brakade i kvistarne och han
sdg en statlig bjorn springa o6fver en Oppning i skogen.
Peckas skott lat ej vanta pd sig, och bjérnen foll, dodligt
sérad, ned pa snon. Ett matt vralande, ndgra krampaktiga
sparkningar, och lifvet hade flytt. D& Eacki horde Peckas
skott och s&g bjornen falla, brét han ut i ett gladjetjut
och hogg gang pé gang tidnderna i sin ludne motstandares
pels. Peckas gladje uttryckte sig ocksd ljudligt i ropet:
»Anti, Anti, halla! Hitat, hitdat!» Men ingen Anti svarade,
och Pecka upphdrde att ropa. »Han ar langt efter,» sade
Pecka for sig sjelf, »och hor ej ropen fér de skrapande
skidorna. Han hittar nog hit, om han foljer sparen. Bast
jag pelsar af besten medan han &ar varm,» fortfor han att
tala for sig sjelf, och s& borjade han fld bjérnen. »En
praktig gubbe det hédr, Eacki. Hvar stotte du pa den? Men
hvarfor kommer inte Anti? Anti, halld!» Xntet svar.

»Kan han vara sarad af bjornen?» Yid denna tanke
blef Pecka bestort. »Ak nej, dd skulle Eacki ej lemnat
honom. Nej, ndgot annat maste det vara. Jag maste ned
till sjon; der hor han béttre mina rop.» Och dermed
slangde han den stora bjornhuden, hardt hoprullad, ofver
sina axlar och tog vagen nedat sjon.

Yid framkomsten préfvade han &nnu en gang sina lun-
gors styrka, och nu hade han gladjen héra ett svar fran
Anti, ej olikt ett grymtande. Glad i hagen ropade Pecka
en gang till, men. fick intet svar, hvarpd han gick fram
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till deras nybygge pa holmen. Der uppgaf han ett gladje-
rop, ty der l1dg en storvaxt bjornunge hvilken afven Eacki
betraktade med forvaning.

»Kan du forstd detta, Kacki?» Eacki kunde endast be-
svara den fragan med viftningar pa sin langa svans. »Ja,
med solen ha vi tur, Eacki; sista solvadersdagen fick vi
uttrarna och i dag tva bjornar. Nu ga vi att mota Anti.
Kom, Eackil Har ha vi hans spar; det gar latt att finna
honom.»

Och sa trangde Pecka genom snaret ned till sjokanten.
Langre kom han ej forran han stannade. Derute pa isen
kom Anti i sakta mak; men betydligt stérre och bredare
sdg han ut. »Sa sant jag lefver, Eacki, kommer han icke
med en bjornunge till! Halla, Anti'» — »Jag kommer.»
Och sa kom han. »Hvar har du varit, Pecka, hela dagen?»
— »Har du ej hort mig?» — »Jo, nu en stund, men icke
forut!» — »Du har tva bjornar, Anti; hur har detta gatt
till?»

»Jo, det har gatt till pa det viset, ser du. Sedan jag
upptagit vara fiskedon, gingo Eacki och jag upp i den der
stora hdjden du ser, och ratt som vi gingo rok hunden in
under en fallen jattegran och bdrjade stormskalla. Jag
var nog nara vid, men der var fullt af vindfallen, sa att
jag ¢j kom sd hastigt fram. Men just som jag kom till
roten, af tréddet rusade en stor bjorn upp ur Oppningen.
Jag blef haj och fick ej bdssan i ordning, men rénde spjutet
efter honom, Det var dock for sent, och bjornen férsvann
mellan trdden. 1 detsamma kom en bjorn till och ville
fram, men nu var jag icke sinnad att sldppa bort flere af
den sorten. Derfor satte jag spjutet midt igenom honom
och holl i tills jag kénde att han domnade utaf. Da tog
jag yxan och slog honom i skallen, och sa ropade jag pa
dig. Men sa tankte jag: det lonar icke; sa lade jag yxan
bredvid mig och tog i bjérnen och drog fram honom ur
halet. Nu blef jag hapen igen, da jag fick se, att en tredje
bjorn kom krypande fram, och sd hégg jag med yxan och
kIof skallen afven pa honom, som du har kan se. Nu vardt
jag glad och skrek &nnu en gang pa dig, och sedan ropade
jag efter hunden, men han hade kommit sa langt bort, att
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jag horde hur hans skall bortdog under bergasen. Da tog
jag och bar hit forsta bjornen.»

»Vet du hvad som blef af den tredje, Anti?» — »Nej,
men den taga vi i morgon bittida sa snart det blir dager,
ty sparen synas val; och det ar en riktig bjorn det du, Pecka,
var séker derom.» — »Har du ej hort, att jag skjutit, Anti?»
— »Nej» — »Kom, skall du fa se.»

Vid asynen af den stora, vackra bjérnhuden stod Anti
ett ogonblick tyst, men brast derefter ut i ett hogljudt
skratt. »Vi ha lycka i solvader vi! Men hur fick du bjor.
nen, Pecka?» Sedan denne beréttat honom sitt &fventyr,
tillade Anti: »Det gar framat for oss, Pecka: En hel flock
elgar har  natt betat utmed sjostranden; dem taga vi
morgon.» — »Menar du si Anti? Jag tror vi ha nog af
kott nu; vi fA manga bordor af den stora bjornen.» — »Ja,
du har ratt, elgarne lemna vi i fred; de aro i alla fall vara.»

Det blef allt mer sol, och allt mer vidgades den dppna
vaken vid elfvens mynning. Den ena andflocken efter den
andra slog sig ned der, och gashop efter gashop hvilade
der ofver natten under standigt snattrande. De lemnades
i ro af vara skogsstrofvare, hvilka begagnade de vackra
dagarne att arbeta pa sitt lilla hus. Det ena timmerhvarf-
vet kom upp efter det andra, och Anti sade: »Det blir for
hogt, Pecka; jag tror du @mnar dig bo har hela ditt lifl»
— »Ja, hvem vet,» svarade Pecka betanksamt.

Nagra dagar derefter var huset fardigt, och man holl
pa med att lagga in britsarne. »Vi fa skynda pa,» sade
Pecka; »snart bryter elfven upp, och da fa vi egna all var
tid at bafverfangsten. Der ligger var rikedom, Anti. Baf-
rarne skola satta oss i stand att hjelpa de vara. Du skall
fa se, att det blir kor och far af bafrarne till slut» —
»Ah, Pecka, livad du talar bra! Ja visst skola vi skynda 0ss.»

Drifvan smalt, elfven bortforde sitt istdcke, trasten
sjong pa granens kvistar, l6ftraden knoppades, natten blef
ljus och varm, myggorna dansade: det var var.

Bafrarne hade redan nagra dagar lemnat sina hus for
att vid elfvens strander falla trad till féda och hus, och
redan sutto nagra bafverskinn for att torka pa den ny-
byggda stugans véaggar. Jéagarne sjelfva voro sent och
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bittida sysselsatta med att uppsatta och vittja sina fallor,
och Anti hade ur sitt hemlighetsfulla bylte, till Peckas
stora forvaning, framtagit och hopsatt ett par slagjern eller
saxar, dem han under sin vistelse hos dalbonden forfardi-
gat. Det var hemligheten som fader Daniel i Peckafallet
fortrott honom. Nu skulle de nedsdnkas i vattnet, der
bafrarne hade in- och utgdngen fran sina hus.

Porsok anstalldes genast och krontes med stor fram-
gang. Tre bafrar fangades kort efter hvarandra. Men de
andra blefvo nu forsiktiga. Man flyttade slagjernen fran
hus till hus och lyckades afven allt emellanat, till mycken
frojd for bada jagarne. Sa lade man dem i bafrarnes vagar
i skogen och gjorde &fven der, liksom i de gamla stock-
fallorna, god fangst. Skinnpackan ckades, gallpasarne lika-
sa, men arbetet fortgick alltjemt, ty de listiga djuren und-
veko forsaten och togo sig nya véagar. Men afven jagarnes
erfarenhet och skarpsinnighet okades, och sa fortgick fang-
sten.

Allt emellandt var man tvungen att fiska och se om
de snaror man utsatt for faglar.

S& flydde varen sin kos, sommaren intradde, och med
den upphorde all fagelfangst. Bafrarne gjorde langre ut-
flykter, hvarigenom afven den fangsten minskades, och yng-
lingarne fingo godt om tid. Sa hade de en dag gatt upp
pa fjalltoppen for att se sig om i den klara morgonluften,
da de varsnade en latt bla rok pad andra sidan sjon. JHvem
kunde ha uppgjort den? Kort derefter sago de en bat med
karlar lemna stranden i narheten af elden och ro ut pa
sjon.

»Anti,» sade Pecka, »vi maste ha reda pa hvad detta
ar for menniskor. Vi maste smyga oss in padem. Somdu
mins, varnade oss gamle Per for Limafolket. Mahanda har
var rok forradt oss!»

»Nej, Pecka, det tror jag ej. Koken fran vart stérhus
ar redan skingrad da den kommer ut; traden omkring oss
pa holmen aro hoga, och jag tror derfor inte, att de varsnat
den.» — »Latom oss dd ga omkring sjon och se hvad detta
ar for folk.»
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Nagra timmar derefter sutto bada vid en dammande
stockeld, ifrigt sprakande med de frammande karlarne. Det
var gamla bekanta: gubben Peckelan fran Bjorkudden ocli
Pans son. De hade varit vid en nedanfor beldgen sjé och
fiskat. Nu hade de med otroligt arbete dragit sin bat upp-
for strommen for att fiska i den Ofre sjon och blifvit rik-
ligen belonade. De voro glada att ha traffat pa sina unge
landsmén. Dessa berédttade nu om sitt lif sedan de lemnat
det gastfria Bjorkudden. Da de slutat, foreslogo de Pecke-
lankarlarne att taga sin bostad hos dem i storhuset under
den tid de uppehdllo sig vid sjon.  Dertill voro de genast
villiga, och sa foljdes man at ut till holmen. Gubben Pecke-
lan fann platsen vél vald for fiske och jagt, men for ett
blifvande nybygge dugde den deremot icke. Han lyck-
onskade gossarne till deras bjornjagt och besdg de grinande
bjornkranierna, som nu voro uppspikade pa en slat och hog
furustam.

Yid asynen af deras skinnpacke foll han i férvaning.
For den skulle de fa mycket penningar, om de forde den till
Norge. Det vore langt battre an att salja skinnen i Sverige.
De borde sjelfva nasta vinter fora dem dit. Sjelf &mnade
han sig dit, och da kunde de foljas at.

Da de skildes at, bad han en af dem folja sig, sa ville
han gifva dem litet mjol, hvaraf de lange varit i saknad.
Som anbudet kom i sista stund, besl6ts att en af dem skulle
komma efter. Ja, det kunde vara lika bra. De behofde
blott folja vattnet utefter, ty det var samma elf som utfoll
vid torpet der Peckelan bodde.

Man radgjorde nu om hvilkendera skulle hamta mjélet,
eller om de borde foljas at. Pecka hade ingen lust for
farden, och dessutom borde béafverfallorna tillses. Anti
borde derfor foretaga resan ensam. Han var ocksd hagad
derfor. Pecka tyckte, att han borde taga med. sig nagot salt
renkétt och bjornflask att lemna i utbyte mot mjolet. Ja,
den tanken var god, tyckte Anti. Han gick nu for att
hamta kottet, som fortfarande forvarades i furan vid deras
forra bostad uppe i fjéllet.

Pecka ville ga med for att se sig om deruppe pa hoj-
den. Komna inemot den gamla kojan, skildes de at: Anti

Schrdder. 11
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med en sack pa ryggen gick till furan, Pecka med Eacki
uppat fjalltoppen.

Langt hade de icke gatt forran de horde Anti ropa
och skrana, och kort derpa hordes en bjorn ryta. Eacki
for af som en pil och Pecka nara nog lika fort. Nagra
ogonblick till och Pecka htérde Eacki angripa bjornen. Det
bief en haftig sammandrabbning, och emellanat hordes Anti
med hoga rop uppmuntra Eacki. »Kor pa honom, Eackil
Hugg honom! Bra, bra! Hussa, hussal»

Nu var Pecka framme och kunde ej hejda ett gladt
skratt vid den anblick som motte honom. Yid en rottjock
gran satt bjornen och parerade de hugg Eacki oupphdrligt
gaf honom, och uppe i granen satt Anti, smasvarjande ofver
att han varit s3 dum att ga obevapnad till fjallet. Pecka hade
all moda att halla sig lugn, ty hela tilldragelsen forefoll
honom ogement 16jlig, och da Eacki fick se Pecka skallde
han annu varre pa bjornen.

Da Peckas kula traffade bjornen, foll han icke 6gon-
blickligen, utan reste sig upp och omfamnade trédet hvar-
uti Anti satt, men foll dermed ock till marken. Det var
hans sista kraftanstrangning.

Vid det bjérnen reste sig hade Anti begifvit sig langre
upp bland kvistarne, under det han allt jemt vésnades och
grilade bade pa bjorn och sig sjelf. Men dd Pecka sag
bjérnen falla, bad han Anti skrattande komma ned. Litet
misstroget kom han varsamt utfér granen, men da han
sdg bjornen ligga dod, var han strax pa marken.

Han berattade nu, att da han kommit till furan der
kottet forvarades, hade bjornen rifvit af locket och upp-
tagit flere Kkottstycken, hvilka han kastat hit och dit. Da
hade Anti blifvit ursinnig och skrénat och kastat stenar
pa bjornen, hvilken i sin tur borjat ryta och anfalla honom.
Han hade da Kklattrat upp i granen, gormat och svurit
och bedt bjérnen draga bort. Men i stéllet hade denne
satt sig och sett gemen ut. Da hade Eacki kommit, hvar-
ofver han naturligtvis blifvit glad, men hade han vetat, att
bjornen icke varit storre an han nu sag ut, skulle han nog
redt sig sjelf. Till kottfuran skulle han da aldrig mer ga
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utan bodssa ty itet kunde nog handa, att flere odjur funne
véagen dit.

Sedan man afpelsat bjornen och Anti haft den frojden
att f& nedstoppa bjornkéttet i furan, upptog han det ren-
och bjornkdétt han skulle fora med sig till Peckelans.

Pecka forde Anti ofver sjon pa den redan under varen
forfardigade flotten och bad Anti ropa, om Pecka ej skulle
varsna honom da haii aterkom. Sedan Anti aflagsnat sig,
gick Pecka upp till sin alsklingsplats pa fjalltoppen, och
der var han kvar hela dagen. Morgonen derpd var han
tidigt ute. Slagen af hans yxa genljédo i skogen dagen
lang, och d& Anti efter en rundlig tid lat hora sin grofva
rost, kom Pecka emot honom roende i en vél formad och
hyfsad ekstock, gjord af en gammal ihalig fura.

»Nej, Pecka, har du gjort den der under det jag varit
borta? Sa& rask och flitig du har varit! Men hur fick du
den i sjon?» — »Jag hogg furan vid sjokanten, kan du
val tdnka dig.» — »Ja, men i alla fall, Pecka?» — »Han &r
nu har; kom hitl» — »Ja,» sade nu Anti, »du blir allt
starkare och langre for hvart ar. Jag undrar allt, om mor
och far skola k&nna igen o0ss nu.» — »lcke dig, Anti,»
sade Pecka skrattande; »ty du &r sa tjock och bred som
en hohéssja, och nacke har du som en gammal tjur, och
nafvar breda som halfva ekan.» — »Ja, det kan vél vara;
men mor kanner nog igen mig &nda.»

Sa forgick sommaren. Dagarne blefvo allt kortare, nat-
terna allt langre. Nu bérjade bafrarne g i fallorna, och
jagarne blefvo flitigare.

»Nu.» sade Pecka en dag, »gréfva vi icke langre ned
béafverkropparne, utan goéra oss bjérngiller har och der i
asarne och taga dem till bete. Det lider till den tiden att
bjornen blir stordten nu, som fader Daniel brukade siga
14t oss forsoka.» ;

S& byggdes det ena bjorngillret efter det andra. Man
hade full sysselsdttning. Arbetet 16nade sig val. Man gjorde
god fangst sa val i gillren som i fallorna. Och s& borjade
rename ater visa sig i fjallen. Dem maste de ocksé for-
sbka sig pd, och nu, d& snon var borta och marken bar,
lyckades de fa skydd af fordjupningar i marken, stenar och
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tufvor. Den ena renen foll efter den andra, tills frosten
och snon gjorde slut pa bade renjagten och fangsten.

De bada jagarne gladde sig at vinterns intrade och togo
sina forvarfvade hudar och skinn i betraktande. Det be-
fans nu, att man for att frakta dem behofde tva kalkar.
Den gamla maste derfor repareras och en ny forfardigas.
Man behofde &fven nya skidor. Yirke dertill hemskaffades,
och nu sade Pecka till Anti, att han ville ataga sig allt
snickeriarbetet, om Anti ville ut och skaffa dem nagra inard-
skinn. Ah ja, det ville han visst, ty att sl och tilja, dertill
hade lian ingen sérdeles lust. Pinge han smida, ville han
icke jaga, men nu skulle han gdra sitt basta. Och sitt basta
gjorde han &fven, ty efter ndgra dagars jagt, kom han hem
med fyra mardskinn, en grafling samt en mangd fagel.

Nu hade de plockat ihop och gomt sina tillhérigheter
val och icke medtagit mer an livad de gingo och stodo uti.
Kalkarne voro lastade med skinn, och en frisk vintermorgon
sade de holmen farval. Skulle de aterse den?

21. Rattskipning i vildmarken.

Yicl ankomsten till Bjoérkudden ocli fader Peckelan mot-
tes de af sorgliga underréattelser rérande sina landsmén. En
finne hade brant och bebyggt en sved nordvest om Dalby.
Det var en god plats denne finne upparbetat at sig, och
val hade han bebyggt den. Detta vackte afund bos sven-
skarne i Ofvansjobygden. Néagra kreatur hade bortkommit un-
der sommaren, och man beskyllde finnen for att ha »férgjort»
dem. S3& hade man samlats och uppbrant finnens bostad
och forstort hans husgerdd och lifsmedel. Pinnen vénde
sig till sina stamforvandter for att f& hjelp och om moj-
ligt atertaga de fran honom rofvade kreaturen. Pinnarne
hade kommit tillnopa, radslagit och beslutit, att man skulle
taga till Dalby for att med godo eller ondo skaffa finnen
ratt. Alla stridbara finnar skulle vara med, och man hade
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varit betankt pa att sinda efter de unga mannen, hvilka
nu i s laglig tid anlandt.

Ynglingarne tvekade ieke att atfélja sina landsméan, da
saken s& forholl sig. Dagen for aftdget var icke bestamd.
Man ville begagna sig af arstiden och den ringa sné som
hittills fallit for att livar pa sitt hall hemféra ur sko-
garne det under sommaren hopsamlade furaget, och till det
arbetet begarde Peckelan de unga karlarnes bistand.

Efter ett par veckor var man fardig vid Bjorkudden.
Bdssor och andra vapen voro omsedda, proviant inlagd, och
man vantade blott pad underrattelse att grannarne vore
fardiga. »

Den kom ocksd snart nog, da en afton de finnar som
bodde utmed elfven och i trakten instélde sig hos Peckelan.

De voro rustade och fardiga till foretaget. Ett par
skidlépare sandes forut for att meddela nedanfér boende,
att nordfinnarne vore i antdgande. S& fardades man i sakta
mak elfven utfor till Karrbakstranden. Der antraffades
finnen som forlorat sin gard. *Platsen kallades nu allmént
Afundséasen, och s& heter den &n i dag. Manga finnar hade
stott till skaran, och den hade nu vuxit till fjorton man,
alla bevépnade. Till anforare valdes Peckelan och Veda-
lajnen, — sd hette den fororattade finnen — och taget ord-
nades sa, att man kom frain till bondernas gardar vid mid-
natt.

De voro tvd och narbelagna. De omringades, och Pec-
kelan bultade pa hos Tutstabonden, som varit anstiftaren
till illgerningen. — »Kom ut, Jon!» ropade Peckelan.

Det dr6jde: ropen fornyades. »Kom ut, Jon! Vihafva
helsningar till dig fran Vedalajnen.»

‘Jon var langesedan uppe, men d& han horde finnens
rést och markte, att hans gard var omringad, blef han for-
farad och tordes icke svara.

»Kom ut, Jon!» hordes ater den olycksbadande rosten,
»eller vill du ligga der du ligger?»

Ku svarade Jon, att han icke ville komma ut. »Ki
tanker gora mig kall.»
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I detta dgonblick koin Jons granne, soin blifvit nédgad
att medfélja till Jons gard, till stallet. »Sag till Jon, att
han kommer ut, Jons!» sade gamle Peckelan strangt.

»Gif dig, Jon!» sade Jons: »bar fins ingen annan rad
an att lagga bot». — »Tanker du lagga bot, Jons?»
— »Jal»

Sa hordes inifran en bedjande rost, och s kom Jon ut,
stolt, stor och bister. »Hvarfor fordrar ni bot af mig?»
— »For hvad du gjort finnen i Asen» — »Han hade bjggt
p& min mark, och der gor jag hvad jag vill.»

»Var ej stor i orden, Jon!» sade Peckelan. »Vi fin-
nar ha ~6fverhetens bref pd att sld oss ned hvar vi vilja i
skogarne, och der eger du ingen mark. Nu ha vi gatt hit
for att fraga dig, om du vill lagga bot for det onda du
gjort, eller ock oOfvergdr dig detsamma som du tillfogat
Vedalajnen. Sé&g fort, hur du villl» — »Hur lyder boten?»
frdgade Jon ondskefullt.

»Forst skall du lemna ater kreaturen du tog; sa skall
du foda Vedalajnen och hans hus tills skord blir, och sa
skall du foda de karlar som uppbygga géarden och betala
dein med tva sackar rdg och fyra sackar korn. Det ar en
billig fordran. S&g nu hur du vill!»

»Jag vill besinna mig.»

»Tagen yxorna, pojkar, huggen téndved och goéren eld
medan Jon besinnar sig,» sade Peckelan, i det han satte sig
pa en kubbanda med ryggen mot Jons dorr.

D& Jons bortforts af finnarne, hade bud gatt till gran-
narne langre soderut, och det hade redan samlats en hel
skara man som stodo en bit ifran och afhtérde Jons och
Peckelans samtal. 1 Jons stuga var tyst. Man kunde dock
hora hviskningar, blandade med grat och snyftningar.

»Vi ha ved nu, far,» sade den a&ldste af Pecketans
sbner. — »f3es upp den omkring véaggarne!» sade Peckelan.
Nu stego ett par Kkarlar fram fran den férsamlade hopen
och gingo frimodigt dit der Peckelan satt. De helsade
»Guds fred!» och si ropade den ene: »Kom ut, Jon!» Jon
stod strax vid dorren bredvid Peckelan. »Gif bot, Jon!»
sade Kkarlarne; »du fortjenar eljes undergd hvad du gjort
andra.»
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»Hvad ger du, Jons, i boten?» frdgade han sin med-

brottsling.» — »Foder till Yedalajnens kreatur.» — »Dem
kan ban foda sjelf,» sade Jon hogdraget. — »Du skall std
halft med allt'» — »Nej,» svarade Jons.

»Latom oss ga in» sade de fraimmande karlarne till
Peckelan, »och taga Jons med o0ss; ni ser, vi &ro obevapnade.»
— »Ja, ga in de som vilja,» vardt svaret. »Spjalen pertor,
pojkar, och tanden ett bloss hvar,» sade Peckelan och satte
sig ater ned.

Snart derpa flammade trettio bloss och upplyste en
stor krets. Da ropade Peckelan med hdg rost:  »Allt kvinn-
folk och alla barn ha frid att gd ut» och derpd Gppnade
han dorren.

»Allt kvinnfolk och alla barn ha frid!» ropade alla fin-
narne med hog rost.

Nu kommo de frammande karlarne ut, stéllde sig bred-
vid Peckelan och sade: »Ni finnar ga strangt tillvaga,
men ni ha ratten pa er sida, och derfor skola ni hafva
den bot ni begart. Derfor gar Svabakfolket i borgen. Dra-
gen i frid till edra skogar igen! Allt blir som ni sagt,»
och dermed réackte han Peckelan handen.

Ogonblicket derpd voro finnarne férsvunna, men deras
bloss lyste i en lang rad, utvisande den vag de tagit.

Bygdefolket stod deremot kvar och s3g efter finnarne,
tills blossen férlorade sig i fjarran. Men till Jon och Jons
sade de: »Sen till, attni hallen hvad vi lofvat & edra vagnar!
Eljes kénnen ni o0ss nog.»

Sa slutade den forsta sammanstotningen mellan Dalby-
folket och finnarne. S& fortaljer sagan, men hon ar dermed
ej slut. Pnder hemvédgen enades finnarne om att genast
bygga upp Yedalajnens gard, och Pecka och Anti tillspor-
des, om de icke som fria man ville stadigt hjelpa Yeda-
lajnen. Pecka svarade genast jakande, och Anti fogade sig
derefter. Men snart tillstundade julen, och man skulle dr6ja
med arbetet tills den var ofver.

Helgen tillbringade ynglingarne hos Peckelan. Yid dess
slut gingo de till Afundsédsen och borjade arbetet. Man
fros och arbetade, men framéat gick det, ty kringboende
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finnar turade om med hvarandra. Endast ynglingarne oeli
torpets égaré voro standiga arbetare.

Sa kom en dag den véanlige finnen fran sodra Dalby
som herbergerat gossarne forlidet ar. Belatenheten ofver
aterseendet var Omsesidig. »N3, sd val att jag traffade
eder! Jag har nog hort att ett par fria man voro med till
Jon, men aldrig foll min tanke pa eder. Nn skolen ni fa
kara helsningar fran edra foraldrar: Orjan Kajland och
Hejki Nerkelan hafva i sommar dragit vesterut.»

Peckas Ogon blixtrade da han horde hvad mannen be-
rattade, och Anti hogg med jattekraft sin yxa i en stock.
»Pecka,» sade han, »lat oss ga! Par och mor behéfva oss.
Yedalajnen, du maste undvara var hjelp: vi maste bort!»

22.  Aterseendet.

Till gamle Peckelan och Bjérkudden bar det af med
de gladjedruckna ynglingarne. De maste meddela honom
sin lycka och hamta sina k&lkar, och sedan ville de ila
bort for att finna de ldnge saknade kara anftrvandterna.

Lugn som vanligt, ahorde han de unga méannen, och
dd de med gladjestralande anleten slutat, sade han: »For-
ifren er e¢j nu! Orjan Kajland har nu slagit sig ned for
vintern i god ro. Nerkelan och han skola laga att ingen nod
gar pad hvarken mor eller barnen. Ni maste slapa edra kalkar
med igenom skogarne. Ni veten mycket val hvad tid och
arbete detta tager; mahanda skulle ni under sadana forhallan-
den icke antraffa de edra fore varen. Er forvarfvade egen-
dom kan, sddan den nu ér, icke gora dem nagon nytta, och
icke ni heller, ty sved kan ni ej hugga sa lange snon &r
sa djup. Nej, stan vid den plan ni uppgjort! Om en vecka
skall jag for er skull vara fardig att afresa, och sa foljas
vi at till Norge. Sedan ni salt edra skinn och fatt pen.
ningar, har ni ndgot verkligt att hjelpa de edra med. Da
aro ni afven fria fran all packning och kunna fardas ha-
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stigt genom markerna. Ocli sa fardas ni fran vester till
oster, livilket alltid &ar en férdel for eder, ifall, som jag
anar, Orjan dragit sig derdt. Ni hafva tid pd eder och
skola nog finna honom tidigt nog for att hinna falla skog
och bygga Ims innan vintern kommer.»

Trots sin lifliga langtan att sammantraffa med de sina,
voro de unga finnarne nog forstdndiga att gora som gamle
Peckelan sade dem. Men langa forefollo dem dagarne.

Lasten pa gamle Peckelans kélke var nagot olik yng-
lingarnes. Den bestod blott till en mindre del af skinn;
storsta delen utgjordes af smorbyttor, frusen fagel och sma
arbeten af néfver. Den drogs af Peckelans yngre soner,
tills de antraffade den &ldre sonen Martens ett par mil
langre mot vester beldgna hem. Han egde hast och sldde,
och pd den omlastades varorna. Ynglingarne fingo lagga
pa sladen sa mycket af sitt gods, att de endast behofde
medtaga en kalke.

Sa tagade man genom skogarne, hasten gaende pa try-
r0r (skarbagar) och karlarne pa skidor. 1 Glommens dal
traéffade man korbar vdg- och fardefolk, &fven finnar.
Ju ndrmare man kom hafvet och Oslo, dess mer menni-
skor antrdffades efter vdgarna, och dess mer var att se. |
Oslo tog man in hos en med Peckelan bekant kdpman,
der man fick bo i »bondestuén». Kodpmannen sjelf uppe-
holl sig ofta der och sprakade med finnarne, bjod pa deras
varor, kopte afven nagra och erbjod dem kredit.

Misstrogna som finnarne genom svekfull behandling
blifvit, bradskade de ej med att uppgora handeln. De
Hngo omkring i staden och horde sig for. ‘Yngiingarne i
sina skinnklader och vargskinnsmossor véckte uppmérksam-
het, sd att flere motande personer stannade och samtalade
med dem, erbjodo sig att handla med dem och ville se
deras skinnpackor.

Sa kom den markliga dagen da handeln genom gubben
Peckelan afsléts med deras vird. De fingo en i deras 6gon
ansenlig summa penningar, hvilken omsorgsfullt forvarades
under kladerna.

Sedan de kopt sig hvar sin stickad ylletréja och kvar
sin hogrod topplufva, skilde de sig icke markbart fran de
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norska fjallbonderna. Endast deras skor af og'arfvadt elg-
bensskinn med haret pa voro mer sallsynta, dock e all-
deles ovanliga, ty sadana hade andra tinnar och &fven norska
bonder.

Pecka yrkade pa affard, men nu hade Anti gjort be-
kantskap med en bdssmed och ville stanna tills snon gick
bort for att l&ra sig gora bosspipor. Pecka fogade sig
deruti, sedan han fatt arbete hos kdépmannen. Gubben
Peckelan, som heller icke bradskade med sin hemfard, gil-
lade Antis beslut, men lemnade efter ndgra dagar ynglin-
garne at sig sjelfva och begaf sig hemat. Pa lasset med-
forde han en mangd vardefulla saker, fornamligast besta-
ende af salt, grytor, krut och bly fér sig och grannarne.

Vid skilsmessan bad han ynglingarne helsa pa honom
kommande vinter. Detta vagade de dock ej lofva, men
bado honom vid hemkomsten hamta och behalla det kott
de hade kvar i sitt visthus, den stora furan. Ja, det var
han tacksam for, och sa skildes de at.

Anti bodde nu hos smeden, och Pecka arbetade i kop-
mannens magasin och hdgg ved. Tiden gick och hafvet
blef 6ppet. Fartyg kommo in och lossade sina laster. Pecka
uppeholl sig ofta pa skeppsbryggan, der han bar spannmals-
sdckar och rullade fastage. Koépmannen Onskade, att Pecka
skulle bli drang hos honom, men vid sadana forslag ratade
han alltid upp sig och svarade nej.

Sa kom en dag nagon och slog honom hardt pa axeln.
Det var Anti. Strdlande glad holl han en bdsspipa mot
Pecka och sade: »Nu, Pecka, ga vil» Pecka slog som van-
ligt ujjp med handen, och hans ansigte var ej mindre stra-
lande an Antis. »Ja val, lat oss ga. Ga bort till kop-
mannen, Anti; jag kommer snart.»

D& arbetet slutade pa kvallen och Pecka underrattade
képmannen, att han ville lemna honom, erhdll han sin inne-
staende alloning och l6fte om frukost dagen derpa innan
han gick. Dessutom hade han nagot att sdga honom.

Pecka hade under sin vistelse hos kdpmannen fatt ga
manga drenden &afven at kokspersonalen. Nu kom en piga
och bad honom drdnka ett par hundvalpar, som kdpman-
nens stora jagttik icke langre lick hafva. De vore for stora
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mi och ville ha mat, men matmodern ville ej veta af dem.
PeckiJ frdgade, om han fick behalla valparna. Ja, det fick
han gerna; men alla tyckte, att han hade nog af en hund,
den otiacka Backi, som aldrig var vanlig mot nagon.

Varen var inne och snon langesedan férsvunnen. Orrarne
bullrade i tradens toppar, tranan skrek i myren, och sma
faglarne sjongo pa hvarenda gren.

Det var tidigt pd formiddagen. Solen var redan varm
da vi aterfinna ynglingarne, lagrade djupt inne i vildmar-
ken under nagra yfviga granar, der mossan var djup och
en liten sorlande back flot fram. De ldgo pad marken och
gnagde pa sitt torra kott. Eacki stod och lyssnade, under
det de sma valparna, dem Pecka troget burit i sin rymliga
nafverkunt, rasade om och lekte med nagra torra grankottar.

Plotsligt sprungo bada de unga mannen upp och lyss-
nade, och Anti utropade héaftigt: »Pecka, Pecka Vore vi
icke i Norge, skulle jag péstd, att det &r mor som sjunger.
Tystl» sade han, och snart hérde man en kvinna locka pa
kreaturen.

Utan att yttra ett ord sprang Anti som en l6peld ge-
nom skogen at det hall dit locktonerna ledde honom, me-
dan Pecka ifrigt plockade tillnopa deras saker och skyn-

dade™ei ™ ang, der kor och getter i all endragt be-

tade, satt pd en kullfallen furustam en kvinna, och pa kna,
med' hufvudet i hennes skote, lag Anti.

Pecka kunde ej misstaga sig: det var Mattu. Hon
motte honom med gladjestralande ogon. Tyst rackte hon
Pecka sin hand och drog honom intill sig och fosterbrodern.
Lénge varade tystnaden, tills Anti ploétsligt flog upp, tog
o-umman i famn och svingde henne rundt, och sd sprang
han bort &t skogen under ett lidgljudt skratt. Ogonblicket
derpd kom han ater med sin kunt, ref upp den och fram-
tog derur en brodbulle: »At morl» sade han; »den &r lang-
vaga ifrdn; atl» sade han darrande; »jag har med at sy-
skonen ock.»

Vid dessa ord fléto Mattus tarar ymnigt, och hon ut-
brast: »Lat oss g& hem! Far och Hejki vill se eder.»
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23. Bogen.

\i atertaga nu trdden i var berattelse fran den stund
da vi lemnade fader Orjan sysselsatt att bygga sig en jord-
koja.

Forst sedan den svenske bonden Matts aiidgsnat sig fingo
de senténkta finnarne fullt klart for sig, hvilken omtanksam
vélvilja denna deras van visat dem.

Med tillhjelp af hackorna och jernspettet fordjupades
héalan raskt, Redan efter nagra dagar var den rymlig nog.
Eldstaden uppmurades, britsar inlades, och sa gjorde man
af unga trdd, bark och kvistar ett passabelt tak. Det hela
Ofvertacktes med ett tjockt lager af den uppgrafda jorden.
S4 reste man upp i muren vildiga stycken torr furuved,
antdnde dem, och nu var vinterbostaden fardig. Man tog
den ocksd genast i besittning.

Man uppforde nu en végg, insatte der en dorr, s& tat
som mojligt, och timrade en gdng, som titades med ris och
jord och der nybyggarnes fa saker fingo godt rum. Gan-
gen tjenade &fven till att halla varmen kvar i kojan. Man
hjelptes at att forfardiga nagra enkla och behofiiga hus-
gerddssaker, och sd kom vintern med snd.

Det var for nybyggarne en mycket lycklig héndelse,
ty matforrddet var klent och hade hela sista tiden icke
bestatt af annat an fagel. Nu skyndade karlarne ut att
soka upp elgar och voro nog lyckliga att redan pa tredje
dagen vara hemma med hud och kott. Barnen fingo en
god badd och fullt uj)p med mat. Mod och hopp lifvade
ater vara nybyggare, och det minskades ingalunda d&a Matts
och Per med bjornhunden kort derefter infunno sig. De
voro nu ute for att fa finnarne med sig pa en skallgang
foi att befria trakten frdn sa manga skadedjur de kunde
uppleta.

lill finnarnes stora gladje medférde de en pase mjol
och nagot salt. Finnarne antogo villigt bondernas anbud,
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och s& holl man kalas pa elgkétt och brod. Bonderna de-
lade rikligen med sig af det senare.

Jagtplan uppgjordes, och delningen af bytet bestdmdes
sd, att afven hunden skulle ha en del. Alltsa skulle bytet
delas i fem delar. Det var att sélja bjornens hud innan
han blef fald, men den géngen lyckades det, och vid jul-
tid hade man nedlagt Here bjérnar och elgar.

Yid den tiden slutade bonderna sin jagt och gingo
hem. Snd hade fallit till ett djup som gjorde det omgjligt
att komma fram i skogen utan skidor, och sadana forstodo
de icke begagna. Det var finnarnes satt att fardas i
skogarne. Yid skilsmessan erbjodo de finnarne att lana deras
hund, och det var ett anbud som Orjan med néje antog.
Sedan bonderna &fven afstatt den lilla kvantitet krut och
kulor de egde, dnskade de finnarne god jagt och drogo sina
farde.

For véra nybyggare tedde sig framtiden ljus, och man
framlefde sin tid i frid och lugn. Karlarne skotte sin jagt,
och Mattu och barnen voro ofta langa dagen ensamma i
jordkojan. Vintern blef bister, sndon 6kades, och karlarne
maste halla sig hemma, De madde vil, men barnens till-
stdnd oroade dem. De hade en langre tid hostat, och nu
borjade de klaga och tyna af. Ingen visste ndgon bot.
Det var »Oikia Jumalan tauti», en riktig sjukdom af Gud.
Man ordade icke mycket om saken, men alla ké&nde sig ned-
stamda och hoppades icke mer. | tysthet floto Mattus ta-
rar, men upphorde smaningom, sedan barnen med blott
nagra dagars mellanrum lidit ut.

D4 vérsolen tarde pa snon och de kalla natterna gjorde
skaren hard, lades de sma liken pa kalken, och sa drogos
de genom skogarne ned till finnarnes van Matts i Traskog.
Han omkade Orjan, men sade att han icke nu kunde fa
begrafva barnen, emedan presten bodde langt borta i Ny
socken och ej komme till Gunnarskog forr an till varen.
Till kyrkan ville Matts fdlja honom. Der fans en graf
hvaruti alla lik sattes ned under vintern, for att begrafvas
d& presten kom pa varen. D& borde Orjan vara tillstides
och visa sina sedlar, samt hafva med sig en killing eller
nagon tjader, ty detta ville presten hafva i likstol. Sedan
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barnen blifvit nedsatta i grafven, atervande karlarne till
Mattn och jordkojan. Nu kommo dagar af saknad och ar-
bete, tills Mattu dd snén smaélt och backarne brusade skénkte
Orjan en son. Mod och fortrostan efterféljde den forra
nedslagenheten, och raskt follo traden till den forsta sveden.
vid det nya hemmet.

I sinom tid &tervande Orjan till socknen, fick barnen
begrafna, sedlarne granskade och presten betald, hvarpé
han hé&mtade sina kreatur hos sina vanner i Traskog. Han
och Hejki voro nu sysselsatta med att falla traden pa
sveden.

D& horde de en dag Mattu ropa och undrade hvad orsaken
kunde vara att hon hemkom denna tid, dd hon rustat sig
att valla anda till middagen. 1 vantan att fa se henne
framkomma ur skogen lato de yxorna hvila. Men voro de
undrande forut, blefvo de det annu mer, d& de sdgo tvenne
resliga karlar med tunga bérdor framtrdda i Mattus sall-
skap. De gingo fram mot Orjan och Hejki, dd Anti skyn-
dade fore de andra och sade: »Gud signe er, farl»

Orjan stod ett Ogonblick alldeles tyst; derpd rackte
han sonen sin hand, under det hans 6gon blefvo fuktiga,
och sade: »Jag holl nara pa att icke kanna igen dig; och
Pecka, hvad du blifvit lang!» tillade han. »Men, kéra
gossar, sa ni se ut: i tréjor och roda topplufvor!» — »God
dag, pojkar!» sade Hejki, Ofverlycklig dd han sig deras
grofva och statliga gestalter. »Nu &r roligt att lefva iden
svenska skog, och bdssor och hund hafva ni ock. Har du
tankt dig nagot sadant, Orjan?»

»Nej,» sade denne; »lat oss hvila for i dag, Hejki; vi
fa hjelp nu med Bogen,» skrattade han. »Vet ni, gossar:
jag och hela sveden ha fatt nytt namn!» Och sa berattade
han, att de svenska bonderna, som hade svart for att minnas
namnet Kajland, sins emellan kallade honom Bogen, till
aminnelse af deras forsta sammantriffande, da Orjan dodade
bjérnen och ej fordrade mer for den bragden &n bogen,
»och Bogen heter min koja. Det &r boérjan. Jag tror nu
den skall véxa till en hel kropp. L&t oss g& in, Mattu!»

Da karlarne kommo in, satt der en ung kvinna. Det
var Matts' i Traskog syster, som foljt Orjan till kojan med
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kreaturen. Hon hade nagra dagar varit kvar hos finnarne,
till Mattus frojd och nytta; ty under den tid Mattu var
sysselsatt med att tdmja boskapen och vanja dem vid trakten
hade Brita tillsett Mattus sistfédde- Innan karlarne intrddde
i kojan, hade Orjan meddelat ynglingarne barnens dod och
varnat dem for att spdrja Mattu efter dem.

Sedan Mattu lagat a4t de manga karlarne en efter for-
héllandena riklig maltid, slog man sig ned utanfor kojan, och
nu berattade ynglingarne sina 6den under den langa skils-
messan. Nar de slutat sin beréattelse, framtogo de och lem-
nade fader Orjan de penningar de fortjenat. Denne satt
lange tyst, s& hopknappte han sina grofva hander och sade:
»Tacka Gud!»

Gossarne, som Mattu annu kallade dem, togo nu fram
atskilliga smasaker som de medfordt fran Norge och nu
ofverlemnade till de hemmavarande. Gafvorna voro unge-
far enahanda med dem Orjan gifvit Mattu vid sin aterkomst
fran »kungsfarden», men mycket mer omvexlande, ty utom
yxor och knifvar medforde Pecka sagblad, hyfveltander och
annan snickarredskap och Anti en hel del smidesverktyg,
och slutligen kommo &afven bdsspipan och hundvalparne
fram. D& blef frojden stor. Afven Hejki skulle f& bossa,
forsékrade Anti. Han skulle snart gora den i ordning, och
hundarne skulle de in6fva, sd det skulle aldrig bli svalt vid
Bogen.

Sa jublade man och pratade hela aftonen, tills yng-
lingarne bédo Orjan beratta, huru tiden gatt for honom.
Bada lato undfalla sig hamndfulla ord mot dem som brant
deras hus och sved, samt Onskade de varit tillstddes, men
Mattu lyckénskade dem att det var som det var.

Under nagra dagar, blef intet vésentligt utrattadt vid
Bogen, ty man hade for mycket att tala om. Man beslot
sig dock snart for att borja med uppbyggandet af hu-
sen. Yid radplagningen om hvilket borde byggas forst var
man af olika mening. Mattu ville hafva ladugarden, kar-
larne portet. Mattu segrade, och man bdrjade hugga och
framdraga virke till ladugdrd. Kreaturen stodo nattetid
under bar himmel; deras skydd var endast en hastigt upp-
ford stanggard. Mattu var orolig, men karlarne, obekym-
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rade, litade pa sig sjelfva och sina bossor. Harfor fingo
de ocksd plikta. Bn natt vaknade de vid boskapens angs-
liga bolande och Rackis ursinniga skall. Man rusade ut
och kom for sent — bjornen hade knipit en bock. Visser-
ligen hade han vid hundens haftiga anfall mast sldppa den-
ne, men innan skyttarne voro i ordning var bjérnen redan
inne i skogen, der de i morkret icke lyckades upphinna
honom.

Efter den dagen blef frisk fart i arbetet. Man horde
yxornas ljud fran bittida pad morgonen till sent pa kvallen,
och man turade om att vaka, med den paféljd att bjornen
till sist fick lata sitt [if.

Ej forran hosten intradde var garden uppbygd, ty myc-
ken tid hade atgatt att samla foder. Med de tillgangar
gossarnes flit forskaffat familjen kunde man anskaffa flere
kreatur, och till dem fordrades ocks& mycket foder. Orjan
var ute i bygden for att uppkopa ett par kor och nagra
far. Hans hemkomst afvaktades med otalighet, och den
dag Orjan kom med den anskaffade boskapen var gladjen
stor i nybygget, ty nu kunde man med all tillférsigt emot-
se framtiden.

Sa gick vintern, den karlarne mast tillbringa under
jagt. Varen kom, och med den arbete. Nya svedens bran-
ning och sadd af den forra aret fallda, sa fiske, jagt och
foderskord, derefter odling tills marken ater frés. Redan
pa varen hade Mattu varit nodgad att skaffa sig hjelp att
valla kreaturen. Hejki hade gjort en tur till finnarne i
Mangskogen och der lyckats anskaffa en ung flicka till bi-
trade at Mattu.

Allt var val, och sa gingo ett par ar under ihallande
arbete; men nu var ock Bogen ett litet hemman. Man
sadde saval bjugg som lin och rofvor och hade &fven hunnit
anskaffa sig atskilliga nodiga husgeradssaker.  Man
borjade fa godt om tid. De unga karlarne talade sins
emellan om att foretaga en tur till deras gamla bostad
uppe vid fjallmarken. De langtade tillbaka till sitt kring-
irrande lif. Det var Pecka som ifrigt framholl den hérliga
tid de tillbringat der, och nu var garden i det skick att
de gamle kunde berga sig de unga mannen forutan. Man
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gick och beredde sig pa ett samtal med de gamle harom,
dad helt oférmodadt Matts i Traskog anlande och meddelade
dem, att gamle knngen blifvit angripen af danskarne och
att norrménnen visat sig vid gréansen. Han vore nu utsand
for att uppmana linnarne att rusta sig sa fort de kunde och
folja honom. Bud hade gatt till alla finnar att jemte soc-
kenfolket samlas vid Eda, der Ofverheten skulle méta.

Budskapet slog an pa de unga mannen. De hade for
sig sjelfva ingenting emot norrmannen, men de léangtade
ut till ett rorligare lif. De voro derfér mycket beldtna och
visade, till Mattus fortviflan, gladje vid utsigten att komma
ut i krig. Mattu hade sett kriget och lidit deraf forut och
kande sig orolig for sina gossar, och annu svarare blef da
afven Orjan borjade rusta. »Hejki,» sade han, »har ingen
bossa; han far bli hemma.»

Med friskt mod och tunga matsickar tdgade vara fin-
nar ut for att mota bort norrmannen. Matts gick i spetsen,
och s& kom man fram till hans hem. Da voro alla mannen
aftagade forut, ty de hade fatt extra bud fran Bortan, att
norrméannen vore vid deras granngard Helgeboda, hvarfor
vara krigare skyndade dit. 1 narheten traffade de bonderna
som tagat forut, och de hade att beratta, att d& norrméan-
nen fatt se dem och deras stora antal, hade de gatt till-
baka ofver gransen, dit bonderna icke velat folja dem, utan
tankte nu g& hem igen. Matts satte sig haremot. De vore
alla kallade att infinna sig vid Eda, och dit skulle de f6r
att mota ofverheten; och dd Matts var en burgen man, blefvo
hans ord atlydda, hvarpa hela skaran tagade till Eda.

Framkomna, funno de mycket folk jemte fogden och
tva knektar. Man sporde efter, om norrmédnnen synts Hll]
och sa berattades hvad man visste, och det var icke mycket.
Bonderna voro manga, men finnarne blott ett trettiotal.
Dessa voro till storsta delen forsedda med bossor. Till sa-
dana utdelades krut och bly, och strax derpd sidg man en
hel del sma eldar uppblossa, Man var genast fardig med att
gjuta kulor. S& kommo knektarne och utvalde en man for-
sedd med bossa och tvd med spjut eller yxor, och s& satte
man ut vakter. Flere dagar forfléto utan att nagra norr-
méan hordes af. S& utsande man spejare, och dertill voro
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finnarne sjelfskrifna. Orjan och hans pojkar sindes att ut-
spana, hvart de norrmén som varit vid Helgeboda dragit
han. Efter ett par dagar voro de ater och rapporterade,
att flocken delat sig. Den storsta hopen hade dragit at
vester in i Norge, en annan mindre flock pa fjra a fem man
hade dragit mot nordost. Dem borde finnarne folja; ma-
handa hade de gatt ofver at Fryksdalen for att stota till
ndgon annan flock. Med hjelp af hunden hade Orjan och
hans folje ingen svarighet att félja norrménnens kosa. Den
gick utmed gransen. En morgon kommo de dem néra.
Roken af deras natteld sade vara spejare, att s var. Man
krop sakta framat. Vid elden var tomt. Norrmannen hade
aftdgat, men af atskilliga tecken syntes, att de héar rastat
Here dagar och forlustat sig med jagt. Det var alldeles
tydligt, att norrméannen hade blott ett kort férsprang. Man
skyndade pa.

Det gick raskt undan, och med oro markte de, att man
var helt nara sitt eget hem. Manne norrménnen dmnade
O0deldagga detta? Med stormsteg anldande man till sveden.
Der 1dgo norrméannen i all skons lugn och latade sig i sol-
skenet, och bredvid dem stod Mattu och pratade. Hejki
satt pa en sten och taljde. Hvad skulle man goéra? Slut-
ligen stodo norrménnen upp, helsade véanligt, och anforaren
sade, att han gerna ville gifva Mattu nagot, men tyvarr
egde han intet.

D& stego Orjan och gossarne fram och tilltalade sina
fiender vanligt, hvarpd man snart helt fredligt samtalade om
kriget. Norrméannen sade, att de foretagit taget till gransen
emedan man sagt att svenskarne &mnade harja i Norge.
Da de funnit, att endast bonder mott dem, hade de ater-
vandt till Norge. Dessa fem méan hade beordrats att ga
nagra dagar mot norr utmed gransen for ett se, om nagon
fara hotade. De tankte nu gd hem. Danskar och svenskar
kunde slass bast de ville. Norrman och finnar hade intet obytt.

Dermed drogo norrmannen sina farde, och Orjan och
hans pojkar forklarade kriget for sin del slut, hvarpa
de berattade sina nyheter for de hemmavarande. Dessa
hade ocksd nyheter att berdtta. En finne med sin hustru
hade ankommit till Bogen, der de d&mnade sla sig ned, och
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om de lyssnade noga, Irande de hora huru de fallde trad
for sitt nybygge. Den nyheten helsades med glédje af de
unga karlarne, och de lyckénskade Mattu till att ha fatt en
grannhustru. Ja, det tyckte Mattu om, blott hustrun, som
hette Wappu, varit af annan slagt. Hon hade onda 6gon
och kunde nog mer an nagon trodde, det hade Mattu sett
pa henne: hon vore nog full af trollkonster.

Detta var ej den enda nyheten Mattu hade att for-
kunna. Hejki och Katri hade kommit sams om att sl& sig
tillhopa. Val tyckte hon, att Mangskogsflickan var val ung,
men det var ej 16nt att sdga ndgot emot: det som skulle
tillhopa det kom tillnopa; de borde fa det som de ville.
Hejki hade hjelpt Orjan i s& manga ar, sd nu var det Or-
jans tur att hjelpa Hejki, och derom voro alla ense. Nu
talade de vid Hejki om hur han ville, och si drogo Orjan och
han bort att utse plats fér sved och bygge.

Emellertid ansdg man, att ofverheten borde fa veta
hvad norrmannen meddelat Orjan, och till detta adrende ut-
sdgs Pecka, sdsom den raskaste fotgangaren. Pecka var
snart ater och hade att beratta, det bonderna fatt hemlof,
men borde hélla sig i ordning ifall norrmannen ater visade
sig, hvilket icke vore troligt, ty nu visste man, att den unge
kronprinsen slagit danskarne nere i Smaéland.

S4 tog det tragna arbetet vid igen. Alla karlarne ar-
betade nu pa Nerkelans torp, och ndgon gang hjelpte man
afven Grills. Nerkelans porte bief fardigt innan snén kom,
och der fingo Grills och hans hustru taga sitt tillhall, ty
Hejki och Katri begafvo sig till hennes hem i Mangskogen.
Och sd blefvo Orjan och Mattu ensamma med sina stora
gossar och den lille Matts, som han kallades efter Traskogs-
bonden. Orjan bérjade, han liksom Mattu, att bli gammal.
Han var trott och héll sig hemma denna vinter; men der-
emot vistades de unga mannen néastan jemt i skogen, hvar-
ifrin de hemforde mycket villebrdd, hvaraf de ofta delade
med sig till Grills. Deras rykte som jagare bief vida spordt,
och ibland hédmtades de af ndrboende finnar och bonder, for
att befria dem fran skadedjur, som dessa icke sjelfva kunde dida.

De unga hundarne voro nu upplarda, och fa djur som
dessa uppdrifvit undgingo de snabba skidloparne. Dels ge
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nom sinn frander, dels genom sammantréaffande med fin-
narne under krigsupptradet, voro vara unga man kénda
bvarhelst de kommo, och mangen natt gastade de under
sitt strofvande i skogarne sina bekanta. De voro dels for
sin egen skull, dels for det villebrdd de alltid medforde,
mycket valkomna, och som ynglingarne sett mer af verl-
den &n de flesta finnar, kunde de lemna véardefulla upplys-
ningar och stundom goda rad.

Det var ett stalle 6ster om sjon Kymmen som ynglin-
garne ofta géastade och dit Anti gerna gick. Der bodde
en gammal smideskunnig finne, som under arens lopp skaffat
sig smedja och verktyg. Som bifortjenst reparerade han
finnarnes och bodndernas bossor. 1los denne man trifdes
Anti vél, och det hdnde understundom, att Pecka fick strofva
omkring ensam. Den gamle finnen var enkling, och hans
hus skottes af tva dottrar. Under en sin vistelse der upp-
hunnos de unga mannen af en finne frdn Grasmarken, som
flere dagar sOkt dem. Nu var hans egen och grannarnes
anhdllan, att Pecka och Anti skulle félja honom hem for
att hjelpa finnarne att ddda en forskracklig bjérn, som flere
ar gjort dem skada och nu under senaste veckorna sarat
tre jagare, hvaraf den ena tagit doden. Med noje géfvo
vara jagare sitt bifall, och omedelbart derpd drogo de ut.
Under végen antydde finnen, att den bjérnen nog vore for-
trollad och »stimd» pa folk, ty skott bet ej pad den, och
icke heller stannade han i gillren. Ett sddant hade han
varit uti forliden hdst, men det hade han rifvit sonder som
hoken en hjerpe. Nu o6nskade finnen sig hafva en arfd
silfverslant. Af den skulle han da skafva nagot silfver och
ingjuta i kulan, sd skulle bjornen fa sin bane.

Ja, det var en oroande upplysning vara jagare erhéllo
om bjornen. Anti visste inte hvar en &rfd silfverslant fans,
men nog skulle han velat hafva en sddan. Pecka svarade
honom, att bjornar hade de dodat s& manga med de kulor
de hade, att det nog skulle ga lika bra andd. Han trodde
for ofrigt ej att nagon nu for tiden kunde trolla. »Ja, nu ar
fader Micko framme igen,» sade Anti; »det ar nog han som
inbillat dig det der. Jo, du kan vara sidker om att de fin-
nas, och jag skulle o6nska jag kunde s& pass som Wappu,
da ginge ingen bjorn fri for oss.»
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»Kanske du vill vanda, Anti?» sade Pecka helt allvar-
ligt. Harpa blef intet svar, men Anti gaf skidorna en sa-
dan fart, att han rédnde om sina féljeslagare, och sedan gick
det i ilmarsch framat hela dagen.

Yid nattelden var Anti sig lik. Man ordade mer om
trakten &n om bjornen, och under det man at sade han till
Peckal att han ej dmnade &tervanda hem forran snon gick
af, eller han hade huden af den folkilskna bjérnen péa
ryggen.

Yid sin framkomst till Grasmarken blefvo véra jagare
val undfégnade, och efter en dags hvila begaf man sig till
skogs. Yid affarden voro manga skyttar tillstades, men blott
tva foljde véara jagare. De skulle uppvisa holmringen och
bara jagarnes saker. S& kom man fram och féljde ringen
en bit. Denna gick ndra kanten af ett tatt bevuxet och
snofyldt snar. Der lossnade vidjan p& Antis ena skida,
hvadan han stannade fér att laga den, under det Pecka
och de andra finnarne fortsatte framat, vissa om att Anti
snart skulle upphinna dem. Nagra minuter hade de fram-
gatt da de horde Anti ropa, gorma och vasnas och strax
derp& bjornens rytande. Ogonblickligen afkopplades hun-
darne, hvilkas ilskna skall snart atfoljdes af bjornens vra-
lande. Pecka var nagra 6gonblick derefter vid stridsplatsen,
och der fann han Anti liggande djupt ned i snén med an-
sio'tet vandt nedat, och ofvanpd honom bjérnen. Ena hun-
den satt hopkrupen och sarad en bit derifran, och den andre
stod pa afstdnd och skallde fortvifladt. Pecka skickade
ogonblickligen sin kula i det kolossala djurets brdst och
det med den foljd, att bjornen med Oppen kaft och ett
ursinnigt vréalande stortade pa honom.

Bjornen fann Pecka beredd. Han mottogs af en spjut-
stot sa kraftig, att han vacklade, och nu borjade en strid
pa lif och dod, vardig skogarnes konung.

Pecka kande sina krafter borja aftaga, da han plotsligt
fick hjelp fradn det hall han minst vantat: Anti stod bred-
vid honom och gaf bjornen det ena spjutstynget efter det
andra, under det han stundom skrattade, stundom &fverdste
bjérnen med skallsord. Detta blef for mycket for bjérnen;
han foll med ett brak for ett sista styng af Peckas spjut.
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Dot hade varit ett liardt nappatag, ocli jagarne maste
flisa nt innan de kunde ropa sitt gudskelof! Det dréjde
ock litet innan Anti hamtat sig, men da skrattade han
igen och sade sig ha varit alldeles kollrig en stund, och
annu darrade den starke mannen.

»Huru i Guds namn gick detta till, Anti?» fragade
Pecka sedan Anti fullt lugnat sig. — »Det vet jag knappast
sjelf,» sade han; »jag stod lutad 6fver skidan och drog med
tandernas hjelp till skidvidjan, d& jag fick en saddan knuff
bakifrdn, att jag foll hufvudstupa ned i snén och kande
nagon rifva mig! der bak. Ja, se har!'» — och sa visade han,
att de starka elgskinnsbyxorna voro i trasor — »och sa fick jag
ett rifvande i hufvudet, s& det knastrade och mdssan flog
af, och i och med detsamma small det for dig. Ah, tankte
jag, nu blir val nagon rad. S& kande jag mig fri fran
bjérnen, och da tittade jag upp och sag hur ni &flades att
f& omkull hvarandra. D4 sade jag parkela och tog spjutet
och gaf mig med i leken. Men hur ar det med dig, Packi?
Du haltar? Kom hit, gossen min, och du, Tipp, du &ar en
rask pojke, det s&g jag; men Pecka, hvar ar lufvan min?»
Och sa tog han sig i hufvudet och fick blod pa fingrarne.
»Se Pecka, hvad &r dettal» — »Ah, det ar bara tva hvita
och en rod rand utan hdr. Gubben der har kammat dig,
och din mdssa, den &r i tre delar.»

»Anamma en sadan kanalje! Ah, min gamla varg-
skinnsmossa! Ja, nu ar det slut med den! Men hvar halla
vara kamrater hus? Jasd der! Korn fram ni, det har gick
allt utan silfver i kulorna! Kom hit, har ligger eder buse;
nu skola ni fa fred for honom.» Pinnarne skyndade fram
och togo bytet i skarskddande. De kunde icke nog be-
romma de unga jagarnes styrka och mod samt bjérnens
storlek, och i synnerhet Peckas ofantliga styrka, som kunde
halla stand d& bjornen trangde p&d. Och harda tag maste
det varit, ty alla Peckas skidremmar hade brustit, och sjelfva
skidorna voro nedtryckta till bara marken. Yid bjérnen
gjordes nu intet. Pinnarne ville hamta en hast och koéra
hem honom, sa folket skulle fa se den fruktade besten. Der
med var de unga méannens rykte stadgadt. Talet gick att
ingen kunde méata sig med dem i kroppsstyrka, mod och,
jagtlycka.
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Da vara jagare voro pd atervag, sade Pecka skamtsamt till
Anti, att han slapp, vara kvar till snon gick af: de hade
fatt bjornen ntan att vara sa kunniga som Wappu. »Ja»
sade Anti, »det gick bra for oss, men likafullt & Wappu
former an andra kvinnor; jag skulle inte vilja vara ovén
med henne, och det skall du ock akta dig for, Peckaly —
»Jag tal icke hennes 6gon, s& vacker och statlig hon &n éar,
nej, gor jag ej, och det blir icke.sd snart jag gar till Grills,
det kan du lita pd» — »Nu &ar du ej vid godt lynne i dag,»
sade Anti. »Jag tycker Wappu ar just lik andra kvinn-
folk,» — »ja, det forstds, hon &r, som du sager, vackrare
och stoltare, men det kanske hon ej rar for; for ofrigt far
hon vara som hon vill fér mig.»

24. Den hemske gasten.

Det blef ater var och sommar. Man var i jemt arbete,
och sa fick Hejki hus och hem och sveden huggen. Eegnig
och kall var denna sommar. Orjans sved blef daligt brand,
ragen blef daligt bergad, och kornet fros bort. Val fick
man till trost en hjelplig foderskord, men det sdg beténk-
ligt ut for vintern. Kom dertill att fgeln ej heller hade
gatt till, och det hade blifvit flere jagare i trakten. Man
drog sig likval fram till varen. Den kom med blid sol och
varme. ° Graset kom sig tidigt, sd att kreaturen fingo bete
och sveden blef val brand och rdgen sddd. Men da blef
varmen tryckande. Ingen rdg kom upp, skérden torkade
bort forrdden voro slut, barkbrédet hade for langesedan
tillgripits, och pad sveden fick man blott halm. Kréaken
magrade af brist p& bete, och der man slog var graset for-
torkadt. Man arbetade under tystnad och grep sig an med
nodfoder, 16f och mossa; pd den senare var da ingen brist,
och Orjan var klok nog att deraf samla ett betydande forrad.

Man var sysselsatt dermed da Katri kom Iépande och
sade, att basta kvigan holl pad att d6. Man maste slagta
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henne, och sd faon man en hard boll af har och skrap i hen-
nes inelfvor. Det var ett trollskott. »Wappn?» sade Anti,
men ingen svarade. Sa kom en olyckspost till. Stora kon
hade gatt ned sig i en myr. Man drog npp henne: benet
var utaf, och hon maste slagtas. »Wappn?» sade Anti. Da
sag Mattu pa honom, och sa gick hon upp till Grills.

»Det ar ingen nod hos dem,» sade hon, da hon kom
ater; »de ata annu rent brod, vi behofva inte gifva dem af
kottet.» — »Gif dem &ndd,» sade Orjan, och dd kom Grills
sjelf ned med salt, som han visste de behofde till
slagtet. »Wappu bad helsa och tacka; hon tycker ni slagta
tatt ni;» Mattu suckade och sade orsaken. Grills tyckte
det skulle blifva svart for dem i vinter. Ja, det inséo-o alla,
och Orjan sade: »Det ar nog nagonting som gar ofver alla
finnarne i ar. Hur gar det for eder?>» — »Ah jo, vi &ro
blott tva vi; det gar nog, blott vi fa hafva helsan.»

S& kom regn, den nysadda radgen kom upp, och man
fick kvarnen i gang; barken och halmen kunde malas, och
sd hade man brdd igen, och alltjemt regnade det. Fisken
gick i fiskhusen, man blef vid battre mod, och sa gick en
och annan fagel i snarorna.

Sa stodo Anti och Pecka en dag ute och lade rad om
hvad som béast kunde goras for att skaffa nagot till huset.
D& kom Wappu, blid och vacker. »Pecka du, vill du mala

en sick Grills har gatt till bygden, och jag
forstar mig ej pd kvarnen.» sade Pecka, och sa
gick Wappu in.

»De hafva rag de,» sade Anti, »och den skall dir mala,
Pecka! Akta dig for trollet; det ar ingen annan &n hon
som satt skottet i kvigan och jagat storkon i myren; var
séker derpa'» Mu kom Wappu. »Gar du med hem, Pecka?»
— »Ja» Sa& foljdes de at. »Gar du fran boéssan, Pecka?
Der har du henne,» sade Anti; »det fins hjerpar nere vid
kvarnen.» Pecka tog bdssan, och sa togo Wappu och han
végen till Grills.

P& kvallen kom Pecka ater fran kvarnen. Mjolet var
fardigt, och sa satte han sacken i kokhuset. Da kom Wappu
ut och sag pa mjolet. »Du mal béattre du an Grills, Pecka;
kom in och satt dier medan du hvilar; har ar litet aftonvard
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at dig» Sa gaf hon honom tjockt ragbréd, smor och ost.
Det hade han icke atit pad lange. »M é&ro rika ni,» sade
Pecka. — »Ah, det &r inte s& farligt med det, men mat har
vi nog,» sade Wappn, »och har har du litet porsol till
dricka,» och s& gaf hon Pecka en skal, i det hon satte sig
bredvid honom pa banken. Pecka drack och drack en gang
till: det smakade oandligt godt. S& satte han skalen pa
béanken och sade: »Du kan brygga dul» — »Ja, det ligger
i slagten,» svarade hon. Nu hade Pecka &tit, och da sade
Wappu: »Drick meral» — »Godt ar det,» vardt svaret, »men
det ar starkt.»

»Ja, det & du med; drick du!» Sa tomde han hela ska-
len och sade Wappu hade gifvit honom fér mycket. »Tyc-
ker du det, Pecka? Nej d& men vill du ej bli hos oss i
vinter? Det racker nog till det vi hafva at dig ock.» —
»Yill du det di, Wappu?» sade Pecka och s&g henne tack-

samt i 6gonen. — »Ja, det vill jag!l» — »Da skall jag fraga
dem dernere huru de vilja,» sade Pecka. »Behofver du
frdga ndgon derom, Pecka?» — »Ja, jag vill rddas med
dem; jag tanker de behdfva mig.» — »Ja, det kan nog

handa,» sade hon, »men du ar gammal nog att rdda dig
sjelf. Uj, s& kulet det &ar nar det regnar och Grills ar borta;
du kan gerna stanna har i natt,» sade hon och satte sig i
Peckas knd. — »Nej du,» sade han och reste sig haftigt,
och dermed 6ppnade handdrren. »Véanta dul» sade Wappu,
och nu lyste Ogonen grona; »jag skall sanda dig en som
skall boja dig,» och dermed slangde hon skalen efter honom
och uppgaf ett ratt skratt.

Da Pecka kom ut forefoll det honom morkt. Han stod
och sag efter végen tills hans 6gon blifvit vana vid morkret.
»Ar du radd,» ropade Wappu, »sd kom in igen!» Pecka
svarade ej, men dd han kom till svedens ande stannade han
och sdg af gammal vana om sin bdssa, innan han begaf sig
in i skogen. »Manne det kan vara mdjligt att Anti kan
hafva ratt uti att Wappu &ar en trollpacka?» sade han till
sig sjelf. »Mor Mattu siager hon ar af sddan slagt, och
visst ar att jag kande mig underlig da hon hoppade upp i
mitt kna, men: frals oss ifran ondo’, sade fader Micko,»
och dervid gjorde han det denna tid och langt derefter hos
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finnarne vanliga korstecknet. 1 ocli med detsamma sag han
ett morkt foremal och horde ett valdigt vralande. Ah, det
kande han igen. Ogonblicket derpd dundrade hans skott,
hvars eko upprepades fran as till 8. Da Pecka, som blifvit
blind af ljusskenet frdn sin egen bossa, kunde se framfor
sig, 1&g der i dodsryckningar en lurfvig massa. »Gudske-
lofl» sade han, och d& tyckte han sig hora att nagon bak-
om honom tassade bort.

Pecka stod en stund och begrundade hvad som hé&ndt
honom. D& fick han hora raska och tunga steg fran nagon
som kom springande uppefter stigen. »Hallal» ropades.
»Har!» svarade Pecka.

»Hvad ar har for konstiga tillstallningar da du skjuter
i becksvarta natten, Pecka?» — »Ingen fara, kom hitl» Da
Anti fick se bjornen och héra af Pecka att han kommit ru-
sande emot honom har sd nara garden, stannade han och
sade: »Wappul»

Man gick hem och underrattade Orjan om hvad som
passerat, och sa foljdes man at och drog hem bjornen. Da
korn Mattu ut och kastade glodande kol 6fver den och sade:
»Den bjornen var 'stamd pad Pecka. Du ar ett lyckobarn,»
sade hon, »och det fins blott en har i orten som kan stimma
bjorn, blott en af den sldgten.» — »Wappu!» sade Anti.
Mattu sade intet vidare, men ett stort kors ritade hon sa
val p& dorren till portet som péa ladugarden och gethuset.
Det var ett gammalt bepréfvadt medel mot trolldom.

Yintern tradde &ter in med kold och sparsnod. Yara
unga jagare voro jemt ute, men det var ondt om matnyt-
tigt vildt. Pageln var nastan forsvunnen, och elgarne upp-
soktes och jagades sdval af svenskar som finnar. Man de-
lade och kifvades med livarandra, och ndden véaxte. Hejki
och Katri hade begifvit sig af till hennes foréaldrar, under
forhoppning att de skulle hafva det battre, och man beslot,
att vara unge man, med de f& skinn man egde, skulle be-
gifva sig vesterut till Norge for att anskaffa mjol och moj-
ligen jaga der, ty for Orjan, Mattu och lille Matts borde
lifsmedlen, med tillhjelp af mj6lken, vara tillrdckliga till
varen. Man lemnade kvar ett under vintern bekommet
vargskinn. Med detta borde Orjan ga till bygden for att
skaffa litet mjol.
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Det var hogvinter da vara unga min drogo af in uti
de norska skogarne, men de funno dem lika fattiga pa
vildt som de svenska. Ett par mardar lyckades man skjuta,
och pd deras kott lefde man ndgra dagar. Sa lyckades man
bekomma en och annan fagel, och i den man man kom
narmare hafvet blef villebradstillgdngen béttre, och da
man en dag hade lyckan att skjuta en lo, var man lycklig.
Hnndarne voro utsvultna och orkade icke jaga'lange, men
nu tog man igen sig ett par dagar, och s ankom man till
Oslo och uppsokte den kdpmannen med hvilken. man var
bekant. Han igenkdnde mycket val de unga ménnen, och
afhorde deras arende och ndéd. Han skulle betala deras skinn
val, men foreslog dem att stanna till fram pa varsidan och
arbeta hos honom i hans timmerbruk. Der kunde de, starka
och hurtiga som de voro, fortjena en duktig dagspenning.
Detta anbud mottogo de och hoppades att val forsedda
med lifsmedel f& draga ater till skogen.

Da snon sjonk ihop och skaren bar, slutade de unga
mannen sitt arbete. Det hade gatt som kdpmannen forut-
sagt: de hade tjenat ganska bra, och ehuru deras tillgadngar
nu voro ojemforligt mycket mindre 4n da de forra gangen
lemnade Oslo, hade de likval en kélke fullastad med mijol,
salt och ammunition samt nagra smasaker, sasom trojor,
trdd, nalar och nagra verktyg.

Saval folk som hundar voro nu upphvilade, vid godt
hull och friska krafter. Man solade heller icke pa végen.
Ett par veckor derefter var man hemma och drog ofver
sveden till stugan. Har blefvo vara unga man bestorta,
ty dorren var tillbommad, och i snon syntes att portet pa
lange icke varit bebodt. Hvad hade handt, och hvar voro
de gamle? Man skyndade till ladugarden, dit spar syntes,
och der stodo kreaturen, visserligen mycket magra, men
friska och fulltaliga.

Huru hangde allt detta ihop? De stodo radlosa och sago
pa hvarandra. D& anlande Grills. »Guds frid!» helsade
han trohjertadt och allvarligt; »viljen ni félja mig hem?»
__ »Hej; hvar aro far och mor?» sporde Anti. »Det vore
bast ni ginge med hem till mitt, finge vi talas vid.» —
»Nej, Grills, vi bedja dig svara p& var fraga,» sade Pecka.
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— »Ja, som ni viljen dd. Orjan och. Mattn 4ro béda doda,
men lille Matts &r hos oss.» — »Aro bada doda?» sade Anti.
— »Ja, efter ni icke viljen ga hern till mitt, s& satten eder,
skall jag saga hur det gatt till.»

Sedan méannen suttit tysta och begrundande, bdrjade
Grills sin beréttelse. »Jag traffade Orjan nagra dagar efter
eder affard. D4 stod han pa resa till bygden for att silja
ett vargskinn och ett par bockskinn, ty han behtfde mjol.
Sa drog han &stad och kom hem om nagra dagar. D& gick
jag hit for att hoéra nytt. Orjan 1&g i singen d& och sade
sig vara klen. D& gick jag hem, sedan Orjan lofvat gé
upp till mig d& han hvilat sig. Sa bom jag att vara i sko-
gen nagra dagar, och s& fragade jag Wappu om Orjan
varit uppe. ’'Nej! D& gick jag ned, och da jag kom in
var kallt, och i séangen lago Orjan, Mattu och gossen. Barnet
kved och snyftade, hvarfor jag fragade Mattu: 'hvad ar at
Matts? Jag fick intet svar, och d& blef jag illa vid, men
gick bort och tog i Mattu, ifall hon sof. D& var Mattu
kall, Orjan kall och deras ansigten fulla af sar, och likadan
var Matts; och dd tog jag gossen, svepte in honom i fallen
och bar honom till Wappu. Hon skétte om honom, sd nu
ar han frisk. Orjan och Mattu ligga i kyrkogéarden. Dit
kafva Wappu och jag dragit dem, och Matts ha vi latit
dopa. Yill ni gd med hem?»

Nu tego bada de unge méannen, men om en stund sva-
rade Anti: »Inte i dag, en annan dag kanske.»

S4 togo de det tomma poértet i besittning och eldade
ugnen. Der lag gamle Eacki stel och kall. »Alla!» utro-
pade Pecka och tog honom i sina armar. »Alla?» sade
afven Anti. »Nej, Pecka, vi aro kvar. Hvad skola vi lefva
for? Hvad skall blifva af oss? Yi ha ingen att lefva for,
ingen som beho6fver 0ss.»

Da knappte det i dorren, och in steg en lutande ge-
stalt. Den stapplade fram till bdnken och satte sig. »Karna,»
sade Anti, »hur ar det med dig?» Och sa gick han till
henne. »Gif mig nagot att ata,» hviskade hon.

Liksom forra gadngen hade Anti bréd med sig hem.
Nu ref han lika hastigt upp sidcken och gaf flickan brddet,
och Pecka kom fran kallan med vatten. »Hur ar det med
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dig, Karna?» fragade Anti, sedan flickan &tit. — »Bra nu;
bra med mig; men far ar dod ock syster sjuk; jag kar gatt
kit for att soka kjelp kos er. Hvar & Mattu ock kvar &r
Katri?» — »Borta! Lagg dig ute pa kalken, Karna; kéar
bor doden; kom!» ock sd bar kan flickan ut. »L#dgg dig
kér!» sade kan.

»Elda p&, Peckal Eyll ugnen, ock ut med siangen; den
branna vi ock upp. Svartkopporna aro derinne; vi maste
roka ut dem,» sade Anti, under det han kjelpte Pecka ut-
fora allt hvad kan sade. »Karna! Ak, kon sofver, stackars
Karna; det var forbi med henne dd kon kom; tag vara pa
henne, Pecka!» sade Anti, under det kan lade mjdl, salt
och kott i sin sack. Jag begifver mig af till Lissu. Gud
signe eder! Kom efter, om jag icke ar kar inom nagra da-
gar.» S& drog kan till skidvidjorna ock lopte af.

Da Anti var forsvunnen i skogen, satte sig Pecka ned
pa kialken kos den sofvande flickan. Han satt lange tyst
och syntes se pad huru roken, sedan gluggar och dorr blifvit
stdngda, uttrangde genom taket och stugans fogningar.
Derpé gick han bort ock uppstaplade en stor hég ved. Sa
tog kan sin kara gamla Raeki, lade honom derpa ock 6fver-
koljde honom med ved, kvarpd kan antidnde balet, slog upp
portets dorr ock gick in ock satte sig. Da han utkom var
balet nedbrandt ock Karna vaken.

Karna var dotter till den gamle finnen, smeden vid
Kymmensjon. »Kan du ga in, Karna? Nu ar varmt!» —
»Ja, Pecka, nu &r jag hvilad, men jag fryser.» — »Kom
da inl»

Sa berattade kon for Pecka, att hennes far kade aflidit
vid midvinter. Flickorna kade sedan varit ensamma ock
haft litet att lefva af. Nu var det slut, ock sd kade Lissu
blifvit sjuk, hvarfor kon ej vetat sig annan rad an att ga
kit ock sodka hjelp. Hon hoppades Katri skulle hjelpa henne.
Nu ville kon g& kem. »Nej, Karna, nu skall du kvila ut
kar. Anti kar for lange sedan gatt bort att se om Lissu.»
__ »Ahl» sade Karna gladt, »d& blir allt Lissu frisk, ty
kon kar langtat att Anti skulle komma kem ock hjelpa
far smida, som kan gjort forr, men ingen af eder kar synts
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till; livar ha ni varit?» — »Borta, Karna, pa arbete.» —
»Men hvar &aro fader Orjan och mor Mattu?» — »Pa samma
stalle som din far; de gamle &ro ddda, Gud béttre oss,
Karna! Och Katri och Hejki aro i Mangskogen; vi aro en-
samma.» — »Ja, vi ocksd. Yi fa sld oss ihop,» sade hon
helt obesvaradt. — »Yi fa hora dd Anti kommer,» sade
Pecka och sdg ut genom gluggen.

Der kom Wappu med mjélkstafvan. Hon gick till fa-
huset. En stund derefter sdg Pecka henne gd hem. Da
han kom ut, stod mjo6lkstafvan full i kokhuset. Wappu
hade ej gatt in och ingenting sagt. Pecka satt undrande
en stund, men s& sade han: »Vi skola koka oss en grot,
Karna.»

»Ar det mjol i sdckarna som ligga pa kalken?» — »Ja.»
— »D4 hafva vi rdd,» och sa verkstallde hon sysslan. »Det
stdr mjolk i stafvan derate,» sade hon d& hon kom in.
»Tag in den, Karna!» »Har ni dragdocka?» fragade hon. —
»Ja,» sade Pecka och lutade tankfullt hufvudet mot sina
hander.

Sa ato de bada ur samma skal, slickade skedarne val
och uppsatte dem i dertill anordnade hylsor pa véggen.
Det var allman sed hos finnarne, och &fven hos svenskarne.
Hvar och en i huset egde sin sked, hvilken séllan tvéttades
p& annat satt.

Ett par dagar derefter anlande Anti. Man héll en lang
radplagning, och sd gick Anti upp till Grills. D3 han ater-
kom var Grills med. Man var 6fverens om att lille Matts
skulle stanna hos Grills och uppfostras af honom emot det
att Grills fick brnka och besitta Orjan Kajlands egendom,
s& val los som fast, tills Matts blef gammal nog att Gfver-
taga den.

Fosterbroderna ha.de enats om att afstd sina delar i
Orjans egendom, ty ingen af dem ville bo i hemmet sedan
Orjan och Mattu voro borta.

De unga karlarne hade frivilligt afsagt sig eget hem,
och for forsta gangen hade man for framtiden fattat
olika lefnadsplaner. Anti var trott pd ett kringirrande lif
och hade fast sig vid Lissu. Han tankte sla sig ned i hen-
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nes hem och upptaga hennes fars smedsverksamhet. Karna
och Pecka skulle blifva hos dem. Sa var forslaget och
Antis mening, men det strandade mot Peckas bojelse
Han drogs med oemotstandlig makt till skogen, till enslig-
heten, till det fria lifvet i vildmarken. Der hade hans far
lefvat, och der hade han som barn framlefvat sin tid.

S4 brot man upp frdn hemmet. Till Antis nya hem
foljde Pecka. Der var allt i ordning, der behdfdes han
icke, och trots ifriga boner och 6fvertalningsforsok brot han
en morgonstund upp. Afskedet frdn Anti var smartsamt,
och d& denne med darrande rost frdgade nar Pecka tinkte
aterkomma, svarade han: *Jag' yet ejl» — »Hvart gar du
da?» — »Till fjallen, till holmen gar jag; derifran skall jag
lemna anvisning. Parvil, Anti» S& hvisslade han pé& hun-
darne, och snart forsvann han fér Antis blickar.

Da Pecka kom till Vedalajnen var det var. Man hel-
sade honom som en gammal van. Garden var nu fardig,
och folket hade dragit sig fram, ehuru vintern varit svar.
For svenskarne hade man haft ro. Flere finnar hade an-
kommit och bosatt sig har och der pd skogarne, bade soder
och norrut. Flere véntades. Vedalajnens bror hade ock
nedsatt sig midt i skogen. Han hade medel; ville Pecka
hjelpa honom timra, sd blefve han val betald. Pecka sade
sio- @mna bestka gamle Peckelan och andra bekanta langre
norr. Ja, nog lefde de, men det vore' kif emellan dem der-
uppe utmed elfven. En del ville, att de ankommande fin-
narne skulle sla sig ned, en annan del att de skulle draga
vidare, och ett par hade blifvit bortmotade. Samma saga
horde Pecka vid alla finnbyggen han traffade under sin
vag till Peckelan.

Det oroade honom, att finnarne sins emellan bérjade
kifvas. De behofde halla tillnopa och hjelpa hvarandra.
Det gladde honom derfér att vid sin ankomst till Bjork-
udden fa hora, att Peckelan hade samma tankar, samt att
de finnar som sades vara bortmotade sjelfva funnit det vara
klokt, att finnarne icke bodde for trdngt eller s& att foder-
tillgdngen blefve knapp, hvarfor de godvilligt dragit in
pa norska sidan, der de slagit sig ned.
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Afven Peckelan tyckte, att Pecka borde lemna sitt
kringstrofvande lif och sld sig; ned i nagon bra mark.
Pecka sade sig skola betdnka sig, nu ville han besoka sitt
forra tillhall, och bad gubben komma upp och fiska under
sommaren.

25. Tillbaka i fjallen.

S4 drog Pecka astad, och framkommen till sjon, fann
han baten pd samma plats der han for si manga ar sedan lem
nat den. D& han s& betradde holmen och genomtriangde
snaret, fann han sitt hus i alldeles samma skick han lemnat
det. Ingen menuiska hade varit der, och &ndock var huset
bebodt. Det var ett par arlor; de hade byggt sitt bo under
takasen,

Pecka kande sig lycklig. Han egde hvad han behotfde,
och snart hade han hyfsat sdval bostad som plats och fran
deras gomstélle framtagit de kvarlemnade sakerna. Han
kédnde sig hemmastadd. Hu ville han upp till sin gamla
utsigtsplats, fjalltoppen. Der satt han lange. S& gick han
att speja huru bafrarne hade det. Jo, der var ocksd pa
gamla viset. Det syntes som afven dessa fatt vara ostorda.
D& han sett till allt, bérjade omtanken och arbetet for hans
framtid. Piske och féagelfangst 1dgo narmast till hands,
och riklig blef fangsten har syntes ingen minskning
pa fagel. Sedan utsattes pd gammalt vis bafverfallorna och
slagjernen. Afven med dem hade Pecka lycka, ehuru som-
maren stod ndra. Fangsten tog snart slut, och Pecka hade
ingenting af vigt att goéra. Han beslét derfor se sig om
pd nya trakter och vdnde s& kosan mot Oster, for att moj
ligen hos Orjans och Hejkis bekanta finnar uppe i Oresko-
garne gora ett besok. Hvar han framgick syntes foga spar af
menniskor, men s& mycket mer af vilda djur och andlésa
skogar.
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S4 hade han en solig dag lagt sig pa stranden af en
sorlande strom, och 1&g och skddade hum de sma fiskarne
hoppade efter de vid vattnet flygande insekterna, da plots-
ligt hans blickar stannade pa ett foremal ute i vattnet.
Han steg genast upp och hamtade det. Yid det han lutade
sig ned sdg han flere sddana och upptog s& en hel hop
storre snackor. Sadana hade han aldrig sett forut. Da
han ater var pa stranden satte han sig, hvarvid han talande
vid sig sjelf sade: »Jag skulle soka dem hvar som helst i
elfvarne; de sdge ut som dosor och vore morka som elf-
bottnen sjelf; s& skulle jag 6ppna dem och efterse om der
fans perlor inuti dem. Perlor stora som &rter och mindre,
dem skulle jag férvara val och bara dem till honom, si
sade kopmannen i Oslo den morgonen jag tog afsked, och
allt hvad jag ville hafva for dem skulle jag fa: krut, bly,
penningar. Ja, sd sade han, och jag trodde han blott ville
skdmta med mig, men har &ro dosorna eller sndckorna;
derom &r intet tvifvel, och funne jag dem, skulle jag tiga,
tiga som muren och blott tala om for honom. Ingen annan,
vore det ock min bror, skulle f4 veta det. Ja det kan jag
da lofva, men for dig, Eacki, och dig, Tipp, kan jag saga det.

inuti dem. Finnas de, ar vél ndgon mening i hans ord. LAéat
mig nu se huru ni se ut invandigt,» och dermed tog han
knifven och brét upp den snacka han forst funnit. Den
var storre an de andra, och det syntes som den hade nagon
mossvéaxt pd ena sidan.

Da Pecka Oppnat snackan syntes hon honom lik en fisk-
mjolke och sakna lif. S& tog han med knifven och skar
den i bitar. »Lat se, der tog knifven emot nagot hardt,»
s& klamde Pecka derpd med knifbladet, och da krop det
verkligen ut en arta till formen, men hvitare, blankare och
skiftande i fargen. »Det maste vara en perla,» sade han
och rullade den i handen. »Skulle den vara vard krut, bly
och penningar?» Ja, da ville han taga den och manga till.
S4 Oppnade han flere, men fann ingen mer perla. »Det
maéaste vara ondt om dem,» tankte han, »efter som kdpman-
nen sd gerna ville hafva dem,» och sd gick Pecka an en
gang i vattnet. Der sdg han efter hela strommen tusentals

G. Schroder.
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med snackor, af hvilka han medtog till stranden s3 manga
han formadde béra.

Langre fram mot aftonen finna vi Pecka sysselsatt med
att uppfora en koja. Den bestod blott af ett tak eller réat-
tare ett halft sddant. Sa gjordes tva vaggar af klufna
stockar, och pa den'Gppna sidan lades stockelden. Det var
den annu i dag af skogshoarne brukliga slogboden. Da den
var féardig lade han sig och sade: »Jag kan ej tro att kbpman-
nen skamtade; visst sag han klipsk ut, men det gjorde han
jemt. Lika godt, jag vill stanna och arbeta har en tid, om
ej annat sa for mina pojkar Eackis och Tipps skull, ty de ata
snackor som skulle de fa kott. Kan jag fa krut och bly
for dem, sd mycket béattre; det fins fattiga finnar nog som
behdfva hvad jag far ofver. For Ofrigt ar har fullt af fisk
och svart af fagel; jag har ju allting bra. Men till ingen
skulle jag saga om detta. Jag maste grafva ned alla skal,
eljes forstd de, om nagon drifver fram har, att snackorna
duga till ndgot, och sd veta de snart hvartill. Ja, sa maste
jag gora. Det blir ju stora hogar af skal, ty det &r ej
manga snackor som hafva perlor.»

Pecka var ihardig, men da luften blef svalare och jagt-
tiden ndrmade sig, Ofvergaf han perlfisket och drog sig
uppat fjallen, der nu rename bdrjade skocka sig, hvadan
han atervande till sin holme och upptog renjagten och béaf-
verfangsten.

26. Utfor forsarne.

Sa satt han en dag hemma da han horde ett afiagset
rop fran andra sidan sjon. Utkommen sdg han rok fran
samma plats der han traffat gamle Peckelan, och da han
visade sig pa stranden, framkom en man och tecknade, att
Pecka borde komma till honom.

Kort derefter var Pecka med baten hos den véntande.
Det var en af de unga Peckelans och Karna. Pecka blef
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Ofverraskad af att se flickan sd langt frdn hemmet. »Hvad
nu, Karna?» frdgade han; »hur & med Anti, ar det nagot
som handt honom, Karna?» — »Ja,» sade hon, »han har
sandt mig hit for att bedja dig Pecka komma hem nu
strax; det ar visst ndgot mycket gladjande han har att siga
dig, ty jag hérde honom séga till Lissu en dag da han kom
hem fran skogen med en hel borda sten: 'Ku skall Pecka
slippa stryka omkring i skogarne.’” S& frdgade han mig om
jag ville ga efter dig, om han sade hvar du fans; och det
vet du jag gerna ville.»

»Jag har ock helsningar till dig, Pecka, fran far,» sade
den unge Peckelan; »du maste komma till honom, det ar
oroligt stder pa skogen. Elden har varit 16s och brant
af stora skogsstrackor pa vestra sidan Klarelfven, och dal-
bykarlarne mena att finnarne satt ut elden. De hafva ta-
lats vid sins emellan, att de borde féljas &t att 6deldgga
finnarne mellan elfven och grénsen. Finnarne frukta att
de nu, da saden &r inne, skola satta planen i verkstallighet.
Far onskar derfor du kommer hem, s& ni far rddas. Hur
gor du?»

D& Pecka horde Pafvels budskap forstod han att det
var allvar, hvarfor han svarade att han skulle komma. »Da
gar jag fore hem, emedan jag forstar du behofver rusta
dig litet, medan Karna hvilar. Tag béaten din och &k utfor
forsarne; jag lofvar dig att frakta upp den at dig sedan.»
__ »Tack! jag vill for flickans skull gora s&. Kom i béten,
Karna!»

»S3 bra du har det har, Pecka!» sade hon sedan de
kommit till hans koja; »har ville jag vara hos dig, da kunde
jag slippa ga vall, repa 16f och skédra h6 samt mycket annat;
har har du kott och fisk till ofverflod. L&t mig stanna
har Pecka.» — »lcke nu, Karna; at och sof, vi maste snart
begifva oss af.»

PA& Antis budskap tankte Pecka icke mycket. Pecke-
lans deremot gaf anledning till manga tankar; det var der-
for bast att skynda pa. Ocksé var Pecka fardig efter ett par
timmar, men da sof den stackars trotta Karna, och af med-
lidande ville han ej stéra henne, hvarfér han tog sig en
stunds hvila sjelf, men lange drdjde han icke med affarden.

V IvAaBOK
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Flickan finge solVa i baten om sa behofdes. »Nu fara vi,
Karna,» sade han; »du far &ata i baten, kom!»

Farden nedfor floden var for Karna en hvila. Yisst
raddes hon ibland nar vadgorna slogo in i baten da de farda-
des genom forsarne, men da hon sdg Pecka lugn, oroades
hon foga. Det var oroligare i sadana forsar der Karna
icke fick vara med i baten, utan maste bara sakerna och
Pecka for ensam, men sd funnos ocksa forsar der vagorna
icke voro héga, men strommen strid, s att baten rusade fram
likt en springande elg.- Der hissnade Karna och fann ett
stort ndje.

Sa landade man vid Bjorkudden, der gamle Peckelan
jernte en fraimmande karl stod vantande pa Pecka.

Karna anmodades ga in i portet, och genast sade Pec-
kelan, att Peckas vistelse hos honom denmvgang icke borde
blifva lang, tj har var bud att man hade fatt kdnnedom
om att en hel hop dalbykarlar vore i begrepp att draga
vesterut, under det en annan hop ténkte sig norrut. TVian
hade anledning tro, att de hade onda afsigter emot finnarne,
ehuru pratet gick, att man sett norrmén vid grénsen. Pec-
kelan jemte narboende finnar dmnade sig ga emot sven-
skarne till Holjoset, och nu bad han Pecka skynda forut
och meddela, att Peckelan och hans grannar ginge oOfver
Hvitberget. Vidare skulle Pecka skynda till Vedalajnen
for att bistda denne. Der borde de ombestrja att de sodra
och vestra finnarne finge bud och vore pa sin vakt. Vore
fara & farde och de behofde hjelp, vore rok fran Enberget
under dagen och eld under natten tecken att de behofde
bistdind. »Kickelan har foljer dig. Din bat far du upp-
offra. Tag den, &ro ni fort framme. Jag fruktar icke att
bedja eder taga efter elfven, ty ni bada ga nog utan fara
genom Varaforsarne; adjo pojkar!» och dermed gick han in.

Nagra minuter derefter voro de bada unga finnarne pa
vdg, forda af den maktiga floden. Kickelan var uppfédd
vid elfven, kénde val till den, och derfér tog han ledningen
af baten, och innan morkret inbrot hade de djerfve méannen
passerat de fruktade forsarne och landade vid Ho6ljoset.
Der framforde de till en postande karl sitt drende och be-
gafvo sig vidare till Kickelans hem, der méannen ansago det
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unge Kickelan kunde afvaras. Han borde félja Pecka till
Vedalajnen, och utan att hafva hvilat skyndade de unga
mannen dit.

Vedalajnen mottog dem med gladje, men hade ingen-
ting hort rorande dalbybondernas afsigter, men val deras
hotelser. Han var nu glad att hafva hjelp, ifall nagot skulle
intraffa. Han bad dem hvila och forpldgade dem efter
formaga.

Da karlarne foljande dag stodo upp séandes bud till
Vedalajnens bror med uppmaning till honom att taga sig
i akt.

Sa stod man och samtalade, dd@ man inemot middagen
markte fiere rokpelare nara hvarandra langt soderut. Roken
var af olika farg, svart och ljusbld. Karlarne bleknade,
och utan att behdfva meddela sig med hvarandra forstod
man att strid pagick der soderut i vildmarken. Man skyn-
dade att bevédpna sig, och sia drog man skyndsamt mot
stridsplatsen.

27. Striden i Slagtardalen.

Dalby socken, den nordligaste i Vermland, var bebyggd
sedan langliga tider. Dess kyrka anses vara en af de aldsta
i Vermland, taflande i alder med Gillberga och Eda. Be-
folkningen var ett kraftigt, resligt slégte, och detta har
bibehallit sig intill senare tider. Det var naturligt att de
skulle misstycka finnarnes invandring och boséttning i
trakten, den de ansago som sin egen. Som finnarne alldeles
icke ansago sig behofva tillfraga dalbykarlarne derom, blefvo
de a&nnu mer misstyckta och hotande. Vi hafva af det
foregdende sett, att nagra af dalbykarlarne genom forsto-
ringen af Afnndsdsen sokt befria sig fran en narboende
finne, men nddgats ersatta denne den skada de tillfogat
honom.
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Sa kom en hop finnar med kvinnor, barn och bohag
och drog oOfver elfven for att boséatta sig i de vestra sko-
garne. Om de under sin rast i Dalby gifvit ndgon sarskild
anledning till missndje, derom har sagan intet att fortdlja.
Det ar dock icke osannolikt, att sa var. Dalbybonderna,
uppretade af den under sommaren timade stora skogsbran-
den, och eggade af den forédmjukelse de norra finnar-
ne tillskyndat dem, och kanske i fdrhoppning att den
flock finnar som nu ankommit medférde vardefullt gods
utom den boskap de hade, besléto 6fverrumpla och for-
gora finnarne.

Da finnarne aftagat foljdes de af spejare, hvilka efter
nagra dagar aterkommo och meddelade, att finnarne lagrat
sig tva a tre mil vesterut i skogen vid en liten sj6, Dypen
(&fven Ung-Dypen kallad). En del voro sysselsatta i lagret,
och en annan del af finnarne hade begifvit sig ut at skilda
hall for att se sig om efter passande lagenheter. Det vore
saledes fordelaktigt att anfalla finnarne genast. Hur stor
styrka dalbykarlarne utgjorde &r okéndt, men att den icke
varit sérdeles talrik, ar anledning férmoda.

Det bief sent pa aftonen innan dalbykarlarne hunno
fram till trakten af finnarnes ldger. De besléto derfor upp-
skjuta anfallet till féljande morgon och l&grade sig, i for-
hoppning att tidigt foljande morgon kunna Ofverraska
finnarne.

Om de nu genom féllande af trdd, och antdndande af
eldar forradt sig, eller finnarne anat orad, vet man icke med
visshet, men da dalbykarlarne ankommo till finnarnes lager,
funno de det férskansadt med en vall af fallda trdd. Sven-
skarne angrepo dock genast. Bdssorna afskotos, och sa koramo
yxan och spjutet att afgdra striden. Finnarne stredo for
de sina och lifvet, svenskarne drefvos af hat och vinnings-
lystnad. Yissheten att de stridde for en rattvis sak fram-
bragte under af tapperhet och gjorde striden langvarig.
Slutligen lyckades dock svenskarne falla den siste finnen och
beméktiga sig lagret. Under tiden hade en del af kvinnorna
och barnen flytt. Intet lefvande sparades.

Sa kom delningen af bytet. Man delade sig i tvenne
hopar, sa att nagra skulle drifva den erofrade boskapen
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hem till dalen, medan den stdrsta hopen skulle ga soderut
till Yiggen, der nagra hushall finnar redan voro bosatta.
Man ville pé& en gang rensa skogarne fran finnar. S& an-
tande man finnarnes lager, skot i gladjen nagra skott och
brot upp. Det var denna skara som setts af Yedalajnen
och hans kamrater och formadde dem att skynda.

Da de hunno i narheten af stridsplatsen narmade de
sig med storsta forsigtighet. Brandlukten ledde dem, och
snart kunde de, betdckta af trdden, ofverse platsen och for-
Odelsen. Elden var nu i aftagande, platsen ¢de och tyst-
naden djup. Alla fallna finnar lago obegrafna, men lik af
svenskar voro ingenstéddes attse. Einnarne béfvade for hvad
de sdgo och stodo en stund férsagda.

Pecka, som sett och varit med om blodiga upptréaden
i sitt hemland, hemtade sig forst. Han gjorde en rund
kring platsen, och aterkommen till kamraterna, kunde han
underratta dem, att storsta hopen af svenskarne dragit so-
derut, och blott nagra fa gatt bort med kreaturen. Efter
en kort radplagning beslot man forfolja dessa och sedan
man atertagit kreaturen félja efter den storre hopen.

Det var icke svart att folja kreaturens spar, och likt
jagande hundar rédnde de tre karlarne efter.

Vid en 6ppning i skogen upphunnos svenskarne, hvilka,
blott fyra, sutto pd en as och hvilade, talande hogljudt och
skrytsamt, utan aning om att de voro forfoljde. DA reste
sio- en af dem upp for att sla eld. Men med detsamma
hoppade han hogt till, slog ut armarne, sprang ett par steg
framat och foll. Smallen af bossan kom de andra tre att
rusa upp. Tva af dem follo dgonblickligen. S& susade ett
rullande hjul genom Iluften. Det var en kortskaftad yxa
som klof den fjerde mannens hufvud.

Ehuru natten tillstundade, drefvo de tre finnarne bo-
skapen genom skogen tillbaka till Laktnatto (Slagtardalen)
som den nu for forsta gangen kallades. Sedan de uttrot-
tade mannen, pa finnarnes vis, hopbundit kreaturens fram-
ben, hollo de en kort radplagning, hvaraf foljden blef, att
de spridde sig omkring valplatsen for att halla vakt. Den
natten brann ingen eld i Slagtardalen. Karlarne forradde
ej sin narvaro genom nagon rorelse.
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I daggryningen, hordes ndgon med tysta och smygande
steg nérma sig platsen. Det var en halfvuxen gosse. Han
stod blek och darrande och stirrade pa liken af de slagne,
did en hand helt sakta lades pa hans axel, och Pecka till-
talade honom. Den uppskramde gossen repade mod da han
horde Pecka séga: »Frukta icke; vi dro vanner! HOr du
till de slagne finnarne?» — »Ja; men lat oss ga harifran;
det linnes annu lefvande finnar. Jag vill fora eder till dem.
De ha sandt mig hit for att se efter om svenskarne ater-
kommit. »

Sa 1jod en hvissling och Peckas kamrater framtradde.
Sedan de fatt kdnnedom om hvad gossen sagt, foljde de
honom. Gossen gick med hastiga steg och intrangde snart
i ett tatt sndr, som slutade med ett vindfille. Stormen
hade héar kullkastat traden sa att de fallit 6fver hvarandra
och bildade ett n&stan ogenomtrangligt stdngsel. Mindre
trad hade vuxit upp derutur, och i detta kaos af trad, bu-
skar och grenar, hade de ~ofverlefvande finnarne tagit sin
tillflygt. D& gossen jeinte mannen ankommit till vindfallet,
bad han dem stanna och vénta, under det han sjelf kry-
pande forsvann in uti det.

Snart sdgo de vantande karlarne huru kvistar och sma-
buskar sakta rorde sig och ett par bevépnade man fram-
trddde. FOr dessa omtalade de nu hvad de visste om den
olycka som drabbat finnarne, samt hvar de skulle aterfinna
den atererdfrade boskapen. Finnarne & sin sida omtalade, att
de varit franvarande och atervandt forst efter foljande afton,
dad en af deras kvinnor underrattat dem om svenskarnes
angrepp och finnarnes fall samt fért dem till vindféllet,
der de oOfverlefvande kvinnorna och barnen befunno sig.
De ofverlefvande voro fa, ty en del barn hade svenskarne
kastat i sjon. Sa lydde méannens beréttelse. Hvad skulle
de nu taga sig till?

Pecka sade dem nu, att de hade intet att frukta af
svenskarne. De borde hopsamla kreaturen, begrafva liken
och understka om nagra lifsmedel undgatt branden. Sedan
borde de kvarblifva i sitt gémsle tills Pecka och hans kam-
rater kommo ater. »Vi maste folja efter svenskarne, for
att bistd de arma finnar de hafva i sinnet att forgora.»
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Till sina kamrater, Vedalajnen och Kickelan, sade han: »Vi
skola raska pd; mojligen sofva svenskarne lange i dag. Kunde
vi hinna dem innan de bryta upp, torde vi kunna f6rma dem
att afbryta sitt tdg mot finnarne har sdderut. Far sade, att
det alltid var det klokaste att sld sina fiender bakifran och
s& sméaningom plocka bort dem utan att visa sig sjelf. Sa
skola vi goéra. Blifva vi angripna, skola vi fly, tills bon-
derna trottna att jaga oss. D& skola vi vanda om och
borja pa nytt igen. Orn vi bli atskilda, &r den narmaste och
hogsta bergstoppen samlingsplatsen. Kunna vi stalla sa till,
att da vara fiender forfolja en af oss, de andra eller nagon
af oss kan forfolja bonderna och passa tillfalle att ned-
skjuta ndgon af dem, fd vi snart 6fvertag, ty far sade, att
de forfoljare som bli slagna bakifran forlora modet och sluta.
Nu fa vi profva. Vi fa ata nu under det vi gd, och icke
0-4 narmare bvarandra an jemnt sd pass att vi se bvarandra
eller bora hvarandras steg. Alla 6ppna stéllen i skogen
och mossarne ga vi omkring, alltid pa vestra sidan. Hack-
spettens trummande pa en torr tradstam &r vart igenkan-
ningstecken. Nu gar jag forut.»

Nagra timmar derefter voro vara finnar forsamlade vid
den eld svenskarne begagnat under natten. De hade mot
formodan brutit upp tidigare &n de forfoljande ténkt, hvar-
for dessa &nnu raskare och ifrigare paskyndade sin marsch.

28. Striden vid Viggen.

Dé svenskarne angrepo lagret vid Dypen, hade en ung finsk
kvinna genast markt deras 6fverlagsenbet i antal 6fver finnarne.
Hon fruktade saledes, att finnarne icke skulle kunna segra.
Sjelf hade bon nyss kommit frdn en vandring i skogen mot
soder. Der hade bon p& afstand hort boskapens skallor och
finnarnes vallhorn, och detta ingaf henne den tanken att
soka forskaffa de sina bjelp derifrdn. Hon hade derfor
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skyndat ditadt sa fort kon formadde, men hon hade gatt
vilse i den svara och otillgangliga marken och ej framkom-
mit forran sent pa aftonen. Efter afhdrandet af hennes
berattelse blefvo finnarne tvehagsna. De voro blott nagra
fa och tvekade derfor att blanda sig i en strid hvars orsak
man egentligen icke kénde. Man beslot derfor begifva
sig till stridsplatsen for att der besluta, om man skulle
gora de angripne finnarnes sak till sin egen eller ej. Man
sénde bud langre vesterut till grannar, och under tiden
rustade man sig pa basta satt.

Under natten tillkommo nagra man, och man var far-
dig till aftdg da natt och dag skildes a. Nar man hunnit
upp pa den as der storsta sveden var huggen, och man fick
utsigt mot norr, varsnade man en rok nere i dalden. Man
stannade och radplagade, och sd sandes ett par man att
kunskapa. Under vantan pa dessas aterkomst, stod man
samtalande och undrande hvad komma skulle. En allmén
tystnad uppstod da man varsnade den ene af kunskaparne
atfoljd af trenne karlar som, halft springande, narmade
sig dem. Man betraktade de ankommande, och sa hordes
ett gladjesorl. Man hade igenkant den ena af dem, och
utbrast: »Pecka, bjornskytten!»

Andfadd och drypande af svett stod Pecka ibland dem.
»Well» sade han och slog upp med handen. »Svenskarne
aro Ofver oss. Yill ni gbra som jag séger eder?» — »Ja,
ja,» svarade man oroligt. »Sdg huru vi skola gora.»

»En springer ned och undanskaffar alla barn och kvin-
nor. Alla som ega bossor och bagar délja sig, tva och tva,
bakom uthus, stenar och résen; och alla som ej hafva andra
vapen &n spjut och yxor folja mig.»

I en blink forsvunno skyttarne, och Pecka med de 6friga
karlarne stallde sig bakom en uthuslanga. »Stan kvar har,
jag ar snart ater,» och sa flog han fram till skyttarne, skot
en litet langre fram, drog en tillbaka och ordnade s3, att
skyttarne bildade en lialfkrets omkring gardarne. Till alla
sade han: »Skjut icke eller borja ej striden; det blir svenskarne
som skola gora det; liggen stilla och visen eder icke forrén
jag ropar.»



us mmsim.

-)

|
SWS
laifi
*«*8?
s
* ot
7 iW?
If -a ~

Striden vid Viggen.

a,/

WV

ISSa g <<



'gTZ

ttabaS«

Hfvr!



Ll

STEIDEN VID VIGGEN. 203

Det drojde icke lange forrdn dalbybtnderna visade sig,
kort efter att den andre spejaren ankommit till garden.
En gammal gumma, som icke velat lemna sitt porte, sade
honom hvar mannen befunno sig, hvarpa han uppsokte dem.
Yid gardarne var ingen att se.

Ofver sveden och slatten kommo boénderna i oordnade
hopar. De voro hogljudda nog och pratade om att nu
skulle finnarne f& varma sig. Den gamla gumman stod,
antingen af enfald eller nyfikenhet, kvar och sdg pa den
antdgande bondhopen. »Tag hit vatten, karing!» sade en
af de forsta, men d& gumman icke forstod hvad han sade,
fattade han tag i hennes stripiga har, drog henne till kallan
och tvang henne vinda upp vatten. Sedan flere af bon-
derna stillat sin torst, tillfrigades gumman hvar karlarne
voro. ELon kunde lika litet besvara denna fraga, hvarfor
en af bonderna sparkade till henne sa att hon foll ned pa
marken, och vid det hon reste sig, klI6f han hennes hufvud
med en yxa. En svag small, ett litet rékmoln, och den
mordlystne bonden foll 6fver sitt offer. Nu uppgaf bond-
hopen ett forskrackligt hamdeskri och stortade derat de
sago roken, men vagen sparrades af den framryckande ho-
pen af finnar, som skoto, dolda bakom uthusléangan.

»Hvad viljen 1?» ropade en man pa svenska. »Det
skall du blifva varse vid, du usle finne,» och dermed stor-
tade hela bondhopen mot finnarne. Med framrickta spjut
och hojda yxor stodo finnarne fasta. Vid detta motstand
stannade bondhopen ett 6gonblick. NAagot sadant hade de
ej vantat sig, och nu foll det ena skottet efter det andra,
den ena pilen efter den andra, utan att bonderna med sé-
kerhet visste hvarifrén. »Ater &t!» (tillbaka) ropade anfo-
raren, »tag skydd och bruka bdssorna;» och dermed skyn-
dade bonderna bakom husen. D& de vande sig om voro
finnarne férsvunna.

Pa lange hvarken sdg eller htrde man nagot som afbrot
tystnaden. Man skulle trott trakten ode.

Bonderna stodo skyddade af stugan pd den sidan hvar-
ifrain de kommit; der vidtog den Gppna och slidta marken.
Mellan stugan och skogen fans intet skydd for finnarne,



204 ORJAN KAJLAND OCH IIANS POJKAR.

och de antingen icke vagade eller icke ville besta en oppen
strid med de storvdxta och kraftiga dalbybtnderna.

Bondernas anforare stod lange tyst och begrundade.
Slutligen sade han: »Det héar ar icke riktigt. Vi dro forradda.
Finnarne voro beredda da vi kommo, och jag tror att en
nordfinne var ibland dem. Lade nagon af eder marke till
den lange karlen som fragade hvad vi ville?» — »Ja, ja, den
var med nordfinname i Tutstad.» — »Ja, sa tyckte jag med,
och ar har en nordfinne, kan har vara flere. Sag nagon
af eder den som sk&t har nyss vid kéllan?» — »Ja?jag sag
hufvudet, och var det icke Vedalajnens mossa, sa dro mina
ogon icke riktiga.»

Vid Vedalajnens namn blef det oro i bondhopen, och
anforaren sade: »Ar han har, har han flere med. Vedalaj-
nen har medhall 6fver hela skogen, men vi maste fortsatta.
Upp en af eder pa taket, och se er forsigtigt omkring
om nagon finne syns till.»

En af de unga svenskarne fullgjorde anfdrarens order.
Ett skott hordes och karlen kom ned med genomskjuten
mossa. »Ja, sa ar det, finnarne dro omkring oss pa den
sidan; vi maste ga tillbaka ofver slatten och in i skogen,
der skola finnarne fa se hvad vi duga till. Séatten eld pa
stugan! Da roken blir tjock, springa vi ned i skogen och
taga skydd. Finnarne skola tro att vi fly och jaga efter
oss Ofver slatten, och da skola de fa se, att saken vander
sig. Se till stal och flintor, och varen beredde!»

Det brann redan hér och der i poértet, och roken bor-
jade tjockna. Redan vid eldens tandande markte finnarne
svenskarnes tilltag, och omedelbart derpd hordes en hack-
spett trumma pa en torr kvist. Ljudet utgick fran uthus-
langan, der Pecka jemte de andra finnarne dnnu stodo.

Den af Pecka frambragta signalen kallade omedelbart
Vedalajnen och Kickelan till honom. »Svenskarne frukta
oss. De vaga ej utsatta sig for de spridda skyttarnes skott
och angripa oss har. De hafva antéandt poértet for att i
skydd af roken draga sig till skogen. Vi maste férekomma
dem. Kryp bort till alla skyttar och s&g dem att de skola
draga sig tillbaka och intaga sina platser i skogsbrynet, der
svenskarne kommo ut pa sveden. Der skola de mottaga
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dem s3, att ingen kommer undan. Jag skyndar dit i for-
vdg, men kommen snart, ty roken borjar tjockna. Hall
dgonen pa& bondhopen, och flyr ndgon af bonderna harat,
sd tag fatt honom. Ingen af dem far slippa harifran.»

S& forsvann Pecka, och under det han gick till den
sjelfvalda posten, hade han gladjen sammantréaffa med Kic-
kelan och hans skyttar, hvilka intogo sina poster pa de
stallen Pecka anvisade. Elden i poértet grep icke hastigt
omkring sig. Man hade god tid att & émse sidor utféra sina
planer. Yedalajnen hade intréaffat med sina skyttar hos
Kickelan innan roken ansags tjock nog att dolja bonderna.
Slutligen fo6ll takstocken, och nu bolmade rék och gnistor
upp och skymde en stor del af sveden.

Nu kommo bonderna stormande nedat skogen. Man
horde bosslasens knéappningar, och sa skott pd skott. En-
dast en bonde flog fram emot skyttelinien, och som en blixt
var han dold af trdd och buskar. De 06friga af bonderna
voro antingen fallna eller hade stannat. De som hade gevér
afskéto dem emot de nu anstormande finnarne. Striden
varade icke lédnge. Stundens upphetsning och raseri lem-
nade ingen svensk vid lif. Sarade dodades utan forbar-
mande, och sd sméaningom samlades alla finnarne omkring
de fallne. Man boérjade granska, hvilka af finnarne sakna-
des. Pecka och Kickelan voro ibland dem. Man var trost-
16s ofver denna forlust, och alla skyndade att uppsdka dem i
skogen, da Yedalajnen ropade: »Soken icke, ni finna dem
ej. S&go ni ej den der mannen som lopp genom skytte-
kedjan? De &aro efter honom. Varen trést, ingen bonde skall
se dagen. Sa var nordfinnarnes mening, och det ar troligt
att sa sker. Jag kanner de unga mannen. Latom oss ga
upp och slacka elden.»

Nagra timmar derefter voro finnarne forsamlade om-
kring sina ddda. Pecka och hans kamrat voro nu ater hos
de sina. Einnarnes forlust var icke obetydlig, ty vid sista
sammandrabbningen hade bdnderna kémpat for lifvet. Man
ordade om framtiden, och det beslots, att unga mén skulle
posteras si, att de kunde observera hvad dalbykarlarne
kunde foretaga. Samlades bonderna, skulle alla finnar var-
nas, budkaflar och vardeldar skulle underratta dem, samt
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alla spar efter striden vid Yiggen undanrédjas. Det var
svart att dolja sparen fran Slagtardalen till Viggen. Veda-
lajnen och hans kamrater atogo sig att utfora detta, och
for den skull sade de finnarne vid Viggen farvél och drogo
genom vildmarken norrut.

Da de tre nordfinnarne, till hvilka Pecka raknades, an-
lande till finnarnes gomstélle i vindféllet, hade dessas antal
okats med Vedalajnens bror och hans man. De hade fatt
det afsanda budet och sa begifvit sig till det stalle der de
sammantraffat med de slagne finnarne, och fatt veta, att de
tre finnarne dragit soderut, hvarfor de stannat for att in-
vénta dem. De meddelade att de fallne voro jordade.*) »Port
harifran,» sade Pecka, »for de svenskar som varit har hafva
vi intet att frukta, men Here komma nog; de bdra inte
traffa nagon har. Ga vesterut, der finna ni mark att bygga
och bo i. Ju fortare ni fardas, desto tryggare kunnen ni
vara; foljen Vedalajnen.» Till honom sade han: »Gor hvad
du kan, men skynda pa! Vi vilja vara ensamma har i sko-
gen; ni fa sedan hora af oss.»

Da finnarne aftagat, skyndade de tre mannen till Slag-
tardalen och antande der skogen pa Here stallen. Snart
vaxte elden till ett haf af Iagor, men dndock anténdes sko-
gen pa annu flere stallen, tills finnarne hunno dit der de fallne
svenskarne lago. Der uppstaplades ett ofantligt bal, som
antandes tillika med skogen deromkring. Allt brann! R0-
ken hvirflade, gnistor flégo omkring, och braket var for-
farligt, da skogens jattar follo. Luften formorkades, och
det hela ingaf fasa och forféaran.

Pa en skogbevuxen holme i en mosse sutto vara tre
nordfinnar i djupaste lugn. Den fasansfulla branden syntes
de knappast egna ndgon uppmarksamhet. De voro syssel-
satta med att ata, dd Vedalajnen sade: »Ja, nu kunna bon-
dernas spejare komma, det fins intet spar; ingen skall kunna
sédga hvad det blifvit af deras kamrater, ingen, ingen utom

*) Vid forf:s bestk vid Slagtardalen i borjan af 1850-talet kunde
blott uppvisas fem sma kullar som sades vara de fallna finnarnes
grafvar. Manfallet synes deraf ej varit sardeles stort savida icke flera
blifvit jordade i samma graf. Sné forsvarade vidare efterforskningar,
men forf:s foljeslagare trodde att manga hvilade i sjon.
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finnarne och de skola aldrig mer orda om den saken. Lat
0ss nu hvila och sofva; hér skall ingen stéra 0ss.»

Da karlarne dagen derpd befnnno sig hos Yedalajnen,
syntes pa dem ingenting som antydde, att de varit i strid.
Ett &kta finnbad hade befriat deras kroppar fran sot och
blod, och deras klader hade blifvit tvattade och lappade.
De voro sysselsatta med att bara sad da ett par bonder
fran socknen ankommo till torpet och fragade, om de markt,
att skogen brann sdderut.

Ja, nog hade de markt det; brandlukten kandes ju afven
har; men hvem som antidndt skogen visste de ej, men gis-
sade att det varit skyttar fran socknen, ty ingen finne hade
annu slutat sin skord, hvarfor de e hade tid att vara i
skogen. Sa fragade de bonderna hvarifran de kommo, och
om de visste ndgot nytt. Nej, ndgot nytt visste de icke,
men mahéanda hade finnarne nagot sadant att fortalja. Ja,
man hade sport, att skoérden skulle blifvit bra pa norska
sidan och véntade sig billiga byggpriser till vintern, och
sa fragade de bonderna i hvad arende de voro stadde. Ah,
de hade gatt ut for att se hvar det brann i skogen, ty
afven nere i dalen hade de kant brandlukt och rok. Sa
hade de gatt upp pa asen, der det var oppet, for att fa
friare utsigt. De hade ock varit ndrmare elden, men nu
tankte de ga hem. Sa kom Yedalajnens hustru och bjod
storbonderna pa en skal mjolk, hvarefter de aflagsnade sig.

Bonderna hade knappt forsvunnit frdn sveden da ett
finnhufvud blef synligt vid motsatta kanten, och en hand
stack fram och tecknade, att nagon borde komma dit. »Tag
yxan med och ga dit, Pecka Jag' vill under tiden se, hvarat
bonderna ga.»

Vedalajnen kom snart ater, och sa visade sig Pecka.
Da kamraterna sago fragande ut, sade han: »Jo, det ar en finne,
spejare fran Viggen som &r derborta. Han har foljt bonderna.
De kommo redan tidigt i dag till elden. De ha delat sig i
Here hopar, och dessa hade sakerligen gatt hit, for att se
om Vedalajnen var hemma, ty de misstdnkte redan, att
ndgot handt den hop som tdgade ut efter finnarne, och nu
soka de denna. Den unge karlen fran Viggen ville siga
oss detta innan han foljer bonderna. Han har forstatt, att

m&rr.\ -
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det ar vi soin satt ut elden. Sparen aro férsvunna, intet
tecken kan visa hvad det blifvit af det ena eller andra
partiet. Han vill veta var mening, om han vidare bor folja
dessa bonder, eller om vi anse det vara klokare att félja den
hop af dem, soni icke ar bevakad af ndgon. Hvad tror ni?»

»Hvad tror du sjelf, Pecka?» — »Att finnen kan ga hem.
Bonderna skola intet finna. Han kan sdga sina anhdriga
hvad han vet, och om nagot passerar der stderut, meddela
dig. Jag och Kickelan bora ga ned till elfven, ifall nagon
bondhop dragit den vigen.» — »Ma det s ske,» sade Ve-
dalajnen och gick att tréffa, den gémde finnen. Han var snart
ater och hade mannen med, ty han behofde hvila och foda.

Da Pecka och Kickelan skildes vid Vedalajnen, trodde
denne att ingenting handt i dalen, utan bad Pecka snart
komma ater, hvilket Pecka ocksd gjorde. Han hade mott
Karna hos Kickelans och var nu pa vag for att traffa Anti.
Vedalajnens formodan hade visat sig riktig. Vid Viggen
hade bdénderna icke visat sig, och spejare derifran hade ater-
kommit med det besked, att de atervandt och skogen var fri.

29. Anti.

D& Pecka och Karna ankommo till Kymmen, var Anti
borta. Lissu visste dock, att han snart skulle komma hem.
Han hade blott gatt till Matts i Traskog, och dit gick han
numera ofta. »Ni behofva nog hvila eder efter den langa
vandringen nagon dag; ni se bada trotta ut.»

Anti kom snart, atféljd af bade Matts och Grills. De
voro alla glada Ofver Peckas aterkomst. De hade lange
védntat honom. Nu ville de rddgdra med Pecka om négot
som nyss intraffat. Wappu hade for nagon tid sedan varit
till Bortan, och der hade »Ljuskostomten» (storbonden) sagt
henne, att numera skulle bade Grills och Orjans-pojkarne
lagga skatt till honom. Han hade 16st sitt hemman fran
kronan och kungen. Bogen, sasom finnhemmanen Kkalla-
des, lage pd hans mark, och nu helsar Wappu och rader oss
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att ga till konom. Wappu sade, att vi kade byggnadssedel
fran kungen, ock kon kunde gerna siga konom, att kon
icke tankte lagga nagon skatt till konom. — »Kom ni bara
med en kvarsin bock till jul, sdger jag dig, din trollpacka,
eljes skall du fa en juledans som du ej baft make till, det
sager jag dig ock Ljuskostomten med; packa dig afl»

Da kade Wappu sagt, att det nog kunde kanda att stor-
svensken kunde fa kora af kenne med. »Nu ka vi talat
vid Matts kéar, ock kan séger, att det &r sant att storsven-
sken i Bortan 16st in sitt kemman, men icke tror kan att
var sved kor konom till, ock sa sager kan, att om vi gifva
konom en bock kvar i &r, sa vill kan kafva tva nasta ér.
ock en svar karl ar kan. Nu vilja vi veta din mening.»

»En bock kvar, sager ni! Ja, det &r icke sa o6fvervin-
neligt; vi skola radas framdeles, nar jag fatt tanka pa saken.»
— »Ja, det ar icke nog nu med bocken, ty nagon dag efter
det Wappu tréffat storbonden, fann kan en af sina kor dod
i skogen, ock det trodde kan Wappu om. Detta ka vi fatt
veta af Matts, men &fven att storbonden nog skulle veta
taga betaldt &fven for denna. Yal du kom, Peckal»

»Har bonden kraft skatt af Ilejki?* — »Nej, kan rak-
nar véal konom till Orjans-pojkarne kan jag tro. Ja, Gud
battre oss, det ar annu ett. Nar Wappu af en kvinna fran
bygden, som var upp till Wappu for att fa bot for vark,
fick kora kvad Matts sagt oss, blef kon arg ock kelsade
storbonden, att var kan icke sa god ock koll inne med att
skylla kons dod pd Wappu, var kon god nog att forgora
alla kans kréak, ock kelsa du konom att for den sakens skull
bekdfde kon icke ga ur stugan. Nog buros de kelsningarna
fram, det kan man veta, ock snart ar val storbonden ock
kans karlar ofver 0ss.»

»Ja,» sade Anti, »Wappu blir verkligen allt mer svar.
DA jag ville taga lille Matts hit till oss, blef kon bitter ock
sade, att gossen nu en gang vore kennes, ock kon dmnade
bekalla konom, ock till oss finge kan icke komma. Yrkade
jag vidare derpa, skulle kon nog veta bot» — »Ja» sade
Grills, »gossen ar kon réddd om som sitt 6ga; kon skoter
nog om konom, sa den bekofver ni icke vara bekymrad for,

ock snéll ar kon, blott hon icke vore sa sjelfradig.»
G. Schroder. H
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»Det var dock icke allenast for detta vi sdnde Karna
efter dig,» sade Anti. »Vill du folja oss till smedjan, skall
du fa se nagot ocli héra nagot med.»

Da karlarne kommit till smedjan, gingo de icke in,
utan satte sig utanfor. Anti gick bort en stund, och sa
kom han ater barande ett metallstycke, stort som en mans-
hand. »Se, Pecka,» sade han, »detta ar silfver; manga sa-
dana klumpar ha vi, och flere kunna vi fa. Det var derfor
vi ville du skulle komma hit och hjelpa oss.» — »Hur ha
ni fatt detta?» — »Ja, sdg honom det, du Matts.»

»Det var redan i fjol som min vallflicka en dag sade
till mig, att bockarne slagits pd en berghall, och da hon
sprang dit for att skilja dem at hade de afrifvit mossan
pa berget, och der lyste nagot blankt, alldeles som smalt bly.
Det var nog nagot som jattarne gomt der i berget. Hon
blef radd och vagade icke tala om det forran soéndagen var
ofver. Nu ville hon, att jag skulle folja henne for att se
hvad det var. Jag trodde att det icke var nagot och brydde
mig icke om att ga med, men sd var det en dag i varas
hon hade vallat i samma trakt, och da sade hon sig sett
detsamma, och att der var nagot som trollen hade gomt
och som skulle gora oss rika, blott jag ville taga vara pa
det. Jag trodde att det icke var nagot, och icke hade jag
lust g den langa vagen dit heller.

»Och sa kom en dag Anti och Grills till mig, och da
talade jag om for dem hvad flickan hade sett, och fragade
om de ville folja med, kunde vi ju se pad det. Ja, det var
ju snart gjordt. De amnade sig till Mangskogen, och da
lag det i vagen.

»Flickan aterfann icke stallet, hvarfér vi satte oss att
&a, men hon ville icke stanna hos oss, utan sprang om-
kring der i berget, och ratt som det var sa ropade hon:
Far, har ar det’ — ’Sta stilla, sade Grills, och sa sprang
han dit, afskot ett skott och lade stdl pa berget. 'Nu
kunna ni komma,' sade han. ’Trollen ha nu ingen makt
mer. Sa gingo vi dit och fingo se hur det glanste i en
springa i berget. Da blefvo vi glada, och besynnerligt var
det, ty vi hade statt pa berget forut; men se, flickan kunde
ej se det da vi voro i sallskap, det kunde vi forsta.
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»Yi sokte da bryta I6s det stycke vi sdgo, men det gick
ej. Jag och flickan gingo hem efter redskap, och sa arbe-
tade vi till kvallen. Under det vi arbetade kommo vi ofver-
ens om att bryta till hvarsin boérda, och s& skulle vi ga till
Anti och smélta malmen, ty att det var silfver, det trodde
vi bestamdt. S& voro vi kvar tills Anti smélt det forsta,
och da fingo vi en silfverklump. Da lade vi rad att icke
namna detta for ndgon, utan behdlla det for oss sjelfva, och
s& kommo vi ofverens om att i all hemlighet bryta malm
hvar sin vecka, ty du kan nog veta, att om en af oss varit
langre borta, skulle alltid ndgon undrat hvar han vore, och
f& Here reda pd malmen, da ar det skamdt fér oss. Nu ha
vi turat om med arbetet, men dndock har det undrats pé
hvar vi voro. Wappu var varst, och nu har Grills varit
tvungen att lata henne veta huru detér, si att nu &aro vi
lugna for henne; men min karing gar och grumsar for det
jag springer i skogen och ingenting har med mig hem, och
for Anti a4r sak samma, ehuru jag tror Lissu nog anar nagot.
Da vi voro ocharo sa stillda, komvi att tinka pa dig,
som ar fri, ochfolk vet att du jemt fardasi skogen. Sa
sinde Anti efter dig, och nu fraga vi, om du vill hjelpa
oss med brytningen, s& dela vi s& att du far din del och
vi vara, alla lika.»

Pecka hade tyst ahort Matts' omstandliga beréttelse,
men nu svarade han med den fragan: »Hur veta ni att det
ar silfver?»

»Ah kors, det kan man ju se! Hvad skulle det eljes
vara?» — »Ja, det kan jag icke sdga eder, men du, Anti,
vet, att folket vid Malmberget brukade séga, att de fingo
penningar af k&pmannen som icke voro riktiga, ehuru de
sdgo sd ut. Min mening &ar derfor, att vi, innan vi arbeta
mer, bora forvissa oss om det lénar. En af oss kan ga an-
tingen till Malmberget eller till fogden for att efterhdra
detta, och sedan kunna vi af 6fverheten __fé ratt att bryta
oss en grufva. Det &r nog det basta. Ar nu s3, att det
verkligen ar silfver, vill jag gerna hjelpa er med brytnin-
gen, tills vi kan fa ofverhetens bref pa grufvan. D& kunna
vi leja s& manga arbetare vi vilja.»
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Kaiiarne sutto lange tysta och begrundade livad Pecka
foreslagit, men slutligen sade Anti: »Att vi skola taga reda
pa om silfret ar riktigt, det ar jag med om; men icke i
Malmberget och icke hos fogden. Nej, da taga de af oss
storsta delen, mahanda alltsammans. Sa hafva de gjort
med andra finnar. Nej, hor hur jag vill. Nu hafva vi en
mansboérda. Vi fortsatta att bryta och smalta hvad vi hinna
tills snon kommer. D4 tar Matts sin hast och far till Oslo.
Nagra skinn ha vi allesammans; dem tar han med som
arende for resan, och vid hans hemkomst skall det visa sig,
att det ar silfver vi funnit. Sedan bryta vi hvad vi behtfva
och tiga med hvad vi funnit.»

Den planen syntes bade Matts och Grills vara bast.
De hade nu blott en kort tid pa sig att syssla med bryt-
ningen, ty sedan sndn kom voro alla 6fverens om att icke
arbeta vid grufvan. Snoén lemnade spér, och spar skulle
leda till upptackt. Nu hade s& val Matts som Grills varit
lange hemifran. Anti hade malm att smalta, darfér borde
Pecka bestyra brytningen; och sedan de fatt Peckas lofte,
gingo de hvar till sitt.

Gick s& en tid, och s intraffade frosten och med den
nagot snd. Karlarne arbetade nu hemma, Anti i smedjan,
och Pecka hade gatt ut med bossan och hundarne. Da
anlande Wappu helt oférmodadt. Hon fragade efter Pecka,
Da hon fatt veta, att han var borta, gick hon till smedjan
for att uppsdoka Anti. Hon motte honom under végen.
»Grills ar sjuk,» sade hon; »jag har intet foder &t kreaturen.
Hejki ar borta. Du maste hjelpa mig.»

D& Anti och Wappu kommo till Bogen, var, som namdt
ar, Grills sjuk. Han bad Anti hamta h6 fran s6dra myren.
»Dit ar jemnaste vagen, och derifran kan du draga fullt
lass. Lille Matts far folja dig och se till mina hassjor,
ty &afven storsvensken i Bortan har ho der» — »Jag gar
med,» sade Wappu; »gossen far se till dig.»

Da Anti och Wappu anlande till sjomyren, var stor-
bonden der med en drang och tva héastar for att afven
hdmta hd. Anti drog kélken intill den hassja som Wappu
utvisade och tog taket af den. D& kom storbonden och
ropade: »Lat bli det der hoet, det &r mitt!» — »Ditt!» sade
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Wappu, »och &ndock har jag sjelf burit ihop det och sjelf
lagt upp det i hassjan. Ditt, sager dn? Ar julblet redan
fardigt hos eder? Sa maste det vara » tillade hon hanande
och skrattande, »nar du ej har reda pa dina egna hassjor.»
___ »Tig, trollpacka, och gif dig af, eljes bérjar dansen som
jag lofvat dig forut- Gra ifrdn hassjan!» sade han till Anti,
som stod villradig, ty han var ej saker om Wappu icke ville
skaffa honom forargelse. »Ar hassjan din, Wappu?» — »Ja,
har jag sagt dig forut; tror du jag vill hafva nagonting af
den der fyllbulten,» svarade hon och pekade pa storsven-
sken. Blek och skélfvande skuffade denne i ilskan till Anti.
»Ga fran hassjan, hor du, eljes skall du komma hadan for-
tare 4n du kommit hit.» — »Ar hassjan din, Wappu?» fra-
gade han annu en gang. »Ja, ja, hor du» — »Husbond,»
ropade nu dréngen, som trodde denne misstagit sig, »den
hassjan ar inte var, det ar allt Grills' i Bogen.» Da tog
Anti ett fang ho och kastade pa kilken. »Lat bli hoet
har jag sagt dig! Det ar vuxet pd min mark; héet ar mitt.»

Nukastade Anti andra fanget pa kalken, och med detsamma
fick han ett slag af storbonden sé& att mossan flog hogt ofver
hassjan. Anti stod ett 6gonblick stilla, men sa rusade han
pa storbonden. Slag haglade fran bada kamparne, och snart
hade de hvarandra om lifvet. Man brét och slet pad hvar-
andra utan att ndgon foll. Obestridligt var Anti den star-
kaste, men storbonden var vigare. Utgangen syntes de bada
askadarne, drangen och Wappu, oviss. Drangen stod tyst, men
Wappu skrek uppmuntrande pa Anti. »Bra, bra! KIa ho
nom tills han storknar, Anti, s, sd! Benen har han med
sio- men snart trottnar han, ah bral» Nu foll storbonden
och Anti ofvanpd. Vid denna syn ryckte drangen en stor fran
hassjan och sprang till for att med ett drépslag, riktadt mot
Antis hufvud, fralsa sin husbonde; men langt hastigare hade
Wappu hoppat ned frdn hassjan, sprungit under storen, och
nu hangde hon likt en ursinnig katta uti drangens langa
har, under det hon ropade: »Upp, Anti! Upp, Anti!'»
jnnan drangen hunnit befria sig fran den rasande finskan
hade Anti befriat sig fran den domnade storbondens tag.
och i ett nu hade hans ofantliga nafvar omfattat drangens
hufvud och invecklat fingrarne i hans langa har.
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Drangen, som sett husbonden falla, hade ocksad upp-
fattat Antis styrka och stod nu stilla och had om fred.
Anti, flasande och skummande af vrede, svarade icke strax,
men bemannade sig och sade: »Fred, ja oss emellan ma det
det bli, emedan du talade sanning, och for det tillamnade
slaget far du ock fred. Wappu,» sade han hanskrattande,
»har markt dig sa pass, att det syns du ej varit feg. Gél»
sade han och lossade handerna fran hans har.

»Hvad tanker du gora, Wappu?» ropade han oroligt,
dd han siag Wappu med lyft knif sta ofver storbonden,
som blodig och annu sanslos lag' kvar. »Ingenting som
ror dig, Anti; jag vill blott att han skall minnas mig,»
sade hon med detsamma hon afskar en tjock lock af stor-
bondens har. »Se sd» skrattade hon hemskt, »nu skall du
minnas mig.» Sa stoppade hon haret i sin vaska och sade
till Anti: »L& oss gd hem!» — »Icke utan hé, Wappu.»
och med detsamma bdérjade han lassa kdlken med en ifver
och en hastighet som visade att vreden a&nnu kokade inom
honom. DAa kalken var lassad och tillsnord, tog han taget
ofver axeln och ropade: »Sétt dig pa, Wappu!» — »Du or-
kar ej draga hem da» sade hon. »Satt dig pa, Wappu!»
JSlu horde Wappu, att Anti var &nnu mer uppretad, hvarfor
hon var klok nog att genast hoppa upp pa sladen, och nu
drog Anti s fort, att det knakade i tag och medar.

Da de hunno fram, kastade han lasset i snon. »Tag-
vara pa detta,» sade han i det han vande kalken och grep
en yxa, och sa drog han af med stormsteg till hassjan igen.

Wappu bleknade i det hon sade: »Nu vill jag icke gifva
mycket for storbondens lif, men sa har han ock slagit Anti.
Jag onskar det Pecka vore hér.»

D3 Anti kom fram till hassjan voro sa val hast som
drang' och storbonde borta. »Parkela,» x-6t han. Sa lassade
han ater kalken full af ho, och sa bar det af till Grills igen.
Da han kom fram var lille Matts, nu stora gossen, ute.
»God dag, Anti, & du redan tillbaka,» sade han och sl6t
sig tatt intill brodern; »sd varm och svett du &r; lat hoet
ligga kvar och kom in! Grills har frimmande. Matts i
Traskog ar hér,» sade han. »De vilja nog tala med dig,
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Anti» ock sai fattade kan Antis kénder ock drog konom
med sig in. ‘

»Du &r blodig, Anti,» sade Wappu; »kom Kit far jag se!»
Anti strok sig ofver ansigtet med kanden, ock den klef blo-
dig, kvarfor han gick till Wappu ock lat kenne torka sig.
»Lefver kan?» fragade kon hviskande. »Vet icke; kan var
rest d& jag kom tilloaka.» — »Ja, da lefver kan,» sade
Wappu; »jag kar ingenting sagt till Grills och Matts; du
far saga dem sjelf, om du vill.»

D& Anti satt sig bredvid karlarne fragade kan Grills:
»Hur mana-a ar kar ni brukat slogan der jag liamtat ho?»
— »Allt sedan jag kom hit,» sade Grills. »Det var rart
att storbonden, som var dernere, sade Ixdet var hans. Ja,
kan sade det vara vaxt pa sin mark ock bad mig ga» —
»Ja, ock du gick inte?» — »Nej, jag lade k& pé kalken,
och sa fick jag mig ett rapp.»

Det bief en lang tystnad, ock mannen sutto ororliga.
»Lefver kan?» fragade Grills. »Vet icke,» sade Anti, »men
Wappu sager sa. Bade drang ock héastar voro borta da jag-
kom &ter» — »Har du varit ned till myren tva ganger?»
fragade Grills. »Jal»

»HOr, Anti,» sade Matts, »jag kar utrattat med Grills
ock fatt skinnen hans pa sladen; hasten ar hvilad nu; du
far val med mig hemat?» — »Ja,» sade Anti.

Da Anti vaknade om morgonen sade Matts: »Nu skjut-
sar jag dig hem. Storbonden lefver ock kommer sig nog;
nu ar kan sjuk, tank ej vidare pa honom!»

Pecka var hemma da Anti ock Matts ankommo till
Kymmen  Sitt slagsmal med storbonden i Bortan talte
Anti strax om, ock derpd svarade Pecka ingenting. Man
plockade fram de djurskinn man egde ock sa de hemlig-
hetsfulla metallklumparna. Matts kade beslutit afresa till
Norge for att fa det sporsmalet 6st.

Yid afskedet lemnade Pecka konom ett afsdgadt och
val tillslutet bockhorn, under anhéllan att Matts ville lielsa
till kopmannen, att kan for det som lag inuti bockhornet
ville kafva krut ock bly, och for skinnen ville kan kafva
troja ock lufva. Blef mera, ville han kafva en trgja till.

tyLikn. THEST
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Under Matts' bortovaro trifdes Anti ¢j hemma, Han
gick med Pecka at skogen, der dessa pigga och raska ja-
gare hade god tur som vanligt, och Anti glomde sa val sin
grufva som storbonden. Matts aterkom icke forran jul.
Da voro finnarne honom till motes i Traskog. Sin langa
bortovaro forklarade han héarleda sig fran det tunga lass han
hade att kora. For oOfrigt var han ytterst glad, och néar
karlarne kommo for sig sjelfva kunde han meddela dem, att
det var silfver i klumparne, och att han nu hade fatt pen-
ningar for dem, sa att alla borde vara belatna. Det vore
icke skal i att dela dem nu. Han ville skjutsa finnarne da
de aterkommo fran kyrkan hem till Anti, der de vore
ostorda. Till Anti sade han, att det var ingen fara for ho-
nom att ga till kyrkan, ty storsvensken i Bortan hade Matts
besokt. Han var nu uppe, ehuru ej fullt aterstélld, och var
sa forskramd oOfver att Wappu hade beméktigat sig har
af honom, att han ej vagade rora vid finnarne. Hela slagten
hyste den Ofvertygelsen, att storsvensken nu vore i Wappus
vald, s att Anti kunde tryggt ga hvart han ville i byg
den, helst nu da afven Wappu var i séllskapet. Hon hade
jhu nyss botat bade folk och fa, sa ingen vagade nagot emot

enne.

Anti sade sig icke behofva nadgon hjelp af Wappu. Han
skulle nog reda sig sjelf. Att Wappu hade makt och »veten-
skap», det kunde icke nekas, men med henne ville Anti icke
hafva nagot att gora. Da finnarne atervande till Kymmen,
foljde Matts med, och sa foretogs delningen af penningarne.
Det var mer an man hade vantat sig, och man ansdg sig*
formogna. Pecka hade fatt minsta delen, emedan han ar-
betat minst, och sjelf ansdg han sig ha fatt mer an han ville
hafva. Sa ville man veta, hvad Pecka hade sandt kdpmannen
i bockhornet, da han kunnat fa s mycket krut och bly for
sadant, ty blyklumpen var af ansenlig storlek och tyngd.
Pecka sade sig ha arbetat at kpmannen och séandt honom be-
viset derpd, och sa ordades icke vidare om saken. Kopman-
nen hade helsat Pecka, att han borde arbeta mera och lata
hora af sig.

Pecka foljde Matts tillbaka at bygden, da denne lem-
nade Kymmen. Ditkommen, bad han Matts atfélja sig till
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storsvensken i Bortan. Det skulle nog Matts gora, blott
Pecka ville sdga honom hvad han ville storsvensken. »Jag
vill betala honom skatt for Bogen.» — »Ak!» sade Matts;
»jag forstar, du vill gora fred emellan Anti och storsven-
sken.» — »Ja, komma de ihop en gang till, s gora de nog
ande pa den ene eller andrel» — »Val om det lyckas dig;
men storsvensken &r ej god att tagas med.»

Da de anlande till Bortan traffade de storsvensken ute.
Matts sade honom, att Pecka &mnade betala skatt for s
val Orjans-pojkarne som Grills. »S&a,» sade han; »jag ser
icke till, att lian har nagot att betala med.»

»Jo,» sade Matts, »jag tror han har penningar.» — »Da
tror du nog galet, Matts. Pinnarne ha icke nagra pennin-
gar. Hvar skulle de fatt dem ifran?» — »Pecka har, som
du vet, intet hushall; det gar litet at for honom. Han ar
basta skytten. Jag har salt skinn i Norge som voro hans;
han kan nog betala.»

Storsvensken syntes tankfull. »Jag tror sa nar,» sade
han, »att det vore sd godt gora ande pa hela finnbyket;
det ar en smal sak fér mig.» — »Menar du det?» sade
Matts. »Ah ja, det kunde nog s& vara, om man kunde fa
alla pa en gang; men blefve nagon ofver, sa blefve det allt
farligt for dig, sa styf du an ar. Det ar battre taga skatt
af dem, och for dig,» sade han, seende pa den bara, harlosa
flacken i storsvenskens hufvud, »kanske det vore bra att
vara sams med finnarne.»

Dessa ord syntes traffa den styfve bonden. Han ropade
till sig Pecka, som stannat en bit ifran de samtalande.
»HOr, ”Pecka,» sade han, »Matts sdger du vill betala mig
skatt for torpen i Bogen.» — »Ja, det & min mening, och
derfor har jag gatt hit» — »Ja, det &r en bock fran kvart
hushall; hvar har du dem?» — »Jag vill I6sa dem med
penningar; men helst vill jag losa torpen skattfria pa en
0-ang, antingen det nu skall ske af dig, eller hos &fverheten.»
U. »06fverheten,» sade storsvensken, »har sélt allt till mig.»
__»ja nOg &ar det ratt,» sade Matts, »ocb jag tycker det
icke bradskar med att I6sa torpen nu pa en gang. Du kan
ju betala, om du sa vill, for ett par ar, Pecka,» och har-
med klippte han med 6gonen at Pecka.
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S4 vande han sig till storbonden och sade, att Pecka
ville det skulle bli fred mellan bror hans, Anti och honom.
»Fred mellan mig och Anti!» sade han och ratade upp sig;
»3h nej, Pecka, med den saken behofver du ej gora dig
besvar! Fred mellan Grills, dig och mig, ja det ma g3, efter
du nu betalar skatten, men med Antil ATe du; andra tan-
kar ma jag fa innan det sker.»

D& Pecka skildes vid Matts, sade denne, att han icke
borde lagga pa sinnet hvad storsvensken sagt om forliknin-
gen med Anti. »Laga du att Anti icke soker traffa
storsvensken! Han skall icke s6ka Anti; dertill ar han for
radd for Wappus trollkonster. Och s& ar det allt en bra
bit mellan Kymmen och Bortan. Kan du f& Anti att icke
soka tillfalle att traffa storbonden, gar det nog bra. Med
Grills och Wappu skall jag tala, ty de vilja nog icke, att
ovanskapen skall bryta ut.»

Da Pecka aterkommit till Kymmen hade dit ankom-
mit tva strykfinnar, och dem hade Anti tagit i sin tjenst.
De voro alla i smedjan sysselsatta med att stélla sina vapen
i ordning.

»Bra du kom, Pecka! Jag har tankt pd att ga till stor-
svensken och betala skatten. Yi bli nu fyra harifrdn. Sa
ga vi och taga Grills och Hejki med och gora en stackare
af hela storsvensken.» — »Skatten till storsvensken har jag
betalt, Anti; ingen behofver ga dit for den saken. Jag vill
att du ej tanker pa att ga till storsvensken annu. Jag
amnar mig bort. D& jag kommer ater skola vi vidare tanka
pd eder tvist. Du ar nu en formdgen man, Anti, och kan
fd din egendom stérre dn de andra finnarnes. Gar du till
storbonden med dina karlar, a mojligt du vinner- hvad du
tanker pd, men huru manga &ro val vi finnar emot sven-
skarne! Lat saken, som jag sagt, vara tills jag kommer hit
igen. Du har ju ofvervunnit storsvensken en gang; mera
behofver du ej. Lat nu saken hvila tills han angriper dig.
D& méa du forsvara dig, och huru da striden slutar, ar det
icke du som Dbrutit friden.»

»Na ja, icke hade jag tankt lata saken hvila forran jag
sett storsvensken kall, och jag begriper ej hvarfor jag icke
gjorde det strax; men det sved ej efter slaget da som det
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gjort nu en tid; men du har alltid haft 6fvertaget, Pecka;
jag vill gora som du vill, tj jag vet att det &ar béttre.
Storsvensken ma fa frid tills du sager till.»

Hvart Pecka tankte gd, hade han &annu ej sjelf beslutit,
men manga tankar hvélfde sig- i hans hufvud. Pennin-
garne han fatt af grufbrytningen hade gjort honom tank-
full, och &n mer hvad han fatt for de i bockhornet inne-
slutna perlorna, som han aldrig trott skulle ega sa hogt véarde.
Att ofvergifva sitt strofvarelif nu sedan de gamle Kajlands
voro doda hade han icke tankt pd. Nu sedan han egde pen-
ningar och visste hur han temligen latt kunde &tkomma
mera, hade tanken pa att sjelf bryta sig egen mark here
an en gang ofverraskat honom. Han ville ut och bort fran
sin omgifning for att Ofvertdénka och besluta om sin framtid.

Sa gick dfven "han i smedjan for att se om herr Eriks
bossa, som blifvit Pecka s& kar, samt for att stépa sig kulor
till sin fard. Den ansenliga blyklumpen hade han med,
och dd& han sig den och tankte pa den stora mangd krut
han bekommit tdnkte han &n en gang pa perlornas vérde.
S& tog han yxan och hogg af en bit af blyklumpen. Ax-
eggen gick ej langt in, hvarfor Pecka hogg ett skarpare
hugg, och nu flég en bit bly bort, dd med detsamma ett
silffvermynt rullade ut. Pecka stod férvanad. S& hégg han
ett hugg till. Der kommo here silfverpenningar, och allt
som han borttog dem kommo here i dagen. Hvad mande
detta betyda? Skulle han ropa Anti? Nej! Han tog sig for
att rakna sin skatt. Den var mangdubbelt emot hvad gruf-
van gifvit honom. Kdépmannen hade icke 6fverdrifvit hvad
han sagt Pecka. Nu fick han pa en gang klart foi sig hvad
han borde gobra, och derefter handlade han.

Rustningen for hans resa gick fortare, och da han tog
afsked af Anti, sade denne: »Hvart gar du, Pecka?» —
»Till kungenl» — »Tanker &fven du gobra dig porte och
1Bvetd?,, _ ,Ja, Anti, jag tanker sa: ’drefsenfinnen’ Gnskar
sla sig till ro.»

D& varen kom borjade Anti med sina drangar bryta
aker och utvidga garden, och snart derefter var han vid
grufvan, der han ibland dréjde lange. Pa sommaren der-
emot blef han hemma. Till Lissu sade han: »Det &r slut
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pad malmen i grufvan; der lonar ej mer att arbeta; vi fa
noja oss med hvad vi hafva» Och s& blef det.

Sa gingo aren. Med Bogen och dess invanare hade
man icke mycken bertring. Lille Matts véxte och var snart
man. i likhet med Anti hade Grills skaffat sig dréang, och
Viappu hade nu en arfvinge. Vid Kymmen talade man mer
om Pecka och undrade pa, att han ej kom hem igen. Man
sporde ej heller nagot ifrdn honom, men norrut visste man
att han varit synlig. Anti holl troget sitt 16fte till Pecka
och syntes hafva glomt sitt agg till storsvensken.

Sa kom en var det ryktet, att storsvensken hade for-
lorat mycket af sin boskap, dels genom odjur och dels ge-
nom sjukdom. Olyckan tillskrefs Wappu, emedan storsven-
sken en gang hotat hennes 6gonsten Matts, den han vid ett
tillfalle tvingat lemna sig en kalf pa arrendet, som icke
vidare blifvit betaldt sedan Pecka lemnade orten. Wappu
hade da ater sandt helsningar till storsvensken, och sa hade
hatet och illviljan blifvit upprifna anyo.

Kom sa den tid man slog hé pa myren. Wappu raf-
sade och Matts slog. Det var pa den omtvistade myren.
Helt ovantadt upptradde da storsvensken med sitt slatter-
folk. S& snart han blef varse Wappu gick han genast till
henne och sade, att nu skulle det bli slut pa hébergning'en
for Grills. »Nu gar du din vég, du usla trollpacka, eljes
sticker jag dig som du star! Du har gjort mig sa mycket
ondt, att du val fortjent detta,» och sa gaf han Wappu
nagra rapp af en kdpp. Wappu tog till flykten, men stan-
nade snart och ofverdste storsvensken med smadelser, under
det hon ropade pa Matts att hamnas pa storsvensken den
skymf hon lidit. Detta uppretade storbonden &nnu mer,
sa att han rusade efter Wappu under hotelser och skran.
Snart grep han henne, da i detsamma Matts stod framfor
de stridande med Ilyft yxa. »Sldpp morl» skrek han med
fortviflad styrka. »Grills, Anti, Hejki! Hjelp, hjelp!» Sa foll
Wappu, och nu drog storsvensken knifven. Da foll Matts
yxa frdn hans hander och storbonden foll Ggonblickligen,
utan att gifva ett ljud ifran sig. Wappu stod nu vid Matts
sida, fattade hans hand och sade: »Kom!» hvarpa hon drog
sin dgonsten med sig och forsvann i sbogen.
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Hela tilldragelsen, hade askadats af storsvenskens folje,
som narmat sig. Man skyndade till den fallne husbonden
for att bistd honom, men all hjelp var fafang: efter nagra
dgonblick hade lifvet flytt.

Wappn och Matts blefvo icke genast forféljda af storsven-
skens husfolk. Men nagra dagar derefter var en hel hop

(ItHi hos Grills for att hamnas. Ha funno de, att flere
finnar voro samlade, men Wappu och Matts férsvunna. Fin-
narne ville icke sdga nagot emot om de hamnades pa Matts
for det dad han begatt, men de hade samlats ifall sven-
skarne hade for afsigt att géra Grills och hans husfolk an-
svariga for hvad som handt. Svenskarne sade sig icke hafva
den meningen. He hade intet ondt till Grills eller de andra
finnarne, men mdordaren ville de straffa. S& kom man nar-
mare till tals, och dad blef utront, att Matts och Wappu
rymt 6fver gransen till Norge, och de vagade sig sakerligen
aldrig mer tillbaka.

Svenskarne voro nog beskedliga att dermed lata saken
bero. He insago, att storsvensken i forsta rummet sjelf
var orsaken till hvad som handt, hvarpa de aftagade till
sina hem.

Finnarne stodo kvar en stund och ordade om hvad som
handt. Ha kom Anti jemte flere bevdpnade finnar. Knap-
past hann han stanna forran han sade: »Budet har jag fatt;
ha svenskarne latit hora af sig?» — »Jal» Och sd berétta-
des huru svenskarnes bestk aflupit. »Huru menen ni nu?»
frdgade han. — »Vi tro det ar klokast att ga hem. Grills
far nog vara i ro, och svenskarne vill hvarken honom eller
oss nagot ondt. Hvad menar du?» — »Som ni,» svarade
Anti raskt; »brorl min har gjort hvad jag tdnkte gora; det
ar bra som det . Hvar fins Matts?» — »Wappu foljde
honom till de norska finnarne vid Rogden. He &ro af samma
slagt som vi, och der ar han séker. Verlden ar stor; vi
fa nog hora af honom, och utan medel &r han ej. Wappu
kom nog ihdg sig, sd fort det an gick med affarden.»
»Tack, Grills, jag &ar glad att ingen ovéan hafva; nu kan
Pecka komma ater till Anti.»
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30. Pecka.

Da Pecka lemnade Anti tog- kan kosan mot norr till
sina vénner i Yiggen ock vidare till Yedalajnen. Pinnarne
kade icke under kans bortovaro varit oroade af svenskarne,
men deremot kade linnarne sins emellan kaft enstaka slags-
mal, kvarvid blod flutit. Afven kade en ock annan linne
gjort sig skyldig till illddd mot svenskarne, ock nagra af
tinnarne kade vid bestk i bygden blifvit illa handterade.
Vid ock omkring Malmberget kade man tagit I6sa finnar
till knektar. Manga sadana kade frivilligt latit varfva sig,
ock ryktet gicK, att alla drefsenfinnar skulle med konungen
ut till kriget, samt att byggnadssedlar icke utg-afs till andra
an dem som kunde styrka sig ega medel att bygga och odla.

Da Pecka ankom till Bjorkudden bekraftade gubben
Peckelan kvad kan kort forut, samt att kungens fard till
kriget skulle ske pa varen. Skyndsamhet var derfor nodig,
om Pecka ville kafva byggnadssedel innan kungen for; men
tiden var sadan, att savida icke Pecka sjelf ville med ut i
kriget, skulle kan vid sin ankomst till kufvudstaden utan
krus tagas till knekt. Det vore derfor sa godt att Peckelan
sjelf beg-af sig till kungen. Honom, gammal finne, skulle
ingen taga, ock kan kade nagot for egen rékning att tala
med kungen om. Han kade derfor fore Peckas ankomst
nastan beslutit sig for en sddan resa. ISTu bestamde kan
sig derfor, ock byggnadssedel skulle kan nog kafva med
sig kem. Under tiden kunde Pecka se sig om efter plats.
S&dana var icke ondt om. Vidare beslots, att sdval Pecka
som Peckelans yngste son skulle félja gubben sa lange de
kunde dolja sig i skogarne. D& man kom sa nara bebyggda
orter att detta icke kunde ske, borde de unga ménnen stanna
ock invanta gubben. Planen var klok ock borde icke miss-
lyckas. Man borde dock skynda, ty det var langt fram pa
vintern.

Utan uppehall begaf man sig pa vdg genom de Gde
skogarne, ock sd uppnaddes Dalelfven. Der var Pecka
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bekant sedan foregaende farden, bvadan man icke kehofde
tveka om kosan. Pecka gick i spetsen for taget, och efter
ett par veckor hade man lemnat bergen och var nere pa
laglandet, da man en dag langt bort i Gster varsnade hafvet.
Pecka stannade ett dgonblick, och sa lyste ett gladt leende
i hans drag.

AHvad tanker du nu, Pecka?» frdgade den gamle Pec-
kelan. »Jag tanker, att vi snart hunnit vart mal, och vi
skola skiljas, savida mitt minne ej sviker mig. Kom!» Och
sa stannade han efter ett par timmars vandring pa hojden
af en d&. »HOr ni ndgot?» — »Ja, en forsl» — »D& &ro
vi snart vid malet» S3a var det ock. Pecka hade ater-
funnit det stille der Anti och han forst landade pa svenska
kusten, och till bevis derpa utvisade han furan och det in-
huggna boméarket Y. »Ah, du har godt minne, Pecka,»
sade gubben. »Kan vi hvila har?» — »Jag tror si,» sade
Pecka; »sla eder ned! Jag vill ut och spana.»

Efter ndgra timmar aterkom han och sade: »Ja, har ar
som forr 6de pd en lang stracka: ingen rok, intet spar.
Nu vill jag se till om nagon upptackt hvad vi gomt har.»
Eken och furan hade val bevarat hvad uti den inneslutits, och
ehuru skogen wvuxit upp och snon lag kvar, aterfans ocksa
baten. Da Pecka framtagit den gémda bdssan, undfoll den
unge Peckelan ett gladt utrop. »Ja, Pavo,» sade Pecka,
»olad dig! Pinnarne ega en bossa till, och kom snart ater,
sa skola vi jaga af kjertans lust pa hemvéagen; och nu under
det far &r borta skola vi se till att skaffa oss hvad vi behofva.
Du kan da visa, om du duger att skota bossan lika bra
som bagen. Nu maste vi reda vart lager, ty som jag sagt,
tror jag det &r bast vi stanna hdr. Pader Peckelan skall
icke hafva svart for att hitta vagen till kungen. Det ar
blott att félja hafsstranden; alla vikar béara &nnu, och bygd
vet jag fins har soder ut.»

Da gubben hvilat ett par dagar, fortsatte han farden,
sedan man Ofverenskommit att om de unge méannen oroades,
borde de radda sig sd godt de kunde och icke afvakta Pec-
kelans aterkomst. Han ocksa borde vara fri i sina kand-
lino-ar. Vore han icke ater da varen kom och tufvorna
stucko upp ur sndn, borde de unga ménnen begifva sig hem.
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Pecka ock unge Pavo féljde gubben si langd soderut
att bebyggda orter antraffades, kvarpd de vande om till
lagerplatsen, der de gjorde tillrustningar for en langre tids
vistelse. Ock s& foretogo de jagter i angransande marker
for att fylla dagens bekof.

En dag kade de foretagit en langre jagttur ock icke
foiran sent pd aftonen aterkommit, da de till sin forvaning
redan pa afstand upptackte, att deras eld brann ljus ock
klar, kvarfor de forsigtigt narmade sig den, da de till
sin gladje blefvo varse, att gubben Peckelan redan efter kalf-
annan veckas bortovaro anléndt.

Han kelsade de unga mannen med den glada under-
rattelsen, att bans resa lyckats ofver forvantan véal. Med
konungen kade kan blott fatt vexla ett par ord, ty kan
kade kaft brddtom, men byggnadssedlarne kade kan fatt af
en annan, »ock V&l var, att ni icke voro med, ty en kel
kop l6sfinnar kade de tagit till knektar. VAl var, att de
icke togo mig,» sade kan skamtsamt, »ock ni kan ej tro
kur mycket folk der var. Aldrig vill jag mera ga till
kungen. | morgon ga& vi kem igen till vara skogar; der
kan man trifvas i ro.»

Varen kade gjort sitt intrade, solen mjukade upp snon
under dagarne, kvarfér vara finnar fardades under de ljusa
natterna, da kolden gjorde snon kard ock lamplig for ski-
dorna. Deras fard gick raskt, emedan de foljde Dalelfven,
der sddant var mojligt.

Sa stodo de en morgon uppe i Malung kos Peckas vin
Per ock kans fader. De mottogo finnarne med bekymradt
utseende ock sade, att de icke vagade taga emot dem sa
som de voro skyldiga till, nej icke ens kysa dem, ty fogden
kade pabudit, att alla »strykfinnar» skulle gripas ock foras
till konoin, ock nu béado de finnarne skyndsamligen be-
gifva sig bort, innan ndgon af grannarne fick se dem.
»Stanna uppe i bergsidan der,» sade de, »sa skola vi da
det morknar komma till eder ock se till, att ni f& kvad
ni bekofven.»

Eogdens bud var nagot nytt for finnarne, kvarfor de
ej tvekade att efterkomma dalkarlarnes oOnskan. Ekuru de
nog kunde fria sig fran att anses som strykfinnar, ville de
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ej uttrotta sig for att foras till fogden, utan begéafvo sig
dit deras vanner onskade. Deras hvilotid var inne, och det
gjorde dem egentligen detsamma hvar de hvilade.

Pa kvallen kommo bade fader och son till dem, med-
forande atskilliga matvaror, och sd kom man i samsprak.
Stor var dalkarlarnes belatenhet da de fingo veta, att
gamle Peckelan s nyss talat med kungen samt att finnarne,
Pecka medrdknad, ej vore strykfiunar, utan bofasta maén.
De ville nu, att finnarne skulle félja dem hem, ty nu vore
ingen fara mer. Nej, finnarne skulle fortséatta upp till
Bjorkudden, och s& maste Pecka omtala, huru hans tid for-
lupit sedan han skildes vid Per uppe i fjéllet.

Yid Peckas skildringar huru Anti och han lefvat der-
uppe, blefvo bade Peckelan och gamle Per lifvade. Gamle
Per omtalade sina ungdomsminnen, dd han jagat i fjallen,
och huru han manga ganger, och dnnu sd gammal han var,
langtade till dessa jagtmarker. Gamle Peckelan forargade
sig ofver att han aldrig varit der, ehuru de blott ldgo nagra
dagsresor frdn hans hem. Gubbarnes samtal gaf Pecka
anledning sdga, att det forlangde végen obetydligt, om
de toge hemfarden derom. Arstiden var for renjagten den
basta. Han foreslog derfor, att dalkarlarne och finnarne
borde foljas &t och jaga s& ldnge skidforet var passande.
Sjelf hoppades han finna sitt hus orubbadt, och der hade
aiia rum. Forslaget ronte lifligt bifall, om finnarne ville
dr6ja en dag, medan dalkarlarne rustade sig i ordning. Det
var gifvet, att finnarne gerna gjorde som deras vénner 6n-
skade, och sa beslots resan.

Bn vecka derefter voro alla jagarne en afton forsam-
lade i Peckas storhus. Der lago redan tva renhufvud med
hornkronorna pé uppe pa taket, och 6fver elden puttrade
o-rytan. Man hade pa vagen patraffat renar och anstallt en
drifjagt, eller s& att de unga karlarne hade kringgétt en
fiock renar och motat dem till de pd post staende éldre.
Nu var man framme. Jagten hade boérjat bra, och man
talade om hur man pa basta satt skulle dtkomma sd manga
renar som mojligt.

Gamle Per sade d3, att han kande till ett fjall langre
norrut, som stupade ratt nedat pa vestra sidan, och der hade

G. Schroder. IfS
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en gang nagra al' hans forfader patraffat en stor hop renar,
hvilka de omringat och skramt si, att rename kastat sig-
ned fran fjallet och slagit sig till dods i sddan mangd, att
de icke behoft jaga mer det aret. »Kunde vi traffa pa ren
der, skulle vi gora likaledes; atminstone borde vi forsoka.»

Alla tyckte det forslaget var bra och ville &fventyra
en fard dit, och s& drog man ut. Vara jag-are hade ocksa
tur, ty vid deras ankomst till fjallet sags der ett betydande
antal renar. Nu var konsten att drifva dem till det for
rename farliga stupet. Gamle Per styrde jagten och ut-
stallde kamraterna. Pecka blef den siste, och sa borjade
man krypa och gora afstandet mellan skyttarne och rename
allt mindre och mindre. Mot middagen voro djuren om-
iingade pa tre sidor. Den fjerde sidan, eller stupet, for-
svarade sig sjelf. Jagtsattet var tadlamodsprofvande. Man
frs och svalt, men hoppades, ty mot kvéllen hade rename
dragit sig upp pa fjalltoppen, och skyttarne voro inom
skotthall for de renar som gingo langst ned i fjallsidan.

Pavo Peckelan, den yngste af skyttarne, var nérmast
djuren. Han hade krupit hela dagen, och nu andtligen var
renen ndra. Ungdomsblodet strommade varmt, och nu kom
det i kokning. Skottet small, renen stoértade, och med
detsamma rusade hela renflocken utmed fjallkanten sdderut.
Men der mottes den af skott. Nu vande den, och rusade
uppat och norrut sa nara Dranten, att hade nu nagon fun-
nits sd nara att han skjutit, skulle skaran stortat utfor.

Olyckligtvis var den jagare som bort vara der icke
till hands. Denne var Pecka. Han hade icke krupit till-
rackligt langt fram utmed kanten. Kenflocken fick rum att
skingra sig, och da detta intraffade lat Pecka sitt skott g3,
hvarpd en del af rename annu en gang véande, da de
andre skyttarne kommo i tillfalle att skjuta. Kenarne bréto
sie. nu igenom skyttelinien och voro snart ur sikte.

Man samlades och beskadade sitt byte. Det var rikligt,
men icke sadant det kunde varit om man lyckats jaga de
radda djuren utfér branten. Gubben Per Onskade det varit
idel gamla skyttar; de unge kunde man aldrig lita pd. Pavo
skulle vantat med att skjuta, och Pecka skulle krupit langre
fram, da hade blifvit annat af. Emellertid fick man vara
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glad at byad man fatt. Det blef besvarligt nog att f& bem
detta. Sedan 'man arbetat ndgra dagar, drogo dalkarlarne
med Peckas gamla kélke p&d hemvdag. Man hade uppgjort
att nasta ar gora om jagten. Sedan dalkarlarne aflagsnat
sig, fragade gubben Peckelan helt pl6tsligt Pecka: »Hvarfor
skramde du icke rename utfor stupet? Jag sdg nog, att du
var framme och kunde gjort det, men drog dig tillbaka.»
— »Jag gjorde sa derfor, att vi icke kunde gora oss nytta
med s& manga.» — »Bétt! Hur kom du att tinka pa detta?»
Pecka berattade bvad som bande i Granberget, da finnarne
dodade langt Here elgar an de behofde. »Jag kunde tro
du varit med om négot sddant; kom ihdg, Pavo, att jagare
skola vara mattliga i sin ifver att doda,» och der uttalade
den gamle finnen ord som for alla tider boéra ibadgkommas
af jagaren.

Vid Bjorkudden blef gladje da den gamle husfadern
med sitt folje aterkom. Man bvilade ut nagra dagar, hvar-
efter Peckelan sade. att om Pecka ville drdja en tid, skulle
de tillsammans gora &nnu en resa. ELan kunde bjelpa till
vid vararbetena. Inseende att gubben hade nagon allvar-
ligare mening med detta forslag, blef Pecka kvar, och sa
kom den dag vararbetet var fardigt. »Nu, Pecka, vill jag
folja och bjelpa dig att utse ett nybygge at dig. Mina
o-ossar folja, och vi ga ej bem forran du har tak ofver huf-
vudet — resten ma du gora sjelf.»

S4 drogo de a&stad fem man hogt, men moéttes redan
nere vid nasta finnbygge af den ledsamma nyheten, att deras
van Vedalajnen i Afundsasen afiidit. Hans bror, Johan i
Midsko”en, hade tagit till sig enkan och barnen samt lem-
nat torpet till en af sina raskaste karlar. En annan dalig
nyhet var, att bonder under hotande ord visat sig i soder
och vester i marken. De hade sagt, att de finnar som nu
voro bosatta ville de ej ofreda, men vore sd att Here finnar
borjade bygga, skulle de rifva ned torpet. »Af hot dor
ingen,» sade gamle Peckelan, »och der vi stanna torde bon-
derna icke sa latt finna oss.» D& de drogo férbi den nye
inbyggaren pd Afundsdsen var han af den mening, att man
ej hade nagonting att frukta af bonderna pa svenska sidan,
men deremot vore norskarne ingenting att lita pad. Sékrast
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och bast hade Johan Vedalajnen, som bodde midt pa gran-
sen. Kommer svensken, &r han svensk, komma norrmén
ar han norrman, han redde sig bra, och stjf var han i allt.

Sedan Peckelan med sitt folje vandrat en dag, kommo
de in i en verklig urskog, der nagot tecken att menniskor
besokt den icke kunde skdnjas. Deremot sag man sa manga
flera marken efter vilda djur, och sedan man kommit till ett
lagre berg, bevuxet med ofvervagande lofskog, var detta sa
fullt af vindfallen, att man hade svarighet att tranga sig
fram. Man hapnade da man sag, att dessa otaliga, pa mar_
ken liggande trad voro fallda af bafrar. Da sallskapet upp-
nadde hojden, afkastade Peckelan sin borda och sade: »Nu,
Pecka, &r du vid den plats der du skall bygga och bo. Har
nedom hdojden flyter ett litet vatten mot sdder och vester;
der skall du finna bafrar i mangd. Oster ut har du sjoar,
norr- och vester ut likasa, och der ser du toppen af det hoga
berget. Derifrdn kan du se en stor del af skogen, och sa
manga elgar och bjornar som har finnas soker du forgafves
pa annat stille i denna del af landet. Jag vet detta der-
igenom, att en jemnarig finne har lefvat nagra ar ensam
och kand af fd. Han dog hos mig och sade, att ville jag
omsa boplats borde jag ga hit. En gang tankte jag derpa
och var har och sdg mig omkring; nu lemnar jag marken
at dig.

»Bjurberget kallade min vén hgjden, och som du ser
ar namnet riktigt. Och héar skall du bygga och bo, det &r
mitt rad. Nu till arbetet! Gor sjelf din sved, Pecka; huset
vill jag bygga som jag sagt dig forut.»

Sa horde man yxornas slag mot sekelgamla trad, och
brakande féllo de jattestora furorna. Hvarf pa hvarf af portet
blef uppfordt, och hvirflande flog roken mot skyn der mar-
ken rojdes och brandes. Sa kom helt oférmodadt en dag
Johan Vedalajnen jemte ett par unga finnar. Han hade
hort, att nordfinnarne dragit séder ut, och sa hade han skyn-
dat att uppstka dem, emedan norrmé&nnen voro i skogen.
De hade géastat hans karl i Afundsasen, men blifvit sa mot-
tagna, att de flytt och lemnat fyra bdssor efter sig. Om
nagre flere partier kommit ofver gransen, visste han icke,
men han hade velat varna sina landsmaén.
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D& Yedalajnen fick hora, att Pecka d&mnade sla sig ned
der, helsade han honom som god van valkommen, och da han
fick veta, att Pecka var ensam, foreslog han honom att
atao-a sig de bada finnarne, bréderna Mackran, hvilka han
hade med sig. De vore nyss komna 6fver och vore utan
medel, hvarfér de sokte sig skydd och arbete. Gubben Pec-
kelan raddde Pecka behalla de unge mannen; dertill hade
han rad, och s& kom man ofverens om den saken. D& Ye-
dalajnen tog afsked, lofvade han underratta Pecka, om han
skulle héra af norrménnen, och tog l6fte af Pecka, att han
skulle varna, ifall han fick se eller hora af, om svenskarne
strofvade omkring i onda afsigter. Pecka behofde blott
tanda en eld pd det hdga berget, s& visste Yedalapen hvad
det betydde. ,

Nagon tid derefter lemnade Peckelan pmte sma unga
man Biurberget. Nu hade Pecka eget pérte och egen sved
samt tva unga bitraden och forfogade Ofver tva bossor.
Han var sjelf husbonde med byggnadssedel; mgen kunde
rubba honom annat an med vald, och for vald fruktade
han foga. Han litade pé sig sjelf, sma man och sma hun-
dar sin vénskap och bekantskap med nastan alla finnar i
en vid krets. Han kunde tryggt arbeta pa sitt nybygge,
och detta férsummades ej. Mot hésten voro uthusen far-
dpa och en vid plats rojd. Man kimde for aret ej gora
mer vid garden, och nu maste man tillse att fylla behofven
for vintern. Bafverfallor utsattes, och sa borjade fangsten
och jagten med allvar.

1 broéderna Mackran hade Pecka funnit vardiga jagt-
kamrater och kunniga gillrare. Hvad gamle Peckelan sagt
om rikedomen pa vildt i dessa marker var icke 6fverdrifvet.
Pecka hade en viss forkarlek for bjornjagten, hvilket ock
var forhallandet med alla nybyggarne, ty pa det hela voro
bjomarne de af vilddjuren som astadkommo den storsta ska-
dan pa sa val boskapen som elgarne, och elgarne voro det vil-
lebrdd som mest aktades af de fattiga invandrarn®. Det var
af dessa skal som Pecka och hans kamrater med ifver an-
grepo bjornarne, med den lycka och framgang som gjort
att Peckas namn den dag som &r annu lefver i den brutna
och odlade mark som annu bar namnet Finnskogen.
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Ocksa sade Nila Mackran en dag: »Pecka du, vi maste
bJgga oss en stuga till du, vi hinna ju ej torka och roka
vart kott i den vi hafva» — »Ja, Nila, derpa har jag redan
tdnkt. Den stugan skola vi bjgga ndrmare berget der borta
vid tjarnen, der du stack den stora svarta bjornen; och den
stugan skall blifva din, och der skall du bygga och bo, ty
vi tre hafva makt nog att gora ett sadant arbete, och i var
hugga vi din sved vid Mackranstjarn*). Kottet gar nog at,
om ej for oss, sa fins nog de som behofva det, och bjor-
narne maste vi minska, om vi vilja hafva var boskap i fred.

31. Den fredlose.

Sa lefde och arbetade Pecka med sina kamrater i nagra
ar. Allt flere finnar ankommo till trakten, och allt tatare
blefvo nybyggena. Peckas hjelp pakallades ofta da bjor-
narne visade sig ondskefulla. Det var icke sa ovanligt nu-
mera att se frdmlingar vid hans hem i Bjurberget, hvarfor
det icke i nagon hogre grad véckte hans forvaning, da
han en dag sag en kvinna och en karl komma vandrande
pa sveden och styra sina steg dit der hau befann sig.

Pecka blef dock ofverraskad da han i kvinnan igen-
kande Wappu. »God dag, Pecka!» sade hon raskt; »sda du
har nu byggt dig en egen gard, och sa langt bort fran oss.
Det var just icke sd godt att finna dig, Pecka, men nu &r
Wappu hér och har gossen din med. Jag tror du icke kan-
ner igen honom? Nej, nej! Det ar icke att undra pa. Du
har ju ej velat komma till mig och se pa honom sedan han
var liten, liten. Ja, sadana aro karlarne! Kanske du ej
heller kénner igen mig? Ah ja, det &r lange sedan den
kvallen jag satt i ditt kna och du sprang ifran mig!»

Pecka var ofverraskad af att se Wappu och stod med
oppen mun och mallés under hennes tal. Han kunde icke

*) Nu Mackartjarn.
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begripa hvad bon menade, och var just i begrepp att fraga
henne om hon mojligen blifvit sinnesrubbad, da hon &terigen
tog till ordet och sade: »Lat oss ga in, Pecka; jag har mera
att sdga dig, och vi aro i behof af hvila. Kom!» sade hon
och skot honom fére sig. »Kom in till Pecka,» sade hon och
vande sig till den unge mannen, och innan Pecka hann
riktigt sansa sig var han inne och dorren stédngd.
»Satt dig nu,» sade hon till Pecka, »och hor hvad jag
har att sga dig, och se ej ut som du ville hugga yxan i mig.»
»Hin!» sade Nila Mackran, som &hort hvad Wappu sagt,
till sin bror: »Kan du begripa det hér, du? Det var en sate
till kéring att vara kavat, och vacker sedan! Men inte tror
iag Pecka har nagot med den att gora. Sé&g du hur hon
blancrde pd honom? Jag tror sd nar hon ville honom nagot
ondt® Skola vi ga in?» »Asch, nog lar Pecka reda sig
for de der tvd. Karlen sag dock icke sa vissen ut; det ar
nog »slag» (mod) i den, liksom i mor hans; men som sagdt
nocr reder sig Pecka mot de der; vi ga val ned i odlingen
s Ia%% a)ﬁ Wappu kommit in i portet teg hon en stund;
derpd sade hon till Pecka: »Kanner du ej igen gossen din?»
__ ,Nej » sade Pecka. — »Na, sa skall jag val saga dig,
att vi kommit hit till dig just for hans skull. Det ar lille
Matts Onan Kajlands och mor Mattus yngste son och mm
rm liar aldrig velat gd in till oss och se pa gossen;
nu maste du behdlla honom hos dig, och d& blir det din
sse Detta har jag velat saga dig sa att drangarne dina
” &4 veta det och annat folk har pd trakten med. Matts
bar kommit i skada for han doddat storsvensken i Bortan
och kan icke vistas hemomkring pa skogen utan att bli
dodad antingen af Ofverheten eller storsvenskens slagt. |
Ronden fick vi veta att du byggt har, och sd gingo vi hit.
Du”maste nu taga hand om Matts och skydda honom, hvil-
ket vi derhemma icke forma. Oif oss nu nagot att ata, och
sedan vill jag ga. Matts och du kunna sedan radas om
hur ni bora stalla eder.» , .
Pecka steg nu upp utan att yttra ett enda ord ocn
i k ned till ”odlingen, der brdderna Mackran arbetade.
Till den yngre sade han: »0a in och se till att framlin-
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game fa sig nadgot att ata. Tag fram hvad vi hafva.» Der-
pa grep han jernspettet och brét sten med en styrka och
en ifver som satte Nila i forvaning. Efter en stund sade
JNda; »Hur ar det, Pecka, ha framlingarne gjort dig 'illa
Ti * 1 neJ Wst icke det, Nila, men jag onskade
jag hade fader Peckelan har for att rada mig, ~Det &r icke
godt att begripa, hur man har bér handla.» — »Ah jo no»
begriper du det, Pecka; du brukar icke vara radlés’ och
dessutom kan du ju snart traffa fader Peckelan.»

»Ja, som du sager, Mia; det blir nog det basta att ga upp
11 honom, sa vida du icke kan gifva mig ett godt rad. Lat
0ss ga in i skogen och satta oss, sa far du hora hur det ar.»

edan karlarne slagit sig ned under traden, beréattade
Pecka om de sina och sin bekantskap med Grills och Wappu
samt hvad mellan dem tilldragit sig. Han berémde der-
under Wappu for hennes vénlighet mot Matts, men trodde
likval att det legat i hennes makt att hindra honom att
bega Illlgernmgen emot storsvensken.

»Ja, det kan du lita pa,» utbrast Nila ifrigt. »Nej du,

on ville storsvenskens déd och eggade stackars Matts som
mgen annan mor vet af; det skall du nog fa héra af honom
sjell.  Att hon icke heller 6nskar dig ndgot godt, ar gifvet,
men for Matts skull har hon nu handlat klokt, klokare &n
mangen annan. Du far hora hvad hon vidare sager innan
ion ,,ar men jag tror vi bora sdga bror min alltsammans.

et behofs nog, att vi alla &o &fverens, ifall vi skola fa
folk att tro, att Matts ar din son, hvilket jag icke tror gar
for sig i langden. Tag honom derfor med dig och ga upp
fall Peckelan; han skall nog séga dig hur det blir bast att
ordna for Matts, och i den saken borde Anti lata hora af
sig, och det skall du fa se att han gor.»

De sdgo nu den yngre Mackran komma ut fran portet
°T l'eglfva sig ned tiU odlingen. De anropade honom
»Hvad sagar framlingarne?» fragade Pecka da han hunnit
till dem. »Ah, just ingenting. Den unge karlen synes mig
sorgsen och kvinnan fragade mig, om vi icke hade nagot
kvinnfolk har i garden, och da jag sade henne, att vi redde
oss bra anda, ville hon veta, om vi hade nagra kreatur och

ivem som skotte dem. Da gick jag min vag. Nu ha de
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atit. sa det ar bast du gar in nu, Pecka, och ser till livad
de foretaga sig.» »Ja,» sade Pecka och steg upp;,»sag bror
din Mia, bur vi ha det och ga sedan till arbetet.»

' Da Pecka inkom i portet, sutto Wappu och Matts tysta.
Wappu brét tystnaden i det hon sade till Pecka:.»Nu skall
du hafva tack, och sa farval for den har gangen! Mat har
jag tagit med mig, sd jag reder mig. Adjo, Matts lil e.
Det skar mig i sjéalen, att jag icke kan lata dig behalla
Grills' bossa, men jag ser Pecka har tva; du far nog den
ena; kanhdnda jag kan sénda dig en framdeles. Gor och
stall nu som jag sagt dig, och lat ingen taga dig, hor du
det! Wappu vill du skall lefva, och att vi traffas snart igen.
Och hor nu pa, Peckal Kommer skada pa Matts, skall du
std mig till svars derfér. Annu ar du ej kvitt Wappu, sa
sc‘jnd%]sbarn du ar.» L .

ermed slangde Wappu sin sick pa ryggen, tog bossan
i handen och aflagsnade sig med raska steg.

Sa snart hon forsvunnit i skogen sade Pecka helt van-
liaf »Valkommen hit, Matts! Var ej sorgsen langre; man
far 'ad igenom mycket héar i lifvet. Emot alla sorger och
bekymmer ha vi arbetet, och sedan du nu hvilat dig nagra
dagar skola vi gora en fard upp till gamle Peckelans pa
Bjorkudden, for att rddas med honom om hvad vi skola
o-6ra for framtiden. L&gg dig nu och hvila ut. Har kan
du vara alldeles lugn; skulle nagon spana efter dig, fa vi
»na varnina, ty har pé skogarne dro finnarne vaksamma.
Dessutom é&ro vi nu fyra mén och hundarne dertill. Ingen
skall kunna goéra dig illa»

»Tack, Pecka, eller tack, far! Sa vill Wappu jag skall saga,
men jaa vet icke hvilket jag bor géra. S&g mig hur du vill.»

»Du behofver ej sdga far,» sade Pecka forlagen; »mina
vanner broéderna Mackran veta allt. Wappus mening var

aod' men hon ké&nner icke oss nordfinnar: vi kunna
behalla en hemlighet och skydda en anférvandt utan att
bedraga hvarandra. Som sagdt, mina karlar kédnna dig och
den olycka som skett. POr dem I6nar ej dblja nagot. Sku le
mot férmodan nagon framling visa sig héar, kan du ju halla

dig borta sa lange den frammande ar hér, och som jag sade,
da8 du hvilat skola vi ga bort.»
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»Jag ar ej trott, Pecka, och behdfver ej hvila; jag vill
gd med dig ut'» — »Na, som du vill; kom!» Derpa gingo
de till odlingen och arbetade till kvallen.

»Nila du,» sade Pecka féljande dag, »Matts och jag ga
nu till Peckelans. Fo&lj oss en bit pa vagen, fa vi sprakas
vid. Vi maste taga bada bossorna med oss pa farden. Du
skall derfor folja oss till Afundsasen och forsoka fa kopa
en af de bossor som finnarne der togo frdn norrméannen, ty
att lemna eder har utan skjutvapen gar icke an. Kunde
vi fa kopa tva bossor af honom, vore det annu battre; men
gar detta icke, far nagon af er ga ned till Anti. Han gor
nog nagon rad, ty bossor bebdfva vi alla.»

Foljande dag drogo Kkarlarne jemte hundarne norrut.
Da de nalkades Afundsasen, beslots att Nila skulle ga ensam
fram for att kopa en bossa. »Se blott till att du far en
felfri,» sade Pecka, »och kan du fa tva, desto battre. Har
bar du penningar, Nila; vi vanta dig hér.»

Nila aterkom icke den dagen, och icke heller forran
sent dagen derpd. Han medforde en bossa, men det hade
suttit hardt att fa den af Afundsasfinnen, och nastan alla
penningarne hade gatt at. Bdssan var dyr, men bra.

»Ja, adjo da, Nila,» sade Pecka; »gor som du vill der-
hemina i Bjurberget; nar jag aterkommer, ar ovisst. Blir
det icke fore vintern, sa ga ned till Kymmen och hor efter
bur det ar med Anti, och tag for 6frigt reda pa hur det
ar med de finnar som du under vagen patralfar, och var
forsiktig, om nagon sporjer efter Matts.» — »Sa lange som
till vintern blir du vél ej borta, Pecka?» — »Ja, hvem vet;
bryn eder ej om mig. Stéall med allt som vore det edert
eget. Jag kommer nog ater. Frid vare med dig, Nila!»

Pecka och Matts drogo mot norr, medan Nila, fordju-
pad i tankar, tog af at soder. Han grubblade 6fver bvad
Pecka hade for planer.

D& Pecka och Matts marscherat en stund, sade den
forre, att han trodde det vore bast, om de under vandrin-
gen undveke att visa sig hos de andra finnarne, och som
afven Matts var af den tanken, gjorde de sa.

Vid framkomsten till Klarelfven fragade Pecka, om
Matts kunde simma. Nej, det kunde han icke. »Na, det
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maste du lara dig,» sade Pecka; »sla dig nu ned Mr ock
afvakta min aterkomst. Jag vill ga ensam till Peckelan for
att kora, kur vi bast skola stilla. Tand din eld forst sedan
det Kklifvit morkt ock slack den innan det blir ljust i mor-
gon. Det ar béast vara forsiktig, ekuru kar mgen fara ar
a farde» , ) ,

Derpa féllde Pecka en grof, torr fura, afkogg en stump
deraf ock KI6f ut en tjock planka, som kan drog ned till
elfstranden. Sa kladde kan af sig, band klader ock bossa
pa plankan, sagande till Matts: »Jag fraktar mina don pa
detta satt kellre an pa en flotte, ty elfven ar strid ock fu
af stenar, kvilka jag nu battre undviker. Huvila dig nu i
o-od ro tills jag eller ndgon annan hamtar dig i morgon.»
° Dermed skot Pecka sin planka ut i vattnet, hvisslaae
pad kundarne ock simmade, under det kan skot plankan fore
sig. Han var snart pa andra sidan elfven, der han raskt
kladde sig ock forsvann i skogen.

Da Pecka ankom till gamle Peckelans gard stod denne
jemte ett par karlar ute och samtalade. Pecka kelsades
med gladje af Peckelan ock karlarne. De voro gamla be-
kanta: Huskoinen fran Dalby ock Lill-Per i Granberget

»Du  armer an vélkommen, Pecka,» sade Peckeian,
»vi halla paatt talasvid om hvarjekanda. Det &r icke sa
bra medfinnarne kar soder ut pa skogen. Latom oss gain
ock se, ommor kar nagonting i grytan, fa vi sedan spra-
kas vig.» . . ]

Da karlarne atit gingo de ut ock lade sig midt pasa a
sveden. Ha&r kunde de samtala utan fara for lyssnare, ock
nd.n att bli oOfverraskade ocksd. Peckeian sade nu. »Be-
ratta for Pecka kvad du vet fran syddstra skogen, Lill-Per.»

»Ja,» sade Per, »jag Kar sjelf intet sett, men livad jag-
kort ar, att Hackran lange legat i kif med Ekskéra s on-
derna ock Tyngsjofinnen. Nu hafva Eksharadsbonderna
ock deras lansman, som de kalla konom, brant Hackrans
torp ock allt kan egde. Sjelf slog kan sig igenom ock -om
till skogs. Sedan kar Hackran, som trodde at, yngsjo-
finnen hjelpt Ekskéringarne, ofverfallit denne, ock nu irra
de bada fredlosa omkring i skogarne. Lang-KristofEeis pop
kar ha éafven gjort illddd ock brant en gard, men en af

K 1 -"-jac-iv/ taatw«'"' - VtrwlsiH*-"atsf
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dem har blifvit fast, ty de andra finnarne i den trakten ha
icke velat hjelpa honom, och vid Malmberget har en hel
hop losfinnar blifvit tagna till knektar. Det &r ingen fred
och ingen ro pa de Ostra skogarne.»

»lcke heller efter elfven,* sade Huskoinen; »der ha fin-
nar dragit fram och gjort odygd, stulit boskap och anfallit
enstaka svenskar. Varst har en nykommen finne, Hécken,
farit fram. Den har nu slagit sig ned pa Dryksdalskogen
och far oresonligt fram med bade finnar och svenskar, sa
Jag fruktar att vi finnar ga en svar tid till motes, ty det
later illa &fven fran andra hall langre bort, sa gud vet liur
vi skola kunna berga 0ss.»

»Ja.» sade LillPer, »bonderna sédga, att de ha lof af

verbeten att odeldgga bade oss och gardarne vara; men
detta kan jag aldrig tro ar sanning, da kungen en gang
gifvit oss byggnadsedlar och kung Karl kallat oss hit.» —
»Nej,» sade gamle Peckelan, »det tror ej heller jag, men
svart ar att hora det finnarne icke fara beskedligt fram.
Jag vet ej annan bot an att vi nordfinnar fa sanda dem
bud att de halla sig vid lag och ratt, eller ock ma vi
straffa dem.»

Har afbrots samtalet af ett héaftigt skall fran Peckelans
hund, hvilken sprang mot skogen och skallde ifrigt. »Har
kommer nagon,» sade gubben; »lat oss se upp och vara redo!»

Karlarne fattade sina gevar just som en man fram-
tradde pa sveden. De stodo ett dgonblick stilla, men da
mannen var ensam och utan bossa, lade de sig ned igen,
och gamle Peckelan ropade pa hunden.

Den frammande mannen stallde sina steg rakt at dem.
»Haekran,» sade Lill-Per, »sa sant jag lefverl» Nu var man-
nen framme. Hackran sade: »Ar du Peckelan, s& siag mig
det, jag soker honom och tror mig funnit ratt.» — »Sa
ar det,» sade Peckelan, i det han reste sig. »Hvarmed kan
jag hjelpa dig?»

»Hjelpa mig! Jag soker ingen hjelp. Jag téanker hjelpa
mig sjelf framdeles som hittills. Nu vill jag blott, att du
lanar mig klader, ty till kungen ténker'jag ga. Du ser
hui jag ser ut,» sade han. »lcke en hel trasa fins pd min
kiopp, och icke mycket helt fins pa skinnet heller. Elden,
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Ekshéringarnes knifvar och spjutsting hafva markt mig.
Tag. Ville ei stanna der hemomknng pa skogen for att lappa
upp mig, derfér har jag gatt hit till dig, Peckelan, och har

tanker jag bli tills huden blir hel.»
»Du ar valkommen, Hackram och du trdnger nog till

hvila och vard, sa ser du ut, och jag vet knappast hur du

kunnat hit denna langa vig. Hela dm ofverkropp jemte
armar och hander &ro ju snart sagdt ett enda sar.» »Ja,

nog ar det sd att Eksharingarne ville mig val och tanktc-
binda mig, men det gick ej. Hackran ar fri annu «tet skola
de nog i sinom tid varsna, stall sa jag far mig ett bad, sa

blir '1Sen *hvstr for'folk du har hos dig, Peckelan? Den

der ifrdn Gransjon kanner jag igen, men de andra. Jasa»
tillade han, d& Peckelan sagt hvilka karlarne voro »da har
jag allt hort talas om dem forut. Pecka, bprnskytten har
farit i vara skogar, men hvad vilja de nu har? Hvad tala

111 01Gamle Peckelan berattade nu, att de fornummit huru

finnarne foro oredligt och valdsamt fram, «.att de uppre-
tade svenskarne, och de vore nu betankta pa att soka lor-
ma finnarne att iakttaga mer forsiktighet gent emot dem,
och forofrigt hélla sig till lag och ratt, samt enighet sins

emel»La<r och ratt, sager du!» sade Hackran och for upp;

det &ar®just svenskarne som icke halla vid lag och ratt.
r>e sa0-a att de hafva lof af 6fverheten att branna finnar-
nes hus och hem och 6deldgga dem sjelfva! Ar detta lag
och ratt? Jag bar min byggnadssedel att bygga och bo;
det ar lag och ratt, detta skall jag visa bénderna, och till
kungen skall jag, och bonderna skola bygga upp mm gare
och besd min sved, det sager jag och Hackran med. | nig-
het sins emellan skola finnarne hélla! Ja, det ar ratt det,
men hur vill ni saddant skall ske?»
»Jo, vi nordfinnar lefva i fred med hvarandra och aro
noe starka att gora vart beslut till lag!»
& Nu for Hackran upp igen. »Ni nordfinnar.» sade han
ilsket, men tystnade och satte sig ned igen, hvarpa han
sade- »Ja, ja, det vore kanske ratt sa godt det; nagon
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ofverhet ar man ju nodsakad att hafva. Kan ni fa andra
att halla fred och gora ratt, nog skall Hackran vara med
clerom.»

Ku kom bud att badstugan var eldad, och man begaf
sig dit for att bada, dd Hackrans sar blefvo rengjorda och
omsedda och man beundrade hans tdlamod och kraft, som
kunnat utharda och bekampa de smértor som de vanvardade
saren nodvandigt maste astadkomma. Men ocksa var Hack-
lell ofverallt kdnd for sitt mod och sin utomordentliga
kroppsstyrka.

Vidare talades man vid om finnarnes stallning mot sven-

skarnel men kunde icke nu besluta nagot forran man fatt
visshet om det af svenskarne utspridda ryktet, att de egde
ratt doda finnarne och brénna deras gardar, vore grundadt.
Derom skulle Hackran lernna besked da han aterkom fran
kungen.
Man beslot, att finnarne emellertid skulle halla sig stilla,
men vaksamma och med alla majliga medel skalfa sig sa
manga bdssor som man funnos. Dein som omdjligen kunde
skaffa sig eldvapen borde bistds af de som hade nagot.
Vidare borde finnarne flitigt meddela sig med hvarandra
samt soka utspana, om svenskarne rustade sig till 6fverfall
Derpa skildes man at.

Hackran och Pecka stannade kvar. SnarttogPecka
1 eckelan afsides och bad lionom ro oOfver elfven. Har i
ensligheten meddelade Pecka honom héandelsen med Matts
och allt hvad dermed egde sammanhang samt utbad sig
Peckelans rad.

»Det duger icke, Pecka, att stka inbilla folk att gos-
sen ar din. Lika litet duger, att du har honom hemma
ios dig annu pa en tid, ty det ar gifvet, att storsvenskens
siagt spanar efter honom, och skulle de finna honom hos
dig, blir nog manfall & 6mse sidor, och sa blir ofred pa
lela skogen. Nej, Matts & gammal nog att sorja for sig
sjelf. Polj honom till fjallen och lat honom vara der. Gar
det honom illa, s kan han fa hjelp af mig; men nu ar ej
skal att han visar sig hvarken hemma hos mig eller hos
grannarne. Bé&st om ingen vet af honom, och du gjorde
ratt som icke besokte nagon pa hitvagen. Till dig kunna
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mojligen spejare hitta, men der forlora de nog sparen, och
i fjallen soker ingen. Vill du om ett ar eller sa liafva
Matts till dig, skola vi under tiden sprida ut att du véntar
en nara frande fradn Finland, och d& han sd kommer &r han
din brorson. Till storbondens slagt hinner knappast ryktet
om en sd vanlig tilldragelse som att en slagting kommer
ofver Tiden gor sitt till, och jag tror icke vi nu kunna
o0-0ra nagot annat for Matts. En sack mjol skall jag sanda
en af mina pojkar med till sjon, och pa atervagen kommer
du in G& nu och hamta Matts. Han ma vara kvar har
tills du i morgon foére dager hamtar honom »

Pecka hade under tystnad afhort Peckelan, medan han
utvecklade sin plan, och d& han slutat sade sig Pecka finna
planen god; han ville handla derefter. Sa blef Matts ham-
tad och fick del af planen, hvarmed han fdrklarade sig
mycket belaten.

Pecka och Peckelan rodde nu hem, der de mottes af
Hackran, som barskt frdgade: »Fér jag lana klader af digV
__>Ja, __ »Vill ni gifva mig intyg om hvad som ofver-
o-att mig?» Ja, det ville de bada. Det blef strafsamt nog
for Pecka att skrifva och forfatta intyget, men gjor e
det. »Tack,» sade Hackran, »nu gar jag i morgon... -
»Det kan du ej med dina Oppna sar,» sade gamle Peckelan,
»du blir liggande i skogen.» — »Hej, saren gro battre da
jag vandrar, och jag har bradtom. Gif mig en yxa! Hack-
ran eger ingenting, och har kéringen min icke
rymma, &r hon fangen af bonderna, och d& pina de henne
Fort nu, Hackran har bradtom!» Hackrans bradska for
stodo mannen val, och redan i forsta dagningen féljande
morgon var han rustad till affard. Pecka tog honom dt
afsides och fragade honom, om han ville soka skaffa er
bossa och medtaga den till skogen. »Ja, tva om du vill.:
— »Lat gd» sade Pecka; »tag dessa penningar och kop tvt
bossor. Den ene skall bli din, den andre min.» — »Di
talar som vore det jag sjelf, Pecka. Frid med dig! Vitraffas!

Ett par dagar derefter aterfinna vi Pecka och Matts
storhuset pa holmen. Allt var der som forr. Ingen men
niska syntes ha varit der. »Ja, nu ar du hemma hos dig
Matts,» sade Pecka efter en stund. »Matte du trifvas lik,

‘tat?*:
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val som jag gjort och gor har. Nu maste vi ut och skaffa
oss mat for en tid. Yi skola foljas at till ett annat stalle
jag amnar visa dig. Der f& vi nog arbeta, men det kan
nog handa att det arbetet I6nar sig val; nu till jagten!»

»Ar du trott, Matts?» frdgade Pecka honom en dag,
dd de vandrade ofver nagra branta kullar. »Trott ar jag
icke, men hudlds 6fver rygg och axlar ar jag, sd nog ville
jag gerna hvila en stund. Ar ej du trott, Pecka?» — »Nej,
icke &nnu; stanna och var tyst, Matts, s& skola vi lyssna.»
Sa stannade de. »HOr du nagot, Matts?» — »Ja, jag hor
en elf brusa oster ut» — »Ja, s ar det» sade Pecka, »lat
oss gd&, vid elfven fa vi hvila; der &ar vart mal, och nu
framat!»

»Nu aro vi framme, Matts. Har skola vi sld oss ned;
af med sacken!» — »Ah, har du bod hér, Pecka? Du har
varit har forr» — »Ja! Gor nu eld, skall du f& hora, hvar-
for vi gatt hit.»

Da elden brann och de bada vandrarne lagt sig, berét-
tade Pecka hvad kdpmannen sagt honom om snéckorna,
om sin fangst har, och hur mycket han fatt for de perlor
han séndt koépmannen. »Det fins nu icke mycket kvar af
de penningarne, Matts; derfér har jag gatt hit. Vi hvila
i dag och boérja arbetet i morgon; men som du val ar ny-
fiken pa snackorna, vill jag ga och hamta nagra for att
visa dig, och dessutom &ta hundarne dem gerna; de skola
nu fa sig ett godt mal.»

S& arbetade vara skogsstrofvare nagra veckor tills hosten
kom och floden steg. D& maéste de upphtra. Fangsten var
tillfredsstallande. Pecka var belaten, och s& broto de upp.
»Se dig nu val omkring, Matts, sd du hittar hit &fven om
du &ar ensam. Detta blir din silfvergrufva. Antis grufva
tog hastigt slut; jag tror din blir drygare, ifall du ar for-
siktig, och nu framat!»

D& de anlande till Peckas bostad pa holmen, var lagom
tid att borja bafverfdngsten och satta upp bjorngillren, och
dd Matts blifvit undervisad om det, sade Pecka honom
farval. »Arbeta nu, Matts! Tipp lemnar jag kvar har hos
dig. Du far nytta och séllskap af honom. Du skall hora
af mig at varsidan. Hander dig ndgot ledsamt, sa ga till
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fader Peckelan. Han skall bistd dig, och framfor allt, gif
dig icke i strid med menniskor; undvik dem tills du hor
af mig!»

32. Striden pa Bysjon.

Pecka hade pa sin vandring den oturen att raka ut fol-
en snostorm och kom dodstrott till Bjorkudden.

Pader Peckelan var glad att aterse honom och kunde
meddela den hugnesamma underrattelsen, att nagra ledsam-
heter mellan svenskar och finnar under hans bortovaro icke
intréffat, ej heller med norrménnen. Det var tyst och stilla
pa skogen. »Du har drojt lange i skogen och fjallen, Pecka,
och det undrar jag icke pd. Du trifves bra der uppe, och
sd ville du val icke lemna Matts forran han blifvit van att
reda sig pa egen hand. Nu far du nog gifva dig ro har
en tid» — »Tack, fader Peckelan, men jag vill hem sa
snart jag kan taga mig fram.»

Det var full vinter da Pecka intradde i sitt hem vid
Bjurberget. Nila stormade af gladje da han igenkande sin
husbonde och vén, medan brodern under tystnad sopade
snd och ishark fran Peckas klader.

»Hur star det till med eder, gossar?» — »Jo, bra, och
val att du kom hem. Har kom sno sa tidigt, att vi holmat
manga bjornar. Det ar godt om dem i ar, och mycken
skada ha de gjort bade hos bonderna och finnarne. Bade
Yiggarne och Johan i Midskogen ha varit har for att soka
hjelp af dig. Nu skall bli lif i skogen; men hvar har du
Tipp?» — »Hos Matts.» — »Ja, det borde jag ha ténkt,
men jag ar sa glad att du ar har sa jag ar dum. Ja, det gar
lika bra med Lill-Backi, tank sa roligt vi skola fa i vinter!»

»Ar ndgra nyheter?»

»Nej, icke nadgot vidare.»

»Har nadgon af eder varit till Anti?»

»Nej; det har ej blifvit nagot af.»

»Men ni har ju tva bossor?»

G. Schréder. 16
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»Ah, det var sd sant det! Per Hackran kar varit kar
ock lemnat en kossa till dig, jernte mycken tack, ock sa
kad kan mig kelsa dig ock saga, att vi kafva ingen kung,
kara en drottning, ock det var en raring. Hon kar domt
Ekskaradskonderna att kygga upp Hackrans gard ock foda
bade konom ock kéaringen kans tills garden blir fardig ock
kan kar fatt skord, ock lansman deras kar kon domt att
kysa ock forsvara Hackran. Du md tro Hackran var stor
pa saken. Han sade, att det var aldrig vardt for svenskarne
att gora finnarne négot forfang, ty nu kade kan talat sd vid
drottningen, att de skulle fa veta att kan varit i kungsgarden.»

»Yet ni kvart Hackran gick harifrdn?» — »Ja, kan
tankte gd omkring litet kar kos nordfinnarne, ty i vinter
bekofver kan ej arbeta. Jag ténker han gick till Pecke-
lans, atminstone sade kan sd.»

»Hur ka vi med mat till vintern, gossar?» — »Uhj, fullt
upp med mjél, men klent med koétt. Snén kom for tidigt,
sd vi lick litet fagel. En bjorn ka vi fatt i giller, men af
den ka vi delat med oss till Elgsjofinnen. Bafrar ka vi
fangat fem, ock tv& mardar ha vi skjutit, men nu blir nog
annat af se’n du ock Eacki kommit kem. Hade vi nu din
gamla Eacki kvar i lifvet, kunde vi delat pa oss; men nu
fa vi foljas &. Ingen nod nu! Yi ka tre bossor. Det ar ett
dunderverk till bossa Hackran kopt at oss; se kar!» — »Har
du profvat henne?» — »Ja d& men kon ar for grof att
bruka pa smaéfagel; det blir intet kvar om man skjuter pa
en kjerpe eller en orre.»

»Skjut af dem kufvudet, Xila!» svarade Pecka skalrn-
aktigt, »s& har du kroppen kel.» — »Ja,» svarade Xila, »det
blir nog bra det, blott du visar mig att det gar an,» ock
sd skrattade bada.

Xagra dagar derefter voro karlarne redo for att angripa
bjérnarne, ock detta gjorde de med tur ock framgang.
Den ena bjornskallen efter den andra kom upp i Peckas
bjorntall, ock man ansdg sig behofva sidnda Xila till Viggen
och de andra finnhemmanen med helsningar, att ville de
hamta bjornkott, s vore de valkomna till Bjurberget.

Manga begagnade sig af ett sa sallsynt tillfalle, ock det
var nagra dagar helt liHigt i Peckas kem. Man prisade
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hans gifmildhet och jagtlycka och fréjdade sig vid tanken
pa att ha blifvit kvitt s manga skadedjur.

Bland dem som besokte Pecka var afven Johan Veda-
lajnen. Han hade nyligen tréffat gubben Peckelan och
skattade Pecka lycklig som snart kunde vanta sin brorson
fran Finland till sig. »Ni blifva da fyra fullgoda karlar,»
sade han, »och gar det icke da framat for eder, gar det gj
for nagon af oss finnar. Vill du ha dina hudar och skinn
salda, Pecka, tager jag dem gerna med till Norge, dit jag
reser om nagra dagar. Tag dem med och kom hem, vill
jag gerna tjena dig, sa vida du ej har lust att folja med sjelf?»

»Nej, Johan, till Norge vill jag ej, men vill du, som
du séger, sdlja mina skinn, ar jag glad derat och skall laga
att de komma till dig i ratt tid. Hvad du sdger om bror-
son min, sd ar nog bra att fa honom hit, om han eljes ar
dugande, och det tror jag han &. Du har vél hort detta af
gamle Peckelan?»

»Ja, har jag sa; han talade om det for mig och mycket
till.  Och Hackran du, som gjorde en sa lycklig resa till
Ofverheten!» — »Ja, jag har hért derom. Yet du hvar han
fins nu?» — »Nej, om han icke &r kvar hos Peckelan. Han
hjelpte till och drog hem myrh6 da jag var der, och gubben
Peckelan sade mig, att han ej sett Hackrans make i arbete. »

Det borjade lida mot slutet af vintern dd Yedalajnen
och Pecka ater traffades. Vedalajnen var nu aterkommen
fran sin resa och redogjorde for den. Pecka hade fatt hvad
han behdfde och dertill penningar. Yedalajnen berattade,
att det likade sig till oroligheter i Norge. Der troddes pa
krig med Sverige, ty svenskar och danskar slogos redan
med hvarandra. Det hade varit svart att fa kopa ett par
bossor som han skulle ha med hem at Peckelan. »Hade
jag icke varit finne och bott pd norska sidan,» sade han
skrattande, »hade jag nog icke fatt hvarken dem, krut eller
bly; men nu gick det. For resten tror jag icke pa nagon
fara for oss finnar, ty komma norrmannen, sd ga de nog
langre soderut. H&r ha de just ingenting att taga, och
kanske de ock tro, att det ej ar sa latt att ga genom skogen.»

Vedalajnens meddelande om norrméannen gaf Pecka an-
ledning till funderingar. Sadana hade han forut ocksa.
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Han kande sig orolig ofver att han icke hort nagot fran
Anti, och han hade férgafves vantat honom hela vintern.
Han beslot sig derfor helt raskt att géra Anti ett besok.

Detta meddelade han Nila och bad honom under tiden
i all tysthet begifva sig af till fjallen, for att se till hur
Matts hade det. For den saken var Nila lifvad. S& besléts,
att de omedelbart skulle begifva sig af, hvar och en at sitt
hall och métas hemma vid den tid géssen kommo fran soder.
»Farvél, Pecka; skaffaNila en hund nér du kommer stderut.»

Hvar Pecka drog fram var han valkommen i alla finn-
torpen. Alla ville hafva honom kvar en eller annan dag.
Med glédje sporde Pecka, att det var fredligt mellan sven-
skar och finnar. Val hade oenighet och slagsmal intraffat,
men icke af nagon betydenhet. Det blef battre ju langre
soder ut Pecka kom. Man bodde der sa langt fran sven-
skarne, att de sallan syntes till, och sina handelsfarder stallde
man till Norge. Sa intradde Pecka en dag hos Anti. Der
bief fréjd och gladje! Anti visste ej, hur val han ville sin vén.

Det blef langa och manga samtal om hur man till-
bringat de ar man varit skilda a. Att Pecka byggt sig
gard, det hade man hort, men icke trott det. Kvinnorna
voro forvanade ofver att han hvarken skaffat sig kreatur
eller kvinnohjelp, och Karna férklarade, att hon nu beslutit
folja Pecka till hans hem. Det gick ej an pd annat sétt.
Ett hem utan husmoder, det gick pa tok. Hon vore nu
gammal nog, stor och stark, sa nu dugde hon nog att gora
skal for sig, och sa blef stamningen glad och lifvad.

Sedan silfvergrufvan var tom hade Anti pa mellanstun-
der ater upptagit jagten, och han hade bra hundar, det
skulle nog Pecka fa hora och se.

Sedan Pecka och Anti blifvit ensamma fdrde Pecka
talet pA Matts. Wappu hade, sedan hon lemnat Pecka, gatt
hem till Gfrills igen och helsat Anti, att Matts var i godt
beskydd; han behéfde icke vara bekymrad. Hon hade dock
ej sagt hvar Matts befann sig, men da Anti visste, att han
var Wappus 6gonsten, hade han icke ansett det vara klokt
att forska efter honom. Det var bast att talet om honom
dog bort.  Storsvenskens slagt hade nog gjort allt sitt till
for att fa reda pd honom, sokt nar och fjarran, men Wappu
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hade sa val sparen lionom, att spanandet varit
forgéfves.

Wappu hade varit mer an vanligt elak sedan hon kom
hem, och af Holmsjofinnen hade hon fatt strjk derfor att
hon latit sina kor afbeta hans slogmark. Bnd hade hon
sandt Anti, att det vore bast hon kopte Orjan Kajlands
gard, eller Antis och Peckas del. Penningarne skulle hon
gifva Matts. Grills hade ladnge varit sjuklig, och Wappu
stallde och styrde med garden och allt.

En dag ville Pecka ga ned till Traskog for att traffa
Matts. Anti ville veta, om det var nagot sarskildt han
ville honom, eljes komme Matts snart till Kymmen emedan
han med Anti uppgjort en jagttur sa fort skaren blef stark.
Jo, Pecka ville sdnda Matts till Korge for att képa honom
litet af hvarje.

»Behofs” ej, Pecka, du kan fa lana min héast och fara
sjelf, eller ock far jag,» sade Anti; »du far jaga tillsammans
med Matts.»

Det forslaget var godt. Pecka gjorde bref och paket
i ordning, och detta skulle Anti lemna kdpmannen, sa skulle
han nog fa de varor Pecka behdfde. Dermed for Anti
astad, utan att frdga Pecka hvad handelsmannen och han
hade sinsemellan som Anti inte visste af.

Kagra dagar derefter anlande Matts fran Traskog.
Anti hade varit inne hos honom och ndmnt om att Pecka
var hemma och véntade pa Matts. Matts hade sokt fa Anti
att vanda om. ty fran Norge hade sports, att man rustade
for att da varen kom angripa svenskarne. Var detta sant,
blefve kanske Anti kvarhdllen i Norge. Man ville icke
tro detta, men oroande var det i alla fall. Lissu deremot
tyckte karlarne gjorde sig oro i onddan och sade: »lcke
later Anti taga sig af norrmannen; nej da, det duga de ej
till; dessutom ha ju norrmdnnen och finnarne ingenting
obytt med hvarandra, Anti kommer nog hem.»

Och sannspadd blef Lissu, ty tidigt en morgon kom
Anti dkande pa skidor. Han var trétt och sliten, det syn-
tes och knappast hade han hunnit inom doérren férrén han
ropade: »Upp, Pecka! Norrmannen dro oOfver oss! Ja, ja,»
sade han derpa gladlynt, da han sdg Pecka springa upp
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fran banken der han legat och gripa bdssan, »sa bradtom
ar det da icke; men manga dagar drojer ej forran de &ro
nere i socknen. Eesan har gatt bra for mig, Pecka. Allt
ar utrattadt, och dina saker har jag har,» och sa tog han
af sig béarsécken och stillde den bredvid Pecka. »Der kar
du mer &n du tror, och bref har du hér,» sade han och
rackte det till Pecka. »Nu Lissu, ar Anti matfrisk, det kan
du lita p&; droj ej med att satta fram livad du har!»

»Yi ha varit oroliga for dig, Anti,» sade Lissu under
det Anti mumsade; »vi trodde norrménnen tagit dig.» —
»Ak, trodde ni det! Ja, da trodde ni inte sa oréatt; atmin-
stone var det nara pa de gjort det» — »Hur gick det till,
Anti?» sporde Pecka, som nu last brefvet.

»Jo, det gick sa till, att bast jag korde utefter végen
upphann jag en hop knektar och annat krigsfolk. De
stodo i en klunga, hade véltat med en kanon, och denna
kunde de ej fa upp. Sa gick jag fram och sdg pa huru de
buro sig dumt at, gick sa bort och htgg mig en bandstake.
'Dr vagen med eder! sade jag, och sa satte jag bandstaken
under kanonen och lyfte upp en pa sladen. ’'Det var
bra, sade norrmannen. ’'Hvad &r du for en grofhuggare
till karl? — 'Ah, jag &r en svensk finne, sade jag. 'En
svensk! sade de; da taga vi dig till fanga; eljes reser du
hem och skvallrar om att vi aro pa vag.

»Tar ni mig till fAnga? sade jag. — 'Ja, sade de. — 'Det
ar inte gjordt an,' sa' jag, och sa lyfte jag upp bandstaken
och tankte sl férmannen deras i skallen; men da sa han:
Ja, du kan falle fa ga, efter du ar finne; men kampen din
ta’ vi och spanna for kanonen var. Sa tankte jag: lat dem
ta den, eljes blir varre brak, och si sa jag: Tar jag taga
matsacken min da? — 'Ja, det ar billigt; men du far inte
ga fortare du an vi.

»Sa drogo vi i vdg, men sakta gick det, for vi maste
sta stilla hela timmar ibland, ty der kom folk som skulle
forbi oss, och folk som skulle tillbaka, och svor och dun-
drade gjorde de. Sa vardt det kvéll, och da skulle vi hvila
i en gard. Der var ock fullt af folk, sa de lago i alla hus,
eller kom och gick. ’Skall ni icke sétta in och fodra hé-
sten?’ sade jag. ’'Det far du gora sjelf, sade de. Na&, jag
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spande ifran hasten och gick bort och tog mig ho i stallet;
men det var gora nog att fa nagot. Da4 tankte jag, att bara
hasten far ata litet, skall ni fa se hvart Anti tar véagen.

»Sa at jag sjelf ute och sdg att det kom mera folk, och
gick af och an; nagra af mitt folje sag jag ej till. Och sa
passade jag pad och satte mig upp pa hasten och red till-
baka, och ingen af dem jag motte brydde sig om mig.
Sladen min stod kvar pd samma stalle der jag lemnat den,
och da spande jag for hasten och tog sa norrut efter nagra
skogsvégar; och hur jag kranglade och letade mig fram
kom jag till Bogen. Der lemnade jag hdast och lass till
Hejkf som kommer hit med allt dd hasten hvilat nagra
dagar, och pa Hejkis skidor kom jag hem som ni ser.»

»Ja, du ar vdlkommen, Anti: lagg dig nu och hvilal»
sade Pecka. »fa vi sprakas vid mer da du hvilat ut.»

Innan Anti hunnit vakna kom Matts i Traskog med
bud, att alla finnar sa fort ske kunde skulle samlas vid Eda
kyrka, ty nu var ofrid efter hela gransen. Danskar och
norrman komme tdgande i otaliga hopar. Alla vore be-
kymrade, och kvinnorna flydde undan. Bonderna holle pa
att rusta och bade, att finnarne skulle skynda att sluta sig
till dem.

Sa for Matts vidare, och Here finnar kommo som skulle
ha sina bossor upprustade af Anti. Han kom upp och begaf
si<y genast till smedjan, i det han meddelade sina vénner,
att annu pa en tre, fyra dagar kunde norrmannen icke
hinna fram till Eda. S& kom en hop ostfinnar tdgande och
ville Pecka skulle folja dem. Nej, Pecka ville ga norr ut
till sina grannar, ifall norrman komme Ofver skogarne den
vagen. »Nej, Pecka, du maste ga med oss; vi vilja icke
mista dig. Du skall bli var forman, och dig vilja vi lyda.
Du far ingalunda ga ifran oss, ty komma norrmannen hit
upp i skogen, kan du veta att svenskarne ej hjelpa oss,
utan vi fa forsvara oss sjelfva eller ga under. Nej, Pecka,
du maste bli hos oss.»

Sa kom Anti och sade, att Pecka ej finge lernna dem,
och att han hade ingenting hemma att gora. »Jo,» sade
Pecka, »det har jag; men lika godt, jag vill gd med eder,
om jag kan fa nagot bud hem till Nila» Ja, det var gj
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godt fa ndgon. Alla maste med i kriget, ock sa stod man
radvill. »Karna hittar vagen,» sade Anti. — »Vill du g&,
Karna?» — »Ja» — »Ga da till Yiggen; der far du nog
nagon som visar dig vagen hem till Bjurberg. Kom, skall
jag saga dig ndgot.» Han tog Karna afsides och sade henne,
att hon blott behofde séga Nila, att Pecka bad honom stélla
tillratta i fjallet, om nagot ar galet der. »Har har du att
lemna Nila. Det ar krut och penningar. Da kriget ar
slut kommer jag hem.»

Dagen derpa broto finnarne upp. Da de hunno bygden
fingo de veta, att norrmannen brant Here gardar pa sven-
ska sidan och nu vore samlade vid Eda, der &fven en stor
svensk styrka stod emot dem. Léngre fram pa dagen kom
en skidlépare emot dem och sade, att han vore sand for
att bedja finnarne, som alla hade skidor, ga genom skogen
och samlas dster om Eda vid Bysjon.

1 skymningen voro finnarne framme. De méttes der
af en svensk kapten, som uppstdllde och rdknade dem.
Einnarne voro vid pass 300. Sa sade han dem, att de skulle
stanna der de voro, ty pa sjons is tankte han mota och kla
norrmannen. Men finnarne aktade icke hvad han sade, och
dd markte han, att de ej forstodo svenska, hvarpa han ro-
pade: »Eins ingen af eder som kan svenska?» — »Jo,» sva-
rades langt bort i hopen. »Kom fram dé!» Och fram kom
Anti. Fins Here som forstd svenska an du?» — »Ja» —
»Sdg finnarne, att de sjelfva vélja sig en férman, som kan
bada spraken.»

Sa gjorde Anti, hvarpa det svarades: »Yi hafva redan
valt oss en.» — »S&g honom att han kommer hit.» — »Pecka,.
Pecka, ga fram till 6fverheten!» ropades fran alla hall. Da
kapten Lorentz, den svenske officeren, fick se Pecka syntes
han bli angendmt Oofverraskad af dennes utseende och ge-
stalt och sade: »Ar det dig folket valt till forman?» — »Ja,
sd ha de gjort, men jag vet ej, om jag duger till det; det
ar lange sedan jag sdg nagot krig.» — »Har du varit med
i krig forr?» — »Ja.»

Sa talade Pecka om hvad han sett i sin barndom. »Na
ja, det var icke mycket,» sade kaptenen; »men &r du lika
duglig som du ar lang till, sd gar det nog bra for dig.
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Saken ar blott att slass, ocli slass, sa ingen fiende slipper fram
har vid ostra sidan af sjon; pa midten och i vestra anden,
skall jag laga att ingen slipper fram. L&t se ni nu slass
som karlar, ni skogsfinnar! I morgon i dagningen tréffas vi.»
— »Vi behofva krut och bly,» sade Pecka. — »Ja, sand
ett par man med mig, skola ni fa.»

Da kaptenen lemnade finnarne utbrot ett ogillande
sorl bland dem. De ville helst slass i skogen; ut pa sjon
ville de ej; der stode de ju pa slatten utsatta for fiendens
alla skott. »Varen lugna, finnar, ni skola fa skydd, och
det som duger till. Hitat alla man som hafva yxor!» Ja,
yxor hade alla. S& sade Pecka: »Nu hugga vi oss en bred
vak, isen rycka vi upp och uppféra oss en mur, och i muren
gora vi skottgluggar. Sedan ldgga vi oss pa isen och skjuta.
Jag vill sedan se den norrman som kommer 6fver vaken
till oss.»

Huj, det var en sak som alla begrepo. Det var ock en
sak som roade finnarne, och kvallens tystnad afbrots snart
af ljudet fran hundratals yxor. En del hogg 16s isstycken,
en annan drog upp dem, och andra murade. Man lade
sig pa isen och matte s3, att hvar och en fick sin skott-
glugg lagom hogt. Sa arbetade man med kraft och ifver.
Snart ankom folk fran vestra sidan for att eftersporja hvad
finnarne hade for sig som astadkom ett sadant buller.
Pecka meddelade dem sin plan att skydda folket for fien-
dens kulor, och kort derpa ljodo yxhugg afven fran vestra
sidan, och kaptenen kom sjelf for att askada finnarnes arbete.

»Bra, Pecka, bra! En sddan mur skola vi hafva ofver
hela sjon. Sla sedan vatten ofver, sa att isen fryser ihop,
Pecka, och var isvall skall afven trotsa kanonkulor. Ha,
hal» skrattade han; »storma ni danskar var isvall, och ni
skola fa vata skjortor.» — »Vi fingo bra litet bade kulor
och krut, kapten,» vagade Pecka anmarka. »Ja, gudnas,
jag vet det; men det fins e mer. S&g dina Kkarlar, att de
spara sina skott tills hvar man féller sin fiende; vi kunna
ej gora mer, Pecka,» sade han sorgset. — »Jo, vi ha yxorna
kvar, kapten.» — »Eé&tt, Pecka! Jag tror finnarne kunna
bruka yxorna.» — »Ja, kapten, knifvarne ock.» — »Godt,
vi aterse hvarandra i dagningen. God natt!»
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Fram pa natten var finnarnes andel i ismuren och va-
mken fardig, och samtidigt uppblossade otaliga eldar inne i
skogen, vid hvilka finnarne kunde hvila och férplaga sig.
Matts i Traskog, som var i bondernas flock midt pa sjon,
uppsokte der Pecka och Anti, och sd talades de vid, att de
val skulle understddja hvarandra i striden. »Vi bdnder
hafva for fa bossor; vi g4 nog under vi,» trodde Matts.
»Ah nej, Matts,» sade Pecka, »jag tog ej min mur langre
an att jag kan hjelpa dig med nagra finnar, om jag ser det
behofs. Stadn kvar ni! Norrman och danskar komma aldrig
ofver vaken. Och komma de 6fver, sla ni ihjal dem innan
de komma ofver muren. Jag ar séker derpd, sa ingen oro
for den saken, Matts! Nu sofva vi. Hejki och hans slégt,
Mangskogsfinnarne, halla vakt, och det ar folk som duger.»

Eedan en stund fore dagningen hérde man dunder och
gny fran den dansk-norska haren. Det lat som en aflagsen
aska. Finnarne borjade rora pé sig och se oroliga ut. »Aten
stadigt, Kkarlar, ty det ar ej sakert att vi f& ndgon middag
i dag. Vi bli nog tvungna att jaga norrménnen 6fver gran-
sen, innan vi slippa.» — »Tror du det géar den végen,
Pecka?» — »Ja, och sedan fa vi nog arbete med att slapa
hit alla de saker som norrmannen maste lemna till oss.»
— »Ja, det skall nog gad. Uj, pojkar, hvad vi skola ge
norrmannen for en dans!

Vid solens uppgang ryckte danska haren ned pd By
sjons is, der den utvecklade sig i stort antal. Pecka, som
stod vid stranden, ropade, att finnarne a&nnu kunde sitta
kvar vid eldarne tills svenskarne ryckt ut pd isen. Nar
detta skett, ropade han att finnarne kunde komma. De
borde genast krypa utmed muren, ty det vore ondédigt att
fienden fick se dem. »Fort fram hvar och en till sin glugg!»

Easkt utfordes den mandévern, och nu fingo finnarne
se fiendens stora antal. Men det var for sent att draga sig
undan. Hvar man lag pa sin post, och sd gick Pecka lugn
och reslig utefter skyttelinien och tillsdg, att gevaren voro
i ordning.

Nu dundrade det fran vestra sidan, och der kom en
stor skara ryttare med kaptenen i spetsen. De stannade
under berget vid ostra stranden. Da kaptenen kom fram
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till Pecka, sade han: »Jag tillfor dig hjelp, Pecka, ty skulle
fienden, bryta sig igenom hér, kan du med dina man draga
dig in i skogen och upp i bergen, men kvickt skall det g3,
sd att ni icke komma emellan fienden och ryttarne. Har
du forstatt?» — »Ja, kapten.» — »Har du n&gon post uppe
pa berget for att varna ifall danskarne forsoka kringgé oss?»
— »Ja, Anti med tjugu finnar och skidorna pa sta der.
De aro har pa mindre &an en minut.» »Godt. Ah!»
sade han i detsamma en kanonkula snuddade vid toppen
af ismuren och for hvinande utefter isen i sjons sddra ande.

S4 kom salvan sa det ekade i bergen. »God morgon!»
sade kaptenen skrattande, i det han tog en duk och viftade
med den. Genast brakade det vid vestra stranden, och man
sadg kanonkulorna sopa ned en hel del danskar. »God natt
med er!» sade han nn och red bort till dem som skotte de
svenska kanonerna.

Den fiendtliga héaren stod nu stilla ett 6gonblick. Men
derpd bdrjade kanonerna dundra, under det danskarne ryckte
fram. och i ett nu small en salva fran deras skyttar. Is-
flingorna hoppade frdn muren, och det borjade knéppa i
finnarnes bosslds. »Viéntal» sade Pecka, och s& gick ropet
lagmaldt utefter hela. finska skyttelinien. Danskarne gingo
nu fram och skoto en gang till. D& de ej fingo ndgot svar
fran den del af muren der finnarne 13go, blefvo de modi-
gare och gingo narmare. D& kom ropet: »Tagen korn livar
och en p& sin man!» och snart derpd hordes Pecka hdg-
ljudt ropa: »Fyr!»

Da smattrade skott pa skott utefter hela ismuren, och
man efter man foll i fiendens led. »Tillbaka ni som skjutit,
och fram ni som ha skott!l» S& smattrade det en lang
stund tills fienden drog sig tillbaka.

Sa fortgick det hela dagen intill skymningen. D4 hade
kanonerna tystnat pd svenska sidan och gevarselden blifvit
allt svao-are. Nn fick Pecka hora hur det small uppe pa
berget, der Anti stod med sina finnar. Han blef orolig,
men sd kom Hejki. »Det gick bra for oss, Pecka, helsar dig
Anti. Den flock norrman som angrep oss har gatt tillbaka.»

Sa kom kaptenen och sade: »Dragen eder in i skogen,
finnar; gan omkring vaken, ryttare, och fallen danskarne i
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flanken!» 1 blinken voro finnarne inne i skogen, och sa
sprangde rjttarne forbi, d& i detsamma hela bondeflocken
vid vestra sidan borjade fly. Kaptenen stortade dit s fort
hésten knnde fora honom, och nu boérjade &fven knektarne
vika for den i antal 6fverlagsne fienden. Det lyckades icke
kapten Lorentz att fa folket att hélla stdnd, ty han foll,
traffad af en kula i axeln. Morkret foll hastigt pd, och
danskarne drogo sig tillbaka, som man trodde i foljd af
ryttarskarans anfall.

Pecka stod lange stilla med sina finnar, under véantan
pa néagot bud fran kaptenen. Slutligen ankom Matts i Tra-
skog jemte en hop af sina grannar. Han berattade, att
kapten Lorentz var fallen, och att sd val knektar som bon-
der dragit sig soder ut, hvart visste han icke; men att dan-
skarne gatt tillbaka at samma hall hvarifran de kommit,
hade han sjelf sett. Han hade uppstkt finnarne for att
radgora med dem om hvad de skulle gora. »Att bérja med
draga vi oss en bit in i skogen och lagra oss der,» blef
Peckas svar. »lI morgon vilja vi se hvad vidare kan vara
att gora. Kom med oss, Matts, med dina man. Yi ha intet
att frukta af danskarne har. der snén ar sd djup. De ega
icke skidor, och vi finnar hafva icke slitit varre i dag an
att vi kunna vaka.»

S4 drog skaran upp pa berget, der den aterfann Anti.
Han och hans mé&n voro vid godt humér. De hade jagat
bort en hel hop fiender och endast fatt tva af de sina obe-
tydligt sdrade. 1 detta afseende hade det gatt samre for
Pecka: han hade Here sdrade och ett par doda. Matts sade,
att af bonderna vore manga fallna och af knektarne &nnu Here.

Langt fore dager voro Pecka, Matts och Anti ute och
spanade. Vid muren och vestra sjostranden lago liken af
de fallne kvar, men hvarken af svenskar eller danskar ségs
en skymt: trakten var 6de. Soder ut hordes dock ett aflag-
set sorl, hvilket foranledde véra spejare att dolja sig i sko-
gen. Det kom nédrmare, nu hordes tydligt trampet af
héstar, och snart blefvo ryttare synliga. De igenkdndes af
finnarne som svenska. Pecka anropade dem. Det var be-
kanta sedan foregédende dag. De helsade finnarne med akt-
ning. Finnarne voro den enda trupp som stannat och ej
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skingrat sig. Ryttarne voro ute for att spana. De bado
Pecka stanna tills de kommo ater.

Efter ett par timmar sammantraffade finnarne ater med
ryttarne. De beréattade, att danskarne annu lage kvar i sina
kvarter sedan foregaende natt, samt att pd sjon lage flere
liundra lik efter norrmdn och danskar. Kapten Lorentz
var ej dod, blott sdrad. Ku bad ryttarnes befalhafvare fin-
narne droja tills bud kunde komma fran ofverheten hvad
de vidare borde gdra. Under tiden borde de bespeja dan-
skarne och séanda bud till Koresundet, der befalet och knek-
tarne stodo, om danskarne droge ofver sjon soder ut.

Hartill voro finnarne beredvillige. D& dagen intradde
kommo danskar och norrman i sma flockar och upptogo
sina doda kamrater, och dd detta var gjordt kom afven en
trupp svenska knektar och tog reda p& de ddda svenskarne.
Bland dem voro flere bonder. D& gingo &fven finnarne
fram. Kort derefter kom bud med helsningar, att finnarne
borde komma ned till Koresundet, der svenskarne samlats
och hollo pa att forskansa sig.

Yid finnarnes ditkomst blef Pecka genast kallad till
kaptenen. Han var visserligen svart sarad, men fran sin
sjukbédd kunde han dock leda de rorelser svenskarne skulle
utféra. »Pecka,» sade han, »du maste med dina skidlopare
narma dig danska haren. Déoljen eder i skogarne och féljen
danskarne hvardt de ga. L&t mig flere gdnger p& dagen
~enom bud veta detta, och passa pd, om nagon mindre
trupp blir skild fran de andra och nedgor den! Ku far du
ammunition och proviant for alla, men lita icke pa att jag
kan gifva dig detta en gang till. Ki fa forsoka snappa bort
proviant frdn fienden och foréfrigt hvad ni kunnen, 6ch std
de vara bi. Raskt nu till verket! Jag skulle sanda en officer
med dig, men har fins ingen som kan fardas pa skidor. LAt
se du skoter dig s& vi kunna se hvarandra ater. Marsch!»

P& kvéllen kunde Pecka meddela kaptenen, att dan-
skarne brutit upp, och att deras fortrupp nu stod vid Kdla,
der de brande och héarjade som barbarer. 1 den man dan-
skarne drogo fram foljde finnarne efter, och en dag hade
de lyckan att nedgéra en liten styrka, som slagit in pa en
skogsvag och dervid tagit nagra fangar. Det var presten i
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Kola och tva hans déttrar. Jemte sladen och nagra hastar sén-
des de nn till kaptenen, hvilken derfoér sénde finnarne berém.

Danskarne hade nu kommit anda till Holmedal, och
finnarne fingo da order att vanda om. Da de anlande till
Noresundet tog kaptenen véal emot dem. Han hade nu bade
proviant och ammunition att gifva dem, om de &nnu en tid
ville stanna kvar vid grédnsen som bevakning. Bénderna
skulle besédtta den af danskarne Ofvergifna Morasts skans
och finnarne fortfarande halla sig i skogen utmed gransen,
sla alla fiender som de kunde mata sig med, och fortfa-
rande sénda kaptenen bud om allt som intréffade.

Med denna anordning voro finnarne ndjda, och med
gladt mod drogo de ut igen och spridde sig utefter gransen.
Nu fingo de goda dagar, ty ingen fiende fans i narheten,
hvadan de jagade, séllskapade med sina stamforvandter pa
norska sidan och fordrefvo tiden pa béasta satt.

Sa kom varen med soliga dagar, snén smalte och tuf-
vorna tittade upp. D& kommo finnarne till Pecka och sade
sig vilja hem. »Ga till kaptenen och sdg, att vi maste hem
och skota vart.» | skansen traffade han kaptenen, som nu
var aterstald. Pa Peckas framstédllning svarade han, att
bonderna hade samma begédran. De ville hem till sitt jord-
bruk, och detta vore nog forhallandet med norrmannen ock.
Han fann derfor ingen risk vid att hemforlofva alla, men
uppmanade dem att tillika halla sig beredde, om han ndd-
gades befalla dem ga ut igen. Pecka berdmde han sér-
skildt, gaf honom bref pa att fortfarande vara finnar-
nes forman och uppmanade dem att lyda Pecka i allt.
Derpa tdgade finnarne hvar och en till sitt.

Yid Peckas och Antis hemkomst berattade Lissu, att Nila
varit der for att sdga Pecka, att allt var mycket bra i
fjallen. Nila hade haft skinn med derifran, och Karna
hade helsat, att hon stannade kvar vid Bjurberg tills Pecka
kom hem. Bade hon och Nila lofvade att se till allt val,
sa att Pecka ej behofde vara orolig. Till Anti sade hon,
att hon ej sluppit ifran Nila forran hon gifvit honom Antis
hynda; men de hade ju tva hundar till. Anti sade ingen-
ting om att Lissu gifvit Nila hyndan, och sa var allt godt
och Vél.
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»Nu blir clu val hos oss en tid, Pecka? sade Anti.
»Hjelp mig med vararbetet, sa foljer jag dig sedan. Jag
vill se din gard och kanske nagot mera,» sade han, »det ar
lange sedan jag var norr pa skogen.» »Som du vill, Anti.
Nila skoter nog om det derhemma; jag vill ock se nng om-
kring hér.»

33. Forfarlig hamd.

Nar varanden var slut kommo Pecka och Anti 6fverens
om att ga till Grills. D& de pa aftonen anlande till Bogen,
sdgo de rok uppga fran taket till Grills stuga. »Kaskt,
Aiiti» utropade Pecka »det &r eld i taket, och folket synes
gj till. Lat oss slacka den!» Inom nagra minuter hade de
raska mannen rifvit upp taket och dampat elden. »Men
hvar &ro menniskorna h&r?» sade Anti. »Hoj !» Ett sténande
fran stugans andra sida besvarade ropet. De skyndade dit.

Der® lag Grills, blek och nara doende, och bredvid ho-
nom lag en annan karl, blodig och sanslés. »Hur ar det,
Grills?»” fragade de vid denna syn oroliga mannen. »llla,
illal Storsvenskens soner ha varit har. Mig, gamle sjuklige
stackare, ha de ingenting gjort, blott kastat ut mig ur stu-
o-an. Dréngen der, som ville férsvara Wappu, ha de slagit,
och Wappu sjelf ha de bortfort! Gud vare lof barnen
aro hos Hejkii' Kunnen | radda Wappu, sagoren det. Bon-
derna ha biott en liten stunds forsprdng. Skynden! Matte
Gud sta eder bil»

Pecka och Anti skyndade i langa sprang utefter den
stig bonderna tagit. Hussa, hussa, Tipp! Efter dem! Och
sa °bief jagt med besked. Uppe pa en as hunno de fatt
fyra bonder, som stodo i en klunga och férsvarade sig mot
hundarne. »Hvad viljen ni?» fragade de de anstormande
(inname. »Hvar hafven 1 Wappu?» — »Vi ha ingen sett;
vi veta icke hvar den trollkdringen &r.» — »Svara fort!»
ropade Pecka, i det han tog skydd bakom en fura och lade

an med bdssan.
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»Jasd,» svarade en af bonderna, »ni vilja skjuta arligt
folk for en trollpackas skull. Forsék om ni vagar. Eljes
ar Wappu ej langt borta frdn vagen. Ni ha sprungit om
benne, och hon vill nog ej traffa eder, efter hon intet sade.
Adjo med eder! Adjo med dig, Antil Helsa bror din, den
mordaren, att vi trdffa honom nog, och akta dig sjelf!
Skjut, om du vill. Ju forr saken mellan din och min slagt
borjar, dess forr blir den slut.»

Af de sista orden horde hvarken Pecka eller Anti nagot.
De voro redan ett stycke véag tillbaka, under det de ropade
pd hundarne att soka. | det samma sade dem ett haftigt
skall, att hundarne funnit ndgot. Det var Wappu, som,
bunden till héander och fotter, stod till halften nedgrafd i
en stor myrstack. Hennes mun var uppspérrad medels en
upprattstdende pinne, under det myrorna kropo in och ut
i hennes gap. Smartorna af myrornas bett hade trangt ut
dgonen ur deras halor, och hennes utseende hade en hemsk-
het som kunde komma hvem som helst att darra.

Pecka, som hade forsprang, ryckte forst pinnen fréan
munnen och afskar tdgen hvarmed hon var bunden, under
det han ropade: »Vatten, Anti! Vatten fort!» Och si befriade
han Wappu fran hennes klader, jemte de tusentals myror
som funnos pé& hennes kropp. »Mera vatten, Anti!» ropade
han, sedan han tomt Antis mossa, och sa fortfor han att
befria Wappu frdn myrorna. D& Anti andra gangen kom
med vatten forde han det till Wappus mun, och en djup
suck af lattnad undslapp Pecka d& han maérkte, att Wappu
svéljde ned vattnet. »Hon kommer sig, Anti, hon kommer
sigl» ropade han gladt. Stackars Wappu, det var en ryslig,
en djefvulsk hamd bonderna tagit p& henne. »Os .mera
vatten pa henne, Anti! Jag maste upp till Grills och dréi; ;tn.»

»Parkeld,» sade Anti: »jag gar till dem; du far stanna
hos Wappu,» och utan att afvakta Peckas svar s yndade
han bort. Skyndsamt svepte Pecka Wappus klarer om
henne, och sd tog han den hjelplésa kvinnan i sina armar
och bar henne hem.

Der voro Hejki och hans hustru jemte Anti sysselsatta
med att se om Grills och drédngen, hvilken, sedan han blifvit
tvattad, aterfatt sansen.
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»Hur ar med Wappu?» fragade alla. — »Hon kommer
sig nog,» sade Pecka. — »Ga hem till oss med henne, Pecka!
Der blir béattre ro an har.» Sa foljdes Pecka och Hejkis
hustru upp till hennes hem, der Wappu lades i en séng.
»Tack, Pecka, tack! Jag vet hvad som héndt» sade hon
och tillsloét o6gonen, hvilka redan atertagit sitt ratta lage.

»Ga ned, Pecka, och hjelp till med taket, sa vi fa in
de sjuka dernere. Jag skall nog se till Wappu; se ni till
de bada karlarne!»

Da morkret inbrot var taket lagadt, ugnen eldad och
mannen pad sina baddar. Af branden marktes foga spar.
Grills var ej sdmre an fore bdndernas angrepp, och dran-
gen var kry no&;. )

»Hvad &r det som foéranledt bondernas hdmdbesok just
nu?» fragade Pecka drangen. — »Ak, under det bonderna
varit borta i kriget har Wappu varit hemma hos dem, och
der kom hon osams med deras kvinnfolk, som s&ga, att
Wappu ar hogfardig och elak, och da klappade Wappu pa
dem. Da bondernas kor sedan kom ut pa bete, dog ett par,
och en brot benet af sig. Det var Wappu som hade trollat,
och nu tankte bonderna gora slut pd henne for storsven-
skens dod, till hvilken hon retade Matts. S& sade bonderna
innan de gingo. Gud vare lof att ni kom hit sa i rat-
tan tid! Nu ha bonderna intet for allt sitt omak, och jag
traffar dem val ndgon gang,» tillade han hotfullt.

Foljande morgon var Wappu béttre. Hon sénde ned
Katri och bad Pecka komma upp; hon ville tala med ho-
nom och Anti med. D& de kommo dit satt Wappu i san-
gen och sporde dem, om de tankt nagot pad kopet hon fore-
gd dem. Ja, men de tankte ej salja sina delar, utan
belnala dem annu nagra ar, tills tiden blef annorlunda.
Det var Anti som svarade. »Ja, gd da din vag!» sade
Wapp-;, »och ni andra med; jag har nagot att sdga Pecka.»

Dai de blefvo ensamma fragade hon mildt: »Hvar har
du Matts?» — »l godt behéll,» sade Pecka undvikande. —
»Ja, jag forstar, du ar ond pa mig, Pecka, bade for ett och
annat; men sag mig ndgot om Matts.» — »Jag har redan
sagt dig allt hvad jag vet om honom.» — »Ja, da vill jag
icke vidare tala med dig; ga du din vég, jag gar min.»

O, Schroder. 17
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Och Pecka gick. »Na» sade Anti,» hvad ville hon dig?»
— »Hon fragade efter Matts; man blir aldrig klok pa
Wappu.» — »Nej,» sade Anti; »nn ga vi hem; har reda de
sig utan oss» Det var icke lang tid derefter Pecka och
Anti intrddde i Peckas hern. Der bief frojd och gamman.
Karna och Nila taflade att visa Pecka, hur valkommen hem
han var, och Pecka sade dem, att han tyckte de hade hun-
nit med mycket, och dd Karna sedan bjod dem pa mjolk,
blef han forvanad och fragade, hvar de fatt ko ifran. Da
pekade Karna pa bjorntallen och sade leende: »Der sitta
fem skallar som Nila satt dit, och for dem ha vi fatt kor.»

»Ja,» sade Nila, »du vet jag hade flere skinn; dem har
jag lemnat Yedalajnen, och han har skaffat oss krék och
penningar till; men nu, Pecka, ha Karna och jag kommit
ofverens sa att vi flytta till Mackartjarn, ty jag vet' du vill
vara ensam. Hvad séger du, Anti, om den saken, du som &r
svager med Karna?» — »Ah» sade Anti, »nar Karna och
du aro ofverens, sa ar allt bra; jag vill folja eder till edert
nybygge och se till att ni komma eder i ordning.» — »Sa
vill &fven jag,» sade Pecka, »och matte det g& eder s& vil
som jag oOnskar!» Den dagen flyttningen skedde fingo de
anskaffade kreaturen folja med, till det nya hjonelagets
gladje, ty med dem voro de besutna och vélbergade.

Da Anti och Pecka sedan aterkommo till Peckas hem
var der pa gamla viset. Man ténkte icke mycket pa jord-
bruket, mer pa jagter och frojdade sig at att fa lefva om
sitt gamla lif. Unge Mackran hade sagt: »Jag foljer dig,
Pecka; Nila och Karna ha det béast ensamma; jag trifves
bast der du ar.» Och si blef det.

34. Unge Pecka.

En dag sutto de bada fosterbréderna och talade om
gamla minnen, da en ung finne framtradde pa sveden. Han
helsade gladt och vanligt. Det var en son till gamle Pec
kelan vid Bjorkudden. Sedan helsningen besvarats, sade
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unge Peckelan: »Par later helsa dig, Pecka, att det kommit
en brorson till dig frdn Finland. Han kom hetnom oss, da
far beslot sig for att folja honom hit. De bomma i mor-
gon. Far gar icke sa raskt numera,» sade ynglingen leende,
»och dessutom har han manga att helsa pa under végen.»

»Far och hans sdllskap &ro vélkomna,» sade Pecka.
»Ar det lange sedan min brorson kom till eder?» — »Ah
nej, det var nar snon gick af, och sedan har han hjelpt
oss, ty far ville sd; vidare far du val veta da de komma.
Brorsonen din heter ocksad Pecka; det tyckte far bra om,
ty namnet Pecka Huskojnen &r kandt bland finnarne. Hvar
har ni Kila?» fradgade den unge mannen. »Han & hemma
hos sig vid Mackartjarn.» — »Ah, har han s snart flyttat
fran dig?» — »Ja, Pavo, ga du och bed JSiila och Karna
komma hit; vi f& fraimmande, och Karna far lof att stanna
har, sag henne det» — »Da gar jag med dig, Pavo,» sade
unge Peckelan.

Da de unga karlarne aflagsnat sig sade Pecka: »Lat oss
ga till fiskhusen. Vi taga naten med, Anti; vi beh6fva mat.»

Da Anti och Pecka foljande dag aterkommo fran sitt
fiske voro grannarne fran Mackartjarn anlanda och i fard
med att stdda och pryda for de vantade gédsterna. Dessa an-
lande dock forst tredje dagen. Forst horde man dem sjunga,
sa bolandet af kreatur, och s3 muntert stoj och skratt, och
fram ur skogen tradde en glad skara af tva man och tva
unga kvinnor. D& framlingarne hunno fram till portet
helsade gamle Peckelan »Guds frid!» och Pecka svarade
sitt »Gud gifve!» »Binden in kreaturen, ni unge! Under
tiden vilja vi gamle talas vid. Kom, Antil Kom, Pecka!»

S& slogo mannen sig ned ute pa sveden, och Peckelan
tog till ordet:

»Som du minnes, Pecka, lofvade jag dig bista Matts
under hans vistelse i fjallet. Det passade mig ej pd annat
satt &n att jag sande flickorna mina till honom med mjdl.
De blefvo lange borta, langre dn jag ansag de behofde till
den vagen. Efter hemkomsten var Maren tyst, faordig och
hade tarar i o6gonen. D& tog gumman min ett tag med
henne, och sa fick hon veta, att hon langtade efter Matts,
och att de voro sams. Hon ville atervanda till hans koja.
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Da sade mor till mig: °'Lat Matts komina hit: det blir in-
gen ordning pa Maren forr. Da sidnde jag efter Matts.
Forst hade jag gjort kunnigt, att jag vantade brorson
din, Pecka, sa det visste hela skogen, och nu &r Pecka
Huskojnen man till min dotter Marna. Hemomkring &r
landet icke béattre an har. Har ma de i skjdd af dig, Pecka,
bjgga sig porte och sved. Kreaturen hafva de fatt af mig,
s& nog komma de att berga sig, om de arbeta, och detta
gora de nog. Ki far gamle och unge Pecka i Bjurberget,
och Matts Kajland finnes ej mer. De som veta af och
kanna till Matts Kajland skola icke forrada honom.»

»Tack gamle hederlige Peckelan for hvad du gjort for
Matts och oss!» sade Pecka. »Gamle Pecka har aldrig fun-
nit trefnad i sin fasta bostad. Den gifves med gladje at
din mag, Peckelan. Det ma ej finnas mer &n en Pecka
Huskojnen i Bjurberg. Gamle Pecka har gard och hem i
Bogen, om han vill. Hitat, Mackrans pojkar! Ni skola vittna
om hvad gamle Pecka sagt. Tag Matts med dig, Anti,
och sdg honom hvad jag sagt, och ma ni sedan icke vidare
tala om saken.»

Och s3 blef det. Man var tillsammans nagra dagar
under ett godt och fridfullt samkvam. Da sade Pecka:
»Nu ar allt bra har; nu gar jag till fjallen; lefven val!
Anti, glom ej Pecka! Yi aterse hvarandra.»

En stund derefter stod Pecka vid skogsbrynet och sag
annu en gang pa sin sved, sina handers arbete, och sa hviss-
lade han pa hundarne och forsvann i skogen.

Omedelbart derpa framtradde fran andra sidan sveden
en kvinna, och Anti sade: »Wappu!»

Hvad ville hon? Skulle hon annu en gang uppsoka
Gamle Pecka? Mahanda far lasaren veta det framdeles.
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